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RICHARD BACHMAN (STEPHEN KING)

STRAZCI ZAKONA

Se vzpominkou na Jima Thompsona
a Sama Peckinpaha: legendarni stiny.

POZNAMKA VYDAVATELE

Richard Bachman, ktery koncem roku 1985 zemiel na rakovinu, vydal pét romantl. V roce 1994 se
vdova hodlala odstéhovat do nového domu a pfi té pfileZitosti, nasla ve sklepé kartonovou krabici plnou
rukopist. Tyto romany a povidky se nachéazely v riizném stupni dokonceni. Nejméné hotové byly rucné
psané stenografické poznamky v zépisnicich, které Bachman pouzival pro nacrtky zapletek. NejipIngjsi
podobu mél strojopis romanu, ktery nasleduje. Byl sepnut gumickami a ulozen v krabici, jako by se ho
Bachman chystal co nejdiive poslat vydavateli, kdyZ choroba znovu zautocila.

Pani Bachmanova mi rukopis pfinesla, abych se na néj podival, a ja zjistil, Ze se pfinejmensim vyrovna
piedchozim Bachmanovym knihdm. Provedl jsem nékolik drobnych zmén, vétSinou Slo o aktualizaci
nekterych odkazii (napiiklad v prvni kapitole jsem nahradil Roba Lowa Ethanem Hawkem), ale jinak
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jsem ho nechal v podstaté tak, jak byl. Tento roman vam nyni nabizim (se svolenim vdovy po autorovi)
jako vyvrcholeni jedné podivné, ale nikoli nezajimavé kariéry.

Deékuji Claudii Eschelmanové (diive Bachmanové), Bachmanovu Zéku Douglasu Winterovi, Elaine
Kosterové z New American Library a Carolyn Strombergové, ktera vydavala nejstarSi Bachmanovy
romany a potvrdila autenti¢nost tohoto dila.

Pani Bachmanova tik4, Ze pokud vi, tak Bachman nikdy v Ohiu nebyl, "i kdyz mozna ptes n¢ jednou
nebo dvakrat letél". Netusi ani, kdy byl tento roman napsan, ma vSak podezieni, Ze autor se mu vénoval
po nocich. Richar Bachman trpél chronickou nespavosti.

Charles Verrill
New York City

"Pane, za nas mluvi olovo."

Steve McQueen
SEDM STATECNYCH

Pohlednice, kterou poslal William Garin své sestfe Audrey Wylerové:

KAPITOLA 1

Topolova ulice/15:58 hod./15. Cervence 1996

Léto je tady.

Letos vSak nejen 1éto, ale piimo oslava a vtéleni 1éta, syt€ zelené dokonalé letni Silenstvi uprostied
cervence v centralnim Ohiu, bilé slunce zafi na nebi barvy ptislovecnych vysisovanych levisek, z lesika u
Medvédi ulice na kopci se rozléhd kiik déti a z hiisté za lesikem zase rany malych baseballovych palek, k
tomu bzuci sekacky na travu, hudi silnd auta ze silnice ¢islo devatenact, drm¢i koleCkové brusle na
betonovych chodnicich a hladkém makadamu Topolové ulice, vyfvavaji radia - zapas Clevelandskych
Indiant (skvély den, skvély zapas) piehlusuje Tinu Turnerovou s jejim "Nutbush City Limits", kde se
zpiva "Povolena je tam nejvys Ctyficitka a motorky maj' zdkaz vjezdu" - a to vSechno obklopuje jako
slysitelny krajkovy lem uklidiiujici, hedvabné sykani postiikovacii na travnicich.

Léto v ohijském Wentworthu, pani, to je nddhera. Léto tady v Topolové ulici, kterd je rovna jako kdyz
streli a tdhne se sttedem toho bajného vysisovaného amerického snu s viini hotdogti ve vzduchu a
nekolika papirovymi obaly od rachejtli povalujicimi se tu a tam v kandle jesté z oslav 4. Cervence. Je to
horky Cervenec, perfektni, stary dobry bozi Cervencovy nafez, o tom neni pochyb, ale jestli cheete néco
vedet, je to taky suchy Cervenec, skoro viibec neprsi, jen sprska z hadice ob¢as nadzvedne zmuchlané
papiry ve strouze. Dneska se to mozna zméni; obcas od zapadu zahimi a ti, kdo sleduji televizni kanal s
pocasim (v Topolové ulici je spousta kabelovych televizi, to si piste) védi, Ze pozdéji je mozno ocekéavat
bourky. Mozna dokonce 1 tornado, ale to je nepravdépodobné.

Zatim je to tady vSak samy meloun a kostky ledu a odpaly s falsi; je 1éto, jak ma byt, a tady uprostred
Spojenych statii americkych to plati jako nikde jinde, zivot je takovy, jak jste vzdycky snili, s chevrolety
zaparkovanymi pied domem a bifteky v lednici, kde ¢ekaji, az je veCer na zahrad¢€ placnete na rost (A
bude pak nasledovat jablkovy kola¢? Co myslite?). Toto je zemé zelenych travnikl a peclivé
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udrzovanych kvétinovych zahont; toto je Ohijské kralovstvi, kde déti nosi Cepice Stitkem dozadu a
vytahana trika jim visi nad Sirokymi Sortkami a ziejmé vSechny obrovské humpolacké sportovni boty maji
napis Nike.

V bloku domt v Topolové ulici, ktera spojuje Medvédi ulici na kopci s Hyacintovou ulici pod kopcem,
stoji jedenact domti a jeden obchod. Obchod, ktery stoji na rohu Topolové a Hyacintové, je takovy ten
Sikovny kramek, ktery najdete po celé Americe, dostanete tam své cigarety, Casopis, oplatku za desetnik
(1 kdyz dneska vétSinou stoji dvacetnik), soupravu k opékéani (papirové tacky, plastové vidlicky,
brambiirky, zmrzlinu, keCup, hoi¢ici, kofeni), své nanuky a Siroky vybér limonad vyrobenych z nejlepsich
surovin na zemi. V E-Z Stopu (tak se krdmek jmenuje) dostanete i Penthouse, ale musite si fict
prodavaci; Ohijské kralovstvi si hanbaté Casopisy drzi vétSinou pod pultem. A kouknéte, je to naprosto v
potadku. Hlavni je, Ze vite, kam jit, kdyz je potfebujete.

Dnes je tu nova prodavacka, pracuje tu teprve necely tyden, a zrovna ted’, v 15:45, obsluhuje malého
kluka s holkou. Hol¢icka vypada asi na jedenact let a uz je z ni za¢inajici krasavice. Chlapci, coz je
ocividné jeji bratr, je asi Sest a (piinejmensim podle ndzoru prodavacky) je z n€j zacinajici prvottidni
spratek.

"Ja chei dve ty€inky!" vykiikuje bratr Spratek.

"Mame penize jenom na jednu, kdyZ si oba dame limonadu," ik mu p¢kna sestficka s trpélivosti, kterou
prodavacka obdivuje. Kdyby to byl jeji mladsi bracha, byla by ve velkém pokuseni nakopnout ho do
zadnice tak dikladné, Ze by pii Skolnim pfedstaveni mohl dostat roli Zvonika od Matky Bozi.

"Mama ti dnes rano dala pét dolacu, ja to videl," dorazi spratek. "Kde je ten zbytek, Marrrr-grito?"
"Neftikej mi tak, nesnasim to," fika divka. Ma dlouhé, medové zlaté vlasy, které prodavacce piipadaji
naprosto Uzasné. Nova prodavacka ma vlasy kratké a vystfedni, jednu piilku nabarvenou na oranzovo,
druhou na zeleno. Byla pfesvédcena, Ze praci nedostane, pokud si barvu nesmyje, jenomze feditel hrozné
nutné potieboval nékoho za pult od jedenacti do sedmi - takze méla §tésti a on smiilu. Nakonec na ni
vymamil slib, ze bude ptes tu barevnou naddheru nosit Satek nebo baseballovou ¢epici, ale sliby jsou od
toho, aby se porusovaly. Ted’ vidi, Ze p&kna sestficka hledi na jeji vlasy jako uhranuta.
"Margrito-Margrito-Margrito!" kraka mladsi bratr s onou nezlomnou zlomyslnou energii, kterou v sobé
maji jenom mladsi bratfi.

"Jmenuji se ve skutecnosti Ellen," vysvétluje divka jako ¢loveék, ktery sdéluje veliké tajemstvi. "Margaret
je moje druhé jméno. Rika mi tak, protoZe vi, Ze to nesnasim."

"Réda t¢ poznavam, Ellen," ika prodavacka a zaCina pocitat div¢in nakup.

"Réada t¢ poznavam, Marrrr-grito!" pitvoii se usmrkany bratr a kiivi obli¢ej do tak kiecovit¢ odporného
vyrazu, aZ je to legracni. Nakr¢i nos, $ilha o¢ima. "Rada t€ pozndvam, Margrito Briketo!"

Ellen si ho nev§ima. "Moc se mi libi vase vlasy."

"Diky," usmé&je se nova prodavacka. "Nejsou tak pekné jako tvoje, ale staci to. Bude to dolar Ctyficet
Sest."

Divka bere z kapsy dzinti malickou penézenku z plastu. Je to ten typ, ktery se zmackne, aby se oteviel.
Uvnitt jsou dvé zmackané dolarové bankovky a par desetniki.

"Zeptejte se Margrity Brikety, kam pfiSly ty zbylé tii dolace!" vytrubuje spratek. Je to uplny vetejny
rozhlas. "Koupila si za né Casopis s Eeeeethanem Hawwwwkem na obalce!"

Ellen si ho potad nevsima, ale za¢ina se trochu cervenat. Kdyz podava pies pult dva dolary, fekne: "Jeste
jsem vas tu nevidéla, ze?"

"Asi ne - zaCala jsem tu teprve minulou stitedu. Chtéli nékoho, kdo bude d¢lat od jedenacti do sedmi a
ziistane i pres Cas, kdyz se chlapek z nocni smény opozdi."

"No, moc rada vas poznavam. Ja jsem Ellie Carverova. A tohle je mij mladsi bratr Ralf."

Ralf Carver vyplazne jazyk a zabzuci jako vosa chycend v sklenici od majonézy. To je ale zdvofilé
zvitatko, pomysli si mlada Zena s dvojbarevnymi vlasy.

"Ja jsem Cynthia Smithova," podéava ptes pult divce ruku. "Vzdycky Cynthia a nikdy Cindy. Zapamatuje$
si to?"

Divka piikyvne a usméje se. "A ja jsem vzdycky Ellie, nikdy Margaret."

"Margrita Briketa!" kiic¢i Ralf vit€zné, jak to umi jen Sestilety harant. Zvedne ruce do vzduchu a houpe
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boky do stran z ¢iré¢ jedovaté radosti ze zivota. "Margrita Briketa miluje Eeeethana Hawwwka!"

Ellen se podiva na Cynthii pohledem, ktery je mnohem starsi nez ona, vyjadiuje unavenou rezignaci a fika
Vidite, co musim vydrZet. Cynthia, kterd také méla mladsiho bratra a ptesné vi, co musi Ellie vydrzet, se
chce zasmat, ale podaii se ji udrzet vaznou tvar. A to je dobte. Tato divka je vézném svého Casu a veéku,
stejn¢ jako kazdy jiny, coZ znamena, ze vSechno bere velmi vazn¢. Ellie poda bratrovi plechovku
pepsicoly. "Ty¢inku si rozdélime venku," fika.

"Potahnes m¢ v Prd’aku," fika Ralf, kdyz miii ke dvetfim a vychazeji do oslnivého obdélniku slunce, které
se dere sklem dovnitt jako ohen. "Potahne$§ mé v Prd’aku celou cestu az domi."

"To urcite," tika Ellie, ale kdyz otvira dvete, bratr Spratek se otoci a potmesile se podiva na Cynthii
pohledem, ktery fika: Pockej a uvidis, kdo vyhraje. Jen pockej a uvidis. Pak vyjdou ven.

Je Iéto, ano, ale nejen 1éto; mluvime o 15. Cervenci. Je ptimo letni Spicka, a jsme v ohijském méstecku,
kde vétSina déti chodi do prazdninové cirkevni Skoly a v ramci letniho programu chodi do vefejné
knihovny pravidelné predcitat, a kde jeden kluk prosté musi mit malé Cervené auticko, které pojmenoval
(z divodd, které zna jen on) Prd’ak. Jedenact domtl a jeden obchtidek se teteli v oslnivém ¢ervencovém
sttedozapadnim jasu, dvaatficet ve stinu, pétatiicet na slunci, je takové horko, Ze vzduch nad chodnikem
se teteli jako nad otevienym spalovacem odpadkd.

Blok domt sméfuje od severu k jihu, domy s lichymi ¢isly jsou na losangeleské strang ulice, domy se
sudymi ¢isly na newyorské strané. Nahote, na zapadnim rohu Topolové a Medvédi ulice, stoji dim ¢islo
dvéstépadesatjedna. Brad Josephson je venku, zaléva hadici zahony u cesticky. Je mu CtyficetSest, ma
nadhernou ¢okoladdovou kizi a dlouze svazité bricho. Ellie Carverova si mysli, ze vypada jako Bill
Cosby... asponi trochu. Brad a Belinda Josephsonovi jsou jedini ¢ernosi v bloku a blok je sakra hrdy na
to, Ze je ma. Vypadaji pfesné tak, jak lidé z ohijského predmésti maji radi, kdyz Cernosi vypadaji, a
proto je vSechno v potradku, a 1idé je radi vidaji. Jsou to piijemni lidé. VSichni maji Josephsonovy radi.
Cary Ripton, ktery kazdé pondéli odpoledne dorucuje wentworthského Spotiebitele, objede na kole roh
a hodi Bradovi svinuté noviny. Brad je obratn¢ chyti rukou, ve které nedrzi hadici. Nikdy se ani nepohne.
Jenom natahne ruku a hopla, uz je ma.

"Skvély postieh, pane Josephsone!" vola Cary a Slape do pedalli z kopce s platénym pytlem s novinami
na boku. Na sob¢ ma pfilis velké triko Orlando Magic s Shagovym ¢islem 32.

"Jo, jeste to mam v ruce," fika Brad a strka si hadici pod pazi, aby si mohl oteviit tydenni katalog a
podivat se, co je na pfedni strance. JistéZe to budou porad stejné kramy - soukromé vyprodeje a mistni
trhaky - ale stejné se chce podivat. Nejspis je to v lidské povaze, tika si. Na druhé strang ulice, v Cisle
dvé st¢ padesat, sedi na zaprazi Johnny Marinville, hraje na kytaru a zpiva. Jednu z t€ch hloupégjSich
lidovych odrhovacek, ale Marinville hraje dobte, a 1 kdyz si ho nikdo nikdy nesplete s Marvinem Gayem
(nebo Perrym Comoem, kdyz na to piijde), dokaze udrzet melodii a zistat v tonin€. Brada to vzdycky
mime urazelo; ¢lovek, ktery je dobry v jedné véci, by se s tim mél spokojit a zbytek nechat plavat, fika si
Brad.

Cary Ripton, ¢trnact let, ostithany na jezka, je ndhradnikem v druzstvu wentworthské americké ligy
(Sokoli, momentalni skore 14:4 s tim, Ze dva zapasy jesté zbyvaji odehrat), hodi dal§iho Spotiebitele na
verandu &isla dvéstéétyficetdeveét, k Sodersonovym. Josephsonovi jsou v Topolové ulici Ti Cernosi;
Sodersonovi, Gary a Marielle, jsou v Topolové ulici Ti Bohémové. Na skale vetejného minéni jsou
Sodersonovi kazdy na uplné opa¢ném konci. Gary je v podstaté domacky typ a sousedé ho maji radi,
piestoze je skoro potad trochu liznuty. Zato Marielle... no, jak prohlésila P4j Carverova: "Pro Zeny jako
Marielle je jedno slovo; rymuje se s jinym vyrazem pro kocku."

Cary hodi perfektnim oblou¢kem od boku, Spotiebitel bouchne o dvefe Sodersonovych a pfistane
rovnou na rohozce, ale nikdo nevyjde, aby ho sebral; Marielle se uvniti sprchuje (toho dne uz podruhé;
nesnasi, kdyz je takové dusné pocasi jako dnes) a Gary je vzadu, nepiitomné naklada palivo do
zahradniho grilu, aZ do néj nacpe tolik uhli, Ze by upekl bizona. Na sobé ma zastéru s napisem
KUCHARE SMITE LIBAT. Na opékani biftekil je jesté brzo, ale pipravit se miizete vzdycky.
Uprostied zahradky Sodersonovych je piknikovy stiil stinény slune¢nikem a na ném stoji Garyho
pienosny bar: lahev oliv, lahev dzinu a ldhev vermutu. Lahev vermutu nent jest¢ oteviena. Pred ni stoji
velika sklenka na martini. Gary konecné skonci se zakladanim paliva, piejde ke stolu a spolkne to, co
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zbylo ve skleniCce. Na martini si velmi potrpi a ma sklony liznout se do ¢tyi hodin odpoledne skoro
kazdy den, pokud nemusi ucit. DneSek neni vyjimkou.

"Dobra," fika Gary, "vyfizeno." Potom se pusti do piipravy dal§iho Sodersonova martini. Postupuje tak,
7e za 4 naplni svou sklenku na martini do tii ¢tvrtin bombajskym ginem, za bé do n€j vhodi Amatiho olivu
a za c€ tukne pro Stésti okrajem sklenicky o neotevienou ldhev vermutu.

Ochutng; zavte o¢i; znovu ochutna. Jeho o€i, uz zarudlé, se otviraji. Usmiva se. "Ano, damy a panové!"
povida do teteliciho se vzduchu na zahradg. "Mame tu vitéze!"

Nad v§im tim letnim halasem - déti, sekaCky na travu, silnd auta, posttikovace travniku, brouci ve
vyprahlé travé v zahrad¢ - Gary slabé slysi spisovatelovu kytaru hrajici sladkou a lehkou melodii. Gary se
rychle chyti, tancuje kolem kulat¢ho stinu slune¢niku se sklenickou v ruce a zpiva: "Tak mé libej a sm¢j
se... Rikej, Ze na mé pockas... Objimej mé, jako by to mélo navéky byt..."

Dobra melodie, pamatuje si ji z dob, kdy Reedovic dvojcata bydlici ob diim byla jesté davno na
houbach. Na okamzik ho zaskoci, jak ten Cas leti, tvrd¢ a netprosné. Prosvisti vam kolem usi jako
kulka. Znovu si poradné lokne martini a uvazuje, co ma délat, kdyz uz ma gril piipraveny ke startu.
Kromé jinych zvuki slysi 1 sprchu v poschodi a pomysli na nahou Marielle - tu mrchu non plus ultra,
jenomze s udrzovanou postavou. Pomysli na to, jak si mydli prsa, mozna si krouzivym pohybem $pi¢ek
prstil laskd bradavky, aby ztuhly. Samoziejmé nic takového ned¢€la, sakra, ale takovym predstavam
prosté neuniknete, pokud neudélate néco, ¢im byste je zahnali. Rozhodne se, ze bude svatym Jifim
dvacatého stoleti; misto aby draka zabil, oSuka ho. Postavi sklenicku martini na piknikovy still a vyda se
k domu.

Ach ano, je 1éto, 1éto, 1éto 1étovaté, a Zit v Topolové ulici je snadné.

Cary Ripton zkontroluje ve zp&tném zrcatku provoz, nic nevidi, a tak zaboc¢i vychodné pies ulici ke
Carverovym. S panem Marinvillem se neobtéZuje, protoze pan Marinville mu za¢atkem prazdnin dal pét
dolarti za to, aby mu Spotiebitele nedorucoval. "Prosim té, Cary," ekl a dival se vazn¢ a naléhavé. "Ja
nemiizu ¢ist o tom, Ze oteviraji dalsi sdmosku nebo potadaji dychanek ve smiSeném zbozi. Zabije mé to,
jestli to budu ¢ist." Cary pana Marinvilla nechape ani v nejmensim, ale je to docela mily ¢lovek a pét
babek je pét babek.

Pani Carverova otevira dvere v Cisle dvéstéctyticetosm Topolové ulice a zamava, kdyz ji Cary
oblouckem hodi Spotiebitele. Hmatne po ném, nadobro se mine a zasméje se. Cary se sméje s ni. Nema
postieh Brada Josephsona ani jeho grif, ale je p&knd a je s ni legrace. Jeji manzel je pfed domem, na
sob€ ma Zupan a sandaly a myje auto. Koutkem oka zahlédne Caryho, otoci se, namiii ukazovak. Cary
okamzit¢ taky namiti ukazovéak a oba ptedstiraji, Ze po sobé¢ stiileji. Takto se pan Carver klopotné, le¢
hrdinn€ snazi byt vtipny, a Cary to respektuje. David Carver pracuje u posty a Cary pocita, Zze ma
nejspis dovolenou. Chlapec si pfisaha jednu véc: jestli bude muset jednou jako dospély chodit do prace
od deviti do péti (vi, Ze takové véci n€které lidi postihnou, jako cukrovka nebo ledvinova kolika), pak
nikdy nebude travit dovolenou pied bardkem s houbou na auto v ruce.

Stejn¢ zadné auto nebudu mit, mysli si. Budu mit motorku. Ale Zddnou japonskou. Poradného
Harley-Davidsona, jakého si pan Marinville schovava v garazi. Americkou ocel.

Znovu se podiva do zpétného zrcatka a na Medvédi ulici za Josepshonovymi zahlédne cosi jasné
cerveného - vypada to na doddvku zaparkovanou tésné za jihozdpadnim rohem kiiZzovatky - a potom
obratné mrskne ¢asopisem pres ulici, tentokrat k ¢islu dve sté Ctyficet sedm, k Wylerovym.

Ze vsech obydlenych domt v ulici to jen u Wylerovych (Cislo dvé sté Ctyficet dva, kde kdysi bydleli
Hobartovi, je prazdné) vypadd ponékud omsele - je to maly domek ve stylu rance, ktery by snesl novy
natér a na ptijezdové cesti¢ce novy asfalt. Na travniku Sepoté postiikovac, ale na trave jsou piesto znat
nasledky horkého, suchého pocasi, jak to na jinych travnicich v ulici (dokonce veetné travniku u
prazdného domu Hobartovych) vidét neni. Jsou v ném zaZloutld mista, zatim mala, ale rozsituji se.

Ona nevi, Ze malo zaléva, pomysli si Cary a sdhne do platéné tasky pro dalsi smotany Spotiebitel.
Mozné tak jesteé jeji manzel, ale -

Najednou si uvédomi, ze pani Wylerova (Cary se domniva, ze vdovam se potad tika pani) stoji za
dvetmi se sit'’kou proti hmyzu, a cosi ho na ni, 1 kdyz vidi sotva vic nez siluetu, hrozn¢ poleka. Chvilku se
na kolem mot4, a kdyZ hodi smotané noviny, jeho obvykle pfesnd muska je ta tam. Spotiebitel pfistane
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na jednom kefi, ktery stoji vedle schodd. Cary ma na sebe kviili tomu vztek, hrozny, je to jako ve hloupé
komedii, kde dorucovatel vzdycky hodi Polnici na stfechu nebo do riizi - ha ha, doru¢ovatelé neumé;ji
mifit, to je k popukani - a jindy (nebo u jiného domu) by se mozna vratil, aby chybu napravil... moZna by
noviny dokonce osobné¢ vlozil té ddme do ruky, usmal se a kyvl a popial hezky den. Dnes vSak ne. Néco
se mu tady nelibi. Néco na tom, jak stoji mezi dveifmi, ramena svéSend a ruce voln¢ spusténé, jako
détska hracka, které vytahli baterie. A to asi neni v§echno. Nevidi ji poradné, aby mél jistotu, ale ma
dojem, ze pani Wylerova je do pasu nahd, Ze stoji na chodbé pied hlavnim vchodem jenom v
kalhotkéch. Stoji tam a hledi na ng;.

Jestli je to tak, viibec mu to neptipada sexy. Spis ho to vydési.

Kluk, ktery stoji vedle ni, je jeji synovec, a ten maly hajzlik je taky strasidelny. Seth Garland nebo Garin
¢ijak se jmenuje. Nikdy nemluvi, ani kdyZ ho ptimo oslovite - hele, jak se mas, libi se ti tu, myslis, Ze
Indiani znovu vyhraji sérii - jen na vas kouka téma svyma o¢ima barvy blata. Diva se na vas stejné, jako
se ted’ na néj diva pani Wylerova, a pfitom je na Caryho obvykle mila. Jako kdyz pavouk fika mouse,
racte vstoupit do mého budoaru, presné tak to vypada. Manzel ji loni umfel (zrovna ve stejné dobg, kdy
Hobartovym nastaly potize a odstéhovali se, vzpomene si Cary) a lidé fikaji, Ze to nebyla nehoda. Lidé
tikaji, Ze Herb Wyler, ktery sbiral znamky a kdysi dal Carymu starou vzduchovku, spachal sebevrazdu.
Na zddech mu naskoci husi kiize - za tak horkého dne dvojnasob désiva - Cary letmo pohlédne do
zpétného zrcatka a maze na druhou stranu ulice. Cervena dodavka pofad stoji na rohu Medvédi a
Topoloveé (n&jakeé lepsi faro, pomysli si chlapec) a tentokrat ulici jede jeste dalsi auto, modra acura,
kterou Cary okamzité poznava. Je to pan Jackson, druhy ucitel, co tu bydli. Neuci vSak na stfedni skole;
pan Jackson je vlastné profesor Jackson, nebo snad profesortv asistent Jackson. U¢i na Ohijské statni,
at’ zijou Ohijcané. Jacksonovi bydli v ¢isle dvéstéctyticetCtyti, nad Hobartovymi. Je to nejhez¢i dim v
bloku, prostorny a s podkrovim, s vysokym zivym plotem na té stran¢, kde se pozemek svazuje, a s
vysokym cedrovym latovym plotem na opa¢né stran¢, smérem k domu, kde bydli stary veterinar.

"Ahoj, Cary!" vola Petr Jackson a zastavuje vedle n¢j. Ma na sobé oSoupané dziny a tricko s velkym
Zlutym usmévavym oblicejikem. PREJI PEKNY DEN! fika Pan Usmévavy. "Jak to jde, ty zIy hochu?"
"Skvéle, pane Jacksone," usmivé se Cary. Napadne ho, Ze jest¢ doda: Akorat mam dojem, Ze pani
Wylerova tamhle stoji ve dverich a nema tricko, ale neudgla to. "Vsechno je naprosto v pohodé.”

"Uz jsi hral v néjakém zapase?"

"Zatim jenom ve dvou, ale to nevadi. Minule jsem mél par smén a dneska vecer jich nejspis taky par
dostanu. Ve vic ani nedoufdm. Ale Frankie Albertini je posledni rok v Legii, vite." Natahne ruku se
Spotiebitelem.

"Spravng," fika Petr a bere si noviny. "A pristi rok je fada na monsieuru Cary Riptonovi, aby zavyl na
care."

Kluk se zasméje, cely rozruseny predstavou, jak stoji na ¢afe v dresu Legie a vyje jako vlkodlak. "Zase
letos ucite v letni skole?"

"Jo. Dva seminate. Historické hry od Shakespeara, k tomu James Dickey a Nova Jizni gotika. Pfipada ti
néco z toho zajimavé?"

"Myslim, Ze to zvladnu."

Petr vazné prikyvne. "Zvladni a nikdy nebudes muset chodit do letni Skoly, ty zly hochu." Poklepe na
usmevavy oblicejik na tricku. "S ¢ervnem nam trochu uvolnili predpisy ohledné oblékani, ale letni skola je
stejn¢ hrozna nuda. Jako vzdycky." Hodi srolovany Spotiebitel na sedadlo a zatadi acufe rychlost. "At
nedostanes Upal, kdyZ se tak honis na kole s t¢mi novinami."

"Ale né. Stejné bude za chvili prset, fekl bych. Potad slysim z dalky himéni."

"Taky to tikali v - pozor!"

Kolem prolétla velika chlupata stela pronasledujici ¢erveny kotou¢. Cary nahnul kolo k autu pana
Jacksona, a tak ho Hannibaliv ocas jen ometl, kdyz se némecky ov¢ak hnal za talitkem.

"Ten by si m¢l davat pozor na upal," poznamena Cary.

"Mozna mas pravdu," fiké4 Petr a pomalu odjizdi.

Cary se diva, jak Hannibal u chodniku na opa¢né strané ulice chyta talifek a vraci se s nim v hubé. Ma
kolem krku uvazanou apartni pentli a vypada, Ze se chechtd psovskym tsmévem.
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"Pfines, Hannibale!" vold Jim Reed a jeho bratr Dave, dvojce, se piida: "No tak, Hannibale! Nebud’
labut’! Pfines! Sem!"

Hannibal stoji pied ¢islem dvéstéctyticetSest, naproti domu Wylerovych, s talitkem v hubé a pomalu
mava ohainkou sem a tam. Zda se, ze se smgéje jeste vic.

Dvojcata Reedovic bydli v ¢isle dvéstéctyticetpét, vedle pani Wylerové. Stoji na okraji svého travniku
(jeden ma tmavé vlasy, druhy svétlé, oba jsou vysoci a hezei, maji tricka s kratkym rukavem a stejné
krat'asy znacky Eddie Bauer), hledi ptes ulici na Hannibala. Za nimi stoji par divek. Jedna je Susi
Gellerova odvedle. Sice p&kn4, ale neni, vite kabam. Ta druhd, zrzka s dlouhyma gymnastickyma
nohama, to je jina kava. Jeji obrazek by mohl byt ve slovniku vedle vyrazu kabam. Cary ji nezn4, ale rad
by ji znal, rad by véd¢l o Cem asi tak sni a fantaziruje, jaké si déla nadéje a plany. Zvlast’ ty fantazie by
ho zajimaly. V tomto Zivoté to nebude. Je to uz zrald kocka. Co nevidét ji bude sedmnact.

"No tak, milanku!" pfemlouva psa Jim Reed a pak se otoci ke svému tmavovlasému sourozenci.
"Tentokrat pro n¢j pujdes ty."

"V Zadném pripadé, bude cely poslintany," brani se Dave Reed. "Hannibale, bud” hodny pejsek a ptines
to sem!"

Hannibal stoji na chodniku pfed doktorovym domem a pofad se zubi. Kdepak, tika urcité; je to vidét na
tom usmévu a kralovsky poklidném machani ohéankou. Kdepak, mate sice holky a krat'asy Eddieho
Bauera, ale ja mam vas talifek a cely ho psovsky poslintam, a podle mého ndzoru jsem tim padem
nejvetsi kabridk v okoli.

Cary sahne do kapsy a vytdhne sacek slunec¢nicovych seminek - zjistil, Ze kdyz ¢lovék musi ohtivat
lavicku, slunec¢nicova seminka pomiizou ukratit nudu. Stal se z néj pfimo odbornik na louskéani v zubech a
vybirani chutného vnittku, pticemz dokazal zaroven plivat na popraskany beton kulometnou rychlosti
zkuSeného hrace.

"Nechte to na mné," kiikne na Reedovic dvoj€ata a doufd, Ze na tu zrzavou krasku udéla dojem
neohrozenym zkrocenim neposlusného zvitete, 1 kdyz vi, ze je to hloupy sen hodny kluka, ktery ma za
sebou sotva tak prvak na stiedni Skole, ale kdyZ ona vypada tak nadherné v téch svych bilych Sortkach s
manzetou, ach Pane BoZe v§emohouci, ale kdypak trocha fantazie uskodila néjakému klukovi?

Spusti sacek se slunecnicovymi seminky do vysky psa a zasusti celofanem. Hannibal okamzité ptijde,
cerveny talifek pofad zdobi jeho tismév. Cary si nasype do dlan¢ par seminek. "Dobrota, Hannibale,"
fika. "To je dobrota. Slunecnicovy seminka, ty milujou psi na celém svété. Ochutnej. Ur€ité nepohrdnes.”
Hannibal jesté chvili seminka studuje, nos se mu jemné chvéje, potom upusti talifek na zem a vyluxuje
Carymu dlan. Chlapec se bleskove shybne, popadne talifek (na okrajich je trochu oslintany) a hodi ho
Jimu Reedovi. Talifek dokonale plachti a Jim ho miize chytit, aniz musi udélat krok. A ach Boze, ach
Jezisi, ta zrzka mu tleska, poskakuje vedle Susi Gellerove, kozicky (sice malé, ale mil€) se ji trochu pod
trickem natfdsaji. Ach d€kuju ti, BoZe, mockrat ti d€kuju, ted’ mame v pamét'ové bance spoustu paliva
pro vSechny vystiely nejmii na tyden.

Cary stéle s ismévem, nevéda, ze zemie jako panic a ndhradnik, hodi Spotiebitele na zaprazi domu
Toma Billingsleye (zezadu je slyset bzukot doktorovy sekacky na trdvu) a znovu prejede na druhou
stranu ulice k Reedovic domu. Dave hodi talitek Susi Gellerové a pak si vezme Spotiebitele, jejZz mu
Cary strci.

"Diky, Zes ndm podal ten talifek," fikd Dave.

"To nic." Kyvne smérem k zrzce. "Kdo je to?"

Dave se zasméje, ale celkem laskavé. "Nestarej se, hochu. To t€ nemusi zajimat."

Cary premysli, jestli nema trochu vyzvidat, ale pak se rozhodne, Ze lepsi bude toho nechat, dokud je v
plusu - nakonec ten talifek ziskal a ona mu zatleskala, a pti pohledu, jak poskakuje v tom minitricku, by
ztvrdla i pfevatend nudle. To je na tak horké letni odpoledne urcité az dost.

Nahofe za nimi, na kopci, se rozjizdi ¢ervena dodavka, pomalu zahybé kolem rohu.

"Jdes$ dnes vecer na zapas?" ptd se Cary Dava Reeda. "Hrajeme s Columbus Rebels. Mé&lo by to byt
dobry."

"Budes hrat?"

"MEéI bych dostat par smén v poli a nejmii jednou palku."

Page 7


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Takze nejspis nebudes," fikd Dave a zahyké smichy, az sebou Cary skubne. Pomysli si, Ze Reedovic
dvojcata vypadaji v trickdch jako mladi bohové, ale kdyZ oteviou pusu, jsou to p&kni d’abli.

Cary pohlédne k domu na rohu Topolové a Hyacintové, stoji naproti obchodu. Posledni dim vlevo, jako
v stejnojmenném hororovém filmu. Na piijezdové cesticce nestoji auto, ale to nic neznamena; mohlo by
byt v garazi.

"Je doma?" zepta se Dava a kyvne smérem k Cislu dvéstéctyticet.

"Nevim," ik4 Jim a ptichazi bliz. "Ale ¢lovék to nema Sanci poznat, co? To je na ném to hrozny. Z
padeséti procent nechava to svoje pitomy auto v garazi a procpe se kiovim na Hyacintovou. Nejspis pak
jede autobusem, bithvi kam."

"Bojis se ho?" pta se Dave Caryho. Neutahuje si z n¢j ptimo, ale ma k tomu blizko.

"Sakra, to ne," fika Cary chladnokrevng, diva se na zrzku a uvazuje, jaky by to byl pocit, mit takové
balenicko v naruci, stihlou a pruznou, tieba by mrskla jazyckem, zatimco by se mu tiskla k mistfickovi. V
tomto zivot¢ to nebude, kdmo, pomysli si znovu.

Ledabyle na zrzku mévne, navenek naprosto lhostejné, ale uvnitt cely strne blahem, kdyz mu divka
odpovi, a pak zamifi Sikmo pres ulici k Cislu dvéstéctyticet. Doruci Spotiebitele na verandu svou
obvyklou tvrdou piihravkou, a potom - jestli ten pomateny byvaly policajt nevyleti ze dveti s pénou u Gst
a vzteklym zfetovanym pohledem, mozné i s pistoli nebo macetou v ruce - zajede si Cary naproti do E-Z
Stopu na limonadu, aby oslavil uspésné dokonceni trasy: od Anderson Avenue na Columbus Broad, z
Columbus Broad na Medvédi ulici, z Medvédi na Topolovou. Potom domtl pievléct se do dresu a hura
do baseballovych valek.

Nejdfiv ale musi mit za sebou ¢islo dvestéctyticet, domov byvalého policajta, kterého tidajné€ vyrazili z
prace za to, Ze zmlatil par nevinnych klukii z North Side, jelikoZ si myslel, Ze znésilnili malou holku, a ti
kluci umteli. Cary nema ponéti, jestli je na té historce néco pravdy - v novinach o tom urcité nikdy nic
necetl - ale vidél tomu byvalému policajtovi o¢i a v nich néco, co Cary v jinych ocich jesté nevidél,
jakousi prazdnotu, kterd vas nuti odvratit pohled, jakmile to jde, aniz byste vypadali jako srabi.

Cervena dodavka na kopci - pokud to vibec je dodavka, protoZe je tak nadintana a zakazkové
vylepSend, Ze se to ani neda poznat - zabo¢i na Topolovou. Za¢ind nabirat rychlost. Motor rytmicky,
hedvabné Sepota. A co je propana ta chromovana véc na stiese?

Johnny Marinville prestane hrat na kytaru a diva se, jak dodavka Susti kolem. Nevidi dovnitf, protoze
okna maji polarizované sklo, ale ta véc na stfese vypada jako chromovany radarovy talif, at me Cert,
jestli ne. Copak se v Topolové ulici usadila CIA? Johnny vidi, jak Brad Josephson stoji na travniku, v
jedné ruce potéad drzi hadici a v druhé Spotiebitele. Brad také zird na pomalu projizdé€jici dodavku (je to
vibec dodavka? Je?) a tvafi se uzasle a zmatené zaroven.

Ostré slunecni paprsky se odrazeji od jasné erveného laku a chrému pod tmavymi okny, paprsky tak
ostré, aZ sebou Johnny Skubne.

V dom¢ vedle Johnnyho potad jest¢ David Carver umyva auto. Je cely nadSeny, to se mu musi nechat;
pokryl svljj chevy mydlinkami az po stérace.

Cervena dodavka projizdi kolem néj, tise huéi a blyska se.

Na druhé¢ strané ulice Reedovic dvojcata a jejich kamaradky pterusi hru s talitkem a divaji se na
pomalou dodavku. Mladez tvoii obdélnik; uprostied sedi Hannibal, vesele funi s jazykem vyplazenym a
¢eka na dalsi prilezitost, kdy bude moci ukrast talitek.

Udalosti ziskavaji spad, 1 kdyz v Topolové ulici si to jeste nikdo neuvédomuje.

V dalce zarachoti hrom.

Cary Ripton si ve zpétném zrcatku dodavky sotva vSimne, nevénuje pozornost ani jasné zutému
naklad’aku Ryder, ktery zahyba vlevo z Hyacintové na Topolovou, a Cary zajizdi k E-Z Stopu, kde déti
Carverovych porad stoji u ¢erveného auta Prd’ak a dohaduji se, jestli ma sestra tahnout Ralfa do kopce
nebo ne. Ralf souhlasil, Zze pljde pésky a nikomu netekne o ¢asopisu s Ethanem Hawkem na obdlce, ale
jenom pokud mu jeho drahd sestiicka Margrita Briketa dé celou tyCinku a nejen ptlku.

Déti prerusi hadku, protoze si vSimnou bilé pary sycici z chladice ryderu jako draci dech, ale Cary Ripton
nevénuje problémtm naklad’aku zddnou pozornost. Soustiedi se na jednu jedinou véc: dorucit
pomatenému byvalému policajtovi Spotiebitele a vyvaznout nezranén. Byvaly policista se jmenuje Collier
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Entragian a je to jediny &lovék v ulici, ktery ma na travniku ceduli VSTUP ZAKAZAN. Sice malou, sice
diskrétni, ale ma ji.

Jestli zabil néjaké kluky, jak to, Ze neni ve vézeni? uvazuje Cary nikoli poprvé. Dojde k z&véru, Ze ho to
nezajima. Setrvaly pobyt byvalého policisty na svobod¢€ neni za tohoto parného odpoledne nejdiilezité)si;
piezit je nejdulezite)si.

Cary je natolik zaméstnan svymi myslenkami, Ze neni divu, Ze si nev§ima ryderu, kterému tryska z
chladice para, ani dvou déti, které na chvilku pierusily sva komplikovana vyjednavani ohledné ¢asopisu a
ty¢inky 3 musketyfi, ani Cerveného auta ¢i dodavky, ktera sjizdi z kopce. Soustiedi se na to, aby se
nestal dalsi obéti sileného poldy, a v tom je velika ironie, protoze osud se k nému ve skute¢nosti blizi
zezadu.

Jedno okno dodavky se za¢ind spoustét.

Ven vykoukne hlaven brokovnice. Ma zvlastni barvu, neni ipln¢ stiibrnd, ani Seda. Dvojité tsti vypada
jako ¢erny symbol pro nekonec¢no.

Kdesi v dalce za osliujicim nebem znovu zarachoti hrom.

Z columbuské Depese, vydani, 31. Cervence 1994:
TOLEDSKA RODINA VYVRAZDENA V SAN JOSE
Cty¥i mrtvi pii udajném prijezdu gangu; piezilo Sestileté dite

SAN JOSE, Kalif., 30. &ervence (AP) - Rodinna dovolena v severni Kalifornii véera skongila tragédii,
protoze Ctyfi lenové rodiny z Toleda byli v prestielce zabiti; podle policie se nejspis stali nahodnou obéti
strelby pfi utoku nezndmého gangu. Zahynul William Garin, 42, June Garinova, 40, a dvé z jejich i déti:
John Garin, 12, a Mary Lou Garinova, 10. Garinovi byli na navstéveé u Josefa a Roxanne Calabresovych,
ptatel z vysoké Skoly. Calabresovi se v okamziku stielby zdrzovali za domem a nebyli zranéni. Bez
zranéni také vyvazl Sestilety Seth Garin, ktery si hral vzadu na piskovisti. Podle Josefa Calabrese hrali
Garinovi se svymi star$imi détmi kroket na travniku pred domem, nez zahynuli.

"Je strasné, v jaké spolecnosti to zijeme, kdyZ se d&ji takové véci," fekli otfeseni Calabresovi. "Toto je
slusna ctvrt’. Nikdy se tu nic takového nestalo." Svédci vypovedéli, Ze tésné€ pied strelbou spatfili
nedaleko cervenou dodavku. Jeden muz prohlasil, Ze mohla byt vybavena monitorovacim zatizenim na
vysoké technické tirovni. "M¢la na streSe néjaky radarovy talit," fekl. "Jestli ho ti darebéci neschovali,
méli by ji policajti lehko najit."

Policie v8ak dosud tajemnou dodavku nenasla a nikdo nebyl zat€en. Na otazku, jaké zbrané byly pfi
utoku pouzity, odpovida porucik Robert Alvarez pouze, ze balistikové dosud nedosli ke kone¢nému
zaveéru a ze véc se nadale vysetiuje.

KAPITOLA 2

1

Steve Ames vid¢l tu strelbu diky dvéma détem, které se hadaly nad ¢ervenym autiCkem pied obchodem.
Hol¢icka vypadala, Ze je na chlapecka vazné nakrknuta, a Steve mél asi vtefinu dojem, Ze do néj uz uz
poradné strci... takze by chlapecek preletél auticko a pfistal ptimo pred naklad’akem. Kdyby Steve
uprostied Ohia piejel malého spratka v tricku s Bartem Simpsonem, znamenalo by to dokonalou tecku
za beztak vSivym dnem.

KdyzZ kus od nich zastavoval - lep$i mit jistotu nez pak litovat - vS§iml si, Ze pozornost déti upoutala para
tryskajici z jeho chladi€e. Za nimi jela ulici ¢ervena dodavka, asi nejervenéjsi dodavka, jakou Steve v
zivot¢ videl. JenomzZe to nebyl ten lak, co ho upoutalo. Upoutala ho leskla chromova véc na stiese.
Vypadala jako futuristicky radarovy talit. Kyval se v kratkém oblouku sem a tam, jak to radary délaji.
Na opacném konci ulice jel na kole néjaky kluk. Dod4vka zajizd¢la k nému, jako by fidi¢ (nebo kdosi
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uvnitt) chtél s cyklistou mluvit. Kluk netusil, Ze za nim dodavka jede; zrovna vytahl z pytle zavéSeném u
boku jedny srolované noviny a rozmachoval se, aby je hodil.

Steve bez premysleni zhasl motor ryderu. Uz neslysel rovnomérny sykot chladice, uz nevid€l déti stojici u
cerveného auticka, uz nemyslel na to, co fekne, az zavola ¢islo 800, které vam u firmy Ryder davaji pro
piipad, ze budete mit potize s motorem. Jednou nebo dvakrat v zivot¢ zazil drobné zablesky predtuchy -
naznaky, vnuknuti - ale ted’ to nebyl jen zéblesk, ted” ho to piimo sevielo: jistota, Ze se néco stane. A
nebude to nic, nad ¢im by ¢lovék mohl jasat.

Nevid¢l dvojité tsti vystréené z bocniho okénka dodavky, na to se nachézel ve Spatném uhlu, ale uslysel,
jak brokovnice $tékla kebem!, a okamzité véd¢l, o€ jde. Vyrostl v Texasu a strelbu si nikdy nespletl s
bouikou.

Kluk vyletél ze sedla, ramena zkroucend, nohy pokrcené, ¢epice mu uletéla z hlavy. Zada tricka byla na
cucky a Steve vidél vic, nez chtél - Cervenou krev a ¢erné, roztrhané maso. Ruka s novinami se ocitla u
ucha a slozené noviny padly za néj do such¢ strouhy a kluk dopadl na travnik domku na rohu jako
neohraband loutka bez kosti.

Dodavka se zastavila uprostied ulice tésné pied kiizovatkou Topolové s Hyacintovou, motor piedl.
Steve Ames sedé€l za volantem pronajatého naklad’aku, bradu spadlou, zatimco okénko zasazené na
pravé stran¢ dodavky se zacalo spoustét jako okénko cadillaku nebo lincolnu s elektrickym ovladanim.
To jsem nevédel, Ze uz se takoveé vyrabéji, pomyslel si, a potom: Co je to vlastné za dodavku?
Uvédomil si, Ze z obchodu kdosi vysel - divka v kratkém modrém pracovnim plasti, jaky obvykle nosi
prodavacky. Zvedla ruku k ¢elu, aby si zastinila o¢i pred sluncem. Vidél tu mladou Zenu, ale t€lo mladého
dorucovatele mu zmizelo z dohledu, protoze pied nim stala dodavka. Uvédomil si, Ze z okénka, které se
prave spustilo, vykouklo dvojité Gsti brokovnice.

A v neposledni fad¢ si uvédomil, Ze u ¢erveného auticka stoji dvé deti - na volném prostranstvi, naprosto
nechranéné - a divaji se smérem, odkud zaznély prvni vystrely.

2

Némecky ovcak Hannibal vidél jednu jedinou véc: srolované noviny, které vypadly Carymu Riptonovi z
ruky, kdyZ ho vystrel z brokovnice vyrazil ze sedla bicyklu a zbavil zivota. Hannibal s veselym §tékotem
vyrazil.

"Hannibale, ne!" zafval Jim Reed. Netusil, co se d¢je (nevyrostl v Texasu a spletl si prvni vystiel
brokovnice s dunénim hromu, ne vSak proto, ze zn€l jako hrom, ale protoZe Jima Reeda by ve snu
nenapadlo, co to doopravdy je, rozhodné ne za letniho odpoledne v Topolové ulici), ale nelibilo se mu to.
Aniz pfemyslel, co déla - nebo proc€ to dé€la - hodil plastovym talitkem nad chodnik smérem k obchodu,
aby upoutal Hannibala a odvratil ho z plivodniho sméru. Lécka nezabrala. Hannibal talifek ignoroval a
uhanél porad dal, soustfedény na srolovany Spottebitel, ktery videl tésné pied stojici Cervenou
dodavkou.

3

Cynthia Smithova také poznala zvuk vystrelu, kdyz néjaky slysela - jeji otec, pastor, chodil na stielnici s
pohyblivymi ter¢i kazdou sobotu, kdyz byla mala, a ¢asto ji na takové vypravy bral s sebou.

Tentokrat ale nikdo nezakiicel Tahnout.

Odlozila knizku, kterou Cetla, obesla pult a vyb&hla na prah obchodu. Osliwyjici zat ji udetila do o¢i, a tak
Cynthia zvedla ruku, aby si je zastinila.

Uvidéla uprostied ulice stat dodavku s motorem jedoucim na volnobéh, uvidéla, jak zezadu vyklouzla
brokovnice, uvidéla, jak se brokovnice zaméfuje na Carverovy déti. Ty vypadaly zmatené, ale nijak
vydéseng.

Pane Boze, blesklo ji hlavou. Pane Boze, on chee ty déti zastrelit.

Na okamzik zistala jako ptimraZena. Mozek poroucel nohdm, aby se pohnuly, ale nic se ned¢lo.

B&z! Béz! BEZ! zakiitela na sebe a tim prolomila led, ktery ji obalil nervy. Vrhla se vpred na nohou,
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které ji ptipadaly spiS jako kily, skoro upadla ze tii betonovych schodd, a vrhla se k détem. Dvojité tsti
brokovnice vypadalo obrovské a bezedné, a Cynthia Smithova vidéla, ze je pozde€. Ten prvni okamzik,
kdy nebyla schopna pohybu, byl osudovy. Podafilo se ji dosdhnout jenom toho, ze az ten chlap vzadu v
dodavce zmackne spoust’, zabije kromé dvou nevinnych déti také jednu jedenadvacetiletou piespolni
holku.

4

David Carver hodil houbu do védra s mydlovou vodou postaveného vedle pravého ptedniho kola
caprice a vysel po cesticce k ulici, aby se podival, co se to déje. Ve vedlejsim domé napravo od n¢j
délal Johnny Marinville totéZ. Kytaru drzel za krk. Brad Josephson na druhé¢ strang Sel taky po travniku k
ulici, hadici nechal za sebou créet na travu. V jedné ruce potad drzel asopis Spotiebitel.

"To byl vyfuk?" zeptal se Johnny. Nemyslel si to vSak. Davno, jest¢ pied dobami Kocourka Ocka, kdy
se jeste povazoval za "seri6zniho spisovatele" (coZ je fraze stejn€ pichlava jako "opravdu dobra kurva",
aspori jak tomu on rozumi), vydal se Johnny na jednu pekelnou cestu do Vietnamu za sbérem materialu a
ted’ mél dojem, Ze zvuk, ktery prave slysel, se spi$ podoba tém, jaké slySel béhem Tetské ofenzivy.
Takové zabijely lidi.

David zavrt€l hlavou a obratil ruce dlanémi vzhiiru, aby naznacil, Ze opravdu nevi. U bézovozelené¢ho
domu ve stylu ran¢e za nim se rozletély sit'ové dvefe a po chodniku se rozb&hly bosé nohy. Byla to P4j,
mela na sob¢ dziny a nakiivo zapnutou halenku. Vlasy se ji lepily k hlavé jako mokra pfilbice. Porad
vonéla sprchou.

"To byl vyfuk? Pane Boze, Dave, znélo to jako -"

"Jako vystrel z pusky," fekl Johnny a neochotné dodal: "Docela bych se vsadil."

Kirsten Carverova - pro ptatele Kirstie a pro manzela P4j, a to z divodd, které znal nejspiS§ jenom on -
se podivala dolt z kopce. Do tvate se ji vkradl vyraz hrizy, ktery ji rozsitil nejen oci, ale snad cely
oblicej. David sledoval jeji pohled. Uvidél stojici dodavku s b&zicim motorem a uvid€l hlaven brokovnice
vy¢nivajici z pravého zadniho okna.

"Ellie! Ralfe!" zakticela P4j. Byl to pronikavy vyktik, ktery se nesl daleko, a Gary Soderson za domem
se zastavil a zaposlouchal se, sklenku martini v ptli cesty k tstlim, "Ach Boze, Ellie a Ralf!"

P4j se tryskem rozb¢hla z kopce k dodavce.

"Kirsten, ne, ned¢lej to!" zajecel Brad Josephson. Rozbéhl se za ni, dobehl na ulici zaroven s ni a zamifil
Sikmo, aby ji uprostied chytil nebo ji mezi Jacksonovymi a Gellerovymi pfedbéhl. Utikal piekvapiveé
lehce na tak statného muze, ale stacilo mu deset krokii, aby vid€l, Ze ji nechyti.

David Carver se také rozbéhl za svou zenou, biicho mu poskakovalo nad smé$né malymi plavkami,
sandaly mlaskaly na chodniku a vydavaly zvuky jako kapslové pistole. Jeho stin za nim béZel ulici, dlouhy
a huben¢jsi, nez jaky David Carver, zaméstnanec postovni sluzby, v Zivoté kdy byl.

5

Je po mné&, pomyslela si Cynthia, vrhla se na koleno zezadu mezi déti a natdhla ruce, aby je objala kolem
ramen a strhla k sob&. To by mélo stacit. Je po mng, je po mné, je totalné po mné. A presto nemohla
odtrhnout o¢i od dvojitého Usti brokovnice, dér tak ¢ernych, tak podobnych lhostejnym oc¢im.

U Zlutého naklad’aku se oteviely dvefe na mist¢ spolujezdce a Cynthia uvidéla hubeného muZze v dZinach
a jakémsi rockovém tricku, chlapika s Sedivéjicimi vlasy po ramena a drsnou tvari.

"Hod’te je sem, pani!" zajecel. "Rychle, rychle!"

Ptistréila déti k naklad’aku, 1 kdyz védéla, Ze je uz pozde€. A potom, zatimco se potrad snazila pripravit se
na uder brokii nebo projektilu (jestli se Cloveék na takovy straslivy zasah miize ptipravit), puska tréici ze
zadniho okénka dodavky se odklonila a zamifila vpted podél boku cervené dodavky. Vypalila a horkym
dnem to zahim¢lo, jako kdyz se kamennym korytem vali kule¢nikova koule. Cynthia zahlédla, jak z Gsti
hlavng vyslehl plamen. Reedovic pes, ktery se uz uz vrhal na pohozené noviny, najednou odletél napravo
a vesSkera ladnost pohybu ho opustila, stejn€ jako opustila Caryho Riptona.
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"Hannibale!" zakiiceli Jim a Dave jednohlasné. Cynthii piipomnéli Doublemint Twins.

Ptistrcila déti Carverovych k otevienym dverim naklad’aku tak prudce, ze bratti¢ek Spratek upadl.
Okamzité se rozbulil. Divka - vzdycky Ellie, nikdy Margaret, vzpomnéla si Cynthia - se ohlédla s
vyrazem takového uzasu, az srdce usedalo. Potom ten muz s dlouhymi vlasy chytil divku za pazi a uz ji
tahl do kabiny. "Na zem, holka, na zem!" ktikl na ni a pak se vyklonil ven, aby chytil fvouciho chlapecka.
Klakson ndklad’aku Ryder kratce houkl; fidi€ se zahakl do volantu jednou nohou v tenisce, aby nevypadl
po hlavé ven. Cynthia odkopla ¢ervené auti¢ko stranou, popadla usmrkance za pasek krat’asti a zvedla
ho k ¢ekajicim pazim fidi€e. Zdola z ulice slySela muze a zenu, kteti stale bliz kficeli jména déti. Madma a
tata, domyslela si, a nejspi§ budou zastieleni na ulici jako ten pes a kluk s novinami, jestli nedaji pozor.
"Nasednéte si!" zarval na ni fidi¢. Cynthii nemusel pobizet dvakrat; vySkrabala se do pfecpané kabiny
naklad’éku.

6

Gary Soderson rozhodné (i kdyz ne tak docela jist€) obesel diim, v ruce sklenku martini. Ozvala se
druha hlasita rana a Gary se pfistihl, ze premysli o tom, jestli nevybuchl zahradni plynovy gril Gellerovych.
Uvidél Marinvilla, ktery v osmdesatych letech zbohatl psanim détskych knih o neuvétitelné postavicce
jménem Kocourek Ocko; Marinville stal uprostied ulice, stinil si oci a dival se z kopce doli.

"Co se d¢je, bratie?" zeptal se Gary a ptipojil se k nému.

"Myslim, Ze nékdo v t& dodavce tamhle pravé zabil Caryho Riptona a potom zastrelil Reedovic psa," ekl
Johnny Marinville podivné bezvyraznym hlasem.

"Coze? Pro€ by to né¢kdo d¢lal?"

"Nemam tuSeni."

Cary uvidél n€jake lidi - Carverovy, tim si byl skoro jist - jak b&zi ulici k obchodu, v t€sném zavésu za
nimi dupal afroamericky dzentlmen, coz mohl byt jediné Brad Josephson.

Marinville se k nému otocil celem. "Mame tu poradny priiser. Volam poldy. Zatim vdm radim, abyste se
zdekoval z ulice. Okamzite."

Marinville odbéhl po chodniku k domu. Gary si nevsimal jeho rady a zistal tam, kde byl, se sklenkou v
ruce, a dival se na dodavku stojici uprostied ulice pred Entragianovym domem, a najednou si ptal (a na
n¢j to bylo neobycejné zvlastni préani), aby nebyl tolik opily.

7

Dvete domku ¢islo dve sté€ Ctyticet v Topolove ulici se rozletély a Collie Entragian vybéhl ven pfesné tak,
jak se Cary Ripton bal, Ze to jednoho dne ud¢la: s pistoli v ruce. Jinak vSak vypadal celkem normalné -
zadna péna kolem ust, Zadné zarudlé, vypoulené oci. Byl to vysoky muz, nejmi sto devadesat, biicho uz
mu zacinalo trochu povolovat, ale ramena mél Siroka a svalnata jako fotbalovy obrance. Mél na sob¢
khaki kalhoty a byl bez kosile. Na levé stran€ tvare mél holici pénu a ptes rameno rucnik. Pistole v ruce
byla osmatficitka a klidn€ to mohla byt sluZebni pistole, kterou si Cary tak Casto predstavoval, kdyz do
domu na rohu dorucoval Spotiebitele.

Collie hledél na mrtvého chlapce leziciho tvafi k zemi na jeho travniku, s Saty vlhnoucimi od postiikovace
(a novinami, rozsypanymi z pytle, které se uz proménovaly v promacenou Sedou hmotu), a potom se
podival na dodavku. Zvedl pistoli, levou rukou sevtel pravé zapesti. Ve chvili, kdy to udélal, se dodavka
rozjela. Stejné skoro vystielil, ale nakonec to neudélal. Musel byt opatrny. V Columbusu byli jisti lidé,
nékteti velmi mocni, ktefi by s radosti slyseli, ze Collier Entragian vystielil z pistole na ulici
wentworthského predmésti... ze zbrang, kterou mél vlastn€ podle zakona odevzdat.

To neni Zadnd omluva a ty to vis, pomyslel si a otocil se zaroven s rozjetou dodavkou. Stiilej! Vystiel z té
pitomé pistole!

Ale neudé¢lal to, a kdyz dodavka zahnula vlevo na Hyacintovou, vSiml si, Ze nema vzadu poznavaci
znacku... a co ta stiibrna véc na stieSe? Co to paneboze bylo?

Po druhé strang ulice béZeli tryskem Carverovi k parkovisti u E-Z Stopu. Za nimi Josephson. Cerny muz
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pohlédl vlevo a uvidél, Ze cervena dodavka zmizela - Ze prave zajela za stromy, které kryly ¢ast
Hyacintov¢ ulice, poloZenou vychodné od Topolové - pak se sklonil, ruce opftel o kolena a lapal po
dechu.

Collie ptesel ulici, zastr¢il hlaven osmatficitky zase za opasek a polozil ruku Josephsonovi na rameno.
"Neni vam néco, Cloveéce?"

Brad k nému zvedl hlavu a namahavé se usmal. Oblicej mél zbroceny potem. "Snad ne," fekl.

Collie presel ke Zlutému naklad’aku z pijcovny a cestou si v§iml ¢ervencho auticka. Vedle néj leZely dve
neoteviené limonady. Vedle zadniho kola néklad’aku lezela ty¢inka 3 musketyii. Kdosi na ni §lapl a
rozméackl ji.

Zezadu se ozval kiik. Otocil se a uvidél Reedovic dvojcata; chlapci pod letnim opalenim velmi zbledli,
protoZe se divali ptes svého psa na chlapce, ktery leZel jako hadr na travniku. Kluk se svétlymi vlasy -
Jim, pomyslel si - se rozbrecel. Druhy o krok couvl, zasklebil se, pak se piedklonil a pozvracel si bosé
nohy.

Pani Carverova s hlasitym pla¢em vytahla syna ven z naklad’aku. Chlapec, ktery také fval na plné
obratky, ji chytil kolem krku a pfimackl se k ni jako klisté.

"S§83," tisila ho Zena v dZinach a nakiivo zapnuté halence. "S§88, mildcku, uz je to pry¢. Ten zly pan
odjel."

David Carver vzal svou dceru z naruc¢e muze leziciho nakiivo pres sedadlo a objal ji.

"Tat-ti, budu celd od mydla!" branila se divka.

Carver ji polibil na ¢elo mezi o€i. "To nevadi. Neni ti néco, Ellie?"

"Ne," odpovédéla. "Co se stalo?"

Snazila se podivat na ulici, ale otec ji zakryl oci.

Collie presel k Zen¢ s malym chlapcem. "Nestalo se mu nic, pani Carverova?"

Podivala se na négj, jako by ho nepoznévala, a potom se soustiedila znovu na fvouciho kluka, jednou
rukou mu ¢echrala vlasy a o¢ima ho div nehltala. "Ne, myslim, ze ne," fekla. "Nestalo se ti néco, Ralfiku?
Co?"

Kluk se zhluboka, zajikavé nadechl a zahuldkal: "Margrita m¢ méla vytahnout do kopce! Tak jsme se
domluvili!"

Ten maly hoviious byl podle Collieho v poradku. Otocil se znovu k mistu zlo€inu, vsiml si, ze tam v
rostouci kaluzi krve lezi pes, a vSiml si, Ze svétlovlasy Reedovic kluk se opatrné blizi k t€lu nest’astného
dorucovatele.

"Zpatky!" kiikl Collie ostte.

Jim Reed se k nému otocil. "Ale co kdyz potad zije?"

"A co? Mas trochu zivé vody, kterou bys ho uzdravil? Ne? Tak se drz zpatky!"

Chlapec udélal krok smérem k bratrovi, ale trhl sebou. "Pane BoZe, Dave, podivej se na svoje nohy,"
fekl, pak se odvratil a také zvracel.

Collie Entragian mé¢l najednou pocit, ze se razem ocitl zpatky v praci, o které si myslel, Ze ji nadobro
zanechal loni v fijnu, kdy ho kvili pozitivnimu drogovému testu vyrazili z policejniho oddéleni v
Columbusu. Kokain a heroin. Dobry vtip, protoZe v Zivoté ani jednu drogu nebral.

Za prvé: chranit obCany. Za druhé: pomoci ranénym. Za tieti: zajistit misto ¢inu. Za Ctvrté...

Nu, se ¢tvrtym bodem si bude délat starosti, az se postara o prvni, druhy a tieti.

Z néklad’aku vyklouzla ta nova prodavacka z E-Z Stopu - hubena divka s dvojbarevnymi vlasy, coz
urazelo Collieho zrak - a narovnala si modry plast’, pofadné vytaZzeny. Za ni nasledoval fidi¢ naklad’aku.
"Vy jste policajt?" zeptal se Collieho.

"Ano." Bylo to leh¢i nez néco vysvétlovat. Carverovi samoziejmé védeli svoje, ale ted’ méli plno prace s
détmi, a Brad Josephson byl poidd za nim, sklonény nad koleny a zt¢Zka popadajici dech. "Lidi, bézte
hned do obchodu. VSichni. Brade? Ho$i?" Pii poslednim slové zvysil trochu hlas, aby Reedovi védeli, ze
mysli je.

"Ne, radsi se vratim domt," fekl Brad. Narovnal se, pohlédl pies ulici na Caryho t€lo, pak se podival
znovu na Collieho. Tvéfil se omluvné, ale odhodlang. Aspon ze mohl znovu norméalné dychat; Collie uz
chvili pfemyslel, co si pamatuje z lekei prvni pomoci. "Je tam Belinda a..."
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"Ano, ale bylo by pro vas lepsi, kdybyste Sel do toho obchodu, pane Josephsone, aspoi prozatim. Pro
piipad, ze by se ta dodavka vratila."

"Pro¢ by to délala?" zeptal se David Carver. Potad drzel hol¢i¢ku v naruci a hledél na Collieho pies
temeno jeji hlavy.

Collie pokr¢il rameny. "Nevim. Hlavné nevim, co tu vilbec délala. Lepsi je mit jistotu. Bézte dovnitf, lidi."
"Mate u nas néjaké povereni?" zeptal se Brad. Jeho hlas, i kdyZz nebyl ptimo odbojny, naznacoval, ze
Brad vi, Ze Collie nic takového nema. Collie si zalozil paze na holé hrudi. Deprese, kterd na néj padla ve
chvili, kdy ho vyhodili od policie, zacala v poslednich n€kolika tydnech trochu ustupovat, ale ted’ citil, jak
mu znovu hrozi. Po chvili zavrtél hlavou. Ne. Nema zadné povéreni. Momentalné ne.

"Tak pljdu domt za Zenou. Bez urdzky, pane."

Collie se musel pousmat, kdyz uslysel v tonu toho muZe opatrnou dlistojnost. Ty nenastvi mé a ja
nenastvu tebe. "Nic se nestalo."

Dvojcata nejiste na sebe pohlédla, potom na Collieho.

Vidél, co chtéji, a vzdychl. "Dobie. Ale béZte s panem Josephsonem. A az se dostanete domt, bézte i se
svymi kamaradkami dovnitt. Jasné?"

Svétlovlasy chlapec piikyvl.

"Jime - jsi pfece Jim, ze?"

Svétlovlasy chlapec prikyvl a sebevédomé si otiel zarudlé oci.

"Méate doma mamu? Nebo tatu?"

"Mamu," fekl. "Tata je porad v praci.”

"Tak jo, kluci. Utikejte. Honem. Vy taky, Brade."

"Udé¢lam, co budu moct," fekl Brad, "ale myslim, Ze svou davku joggingu jsem si pro dneSek vybral."
VSichni tii se vydali do kopce po zépadni stran€ ulice, kde staly domy s lichymi €isly.

"Ja bych taky rada vzala déti dom, pane Entragiane," ozvala se Kirsten Carverova.

Vzdychl a prikyvl. Jisté, at’ si je sakra vezme, kam chce. Klidné tieba na Aljasku. Zatouzil po cigarete,
ale nechal krabicku doma. Podaftilo se mu prestat skoro deset let pfedtim, nez mu ti parchanti ve mésté
nejdiiv ukazali dvete a pak ho z nich vyrazili. Vratil se ke starému zlozvyku rychlosti, ze které Sel strach.
A ted’ se mu chtélo koutfit, protoze byl nervozni. Nejen roz¢ileny kvili mrtvému klukovi na jeho travniku,
coz by bylo pochopitelné, ale nervdzni. Nervozni jako Sestinedélka, jak fikavala jeho matka. Ale pro¢?
ProtoZe je na ulici piili§ mnoho lidi, fekl si, proto.

Ale opravdu? A co to ptesn¢ znamena?

Neveédel

Co je to s tebou? Uz jsi moc dlouho bez prace? Vyskakujes pii kazdém Sustnuti? Tohle ti lezi v hlave,
hochu?

Ne. Ta stiibrna véc na stieSe dodavky. Ta mi lezi v hlavé, hochu.

Ale? Opravdu?

No, mozna ne tak uplné... ale pro zacatek to bude stacit. Tieba jako zdminka. Kone¢n¢ tusenti je tuSeni,
at’ uz svym predtucham véfite a hrajete si na n¢, nebo ne. On na né€ vzdy véfil a takova prkotina jako
vyhazov z prace ocividn€ neméla vliv na moc, jakou nad nim mély.

David Carver postavil dceru na nohy a vzal od manzelky uivaného synka. "J4 t€ potahnu na auticku," ekl
chlapci. "Celou cestu az k domu. Co ty na to?"

"Margrita Briketa miluje Ethana Hawka," vychrlil na néj synek.

"Opravdu? No, mozZna ano, ale nemél bys ji tak fikat." David mluvil nepfitomnym tonem ¢lovéka, ktery
svému ditéti - aspon jednomu z nich - vS§echno odpusti. A jeho manzelka se divala na kluka o¢ima
¢loveka, ktery vidi svétce nebo malého proroka. Jenom Collie Entragian vid€l v o€ich holCicky tupou
bolest, kdyZz se kone¢né uklidnény bratr ocitl v auticku. Collie musel premyslet o jinych vécech, o
spoust€ jinych véci, ale ten pohled byl prosté pfili§ vymluvny a ptili§ smutny, nez aby si ho nevsiml. Jo, jo.
Pohlédl z Ellie Carverové na divku s bldznivymi vlasy a postarSiho hipika v nédklad’aku z ptjcovny.
"Myslite, Ze aspon vy byste mohli jit dovnitt, dokud nepfijede policie?" zeptal se.

"Hele, jasn¢," fekla divka. Unaven¢ se na n¢j divala. "Jste policajt, ze?"

Carverovi uz odchazeli, Ralf sed€l se zkiiZzenyma nohama v auti¢ku, ale potad jesté byli dost blizko, aby
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ho mohli zaslechnout... a kromé toho, k ¢emu se to chystal? Ze bude 1hat? Jakmile se jednou vydas
touhle cestou, fekl si, mozna skoncis v ulici Vygumovanych posuki jako Elvis, a ja coby byvaly polda se
sbirkou odznakii ve sklepé a parem rezervnich, zapichnutych v penézence pro dobrou miru. Rekni jim, Ze
jst soukromy detektiv, 1 kdyZ ses nikdy nenamahal zazadat si o licenci. Za deset-patnact let budes porad
kecat a upachténé se snazit drzet krok jako zenska, kter¢ je pres tficet, ale potad nosi minisukné a chodi
bez podprsenky ve snaze presvédcit lidi (kterym je to stejné fuk), Ze jeji gymnazialni mladi jesté neodeslo
v dal.

"Byval jsem," fekl. Prodavacka pfikyvla. Chlap s dlouhymi vlasy se na néj zvédavé, ale celkem s
respektem dival. "S t€émi détmi to byla skvela prace," dodal; dival se na ni, ale mluvil k obéma.

Cynthia o tom chvili uvazovala, ale pak zavrtéla hlavou. "To ten pes," fekla a vydala se k obchodu. Collie
a postarsi hipik ji nasledovali. "Ten chlap v dodavce - ten s tou brokovnici - chtél stiilet na déti." Otocila
se k vlasatci. "Vid¢l jste to? Souhlasite?"

Ptikyvl. "Nikdo nemohl udélat nic, co by ho zastavilo." Mluvil s piizvukem, ktery byl piili§ melodicky, nez
aby byl ryze jizansky. Nejspi§ Texas, pomyslel si Collie. Texas nebo Oklahoma. "Pak ho upoutal ten pes
- co jin¢ho? -, a tak vystfelil na ngj."

"Presné tak," fekla Cynthia. "Kdyby se tu neobjevil ten pes... no... asi bychom byli po smrti jako on."
Kyvla smérem ke Carymu Riptonovi, ktery lezel mrtvy a stale vic mokry na travniku u Collicho. Pak je
divka odvedla do E-Z Stopu.

Z knihy Televizni filmy, vydané Stephenem H. Scheuerem, Bantam Books

Rez. W...

tures, 105 min

StraZci zékona (1958) ** John Payne, Ty Hardin, Karen Steeleova, Rory Calhoun. Podprimémé
westernové melodrama o bésnéni samozvanych strazcti potadku; obsahuje nékolik scén a efektt, které
jsou u podobného typu filmu z konce padesatych let prekvapivé surové. Hornické mésteCko v Coloradu
terorizuji straZci poradku (vedeni Calhounem), ktefi nejprve vypadaji jako nadpfirozené bytosti, ale
ukaze se, ze to jsou padouchové z povalecnych casti. Payne je heroicky, le¢ prkenny; Steelova predvadi
tanecni kostym s nejhlubsim moznym vysttihem. (Rez.: Billy Rancourt, American-International Pictures,
81 min., CB)

Zkouska na...

KAPITOLA 3

Topolova ulice/15:58 hod./15. Cervence 1996

Chvilku poté, co Collie, Cynthia a dlouhovlasy chlépek z ryderu vejdou do obchodu, zastavuje na
jthozépadnim rohu Topolové a Hyacintové, naproti E-Z Stopu, dodavka. M4 stfibtitou modrou metalizu
a tmava polarizovana okna. Na stieSe nema zadné chromované zatizeni, ale boky ma futuristicky
rozsifené a zaoblené, takze vypada spis jako prizkumné vozidlo ze sci-fi filmu nez jako dodéavka.
Pneumatiky jsou tplné bez vzorku, hladké a holé jako povrch Cerstvé umyté tabule. Hluboko ve tmé za
koufovymi skly rytmicky blikaji tlumena barevna svétylka, jako kontrolky na fidici desce.

Hrom rachoti, bliZi se a je stale hlasitéjsi. Jasné letni nebe za¢ina temnét; na zapad¢ se kupi mraky,
fialovocerné a hrozivé. Sahaji po Cervencovém slunci a zakryvaji ho. Teplota okamzité klesa.

Modra dodavka tise huci. Na druhém konci ulice, na kopci, zastavuje na jihovychodnim rohu Medvédi a
Topolové ulice jind dodavka - tentokrat ostie ZIutd jako umély banan. Zastavuje a také tise huci.
Poprvé potadné tfeskne hrom a oslnive se zableskne. Blesk na okamzik zazaii v Hannibalové skelném
pravém oku, az oko zasviti jako lihova lampa.
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2

Gary Soderson stal porad na ulici, kdyz k nému dosla manZelka. "Co tu sakra d¢las?" zeptala se.
"Vypadas, jako bys byl v transu nebo co."

"Tys to neslysela?"

"Co jako?" zeptala se dopalené. "Byla jsem ve sprse, co jsem tam mohla slySet?" Gary byl s touto damou
zenaty uz devét let a védél, Ze Marielle je dopalend neustéle. "Reedovic kluci si hdZou talitkem, ty jsem
slySela. Pak St¢kal ten jejich pitomy pes. Himélo. Co jeSte¢ mam slySet? Mistry pévce norimberské?"
Ukézal do ulice, nejdiiv na psa (aspon uz si na Hannibala nebude muset stéZovat), potom na zhroucenou
postavu na travniku u domu Cislo dvé sté Ctyficet. "Nevim to jisté, ale myslim, Zze nékdo zasttelil kluka, co
roznasi Spotiebitele."

Pohlédla smérem, kterym ukazoval jeho prst, pfimhoutila o€i a zastinila si je rukou, 1 kdyz slunce uz
zmizelo za mraky (Garymu piipadalo, Ze teplota klesla nejmin o pét stupii). Po chodniku se k nim
trmdacel Brad Josephson. Petr Jackson stal pfed svym domem a zvédavé se dival z kopce dolti. Stejné
jako Tom Billingsley, veterinaf, kterému lidé vétSinou fikali stary doktor. Rodina Carverova zrovna
ptechazela ulici u obchodu na stranu, na které¢ méli diim, hol¢icka $la vedle matky a drZela ji za ruku.
Dave Carver (Garymu piipadal v téch plavkach jako vareny humr - presnéji feceno namydleny vareny
humr) tahl svého synka v malém Cerveném auticku. Chlapec, ktery sed€l po turecku a rozhlizel se
vzneSené a pohrdavé jako pasa, pfipadal Garymu vzdycky jako jasny vitéz méteni blbometrem.

"Hej, Dave!" zavolal Petr Jackson. "Co se d&je?"

Nez mohl Carver odpovédeét, stréila Marielle hranou dlané Garyho do ramene, az zbytek martini vysplichl
ze sklenky na staré rozedrané tenisky. Zadna velka $koda. Mohl by dokonce prokazat svym jatriim
laskavost a dat si vecer pohov.

"Jsi hluchy, Gary, nebo jenom hloupy?" vyzvidalo svétlo jeho Zivota.

"Mozna oboji," odpoveédél a pomyslel si, ze jestli se nékdy rozhodne, ze poradné vystiizlivi, nejspis se
bude muset nejdiiv rozvést. Nebo ji aspon piretiznout hlasivky. "Cos fikala?"

"Ptala jsem se, pro¢ by proboha nékdo stfilel doru¢ovatele novin?"

"Mozna to byl nékdo, kdo minuly tyden nedostal zvlastni piilohu," ekl Gary. Ttaskavé zahfmélo - potad
jesté na zapad od nich, ale boufe se blizila. Blesk projel kupami mracen jako harpuna.

3

Johnny Marinville, ktery kdysi ziskal statni literarni cenu za romén o sexudlni posedlosti nazvany Rozkos
a ktery ted’ psal détské knizky o koci¢im soukromém detektivovi jménem Kocourek Ocko, stal u svého
telefonu v obyvacim pokoji, hledél dolti a bal se. Cosi se tu délo. Snazil se nepropadat tomu
paranoidnimu pocitu, ale ur€it€ se néco delo.

"Mozna," fekl potichu.

No jasn€. Mozna. Ale ten telefon -

Vesel totiz dovnitt, optel kytaru do rohu a vytocil Cislo 911. Nastala neobvykle dlouha pomlka, tak
dlouha, 7e uz se chystal prerusit spojeni (jaké spojenti, ha ha?) a zkusit to znovu, kdyz tu se v telefonu
ozval jakoby détsky hlas. Ten hlas, zpévavy a zaroven duty, Johnnyho piekvapil a strasné vylekal - ani se
nepokousel namlouvat si, ze ten dés byl jenom reflexivni ulek.

"Malinkaty Puclicek," vyzpévoval hlas. "Kousl mamin cecicek. Nezlobinkej, netrucuj, vzdyt’ ten cecik je
jen tvi."

Pak to cvaklo a nasledovalo hu¢eni prazdné linky. Johnny se zamracil a vytocil ¢islo znovu. Opét nastala
dlouha odmlka, pak to cvaklo, a nakonec se ozval zvuk, ktery Johnny poznaval: dychani otevienymi usty.
Nejspis néjaké décko s rymou. Na tom nezélezelo. Vadilo mu, Ze telefonni linky se nékde v sousedstvi
prekiizily, a ted’ misto aby se dovolal k policajtiim -

"Kdo je tam?" zeptal se ostie.

Z4dna odpovéd’. Jenom to dychéani. A opravdu znélo povédomé? To bylo piece sm&sné, ne? Jak by
proboha mohlo byt dychéni v telefonu povédomé? Samoziejmé nemohlo, ale stejné -
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"Hele, nevim, kdo tam je, ale zavéste, sakra," fekl Johnny. "Musim volat policii."

Dech se zarazil, utichl. Johnny uz sahal po knofliku, kterym se preruSuje spojeni, kdyZ se hlas ozval
znovu. Tentokrat posmévacné. O tom nebylo pochyb. "Pucli¢ek malinky, str¢il ho do maminky.
Nezlobinkej, netrucuj, v§ak ona vi, Ze je tviij." Potom hlas promluvil, nevzrusené a hrozive: "UZ sem
nevolej, blazne stara. Tek!"

Dalsi cvaknuti a telefon onémél, a tentokrat nebylo slyset zadné huceni prazdné linky. Tentokrat bylo
prost¢ ticho.

Johnny udeftil do tlacitka, aby pterusil spojent, a lehce tla¢itkem ukazovadkem zacvakal. Nic se nestalo.
Linka zGstala hluchd. Zadunél hrom, pofad jest¢ od zapadu, ale uz mnohem bliz, a Johnny sebou leknutim
trhl.

Spustil sluchatko do vidlice a odesel do kuchyné, pii tom si v§iml, jak rychle mizi svétlo z nebe a
pripomnél si, ze musi zaviit nahoie okna, jestli zaCne prset... az zacne prset, soudé podle toho, jak nebe
vypadalo.

Tady mél telefon na zdi u kuchyiiského stolu, kde mu stacilo rozvalit se v zidli a popadnout sluchatko,
kdyby nahodou n¢kdo zavolal, zrovna kdyz ji. Ne ze by mu volaly zastupy lidi; obcas byvald manZzelka,
to bylo vSe. Mladi v New Yorku méli dost rozumu, aby nechéavali svou masinu na penize na pokoji.
Zvedl sluchatko, zaposlouchal se a dostalo se mu dalii porce ticha. Zadny ton, Zadné praskani elektiiny
ve chvili, kdy za kuchyniskym oknem modie projel blesk, zadné ti-ta-ti oznamuyjici, Ze linka je obsazena.
Prosté nic. Presto jesté jednou zkusil 911, ale neslySel ani pipani tlacitek pfi vytukavani ¢isla. Zavésil a
zahled¢l se na telefon v Sefici se kuchyni. "Malinkaty Pucli¢ek," zamumlal a najednou se prehnané
oklepal, Ze by to vypadalo az teatraln¢, kdyby nebyl sdm: ramena mu prudce zaskubala. Oskliva fikanka,
takovou v zivote neslysel.

Vykasli se na fikanku, pomyslel si. Co ten hlas? Ten uz jsi ptece slySel... ne?

"Ne," fekl nahlas. "Aspon... nevim."

Spravné. Ale to dychani...

"Kasli na to, nepoznas piece Cloveka podle dechu," oznamil prazdné kuchyni. "Pokud tvlyy déda nema
rozedmu plic."

Vysel z kuchyné a zamitil k hlavnim dvetim. Najednou se chtél podivat, co se déje venku na ulici.

4

"Co se tam stalo?" zeptal se Petr Jackson Davida, kdyZ Carverova rodina dosla k jeho chodniku. Sklonil
k Davidovi hlavu a ztisil hlas, aby ho déti neslysely. "Tam dole, to je mrtvola?"

"Ano," fekl David taky potichu. "Jmenuje se Cary Ripton, aspon myslim." Pohlédl na manzelku, aby se
mu dostalo potvrzeni, a Kirsten ptikyvla. "Ten kluk, ktery v pondéli odpoledne roznasi Spotiebitele.
Udg¢lal to n&jaky chlap v dodavce. Projizdél kolem."

"Caryho Ze n¢kdo zastielil?" To nebylo mozné. Neni pfece mozné, aby nékdo, s kym praveé mluvil, byl
zastielen. Ale Carver prikyvoval. "Do prdele!"

David piikyvl. "Tim jste to docela vystihl."

"Tatiii, d€lej," poroucel Ralfik ze svého mista na auticku.

David se po ném ohlédl, usmal se na chlapce, potom se znovu podival na Petra. Tentokrat promluvil tak
potichu, Ze vylozené Septal. "Déti byly dole v obchodé, kupovaly si limonadu. Nevim to jisté, ale mam
dojem, Ze ten chlap na né taky malem vystielil. Potom probé&hl kolem ten Reedovic pes. A ten chlap s
puskou ho zasttelil."

"Jezisi!" vyjekl Petr. Predstava, ze nékdo zastielil Hannibala - dobrosrde¢ného, hravého Hannibala s
veselym Satkem kolem krku - ho presvédcila. Nevédel, jak je to mozné, ale bylo to tak. "To ptece -
Jezisi Kriste!"

David piikyvl. "JenomzZe kdyby bylo na svété vice Jezise, nestavalo by se tolik takovych véci. Vite?"
Petr pomyslel na miliény, které byly v déjinach povrazdény jménem Jezise, pak to pomysleni zapudil a
prikyvl. Rikal si, Ze neni zrovna vhodna doba na teologickou disputaci se sousedem.

"Chci je odvést dovnitt, Dave," zamumlala Kirsten. "Pry¢ z ulice, jasné?"

Page 17


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

David ptikyvl, znovu vykro€il kolem Petra do kopce, pak se zastavil a ohlédl se. "Kde je Mary?"

"V préci," odpovedél Petr. "Nechala mi vzkaz, ze se cestou domi stavi asi v obchod’aku na Crossroads.
Ale méla by tu byt kazdou chvili - v pond€li ma kratky den, odchézi ve dvé. Pro¢?"

"Postaral bych se, aby $la rovnou dovnitt, nic vic. Ten chlap uz je nejspis davno pry¢ a tézko ho najdou,
ale Clovek nikdy nevi, ze? A chlap, ktery zastrelil doru¢ovatele novin -"

Petr ptikyvoval. Nad hlavou jim hlasité¢ zahimélo. Ellie se pfimackla mamé k noze, ale Ralfik v auticku se
smal.

Kirsten zatahala Davida za ruku. "Pojd’. A nezastavuj se na kus feci s doktorem." Kyvla smérem k
Billingsleyovi, ktery stal v suché strouze s rukama v kapsach a vyhlizel do ulice. JelikoZ mhoutil o¢i,
vypadaly jeho o¢i jako par jasné modrych zablesk, jako kdyby v masité siti uvizly exotické rybky.
David se znovu zaptahl do auticka. "Jak se mas, Ralfiku?" zeptal se Petr, kdyz auti¢ko projizdélo kolem
n&j. Vsiml si, Ze na boku ma auti¢ko vybledlou bilou barvou namalovano slovo PRDAK. Ralfik vyplazl
jazyk, znovu zabzucel jako vosa ve sklenici a zatroubil na pusu tak dikkladn€, az se mu tvare vyboulily
jako Dizzy Gillespiemu.

"No to je ale pekné," pochvalil ho Petr. "Holkam to bude ptipadat neodolatelné, az budes vétsi. To mi
ver."

"Hovniku, tepliku!" kiikl ten spratek v auticku a udé€lal na Petra rukou docela dospélé gesto, kterym
naznacoval, aby odprejskl.

"To by stacilo, chlapce," fekl David shovivave, aniz se otocil. Hyzd¢ v piili§ malych plavkach mu
pracovaly sem a tam. Petrovi piipadaly jako biskvity na pistech.

"Co se stalo?" zeptal se Tom chraptive, kdyz auticko projizdélo kolem.

Petr neposlouchal Carverovu odpovéd’ (David, pamétliv starosti své manzelky, informoval doktora za
chtize) a podival se nahoru k rohu ulice, jestli uz neni vidét lumina, kterou jezdila jeho manZelka. Nevid¢l
piijizdét zadné auto, jenom dodévku zaparkovanou hned vedle domu Abelsonti na Medvédi ulici. Mé¢la
tak ostfe zlutou barvu, az skoro kficela. Zatila tak jasné nejspis také diky tomu, jak se kviili mrakiim
Sefilo, ale stejné pii pohledu na ni bolely oci. Ur€ite to jsou néjaci mladi kluci. Nikdo jiny by takovou
barvu nechtél. Dodavka viibec sotva vypadala jako skute¢né vozidlo, spi$ jako by vypadla z filmu Star
Trek nebo -

Najednou ho cosi napadlo, az zkoprnél. Nebylo to piijemné pomysleni.

"Dave?"

Carver se ohlédl, spalené biicho mu viselo vpredu pres gumu plavek, schly na ném Supiny mydla od myti
auta.

"V ¢em to jel, ten chlap, co stielil Caryho?"

"V Cervené dodavce."

"Spravng," zaviestél Ralfik. "Cervené jako Slidivy ip."

Petr ho sotva slySel. Sousttedil se na slovo dodavka, a citil, jak se mu stahl zaludek, jako by mu ho
n¢kdo zdimal.

"V nejcervenési dodavee na svéte," dodala Kirsten. "Ja ji taky zahlédla. Divala jsem se z okna a vidéla ji
projizdét. Davide, Sel bys laskave?"

"Jist&," fekl a znovu zabral. Kdyz se David otocil, Petr (kterého chvilkova uzkost opustila) najednou
vyplézl jazyk na Ralfika, ktery se na n€j ndhodou dival. Ralfik komicky zkoprnél.

K Petrovi dosel volnym krokem stary doktor, ruce stale v kapsach. Na nebi to rachotilo. Podivali se
nahoru a uvidéli, Ze nad porci nebe patiici k Topolové ulici se roztahuji tmavé mra¢né povlaky. Do centra
Columbusu sjel rozeklany blesk.

"Bude lit jako z konve," prohodil veterinar. M¢l fidkeé, bilé vlasy, jemné jako u ditéte. "Doufam, Ze zakryji
telo toho kluka, nez se to ptizene." Odmlcel se, vytahl jednu ruku z kapsy a pomalu si ji ptejel po Cele,
jako by chtél zahnat nastupujici bolest hlavy. "Hrozna véc. Byl to fajn kluk. Hral baseball."

"Ja vim." Petr si vzpomnél, jak se Cary smal, kdyZ mu Petr vypravél, ze ptisti rok bude vyt na lajné, a
najednou ho rozbolel zaludek, organ, ktery je nejvic napojeny na vyssi lidské city (a nikoli srdce, jak
vzdycky tvrdili basnici). Najednou mu to doslo. Cary Ripton uz nebude piisti 1éto zaCinajicim hracem
Wentworthskych Sokolt; Cary Ripton dneska vecer nevtrhne domti jako velkd voda a nezepta se, co je
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k vecefi. Cary Ripton odesel do Bajné zem¢ a zanechal po sobé stin. Byl ted’ jednim ze Ztracenych
hochil.

Znovu zadunél hrom, tentokrat tak blizko a tfaskavé, aZ Petr poskocil. "Podivejte se," fekl Tomovi. "V
garazi mam kus igelitu. Skoro jako plachtu na auto. Kdyz ho pfinesu, Sel byste se mnou dolt a pomohl
mi ho piikryt?"

"Policistovi Entragianovi by se to nemuselo libit," fekl stary muz.

"Kaslu na policistu Entragiana, ten je policajtem asi jako ja," odsekl Petr. "Loni ho vyrazili pro
uplatkarstvi."

"Ale policie, az ptijede -"

"Ti jsou mi taky ukradeni," fekl Petr. Nedalo se fict, Ze by ptimo brecel, ale zacal chraptct a uz nemluvil
tak klidn€. "Byl to dobry kluk, fakticky mily, a néjaky fet'ak ho sestreli z kola jako Indidna z koné ve
filmu Johna Forda. Bude prset a on promokne. Rad bych fekl jeho matce, ze jsem udélal, co jsem mohl.
Takze mi pomiizete, nebo ne?"

"No, kdyz to berete takhle," fekl Tom. Poplacal Petra po rameni. "Tak jdeme na to, uciteli, pustime se
do toho."

"Jste fajn chlap.”

5

Kim Gellerova vsechno prospala. Potad jesté lezela na ustlané posteli, kdyZ do loznice vtrhla Susi s
Debbie Rossovou - tou zrzkou, ktera tak brala Caryho Riptona - a zacaly ji tiast. Posadila se, cela
omamena a skoro jako po opici (spat za dusnych dnt je skoro vzdycky chyba, ale nékdy si cloveék
prosté nepomtize), a snazila se pochopit, co ji to dévcata fikaji, ale hned ztratila nit. Zdalo se, Ze ji
povidaji, Ze byl n€kdo zasttelen, zastielen v Topolové ulici, a to byl samoziejmé nesmysl.

Jenomze kdy?Z ji dostrkaly k oknu, zdalo se, Ze se nedé popfit, Ze se cosi stalo. Reedovic dvojcata a
Cammie, jejich matka, staly na konci piijezdové cesty k jejich domu. Chlastoun a Mrcha, ve
zdvofilejSich kruzich znami jako Sodersonovi, stali pfimo uprostred ulice skoro na konci bloku... ale ted’
uz Marielle tahala Garyho domti a zdalo se, ze Gary jde. Za nimi na chodniku stali Josephsonovi. A
naproti uvidéla Petra Jacksona a starého Billingsleye, jak vychazeji z Jacksonovy garaze a nesou mezi
sebou velky kus modrého igelitu. Zacalo foukat a plachta se nadouvala.

Vsichni byli na ulici, vlastné skoro vSichni. VSichni, kdo byli doma. Nemélo smyslu snaZit se podivat tam,
kam civéli vSichni ostatni. Vyhledu do ulice smérem k rohu brénila sténa domu.

Kimberly Gellerova se otocila zase k dévcattim a usilovné se snazila setfast pavuciny z mozku. Dévcata
hopsala z nohy na nohu, jako by musela na zachod; Debbie svirala a rozvirala dlané. Ob¢ byly bledé a
vzrusené, této kombinaci vSak Kim nevénovala velkou pozornost. Ale pomysleni, Ze nékdo byl zabit...
urcité se spletly... nebo ne?

"Ted’ mi povézte, co se stalo," fekla. "A zadné vymysleni."

"Nékdo zabil Caryho Riptona, uz jsme ti to fikaly!" vykiikla Susi netrpélive, jako by matka byla nejhlussi
Clovek na svéte... coz prave v této chvili nemélo daleko ke Kiminym pravym pocittim. "D¢lej, mami!
Mtizeme se divat, az ptijedou policajti!"

"Chci ho jesté jednou vidét, nez ho nékdo piikryje!" zajecela najednou Debbie. Otocila se a seb&hla ze
schodti. Susi na chvilku zavahala, vypadala nejisté - vlastné vypadala, Ze je ji Spatné - ale pak se otocila
a utikala za kamaradkou.

"Délej, mami!" kiikla pies rameno a uz dusala ze schodii s ptivabem buvola, tato jarni Riizova kralovna
sttedoskolského plesu, az se okna ti'asla a lustr zacinkal.

Kim pomalu presla k posteli a vklouzla bosyma nohama do sandalg; citila se zpitom¢ld, pomala a
zmatena.

6
"A tys utikal celou cestu?" vyptavala se Belinda Josephsonova uz potieti. Zdalo se, Ze zejména tato st
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vypravéni ji nejde na rozum. "S tou tvou tloust’kou?"

"Sakra, zenska, nejsem tlusty," ohradil se Brad. "Ja jsem statny."

"Zlato, tohle ti napiSou do imrtniho listu, jestli si zabehnes jesté n€jakou tu stovku na ¢as," fekla Belinda.
"Obét’ zemiela na smrtelnou statnost." Slova sice kousala, ale ton byl laskavy. Pii feci mu masirovala
krk, mél ho mokry studenym potem.

Ukazal do ulice. "Podivej se. Petr Jackson a stary doktor."

"Co to délaji?"

"Nejspis zakryvaji toho kluka," fekl a zamifil tim smérem.

Okamzité ho zarazila. "Tak to teda ne, kamarade. Ne, pane, v Zadném piipad€. Dneska uz ses po ulici
prosel."

Zahledé€l se na ni pohledem typu Tohle mi Zenské nedélej - docela podafenym na ¢ernocha, ktery vyrostl
v Bostonu a jeho hlavni povédomost o zivoté v ghettu pochazela z televize -, ale nehadal se. Mozna by to
zkusil, kdyby k nim zrovna v té chvili nepfisel Johnny Marinville. Znovu zadunél hrom. Vitr uz poradné
foukal a neptestaval. Belind€ ptipadal studeny - jako studend sprcha. Nad hlavou se jim prevalovala
nafialovéla mracna, oskliva, ale nijak désiva. Désivé vSak bylo - aspon znepokojivé - zluté nebe na
jihozapadé. Belinda se modlila k Bohu, aby se do vecera nedockali tornada; to by byl nep&kny zaver
dne, ktery se uz beztak zkazil, jak dlouho nepamatovala.

Domnivala se, ze dést’ zazene lidi dovnitt, jakmile se spusti, ale prozatim byli na ulici skoro vSichni a civéh
z kopce k Entragianovu domu. Jak se tak divala, z ¢isla dvéstéctyticettii vysla Kim Gellerova, rozhlédla
se, potom presla k vedlejsimu domu ke Cammie Reedové, ktera stila na Reedovic verandé. Na travniku
stali kluci Reedovi (podle skromného minéni Belindy Josephsonové byli z tésta, ze kterého jsou uhnéteny
neSkodné fantazie zenuSek v domacnosti), jeste se Susi Gellerovou a roztomilou zrzkou, kterou Belinda
neznala. Davey Reed klecel a zdalo se, Ze si triCkem utira nohy, bthvi pro¢ -

Samoziejmé Ze vis proc, opravila se. Lezi tam prece mrtvola, nedd se nic délat, a Davey Reed se pii
pohledu na ni pozvracel. Zvracel a uspinil se, chudak.

Vidéla lidi pred kazdym domem nebo z kazdého domu kromé Hobartovych, protoze ti se odstéhovali,
potom kromé domu byvalého policisty a Cisla dvéstéctyticetsedm, tiettho domu od nich. Tam bydleli
Wylerovi. Ta rodina méla ukazkovou smilu. Audrey venku nebyla, ani ten chudak sirotek, kterého
vychovavala (ne Ze by se chlapec jako Seth dal pofadné vychovavat, fikala si Belinda; v tom byla ta
postiikovac travniku. Belinda si to pfebrala a dosla k zavéru, ze bylo skute¢né poledne. Vzpomnéla si,
jak si tikala, ze se Audrey zanedbéava - vesti¢ka i modré krat’asy vypadaly Spinavé, a proc si ta Zenska
vlibec barvila své krasné hnédé vlasy na ten ptiSerny fialovocerveny odstin, to Belinda do smirti
nepochopi. Nejspis ji to mélo omladit, ale to se tedy rozhodné nepovedlo. Vlasy taky pottebovaly umyt -
vypadaly mastné a necesang.

Belinda si jako hodn¢ mlada obcas ptala, aby byla bila - bil¢ divky vzdycky vypadaly, ze si uziji vic
zabavy a ze jsou vic v pohodé -, ale kdyz se ji ted’ blizila padesatka a menopauza, byla moc rada, ze je
cerna. Bélosky vypadaly, Ze se s postupujicim ¢asem potiebuji mnohem vic udrzovat pohromade¢. Jako
by nemély od piirody dost pevné lepidlo.

"Zkousel jsem volat policajty," fikal Johnny Marinville. Vysel na ulici, jako by chtél piejit na druhou
stranu k Josephsonovym, ale pak se zastavil. "Muj telefon..." Zmlkl, jako by nevédé¢l, jak pokracovat.
Belind¢ to piipadalo neobycejné zvlastni. Vzdycky si myslela, Ze ten chlap bude mlit pantem i na smrtelné
posteli; Blih po ném bude muset hmatnout a protdhnout ho zlatou branou, jenom aby mu kone¢né zaviel
klapacku.

"Co je s vaSim telefonem?" zeptal se Brad.

Johnny jesté chvilku micel, jako by vybiral z moznych odpovédi, a pak se spokojil s kratkou vétou. "Je
hluchy. Nechcete to zkusit od vas?"

"To miizu," souhlasil Brad, "ale Entragian je uz nejspis zavolal z obchodu. Dost se o to bral."

"Opravdu?" protahl Marinville zamyslené a podival se z kopce dolt. "Fakticky?" Jestli vidél dva muze s
nadouvajici se plachtou a jestli pochopil, k ¢emu se chystaji, to nefekl. Zdalo se, ze zabloudil ve vlastnich
myslenkach.
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Belindu upoutal jakysi pohyb. Podivala se k Medvédi ulici a uvidéla, ze od kfizovatky sem jede olivové
zelend lumina. Auto Mary Jacksonové. Minulo Zlutou dodavku zaparkovanou na rohu a pak zpomalilo.
Stihla to, jesté nez zacalo prset, to je dobfe, pomyslela si Belinda. I kdyz nebyli zadnymi blizkymi prateli,
mela rdda Mary Jacksonovou jako kazdého jiného v ulici. Byla veseld a vyzatovala z ni pratelska
piimost... 1 kdyz posledni dobou vypadala piili§ zaméstnané. Ale na jejim zjevu se to nepodepsalo jako u
Audrey Wylerové. Naopak, posledni dobou Mary piimo kvetla, jako suchy kvétinovy zdhon po desti.

7

Telefonni automat visel u piihradky na noviny, ktera byla prazdna az na jediny zbyly vikendovy US
Today a par Spotiebitelll. Z minulého tydne. Collicho Entragiana se nad nimi zmocnil divny pocit, protoze
si uvédomil, Ze kluk, ktery by piihradku doplnil nejnovéjsim vydanim, ted’ lezi mrtvy pred jeho domem. A
tenhle pitomy kramsky automat zatim -

Préskl sluchatkem do vidlice a vratil se k pultu, ru¢nikem si pti tom utiral zbytky holici pény z obliceje.
Zajda s dvojbarevnymi vlasy a postarsi hipik z ndklad’aku ho sledovali a Collie si neptijemné
uvédomoval, ze nema kosili. Citil se jako vyhozeny policajt vic nez jindy.

"Ten zatraceny automat nefunguje,”" oznamil divce. Vidél, Ze ma na pracovnim plasti ptipichnutou
jmenovku. "Copak nemate ceduli ,Mimo provoz', Cynthie?"

"Ale jo, jenomze v jednu hodinu jeste¢ fungoval," fekla. "Pekar z n€ho volal své divee." Obratila o¢i v
sloup a pak fekla néco, co Colliemu ptipadalo vzhledem k okolnostem skoro surrealistické: "Pfisel jste o
ctvrtak?"

Sice prisel, ale na tom nezaleZelo, za takovych okolnosti. Podival se ven dveimi E-Z Stopu a uvidél Petra
Jacksona a penzionovaného veterinare, jak se s velkou modrou plachtou pfiblizuji k jeho pozemku. Bylo
jasné, Ze chtéji zakryt télo. Collie uz vyrazil ke dvetfim, chtél jim fict, aby toho sakra nechali, Ze jsou tam
stopy, které znic¢i, a potom znovu zahimélo - byl to zatim nejvetsi rachot a Cynthia prekvapenim vyktikla.
Sakra, pomyslel si. Necham je byt. Stejn¢ bude prset.

Ano, mozna to tak bude nejlepsi. Priet zane nejspis jesté diiv, neZ sem piijedou policajti (Collie jeste
ani neslysel sirény), a dést’ s eventualnimi stopami udéla kratky proces. Takze bude lepsi, kdyz ho
zakryji... ale stejn¢ mél priSerny pocit, Ze se mu udalosti vymykaji z rukou. Ale i to byla iluze, jak si
uvédomoval: v rukou piece nemél v této situaci ani na chvili viibec nic. Byl v podstaté jen dalSim
obyvatelem Topolové ulice. Ne Ze by to nemélo sviij ptivab; jestli nedodrzi postup, nemiizou se mu
dostat na kizi, ne?

Otevrel dvete, vykro€il ven a prilozil dlan¢ k tistlim, aby ho v silicim vétru slyseli. "Petfe! Pane
Jacksone!"

Jackson se ohlédl, vypadal nasupené, jako by cekal, Ze mu Collie fekne, aby toho nechal.

"Nedotykejte se téla!" zavolal Collie. "Nedotykejte se téla! Jenom tu plachtu pres néj pichod’te!
Rozumite?"

"Ano!" zavolal Petr. Veterinaf také prikyvoval.

"V garazi mam par betonovych cihel, jsou naskladané u zadni zdi!" kiicel Collie. "Vrata jsou odemcena!
Vezméte si je, miZzete jimi zatizit plachtu, aby neuletéla!" Ptikyvovali uz oba a Collie se citil o néco lip.
"Mizeme ji natdhnout, aby zakryla i jeho kolo!" kiikl stary veterinaf. "Mame?"

"Ano!" odpovéde¢l, a pak dostal dalsi napad. "V garazi je taky kus plachty - v rohu. Miizete s ni prikryt
psa, jestli se vam bude chtit pfinést par cihel navic."

Jackson naznacil ukazovakem a palcem spojenym do krouzku, ze rozumi, a pak oba pustili plachtu a
zamitili ke garazi. Collie doufal, Ze ji natahnou a zatizi diiv, nez vitr zesili natolik, aby ji odfoukl. Vratil se
dovniti a uz se chtél Cynthie zeptat, jestli je v obchod¢ jesté jiny telefon - samoziejmé tam musel byt -
ale uvidél, ze uz mu ho nachystala na pult.

!‘Diky.VV

Zvedl sluchatko, uslySel oznamovaci ton, vyt'ukal Ctyfi Cislice a pak se musel zarazit; zavrtél hlavou a
zasmal se pro sebe.

"Co se d¢je?" zeptal se hipik.
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"Nic." Kdyby ten chlapik uslysel, ze Collie zrovna vyto€il prvni Ctyti ¢isla svého byvalého oddélent - jako
vyslouzily ki, ktery doklape zpatky do své staje - nerozumél by. Prerusil spojeni a vytoc¢il 911.

Telefon mu do ucha jednou zazvonil... a vyzvanél, jako by volal nékam do bytu. Collie se zamracil. Kdyz
se Cloveék dovola na 911 - pokud se nic nezménilo od dob, kdy poslouchani zdznamti patfilo k jeho praci
-, ma uslySet vysoké nezn€lé pipnuti.

No, tak to zménili, to je vSechno, pomyslel si. Aby to vypadalo lidsté;i.

Znovu zazvonil a kdosi telefon zvedl. Jenomze misto automatu na 911, ktery by mu napoveédél, které
¢islo ma zmacknout pro dalsi spojeni, ozvalo se mékké, vlhké, dusené dychani. Co to ma sakra -?
"Hal6?"

"Dejte mi koledu, nebo néco provedu," odpovédél jakysi hlas. Mlady hlas, a jaksi ptizracny. Natolik
piizracny, ze Colliemu vyrazila na zadech husi kize jako pupeny. "O¢ichej mi noZi¢ky, a pak mi dej
dobritku do mé chtivé hubicky. Jestli ne, nevadi, ocicha$ mi spodary." Pak nasledoval pisklavy, duseny
smich.

"Kdo je tam?"

"UZ sem nevolej, part'dku," fekl hlas. "Tek!"

Telefon cvakl tak hlasit¢, az ho zabrnélo ucho, tak hlasité, ze to divka slysela taky a vyktikla. Ale ne kvl
telefonu, pomyslel si. To hrom. Zajecela kviili hromu. Ale ten chlap s dlouhymi vlasy letél ke dvefim, jako
by mu vlasy hotely a zadek zrovna chytal, a telefon v ruce byl hluchy, hluchy jako automat poté, co do
n¢j stréil ctvrt’dk, a kdyz se ten zvuk ozval znovu, poznal, co to je: nebyl to hrom, ale dalsi stielba.

Collie se také rozbehl ke dvefim.

8

Mary Jacksonova odjela z Gicetni firmy, kde pracovala na ¢aste¢ny tivazek, nikoli ve dvé, ale v jedendct.
Nejela vsak do obchodniho domu na Crossroads. Odjela do hotelu Columbus. Tam se setkala s muzem
jménem Gene Martin a béhem dalSich tff hodin pro n¢j udélala vSe, co miize Zena pro muze udélat,
kromé stiithani nehti na nohou. I to by pro néj nejspis udélala, kdyby ji pozadal. A ted’ byla zde, skoro
doma a s docela obvyklou vizazi (aspoi pokud mohla soudit z pohledu do zpétného zrcatka)... ale bude
se muset rychle dostat do sprchy, nez se na ni Petr bude moci potadné podivat. A ptipomnéla si, Ze si
musi vytdhnout z horniho Supliku kalhotky, které hodi do kose se sukni a blizou. Kalhotky, které totiz
m¢éla rano na sob¢, prave spocivaly - respektive jejich zbytky - pod posteli v pokoji Cislo dvéstétii. Gene
Martin, vlk v rousSe ucetnickém, jakého by pohledal, je na ni totiz roztrhal. 066 ty zvite, zadalo sis
krasku.

Otéazka znéla, co to Mary déla? A co bude délat? Milovala Petra celych devét let, co trvalo jejich
manzelstvi, po potratu jest€ vic nez dfiv, jestli to bylo mozné, a milovala ho potad. To vSak nic neménilo
na skutecnosti, Ze uz zase chtéla byt s Genem a délat véci, které ji ani nenapadlo délat s Petrem. Pilku
mozku ji ochromoval pocit viny, druhou plilku chti¢, a mezi tim, v jakési stale uzsi Sedé zo6né, ztiistavala
rozumna, veseld, raciondlni Zena, za jakou se vzdy povaZovala. Byla nevérnd a chlap, se kterym to délala,
byl taky Zenaty, sakra; ona jela domi k dobrému muzi, ktery nic netusil (urcit€ ne, modlila se, aby nic
netusil, ur€ité nic netusil, jak by mohl), a nema pod sukni pradlo, pofad byla jesté po tom dobrodruzstvi
odfend, nevédéla poradné, jak to vSechno zacalo ani jak miize pokracovat v nééem tak hloupém a
necestném, ten zatraceny Gene Martin nemél v hlavé Zadny mozek, jenomzZe ji samoziejmé nezajimala
jeho hlava, nic ji nezajimalo miii nez jeho hlava, a co bude tedy délat? Neveédéla. Urcit€ védéla jenom
jednu véc, totiz jak je narkomantim, a uz nikdy v zivot¢ jimi nebude pohrdat. Jednoduse odmitnout? Ale
mami, prosim t¢.

Ridila auto a hlavou ji pluly tyto zmatené myslenky, projizdéla pfedméstskymi ulicemi jako ve snu, jenom
doufala, Ze Petr nebude doma, az ptijede, ze tteba odjel do cukrarny na namésti na zmrzlinu (nebo tieba
na par tydnti do Santa Fé k matce, to by bylo skv¢lé, to by ji tteba umoznilo, aby si tuhle hroznou
horecku odbyla). Nevsimla si, jak se odpoledne stmiva, ani toho, Ze spousta aut, ktera ji minula na silnici
Cislo dvéstédevadesat, ma rozsviceny svétlomety; neslysela hrom, nevidéla blesky. Nevidéla ani zlutou
dodéavku zaparkovanou na rohu Medvédi a Topolové, kdyZ ji mijela.
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Ze zamyslenti ji vSak vytrhl pohled na Brada a Belindu Josephsonovy, ktefi stali pfed domem. U nich stal
Johnny Marinville. Dél v ulici uvidéla dalsi lidi: Davida Carvera v plavkach, téméf neslusné obtazenych,
ktery stal na chodniku, ruce na masitych bocich... Reedovic dvojcata... Cammie, jejich matku... Susi
Gellerovou s kamaradkou pted jejich domem a mezi nimi Kim Gellerovou...

Napadla ji divoka myslenka: védéli to. Viichni to védgli. Cekali na ni, chystali se Petrovi pomoci povésit
Jjina stromu trpkosti nebo ji tieba ukamenovat, jak mést'ané ukamenovali tu Zenu v povidce od Shirley
Jacksonové, kterou Cetla kdysi na stfedni Skole.

Nebud’ hloupd, napomenula ji v duchu ta ¢ast Mary Jacksonové, kterd ji stale patfila. Ta Cast byla
posledni dobou zoufale mal4, ale potad zlistdvala. VSechno se netyka jenom tebe, Mary; 1 kdyz se valis v
potadné kasi, svét se neto¢i jenom kolem tebe, tak proc¢ se trochu neuvolnis? Urcité bys nebyla zdaleka
tak paranoidni, kdybys na sob& méla -

A sakra. Byl to tam na konci bloku Petr? Nevédéla to jisté, ale vypadalo to tak. Petr a stary veterinar
odvedle. Zdalo se, Ze ptikryvaji cosi na travniku u domu naproti malému obchodu.

Tentokrat zahimélo tak, az nadskocila a vyjekla. Na ¢elni sklo dopadly prvni kapky, zabubnovaly jako
kovova zrnka. Uvédomila si, Ze stoji na rohu s béZicim motorem... nevédéla jak dlouho, ale uz hodnou
chvili. Josephsonovi a Johnny Marinville si museli myslet, Ze se zblaznila. Jenomze svét se opravdu kolem
ni netoCil; nevénovali ji totiz vilbec pozornost, jak si vS§imla, kdyz zajela za roh. Belinda se po ni jenom
jednou kratce ohlédla a ted’ se vSemi ostatnimi znovu hledéla z kopce dolti, na to, co délal manzel a stary
Billingsley. Na to, co zakryvali.

Snazila se taky néco zahlédnout, hmatala po ovladaci stéracli, protoZe na skle se zacaly rozprskavat dalsi
kapky - pofadné -, a neméla viibec tuseni, ze ta zluta futuristickd dodavka vyjela za ni na Topolovou ulici
a drzi se v tésném zavesu.

Vymatek z Hracek, mezinarodniho obchodniho ¢asopisu hrackarského primyslu, leden 1994 (sv. 894, €.
2), str. 96. Z ¢lanku "Licence '94: Ohlédnuti" od Johna P. Mullera:

I kdyz rok sotva zacal, na jednom vitézi povano¢niho trhu se jednohlasné shodneme. Vyse poptavky v
obvykle slabych mésicich kon&ici zimy naznaduje, Ze i takové trhaky jako licence spojené s Zelvami
nindza a Mocnymi morfiovymi rangery blednou vedle nejnovéjsiho slagru, ktery znaji vsichni rodi¢e dvou
az osmiletych déti (v tomto ptipadé divek 1 chlapcti), totiz partu MotoKopti 2200 a jejich fesacke,
kosmické dodavky.

Hrdinové kresleného serialu, ktery bézi na NBC v sobotu dopoledne, zac¢ali figurovat ve vSech vétsich
kategoriich produkce asi tf1 tydny po hlavni vin€¢ vanocnich ndkupi. John Kleist, starsi viceprezident
spole¢nosti Good Palz, ktera udéluje licence na produkty MotoKopt, uznava, Ze takovy lapsus (v tomto
pripad¢ zplsobeny vyrobnimi problémy v tovarné Palz v Toledu, které jsou uz vyteseny) je obvykle
piedzvésti konce, ale fika, Ze pozdni uvedeni na trh mozna ve skutenosti zapracovalo ve prospéch
spolecnosti. "Nékdy jste na trhu zietelnéji vidét, kdyz se poprvé ukazete mimo dilnu Santa Clause,"
piipousti Kleist s tsmévem.

At uz je diivod jakykoli, zd4 se jasné, Ze MotoKopové, plukovnik Henry, Lovec hadli, Bounty, major
Pike, robot Ruty a tvrda, le¢ stale div¢i Cassandra Stylesova budou letos v 1€t€ nejvétsim trhakem,
zaroven se svymi mazanymi neprateli, Beztvate a hrabénkou Lili Marshovou.

Obchodniky a vyrobce z Palzu blazi zejména okamzity Gspéch drahych vozidel MotoKopt, takzvanych
Energovozi, futuristickych dodavek, které se vyrabéji se zatahovacimi koly a kratkymi vysunovacimi
ktidly. Zluty viiz SpravedInost plukovnika Henryho, &erveny Slidivy $ip Lovee hadt, stiibrny Ruty-tut
robota Rutyho a riizovy Korab snii Cassie Stylesové se dobte prodéavaji, prestoze jsou poradné drahé.
Nejvétsim bestsellerem ze vSech osmi produktii na trhu je v soucasné dobé cernocerny Masak
pilotovany zloveéstnym Beztvatem. Viceprezidenta Johna Kleista to viibec nepiekvapuje. "Déti miluji
zloduchy," sméje se.

Ne¢kolik skupin rodi¢t protestovalo proti "vysokému kvocientu nasili", jak sami fikaji, v seridlu
MotoKopové 2200, ale podle Kleista nové epizody MotoKopi (které se objevi na NBC v bieznu)
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zdrazni "rodinné hodnoty a mirova feSeni". At’ uz nakonec budou fanouskiim MotoKopti 2200
predavany jakéekoli hodnoty, nadseni v kancelafich Good Palz je slySet na dalku. Zda se, ze tato malicka
spolecnost drzi v ruce poradné velky trumf.

Hracky, sv.94,¢.2 25

KAPITOLA 4

Topolova ulice/16:09 hod./15. Cervence 1996

Johnny vidi vSechno.

Béhem té spousty let to bylo jeho pozehnani a zaroven prokleti - vinima okolni svét jako dité, vS§echno ma
stejnou vahu, jeho pohled si nic nevybira, vse je intenzivni jako svétlo.

Vidi na rohu luminu Mary Jacksonové a vi, ze Mary se snazi vylustit, co vidi - spousta lidi tu nehybné,
napjaté stoji, coz neladi s linym ¢ervencovym odpolednem. KdyZ se znovu pomalu rozjede, objevi se
zlutd dodavka, ktera se za ni také za¢ind rozjizdet, a je slySet dalsi zlovéstné zapraskani hromu, a na
Johnnyho rozpélena ptedlokti dopadnou prvni studené kapky. Jak tak Mary sjizdi ulici, Zluta dodavka
najednou zrychli a on vi, co se stane, ale pofad tomu nemtiZze uvéfit.

Bacha, chlapce, pomysli si. Koukas jenom po ni a nechds se prejet jako veverka na silnici.

Couvne, postavi se na chodnik pred domem Josephsonovych, hlavu ma potad otocenou vlevo, oci
dokotén. Vidi Mary za volantem luminy, ale Mary se na n¢j nediva - diva se dal do ulice. Nejspis
poznala manzela, neni pfece daleko, nejspis se Mary divi, co to dél4, a viibec nevidi Johnnyho Marinvilla,
nevidi ani pfizranou zlutou dodavku s polarizovanym sklem v oknech, ktera se k ni bliZi.

"Mary, pozor!" zajec¢i. Brad a Belinda, ktefi vychazeji po schodech k domu, se prudce otoc¢i. Ve stejném
okamziku vysoky obly piedek dodavky vrazi zezadu do luminy, roztfisti ji koncova svétla, pterazi
naraznik a pomacka kufr. Johnny Marinville vidi, jak Maryina hlava sebou Skubla nejdiiv vzad a potom
vpred, jako hlava kvétiny na dlouhém stonku, do které se optel vitr. Pneumatiky luminy zajeci a ozve se
hlasita sucha rana, jak prava predni guma praskne. Auto se stoci vlevo, praskla pneumatika placa,
poklice vypadne z ramu a rozbéhne se ulici jako talifek na hrani Reedovic dvojcat.

Johnny to vSechno vidi, vSechno slysi, vSechno citi; zaplavuji ho vjemy a jeho mozek vytrvale zarazuje
kazdou §ilenou novinku, jako by se tu dé¢lo néco souvislého, néco, co se da vypravét jako piribeh.
Zamracené nebe se otevird a za¢ina vypoustét svijj studeny rezervoar. Johnny vidi, jak se vSude po
chodniku objevuji tmavé skvrny, citi, jak mu kapky dopadaji na zatylek ve stale rychlejSim tempu, a Brad
Josephson za nim kii¢i: "Pro Krista Boha!"

Dodavka potad tla¢i luminu pred sebou, valcuje ji, boti se do jeji kiehké karoserie; ozve se odporné
kovové zaskiipani, potom zépadka kufru s ranou povoli a viko vyskoci, takze je vidét rezerva, n¢jaké
staré noviny a oranzova umélohmotna chladnice. Piedek luminy se zhoupne pies obrubnik. Auto piejede
chodnik a zlstane stat s naraznikem opfenym o plot mezi Billingsleyovym domem a vedlej$im domem,
ktery patif Mary.

Blesk - je velmi, velmi blizko - na okamzik obarvi ulici na ptizracn€ fialovo, nasleduje hrom jako smrtelna
prehradni palba, vitr sili, sy¢i ve stromech a dést’ se spousti proudem. Viditelnost rychle klesa, ale Johnny
potad vidi Zlutou dodavku, ktera nabira rychlost a uhani do desté, a vidi, Ze dviika na stran¢ fidice luminy
se oteviraji. Venku se objevi noha a potom se vynoii Mary Jacksonova, a vypada, jako by neméla
absolutn¢ zadné ponéti, kde se nachazi.

Brad mu svira pazi obrovskou a mokrou rukou a pta se, jestli to Johnny vid¢l, jestli to vid€l, ta zluta
dodéavka do ni schvalné vrazila, ale Johnny ho sotva slysi. Johnny ted’ vidi jinou dodavku, tu s oblymi
boky a stiibtit¢ modrou metalizou. Noii se z bouie jako ¢enich prehistorického zvitete, dést’ stéka v
celych fekach po piikrém celnim skle z polarizovaného skla, na kterém se nepohybuji Zadné stérace. A
Johnny najednou vi, co se stane.

"Mary!" zakiici na Zenu, kterd omamen¢ klopyta na vysokych podpatcich od auta, ale jeho vykiik se
utopi v dalsi ohlusujici boutkové kanonadé. Mary se ani neohlédne. DESt’ ji stéka po tvati jako
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kasirované slzy v jihoamerickém televiznim serialu.

"MARY, K ZEMI!" tve tak hlasit¢, az mu miizou prasknout hlasivky. "VLEZ SI POD AUTO!"

Potom se ¢elni sklo dodavky spusti. Prosté se spusti. Ano. To ptikré celni sklo vklouzne do predku
dodavky jako ¢elo sklenéného vytahu a za nim je tma, a v té tm¢ jsou duchové. Duchové. Ano. Jsou
dva. Jistéze to musi byt duchové; jsou to bytosti zaiiveé Sedivé, jako krajina ponotfend v mlze tésné
pfedtim, neZ ji pronikne slunce. Ten za volantem ma na sob¢ uniformu Konfederace americkych stati -
Johnny si je tim skoro jist - ale neni to ¢lovek. Pod jezdeckym kloboukem je vyboulené ¢elo, zvIastni
mandloveé oci a usta, kterd trci z obliceje jako masity roh. Jeho druh, i kdyZ je také zarivé a neskutecné
Sedy, aspon vypada jako ¢lovek. M4a na sobé¢ jelenicovou traperskou kosili s nabojovym pasem. Z
obli¢eje mu trci snad tydenni strnisko; Stétiny vypadaji na jeho nepfiirozené stiibrné tvaii velmi ¢erne.
Tento chlapik stoji a v ruce drzi t¢Zkou dvouhlaviiovou brokovnici. Traper John ji zveda a Johnny se
diva, hlaven se vysunuje do kypiciho, rozprSeného svéta plného barev, které on dokonale postrada, a
zubi se, stahuje rty, az jsou vidét kiivé zuby, které zfejme nikdy nepoznaly zubaiskou péci. Ta
neskute¢na stvilira vypada jako z hororového filmu o kreténech, kteti Ziji n€kde v tstrani v baZiné.

Ale nevypada, pomysli si Johnny. Vypada jako z filmu, to jo, ale z jin¢ho.

"MARY!" fve a Brad vedle n¢j se ptipoji: "HEJ, MARY, POZOR, ZA TEBOU!"

Ale Mary uz nikdy nic neuvidi. Chlapik v jelenicové kosili zahaji palbu, tfikrat vystteli, po kazdé rané
pumpne rychle hlavni a pak pusku znovu pfilozi k rameni. Prvni rana jde vedle, pokud Johnny vidi. Druha
ustieli luming radiovou anténu. Tieti rana ustreli levou pilku hlavy Mary Jacksonové. Mary presto
klopyté pry¢ od auta k domu starého doktora, krev ji tece na krk a promaci ji levou stranu halenky,
vlasy ji v desti nakratko vzplanou (Johnny to vidi, vidi vSechno) a potom se na okamzik oto¢i Johnnyho
smérem a podiva se na n¢j zbyvajicim okem a v t€ chvili se zableskne a svétlo naplni to oko ohném; zda
se, ze v poslednich nékolika vtefinach Zivota v ni neni nic, jen elektiina. Potom klopytave ztrati strevic a
pozpatku se skaci, jako by ji zkosil hrom, nizké plaminky ve vlasech hasnou, z hlavy se ji stale kouii jako
z konce lhostejné tipnuté cigarety. Padne pobliz keramického némeckého ovcaka na Billingsleyove
travniku, na kterém je jeho jméno a Cislo domu, a nohy se ji volné rozleti, takze Johnny vidi néco, co je
hrozné a smutné a nevysvétlitelné, vSechno najednou: tmavy stin, ktery miize znamenat jenom jedno.
Hlavou se mu jako ne6novy napis groteskné mihne text k jednomu starému vtipu: Ty druhé dva neznam,
ale ten chlapik uprostred vypada jako Willie Nelson. Hlasité se do desté zachechta. Manzelku Petra
Jacksona zrovna zabil duch, zastielil ji z dodavky pilotované jinym duchem (tentokrat duchem
mimozemst'ana v historické uniform¢), a ta dama zemftela, aniz méla kalhotky. Nic z toho neni k smichu,
ale on se stejn¢ chechtd. Mozné aby nezacal jecet. Boji se, Ze kdyby s tim zacal, nedokézal by piestat.
Ted’ se ta svitici stviira za volantem modré dodavky otaci k nému a Johnny jen na okamzik vidi, Ze se
duch na n¢j diva, zaznamenava ho obrovskyma mandlovyma o¢ima, a Johnny ma pocit, Ze tohle uz
nekdy vidél, je to samozrejme Silené, ale ten pocit je presto velmi silny. Je to jen okamzZik a potom
dodéavka mizi.

Ale vidél mé, neda se nic d€lat, mysli si Johnny. Ten nezndmy v masce (musela to byt maska) me vidél a
zapamatoval si mé&, jako kdyz si €lov€k ohyba roh stranky v knize, aby ji pfisté dlouho nehledal.
Brokovnice vystteli jeste¢ dvakrat a v prvnim piipad€ Johnny nevidi, o€ jde, protoze mu ve vyhledu brani
modra dodavka - ma dojem, Ze pies rachot boufe slysi treskot skla, ale to je vSe. Potom dodavka
odjizdi do clony lijavce a Johnny vidi, Ze na cesti¢ce k domu lezi mezi stiepy skla vystreleného barevné
vykladaného okna mrtvy David Carver. Uprostied Carverova biicha je velika Cervena louze, obklopena
kusy potrhané bil¢ tkané, ktera vypada jako 1dj, a Johnny si domysli, ze Carverovy dny jako poStovniho
urednika - nemluve o jeho dnech predmeéstského myce aut - jsou secteny.

Modréa dodavka rychle odjizdi k rohu. Nez tam dojede a zahne vpravo na Medvédi ulici, pripada
Johnnymu jako ptizrak, kterym by méla podle vSech pravidel skute¢né byt.

"Kristepane, podivej se na n¢j!" kiici Brad a vyb&hne na ulici.

"Bradley, ne!" ManZzelka po ném hmaétne, ale uz je pozd¢. Dole z ulice k nim béZi Reedovic dvojcata.
svrasklé (vSechno to vidi, no jisté, ale jak mu mohl néjaky chlap v masce mimozemst'ana z Blizkych
setkani ptipadat povédomy...) a odhodi si promacené vlasy z o¢i. Nebe protne blesk jako osliujici
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prasklina v tmavém zrcadle; vzapéti zahimi. Chodidla v keckach vrzou a Johnny ¢iché vlhky pach kouie
ze spalen¢ho strelného prachu. Za deset nebo patnact vtetin zmizi, Johnny to vi, bijici dést’ ho strhne k
zemi a pak ho splachne, ale prozatim tu porad je, jako by mu branil v tom, aby se tfeba jenom pokusil
uvertit, ze to byla pouze halucinace... to, ¢emu jeho byvald manzelka Terry fikala "mozkova kiec".

Ach ano, vidi ¢icu Mary Jacksonové, onu vysoce vyhledavanou soucast zenské anatomie, ktera v
davnych stfedoskolskych ¢asech byla znama jako "vousaty svérak". Nechce na to myslet - nechce
vlastn€ vidét to, co vidi -, ale nemiize jinak. VSechny zbrany v hlavé padly, stejné jako padaly, kdyZ
psal (to byl jeden z divodd, proc piestal psat romany, ditvod sice nikoli jediny, ale nejvétsi), plynuti Casu
se zpomaluje stejnou merou, jakou roste vnimani, rozsifuje se, az se podoba filmu Sergia Leoneho, kde
lidé umiraji, jako kdyby kulky protinaly vodu a nikoli vzduch.

Malinkaty Pucli¢ek, pomyslel si a znovu uslysel hlas z telefonu. Kousl mamin cecicek. Pro¢ mu ten hlas
pripomnél muze v bizarnim kostymu a jest¢ bizarnéjsi mimozemst'anské masce s mandlovyma ocima?
"Co se to u kristaboha svatého stalo?" pta se jakysi hlas vedle n¢j. Ostatni se seb¢hli u Davida Carvera,
ale Gary Soderson piisel sem, pted diim starého doktora. S tim svym bledym obli¢ejem a hubenym
télem vypada jako ¢lovek trpici cholerou ve stiednim stadiu. "Pane boze, Johnny! Vidim Pafiz, vidim
Francii, ale nevidim jeji -"

"Drz hubu, pitom¢e ozrala," utind mu fe¢ Johnny. Podiva se vlevo a vidi Reedovic dvojcata s matkou,
Kim Gellerovou s dcerou a néjakou zrzku, kterou viibec nezna. Vsichni se shlukli kolem téla Davida
Carvera jako fotbalisté kolem zranéného hrace. Garyho semetrika je tam také, ale uz Garyho zmercila a
uz se sune smérem k chez Billingsley. Pak se fascinované zarazi, protoze dvete u Carverovych se rozleti
a ven do lijaku vyleti Kirstie jako vévodkyné ve starém gotickém roméanu, kiici manzelovo jméno a do
toho se blyska a burdci hrom.

Gary tika pomalu jako hloupé décko, které je vyvolano, aby recitovalo: "Jak jste mi to fekl?" Nediva se
vsak na Johnnyho, dokonce ani na zéstup u Carverovych; diva se na to, co odhalila vyhrnuta sukné mrtvé
zeny, a uklada si to do paméti pro dalsi pouZiti (a mozna néjaky rozhovor). Johnny najednou pociti témet
neodolatelné nutkani prastit toho chlapa do nosu.

"Toho si nevSimejte, jenom drzte hubu. Mluvim vazné." Podiva se ulici napravo a vidi, ze k nim béZi
Collie Entragian. Vypada, Ze ma na nohou riizové plastové sandaly do sprchy. Za nim je jakysi vlasatec,
kterého Johnny v Zivoté nevidé€l, a ta nova holka z obchodu, Cynthia, tak se jmenuje.

A za nimi, rychle ptedstihujici star¢ho Toma Billingsleye a dohanéjici Cynthii, béZi vytiestény mistni
odbornik na Jamese Dickeyeho a Nové Jizany.

"Tati!" Pronikavy, opustény div¢i hlasek: Ellen Carverova.

"Nepoustéjte sem ty déti!" Brad Josephson, tvrdy a rezolutni, Biih mu Zzehnej, ale Johnny se tim smérem
ani nepodiva. Jde sem Petr Jackson a tady je cosi, co nema pravo vidét, jesté miii nez Johnny nebo Gary
Soderson, i kdyZ Petr to uz urcité¢ n€kdy spatfil a oni ne. U uitele angliCtiny je otdzkou, jestli to skutecné
nekdy vidél, pomysli si Johnny. Dalsi blaznivy text mu proleti hlavou: Hej, pane, upadla vam cedule!
Nemtize si vzpomenout, z kterého pitomého vtipu to je. Jest¢ jednou se rozhlédne, aby se ujistil, ze Mary
nevénuje pozornost nikdo kromé Garyho. Je to urcité zazrak, ale dlouho nevydrzi. Skloni se, oto¢i Mary
na bok - jak je tézka, kdyz je mrtva, kristepane jak je t€zka - a nohy se sloZi k sob&. Po jednom bilém
stehné stéka voda jako dést’ po ndhrobnim kameni. Skubne lemem sukng, schvalng je natogeny tak, aby
na n¢j nevidéli lidé, kteii sbihaji z kopce. Uz taky slysi, jak Petr fve: "Mary? Mary?" Samoziejmé vidi jeji
auto, luminu zabotenou cumakem do lat'ového plotu.

"Pro¢ -" za¢ne Gary, ale zarazi se, kdyZ se na n&j Johnny pronikavé zahledi.

"Jestli néco kecnete, rozbiju vam hubu," fika. "Mluvim vazné."

Gary chvili vypada nechapave - skoro pitome -, a potom se mu v obliceji rozhosti nejdiive chlipny vyraz
pochopeni a po ném predstirana vaZznost. Gestem naznaci, jako by si zamykal rty, asponi to. Gary ¢asem
skoro urcité¢ promluvi, ale Johnnyho Marinvilla momentaln€ naprosto nezajima, co se stane ¢asem.

Otoci se ke Carverovu domu a uvidi, Ze David Reed vlec¢e malou Carverovou k domu - hol¢icka kiici a
kope nohama $irokymi ntizkovitymi pohyby. P4j Carverova kleci a natika tak, jak Johnny slysel pied
spoustou let natikat vesni¢anky ve Vietnamu (jenomze to nevypada tak davno, kdyz se ve vzduchu stale
vznasi pach stfelného prachu); drzi mrtvého manzela kolem krku a Davidova hlava se hriizn€ klinka. Jeste
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hroznéjsi je ten maly kluk, Ralfik, ktery stoji vedle ni. Za normdlnich okolnosti je to nesnesitelny, uivany,
ukézkovy spratek, ale ted’ vypada jako voskovy panak, hledi dolti na mrtvého otce a jeho oblicej se v
desti jakoby rozpousti. Nikdo ho neodvadi pry¢, protoze pro zménu vyvadi jeho sestra, ale nékdo by to
udélat mel.

"Jime," fik4 Johnny druhému Reedovic dvojceti a obchazi Maryino auto, aby ho bylo slyset, aniz by
kticel. Chlapec odlepi pohled od mrtvého muZe a natikajici Zeny. Vypada omameng.

"Vezmi Ralfika dovnitt, Jime. Nem¢l by tu byt."

Jim ptikyvne, zvedne chlapce a toporné s nim jde po chodniku. Johnny ¢eka, Ze kluk za¢ne fvat na
protest - Ralfik Carverii uz v Sesti letech vi, Ze jeho osudem je jednoho dne fidit svét - ale chlapec visi v
naruc¢i urostlého mladika jako panenka, o¢i méa veliké a viibec nemrkd. Johnny véri, Ze vliv traumat z
détstvi na Zivot dospélych byl zveli€en generaci, kterd v mladi poslouchala pfili§ mnoho desek Moody
Blues, ale tohle je urcit¢ néco jiného; bude trvat dlouho, pomysli si Johnny, nez behavioralnim faktorem z
détstvi v Zivoté Ralfa Carvera prestane byt pohled na mrtvého otce leZiciho na travniku a na matku klecici
vedle n€j v desti, s rukama kolem manZelova krku a kii¢ici potad dokola jeho jméno, jako by ho tim
mohla probudit.

Napadne ho, ze by se méli pokusit oddélit Kirsten od mrtvoly - difv nebo pozdéji to budou muset udélat
- ale dfiv, nez se k tomu odhodl4, dorazi k Billingsleyovu domu Collie Entragian s tou prodavackou z
E-Z Stopu v patach. Dévce piedbehlo vlasatce, ktery namahave funi. Ten chlap neni tak mlady, jak
podle své rokenrolové hiivy z dalky vypada. Johnnyho snad jesté vic zaskoci pohled na Josephsonovy.
Stoji u zacatku cesticky ke Carverovym, drzi se za ruce a vypadaji v tom desti trochu jako Jenic¢ek a
Marenka ve verzi od Spika Leea. Za Johnnym projde Marielle Sodersonova a piida se k manzelovi,
ktery stoji na Billingsleyove travniku. Johnny si fekne, Ze jestli Brad a Belinda Josephsonovi miizou byt
Jenicek a Marenka, Marielle miize hrat ¢arodéjnici.

Je to jako v posledni kapitole u Agathy Christie, pomysli si, kdy sle¢na Marplova a Hercule Poirot
vSechno vysvétli, dokonce i to, jak se vrah poté, co dokonal skutek, dostal ze zamceného kupé spaciho
vozu. Jsme tu viichni kromé Franka Gellera a Charlieho Reeda, ti jsou poiad v praci. Uplna poulién
party.

JenomzZe to neni tak docela pravda, uvédomuje si. Chybi tu Audrey Wylerova, i jeji synovec. Pii tom
pomysleni ho cosi v mozku zalechta. Hlavou mu bleskne vzpominka - ten nachlazeny détsky hlas,
pomysli si - ale diiv, nez se po myslence sta¢i natdhnout a podivat se, jestli s né¢im nesouvisi (ma pocit,
ze souvisi, bithvi pro¢) dob&hne k Maryinu autu Collie Entragian a popadne mokrou rukou Johnnyho za
rameno tak prudce, az to zaboli. Diva se kolem Johnnyho ke Carverovym.

"Coze - dva? - jak - kristepane!"

"Pane Entragiane... Collie..." SnaZi se mluvit rozumné, snazi se nesklebit. "Zlomite mi kost."

"Aha. Promirite, clovéce. Ale -" O¢ima poletuje sem a tam mezi zastfelenou Zenou a zastielenym muzem,
Davidem Carverem s poticky krve protkavajicimi jeho bélostné, tuéné boky. Zda se, ze se Entragian
nedokéaze zaméfit jenom na jeden objekt, a proto vypada jako ¢lovek sledujici tenisovy zapas.

"VaSe kosile," fika Johnny a pomysli si, jaké je to hloupé a nepiihodné zahéjeni konverzace. "Zapomnél
Jste si ji obléct."

"Holil jsem se," odpovida Collie a prohrabne si rukama kratké, zméacené vlasy. To gesto znamena - a
vyjadiuje lip nez co jiného -, ze jeho mozek uz prosel stadiem zmatku a ocitl se ve stavu teméf Silenstvi.
Johnnymu najednou piipada o to blizsi. "Pane Marinville, mate tuSeni, co se tu déje?"

Johnny zavrti hlavou. "Jenom doufam, Ze uZ je to pryc, at’ to bylo, co chtélo."

Potom piibéhne Petr, uvidi manzelku leZici pred Billingsleyovym keramickym némeckym ov¢akem a
zavyje. Pii tom zvuku naskoci Johnnymu na mokrych pazich nové pupence husi kiize. Petr padne na
kolena vedle manzelky, stejn¢ jako P4j Carverova padla na kolena vedle manzela, a krucifix, copak ma
John Edward Marinville znovu zachvat staré dobré vietnamské depky, nebo co? Pomysli si, Ze tu chybi
uz jenom Hendrixova nahravka "Purple Haze" v pozadi.

Petr popadne Zzenu a Johnny vidi, Ze Gary se jaksi uhranuté diva a ¢eka, jestli Petr vezme jeji té€lo do
naruce. Johnny miize ¢ist Sodersonovy myslenky, jako by byly napsany na telegrafni pasce, bézici mu
ptes celo: Co potom ude€la? Az ji prekuli a nohy se ji zase rozjedou a on to uvidi, co udéla? Nebo mozna
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o nic nejde, tieba tak chodi potad.

"MARY!" kifi¢i Petr. Neotoci ji (diky Bohu za drobné laskavosti), ale zveda ji do sedu. Znovu se rozkfici
- tentokrat zadna slova, viibec Zadny artikulovany zvuk, jenom proud uZaslého smutku - kdyz uvidi, v
jakém stavu je jeji hlava, ptilka obli¢eje pry¢, pulka vlast spalena.

"Petie -," zaCne stary doktor a potom nebe roz¢isne dlouhy elektricky vyboj, ktery strhne dalsi piival
desté. Johnny se otoci jako na obrtliku, sice je oslnény, ale potad jesté dobite vidi (ach ano, samoziejmé,
na to mizete vsadit). Hrom otfese ulici dfiv, nez blesk sta¢i pohasnout, aZ ma Johnny pocit, jako by ho
do hlavy ze stran udeftily né¢i dlang. Johnny vidi, Ze blesk sjizdi do opusténého Hobartova domu, jenz
stoji mezi policistovym domem a Jacksonovymi. Blesk shodi ozdobny komin, ktery William Hobart loni
postavil, neZ zacal mit problémy a rozhodl se, Ze diim nabidne k prodeji. Blesk také zapaluje vratkou
sttechu. Nez je pfestane bombardovat hrom, neZ Johnny viibec dostane Sanci rozpoznat kromé ozénu
pach spaleniny, opustény diim uz olizuji plameny. Vysoko vzplanou i v prudkém lijaku, vypadaji jako
opticky klam.

"Kris-te pane," fika Jim Reed. Stoji mezi dvefmi u Carverovych s Ralfikem v naruci. Johnny vidi, ze
Ralfik se vratil k cucéni palce. A Ralfik je jediny (tedy kromé Johnnyho), kdo se zatim nediva na hofici
dim. Diva se na kopec a Johnny najednou vidi, jak se mu rozsifuji o¢i. Vytdhne palec z pusy a jesté nez
za¢ne hriizou fvat, uslysi Johnny dv¢ jasna slova... a znovu mu piipadaji strasidelng, k zesileni povédoma.
Jako slova, ktera zaslechl ve snech.

"Korab sntl," fika chlapec.

A potom, jako by ta slova byla kouzelnym zaklinadlem, Ralfikova voskova, nepfirozena ochablost zmizi.
Zacne strachy kiicet a zmitat se v naruci mladého Jima Reeda. Jima to zaskoci a chlapce upusti, ten
pfistane na zadnici. To musi bolet jako Cert, pomysli si Johnny a bez pfemysleni k nému zamiii, ale na
klukovi neni vidét Zadnd znamka bolesti; jenom strach. Vypoulené o¢i potad hledi ulici vzhtiru, zatimco se
horecné odrazi nohama a po zadku zajede do domu.

Johnny, ktery ted’ stoji na okraji ptijezdové cesty Carverovych, se otoci a vidi, Ze zpoza rohu od
Medvédi ulice se nofi dalsi dvé dodavky. Ta vptedu je sladce riizova a tak aerodynamicka, Ze Johnnymu
piipadé jako obii bonbon s polarizovanymi skly. Na stfeSe ma talif radaru ve tvaru valentinského
srdicka. Za jinych okolnosti by to mohlo vypadat roztomile, ale ted’ je to pouze bizarni. Po stranach
dodavky tr¢i zaktivené aerodynamické tvary. Vypadaji jako ploutve nebo snad kratka kiidla.

Za timto vozidlem, které se mozna jmenuje nebo taky nejmenuje Korab snd, jede dlouhy ¢ermny viz s
vyboulenym, tmavé zbarvenym ¢elnim sklem a s jakymsi pouzdrem, také cernym a houbovitého tvaru, na
stfeSe. Tato ebenova cernd miira je zdobena klikatymi blesky z chrému, které celkem jasné€ ptipominaji
nacistické SS.

Vozy za€inaji nabirat rychlost, motory jim pulsuji.

V levém boku rtizového vozu se otevira veliky irisovy otvor. A na stfeSe ¢erné dodavky, kterd vypada
jako pohtebak kombinovany s lokomotivou, se odsunou bo¢nice houbovitého pouzdra a uvnitf se objevi
dve postavy s brokovnicemi. Jedna vypada jako vousaté lidska bytost. Stejné jako mimozemst'an v
modré dod4dvce ma na sob¢ cary uniformy z obCanské valky. Ten za nim ma na sob¢ jakousi upln¢ jinou
uniformu: ¢ernou, s vysokym limcem, opatfenou stfibrnymi knofliky. Stejn€ jako u ¢ernochromové
dodavky je na uniformé cosi nacistického, ale to neni véc, kterd upoutd Johnnyho zrak a zmrazi mu
hlasivky, takze nejdiiv viibec nedokaze vyktiknout na poplach.

Nad vysokym limcem je jenom temnota. On nema Zadnou tvat, pomysli si Johnny vtefinu piedtim, nez
stvliry v rizové a smrteln€ ¢erné dodavce zahdji palbu. Nema zadnou tvét, ta véc nemd vilbec Zadnou
tvar.

Johnnyho Marinvilla, ktery vSechno vidi, napadne, ze mozna umiel; a ze tohle je mozna peklo.

Dopis od Audrey Wylerové (Wentworth, Ohio) Janice Conroyové (Plainview, New York), z 18. srpna
1994:

Mila Jan,
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moc Ti dékuju za zavolani. Samoziejmé taky za kondolenci, ale nemas tuseni, jak mi pomohlo, kdyz
jsem vcera vecer uslySela ve sluchatku Tviyj hlas - bylo to jako dousek studené vody za horkého dne.
Nebo spis jako rozumné slovo, kdyz je ¢lovek zavieny ve cvokarng!

Dévalo néco z toho, co jsem ti fikala do telefonu, trochu smysl? Nemtizu si poradn€ vzpomenout. Prasky
jsem uz vysadila - "Do hajzlu s tim svinstvem", jak jsme fikdvali na vysoké - ale to teprve poslednich par
dnt, a 1 kdyz mi Herb pomahal a snazil se jako Sileny, okolni svét byl pro mé prosté jako michana
vajicka. Zacalo to, kdyz zavolal Billiv pftitel, Joe Calabrese, a fekl, ze mij bratr s manZelkou a dvéma
star§imi détmi zahynuli, Ze je zastfelil néjaky gang pfi najezdu. Ten ¢lovek, kterého jsem v Zivoté nevidéla,
plakal, bylo mu téZko rozumét a byl pfilis otfeseny, nez aby mohl byt taktni. Pofad opakoval, Ze se
hrozn¢ stydi, a nakonec jsem se snazila uklidnit ja jeho, a celou dobu jsem si myslela: "Tady je néjaka
chyba, Bill nemiZze byt mrtvy, mdyj bratr tady musi byt tak dlouho, dokud ho budu pottebovat." A v noci
jsem se probudila a myslela si: "Urc¢ité ne Bill, to je blbost, to nemtize byt Bill." Podobné Sileny pocit jsem
m¢la jenom jednou v zivoté, to kdyZ jsem byla malé a vSichni najednou dostali chiipku.

Herb a ja jsme letéli do San José pro Setha a pak zpatky do Toleda stejnym letadlem jako téla. Ukladaji
je v nakladovém prostoru, védéla jsi to? Ja taky ne. Ani jsem o to nestala.

Pohfeb patfil k nejhorSim zazitklim mého Zivota - nejspis byl nejhorsi. Ty Ctyii rakve - milj bratr,
Svagrova, netef' a synovec - sefazené v fadé¢, nejdiiv v kostele a potom na hibitové, kde lezely nad
jdmami na téch hroznych chromovych marach. Chces védét uplnou blbost? Celou dobu béhem obiadu
na hibitove jsem myslela na svoje libanky na Jamajce. Maji tam na silnici retardéry, kterym fikaji spici
policajti. A z néjakého diivodu jsem tak zacala myslet na ty rakve, jako na spici policajty. No, uz jsem ti
tikala, Ze jsem byla $ilend, ne? Valiova kralovna Ohia roku 1994, to jsem ja.

V kostele bylo narvano - Bill a June méli spousty pratel - a vSichni breceli. Samoziejmé kromé chudaka
malého Setha, ten nemohl. Nebo nechtél. Kdo vi? Jenom tam sed€l mezi mnou a Herbem a na klin€ drzel
dve hracky - rizovou dodéavku, které fika "Koab nli" a tu akéni figurku, kterd k ni patii, sexy malou
zrzku, ktera se jmenuje Cassandra Stylesova. Hracky jsou z néjakého potadu MotoKopové 2200 a
jména téch pitomych motokopskych dodavek (promin, motokopskych Energovozi, ¢ la la) jsou snad to
jediné, co Seth umi srozumitelné vyslovit (potom jesté "Koblihy koupit"; taky "Seth jde kakat", coz
znamena, Ze tam mas jit s nim - hygienické navyky sice m4, ale trochu zv1astni).

Snad nepochopil, Ze ta bohosluzba znamenala, Ze zbytek jeho rodiny je mrtvy, navéky pryc¢. Herb si je
Jisty, e to nevi ("Ten kluk ani nevi, kde je," fikd Herb), ale ja pochybuju. V tom je pravé peklo autismu,
7e? Clovék v&éné pochybuje, nikdy poiadné nevi, oni sice vysilaji, ale Bih je obtizil rusi¢kou a tou nic
neprojde, jenom nesrozumitelna hatmatilka.

Neéco ti povim - za téch poslednich par tydnti jsem ziskala k Herbu Wylerovi novou uctu. Zatidil
VSECHNO, od letadel aZ po nekrology v columbuské Depesi a toledském Ostii. A vzit si Setha tak, jak
to udélal on, slovickem si nepostéZovat - nent to jen sirotek, ale navic autisticky sirotek - no, neni tizasny,
nebo si to jenom namlouvam? Hlasuju pro GZasny. A zda se, Ze se o toho chudacka opravdu zajima.
Ne¢kdy, kdyz se na kluka podiva, objevi se mu na tvafi takovy zaujaty vyraz, ktery by mohl byt 1 laskou.
Aspon pocatkem lasky.

To je jesté pozoruhodnéjsi, aspoil podle mé, kdyz si uvédomis, jak malo takové dit¢ jako Seth miize
vracet. VEtSinou jenom sedi v piskovisti, které mu Herb postavil, jakmile jsme se vratili z Toleda, jako
velika pecka ve tvaru chlapce, na sobé ma jenom svoje motokopské Sortky (krabi¢ku na obéd ma taky s
MotoKopy), Spuli pusu, jako by fikal nesmyslna slova, hraje si se svymi dodavkami a figurkami, které k
nim patii, zvlast’ s tou sexy zrzkou v modrych krat’asech. Ty hracky mi délaji trochu starost, protoZe -
nevim, odkud ty hracky piisly, Jan! Seth urcit¢ takové drahé kramy nemél, kdyz jsem byla naposledy u
Billa a June v Toledu (divala Jsem se do hrackaistvi a MotoKopové jsou VELMI drazi), to ti miizu
poveédét nabeton. Navic to nejsou takoveé hracky, jaké by Bill a Junie schvalovali - jejich vkus sméfoval
spis k losovi Barneymu nez Hvézdnym valkam, coz se jejich détem hrubé nelibilo. Chuddk maly Seth mi
to neprozadi, to je jisté, a nejspis na tom ani nesejde. Jména téch dodavek a pfislusnych postavicek znam
jenom diky tomu, Ze se s nim v sobotu dopoledne divam na ten kresleny seridl. Ten hlavni zlosyn,
Beztvare, je trés straSidelny. Je tak zv1astni, Jan (myslim Setha, ne Beztvére, ha ha). Nevim, jestli ma
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Herb stejny pocit, ale vim, ze néco podobného citi. Kdyz n€kdy zvednu hlavu a pristihnu Setha, Ze se na
me diva (ma tak tmavé hnédé oci, ze nékdy vypadaji tplné cerné), piiserné¢ mé zamrazi - jako by mi
nekdo po pateti piejel palickou jako po xylofonu. A od té doby, co s ndmi Seth zacal bydlet, se stalo
par divnych véci. Nesméj se, ale stalo se par poltergeistovskych piihod, které nékdy davaji v televizi v
potadech, kterym Herb tiké "psychorealné show". Z policek 1étaji sklenice, par oken se rozbilo a nikdo
nevi pro¢, obcas se ptes noc v Sethove piskovisti objevuji rozmazané obrysy. Vypadaji jako divné,
surrealistické malby v pisku. AZ ti pfisté budu psat, poslu ti néjaké fotky, jestli si vzpomenu. Tohle bych
nefekla nikomu kromé tebe, Jan, to mi véf. Diky Bohu, Ze t€ zndm a miizu se svéfit tvému zajmu...
zvédavosti... DISKRETNOSTI!

VeétSinou nejsou se Sethem zaddné problémy. Nejvic me na ném roz¢iluje to, jak dycha! Nadechuje se
velkymi, chlemtavymi hlty, vzdycky pusou, kterou ma vé¢né otevienou aZ méalem na hrudnik. Vypada
jako obecni blazen, ale to on rozhodné neni, bez ohledu na problémy, které¢ ma. Pan Marinville odnaproti
sem onehdy zaSel s bananovym kolacem, ktery sam upekl (je docela roztomily na Cloveka, ktery kdysi
napsal knizku o muzi, co mél milostnou aféru s vlastni deerou... a navic tu knihu nazval Rozkos), a
n&jakou dobu stravil se Sethem, ktery zrovna nesed¢l v piskovisti a dival se na Bonanzu. Pamatujes na
ni? Na TNT ji opakuji skoro kazdy vSedni den odpoledne (tikaji jim odpoledni Chlapacké sedanky, no
neni to roztomilé?) a Seth je prosté miluje. Wesurn, wesurn, fika, kdyz zacnou. Pan Marinville, ktery si
necha tikat Johnny, se s ndmi docela dlouho dival, vSichni tfi jsme pojidali bananovy kola¢ a popijeli
cokoladovy koktejl jako staii pratelé, a kdyZ jsem se omlouvala za Sethovo funéni (samoziejmé hlavné
proto, Ze vytaci me¢), Marinville se jenom zasmal a fekl, ze Seth za svoje ucpané dutiny nemtize. Nevim
ani poradné, jaké dutiny to jsou, ale nejspis budeme muset nechat Setha prohlédnout. Diky Bohu za
pojisténi.

Jedna véc me potad hryze, a proto jsem ti piilozila kopii pohlednice, kterou mi bratr poslal z Carson City
tésné predtim, nez zemiel. PiSe na ni, Ze Seth néco dokazal - néco tizasného, tak to presn¢ fika. Tiskaci
pismena, spousta vykfi¢nikl. Podivej se sama. Byla jsem zvédava, bodejt’, tak jsem se ho na to zeptala,
kdyz jsme spolu potom telefonovali. Reagoval velmi zvlastng€, viibec se Billovi nepodobal. Dlouho micel,
potom se ozval divny nésilny smich, "ha ha ha!", tak jak se piSe, ale jak skute¢ny smich nikdy nevypada,
jenom na nudnych koktejlovych vecircich. V Zivoté jsem neslysela, Ze by se tak bratr smal. "Inu,
Audrey," fekl, "mozna jsem to trochu piehnal."

Nechtél o tom uz vilbec mluvit, ale kdyZ jsem naléhala, fekl, ze mu Seth ptipadal veselejsi, ze je vic s
nimi, jakmile se dostali do Colorada tak daleko, Ze vid€li hory. "Vis, jak mél vzdycky rad westerny,"
fekl, a1 kdyz jsem to tehdy nevédé€la, vim to ted’. Mlady Seth Garin je blazen do kovboji a Serifli a
pfepadeni v prismyku. Bill fekl, Ze Seth nejspis vedél, Ze neni na skute¢ném starém zapadé, protoze
kolem byla spousta aut a tabofist’, ale "ta pfiroda ho rozhodné vzrusuje". Tak to Bill vyjadril.

Mohla jsem to nechat plavat, kdyby nemluvil tak divné a neuréité jako nékdo tiplné jiny. Clovék pozna
vlastni krev, ze? Aspo si to myslim. A Bill vzdycky prekypoval legraci nebo se naopak nafoukl a stahl.
Z4dna stfedni cesta. JenomzZe béhem toho telefonatu mi ptipadalo, Ze je to jenom stéedni cesta. Takze
jsem na né&j tlagila dal, coz bych normalné neudélala. Rekla jsem, Ze to jeho cosi UZASNEHO vypadalo
jako jedna urcita udalost. On na to, no jo, cosi se stalo nedaleko od Ely, coz je jedno z t&ch trochu
vetsich mestecek severné od Las Vegas. Zrovna kdyz projizdéli kolem ukazatele k néjakému hnizdu
jménem Beznadgj (maji kouzelna jména, to musim uznat, ¢lovék hned dychti se tam podivat), Seth pry
"zjan¢il". Takhle to Bill fekl. Byli na silnici ¢islo padesat, to neni zadné dalnice, a vlevo od nich, jizné¢ od
silnice, se rysoval obrovsky nasep.

Bill si myslel, Ze je to zajimavé, ale nic vic. Jenomze Seth - kdyz se tim smérem oto¢il a uvidél to, zblaznil
se. Zacal mavat rukama a drmolit tim svym soukromym jazykem. Mn¢ to vzdycky zni, jako kdyz se
pousti n€jaka mluvena nahravka pozpatku.

Bill a June a dvé starsi déti se k nému pridali, jak to d€laji - délali - vzdycky, kdyZ se rozrusil a zacal se
vyjadiovat slovng, coZ se stava vzacné, ale stava. Vis, takové to Jo, Sethe, to si pis, Sethe, to vis, Ze je
to skvelé, Sethe - a celou tu dobu ten nasep za nimi pomalu mizi. Az nakonec Seth - davej pozor -
promluvi, ne tou svou hatmatilkou, ale anglicky. Skute¢né promluvi, fekne: "Zastav, tati, vrat’ se, Seth
chce vidét horu, Seth chee vidét Hosse a Malého Joea." Hoss a Maly Joe, pokud si nevzpominas, jsou

Page 30


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

dvé hlavni postavy z Bonanzy.

Bill fekl, Ze to bylo vic srozumitelnych slov, nez kolik Seth stacil v Zivoté nabrebentit, a za tu dobu, co
jsem stravila se Sethem, jsem se pfesveédcila, jak neobvyklé by u néj bylo, kdyby toho tolik napovidal
srozumitelné a najednou. Ale... néco UZASNEHO? Nechci byt z1a nebo tak, ale rozhodng to nebyl
zadny lincolnovsky vykon, no ne? Nemohla jsem s tim souhlasit tehdy ani ted’. Na t¢ pohlednici psal Bill
tak rozcileng, jako by mél vyletét do povétii; do telefonu mluvil jako robot. A jesté néco. Na pohlednici
pise "vic pozdéji", jako by se uz nemohl dockat, az to na mé& vSechno vysype, ale jakmile jsem ho méla
na telefonu, musela jsem to z ného pacit. Divné!

Billfekl, Ze to, co se stalo, mu piipomnélo jeden stary vtip o manzelich, kteti si mysli, Ze jejich syn je
némy. Potom jednoho dne, kdy je klukovi asi Sest let, najednou u vecete promluvi. "Prosim t¢, matko,
mohl bych dostat jeste porci kukufice?" fekne. Rodice se na né¢j vrhnou a ptaji se, pro¢ zatim nikdy
nepromluvil. "Nikdy jsem nemél co fict," odpovi. Bill mi ten vtip fekl (uz jsem ho slysela, myslim n¢kdy v
hlubokém davnoveku, kdy upalovali Johanku z Arku) a potom se znovu zasmal tim faleSnym smichem
jako na vecirku, ha ha ha. Jako by téma jednou provzdy uzaviral. JenomzZe ja jsem to rozhodné neminila
tak nechat.

"Takze ses ho zeptal, Bille?" zeptala jsem se.

"Na co?" fika.

"Proc¢ jesté nikdy nemluvil."

"Ale on mluvi."

"Ale takhle ne. Takhle nemluvi, proto jsi mi poslal ten roz€ileny listek, ze?" To uZz jsem na néj zac¢inala mit
vztek. Nevim proc¢, ale bylo to tak. "Tak zeptal ses ho, proc jesté nikdy nedal dohromady patnact nebo
dvacet zretelnych anglickych slov?"

"No, to ne," fiké. "Nezeptal."

"A vratil ses? Vzal jsi ho do Beznad¢je, aby se mohl podivat na ten kovbojkovy ran¢ nebo co to bylo?"
"To jsme ptece nemohli, Audrey," fika po dalsi dlouhé pauze. Jako kdyz hrajes Sachy s pocitacem a
¢ekas, az si rozmysli obtizny tah. Nerada tak mluvim o svém bratrovi, kterého budu milovat a postradat
cely zbytek Zivota, ale chci, abys pochopila, jak strasn€ divny ten posledni rozhovor byl. Chees védét
pravdu? Jako bych viibec se svym bratrem nemluvila. Kéz bych dokazala vysvétlit, pro¢ tomu tak bylo,
ale neumim to.

"Jak to myslis, Ze jste nemohli?" ptdm se ho.

"Nemohli znamena nemohli," fik4. Myslim, Ze byl na mé trochu nastvany, ale to mi nevadilo; asponi mluvil
trochu normalné. "Chtél jsem se do vecera dostat do Carson City, cozZ bychom nestihli, kdybychom se
otocili a vraceli se do toho méstecka, které ho tak vzalo. VSichni mi porad vykladali, jak mize byt
padesatka po setméni zradna a ja nechtél dostat rodinu do néjaké nebezpecné situace." Jako by projizdél
pousti Gobi a ne sttedem Nevady.

A to je vSechno. Jest¢ chvili jsme mluvili a on pak fekl: "Klidek, dévce," jak to tikal vzdycky, nic vic uz
od n¢j nikdy neuslySim, aspoiil na tomto svété. Prosté klidek, dévce, a potom zmizel v hlavni pusky
n¢jakého kreténa na motorce. Vsichni kromé Setha. Policie ani nedokazala identifikovat razi téch zbrani,
fikala jsem ti to? Zivot je tak nehotovy ve srovnani s knihami a filmy! Jako n&jaky pitomy salat.
JenomzZe ten posledni rozhovor mé potad Zere. Nejvic se pofad vracim k tomu hloupému afektovanému
smichu. Bill - mtyj Bill - se takhle v Zivoté nesmal.

Nebyla jsem jedina, kdo si vS§iml, Ze je trochu z miry. Jeho pfitel Joe, ten, u kterého byli na navstéve,
fikal, Ze cela rodina vypadala mimo, krom¢ Setha. Promluvila jsem si s nim, kdyZ jsme se setkali v
pohiebni sluzbé, Herb tam podepisoval formulafe na ptevoz. Joe fikal, Ze ho napadlo, jestli nemaji
né&jaky virus nebo chiipku. "Kromé toho malého," fekl. "Ten mél spoustu elanu, vé¢né byl venku na
piskovisti s hraCkami."

Tak jo, napsala jsem uz dost - nejspi§ az moc. Ale vSechno si to promysli, ano? Zapni ten sviij dobry
vynalézavy mozek, protoze TOHLE ME FAKTICKY ZERE! Mluvit s Herbem nema cenu; tik4, Ze se
tak u mé projevuje smutek. Myslela jsem na to, Ze bych promluvila s J. Marinvillem odnaproti - zda se
laskavy a vnimavy - ale neznam ho tak dobie. Takze to musis byt ty. To chéapes, ne?

Mam t¢ rada, Jani. Styska se mi po tob€. A nékdy, hlavn€ posledni dobou, si preju, abychom byly zase
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mladé a vSechny ty Spinavé karty, které na nds zivot miize vytasit, byly potad jest¢ hluboko v balicku.
Pamatujes, jaké to bylo na vysoké, kdy jsme si myslely, Ze budeme Zit vécné, a jenom ty nase hloupé
periody nas vzdycky hrozné zaskocily?

Musim toho nechat, jinak se zase rozbre¢im.

Maém t€ moc rada (a jeSt¢ mnohem vic)
Aud

KAPITOLA 5

1

Toho odpoledne, nez se svét propadl do pekla jako védro na pretrzeném provazu, stal Collie Entragian
pied zrcadlem v koupelné¢ a rozhodoval o tiech vécech. Za prvé prestane o vikendu chodit neoholeny.
Za druhé skoncuje s pitim, aspoii dokud se mu Zivot zase nedostane do normalnich koleji - chlastal totiz
n¢jak moc, az mu to nedélalo dobre, a to muselo prestat. Za tieti do toho kone¢né prasti a najde si praci.
V Columbusu byly ti1 bezpecnostni agentury, ve dvou z nich pracovali lidé, které znal, a byl nejvyssi Cas
vylézt z nory. Pfece neumiel; mél by piestat natikat a zacit Zit.

A ted’, kdyz Hobartiiv dim kousek od n¢j plal jako peklo a blizily se zase ty dvé bizarni dodavky,
vsechno v ném se chopilo Zivota. Nejvic ho elektrizovalo ¢erné vozidlo plizici se za tim riizovym, to v
ném mobilizovalo veskeré instinkty, které mu velely, aby zmizel, nejlépe do Mongolska. Ve vézi Cerné
dodavky letmo zahlédl destém rozmazanou postavu, ale uz ta dodavka mu stacila. Vypada jako
pohiebak ze sci-fi filmu, pomyslel si.

"Dovniti!" slySel se, jak kiici - néco v ném ziejmée potad chtélo velet. "VSichni dovnitt, délejte!"

V té chvili ztratil z o¢i vSechny lidi, shluklé kolem zesnulého post’dka a jeho natikajici, kvilejici manzelky -
pani Gellerovou, Susi, Susinu kamaradku, Josephsonovy, pani Reedovou. Marinville, ten spisovatel, byl
trochu bliz, ale Collie ho taky ztratil. Jeho zorny uhel se z0zil na lidi pted domem starého doktora: Petra
Jacksona, Sodersonovy, prodavacku, vlasatce z ndklad’aku Ryder a starého doktora, ktery pied rokem
nechal veterinarni praxe, aniz mél ponéti, Ze ho ¢eka néco takového.

"Utec!" zatval Collie do Garyho mokré, rozsklebené, piiopilé tvare. V té chvili chtél toho chlapa zabit,
proste ho popadnout a zabit, podpalit ho nebo tak néco. "Ute¢ sakra do DOMU!" Za sebou slySel
Marinvilla, ktery jecel totéz, i kdyz mél nejspis na mysli Carverv dim.

"Co -" zaCala Marielle a piistoupila manzelovi po bok; potom se podivala dal kolem Garyho a vytfestila
o¢i. Rukama s roztaZzenymi prsty si seviela tvéafe, brada ji poklesla, a Collie po jeden Sileny okamzik
oc¢ekaval, ze padne na kolena a za¢ne zpivat "Maminko" jako Al Jolson. Misto toho zajecela. A jako by
na to ¢ekali vSichni utoCnici, zaCala palba - ostré, silné vystrely, které nebylo mozno splést si s hromem.
Hipik popadl Petra Jacksona za pravé zapésti a pokusil se ho odtrhnout od mrtvé manzelky. Petr od ni
nechtél odejit. Pofad natikal a mozna si viibec neuvédomoval, co se kolem n¢j d€je. Ozvala se rana,
ohlusujici jako dynamit, a po ni tfiskot skla. A dalsi rana, jesté hlasit¢jsi, a po ni kiik strachu nebo bolesti.
Collie by si vsadil na strach... aspoii tentokrat. Tteti vystiel a Billingsleytiv keramicky némecky ovéak
zmizel od prednich tlap nahoru. Hlavni dvefe domu starého doktora byly oteviené, kryty jen sit’kou proti
hmyzu s 0zdobnym, kudrnatym B. Tmava obdélnikova dira - otvor, ktery mohl vést do bezpe¢né
jeskyné - vypadala tisic mil daleko.

Collie se nejdiiv rozbehl k Petrovi, aniz mu hlavou jenom blesklo, Ze se dopousti hrdinstvi; prosté¢ k nému
bézel nejdiiv. Dalsi ohlusujici vystiel a Collie zatinal zadové a hyzd’ové svaly v o€ekavani potencialné
smrtelného uderu, zatimco mozek ho informoval, Ze tentokrat to byl hrom. Vzapéti uz ne. Bylo to dalsi
ostré prasknuti a on citil, ze kolem pravého ucha mu cosi prosvistélo vzduchem.

Poprvé, co po mné nékdo stfili, pomyslel si. Devét roki u policajtii, nez to na me usili a vyrazili mé -
ctyfikrat me nékdo zmlatil, Ctyfikrat Soupli do civilu, jednou do domaciho vézeni - ale nikdy po mné
nikdo nestfilel, az ted’.
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Dalsi rana. Jedno okno v Billingsleyoveé obyvéaku se rozletélo a ven se vyhrnuly bilé zaclony jako éterické
paze. Pusky za nim ted’ spustily jako d€lostrelectvo, prask-prask-prask-prask, a Collie ucitil, jak kolem
prosvistéla dalsi horkd davka, tentokrat vlevo od ruky, a v obloZeni pod rozbitym oknem se objevila
¢ernd dira. Colliemu ta dira ptipadala jako veliké polekané oko. Pfisti rana mu prohucela kolem boku.
Zasl, Ze je$té neni po ném, uzasl jako nikdy. Citil pach spalenych cedrovych §indelt a mél Gas
vzpomenout si na ffjnova odpoledne, ktera travil na zahrad€ s otcem, kdy palili listi v doutnavych
vonnych hromadach.

Utikal uz celé hodiny, citil se jako n&jaky pitomy porcelanovy kacer na pitomé strelnici, a viibec jeste
nedobéhl k Petru Jacksonovi, co se to tu sakra délo?

Od chvile, co zacala stielba, uplynulo pét vtefin, informovala ho chladnéjsi ¢ast mozku. Mozna jenom tii.
Hipik potad tahal Petra za zapé¢sti a uz mu vydatné pomahala i ta divka, Cynthia. Ale Petr se vzpiral, to
Collie vidél. Petr cht¢l ziistat s manzelkou, ktera si pro navrat domi vybrala maximalné nevhodnou chvili.
Collie, ktery stale zvySoval rychlost (dokazal poradné upalovat, kdyz opravdu chtél), se shybl a v béhu
zahakl ruku pod levou pazi klegictho muze. Rikejte mi postovni expres, pomyslel si. Petr sebou skubl
vzad, snazil se vSechny tfi setfast, aby ho neodtrhavali od manZelky. Colliemu zacala klouzat ruka. A
sakra, pomyslel si. Do prdele s nama. A zkratkou.

Zezadu, od Carvert, se ozval dalsi jekot. Koutkem oka zahlédl rizovou dodavku, ktera uz projizdéla
kolem a zrychlovala a mifila z kopce dol na Hyacintovou ulici.

"Mary!" kficel Petr. "Ona je zranéna!"

"Jsem u ni, Petfe, neboj se, jsem u ni!" volal stary doktor vesele, a 1 kdyZz u ni nebyl - ve skute¢nosti
probihal kolem Maryina bezvladného t€la, aniz se na n¢ jen podival - Petr piikyvl a vypadal, Zze se mu
ulevilo. Bylo to tim tonem, pomyslel si Collie. Tim §ilen¢ veselym tonem hlasu.

Hipik uz skute¢n¢ poméahal misto pouhého snazeni. Hlavné drzel Petra za opasek a to na néj platilo.
"Pomoz mi, kdmo," fikal hipik Petrovi. "Aspon trochu."

Petr si ho nevsimal. Hled¢l na Collieho obrovskyma, skelnyma o¢ima. "On se o ni postard, ze? Stary
doktor. Pomiize ji."

"Presné tak!" kiikl Collie. Pokusil se o vesely doktortiv ton - letmou ttéchu u lizka nemocného - ale
slysel jenom dés. Rlizova dodavka byla pry¢, ale erna tu ziistdvala, pomalu jela, skoro se zastavila. Ve
vézi byly vidét postavy - néjak moc jasné, témet svétélkujici. "Billingsley -"

Vlevo kolem néj prob&hla Marielle Sodersonova, ve sprintu ke dvefim do doktorova domu mélem
Collieho srazila k zemi. Gary prob¢hl vpravo od néj a vrazil do prodavacky ramenem, az upadla na
kolena. Divka vyktikla bolesti a stahla koutky ust, kdyz se ji cosi - nejspis kotnik - zkroutilo. Gary se po
ni ani neohlédl; oci upiral pouze na cil. Divka byla vimziku zase na nohou. Bolestny skleb ji z tvaie
nezmizel, ale stateCné drzela Petra za pazi a stale se ho pokousela dostat pry¢. Collie si ji za¢inal cenit,
bez ohledu na schizoidni dvoubarevné vlasy.

Pted nimi utikali Sodersonovi. Chvilku jim trvalo, nez ziskali v§eobecny piehled o situaci, ale ted’ uz
rozhodné nevahali, jak Collie vid¢l.

Dalsi vystrel. Vlasatec vykiikl prekvapenim a bolesti a popadl se za pravou nohu. Collie uvidél, Ze mu
vytreSténe.

"Nic to neni," vyhrkl hipik, kdyz znovu ziskal rovnovéahu. "Jenom skrabnuti. Délejte, délejte!"

Petr se konec¢né hrabal na nohy, doslova 1 obrazné. "Co se to sakra... déje?" zeptal se Colliecho. Mluvil
jako zfetovany.

Nez stacil Collie néco fict, z cerné dodavky zaznél posledni vystiel a ozval se zvuk - Collie by na to
piisahal - podobny svistu délového naboje. Marielle Sodersonova, ktera zatim dob&hla na verandu (Gary
uz zmizel uvnitf, nebyl zadny dZentlmen), zajeCela a nemotorné vrazila do zarubné. Leva paze ji bezvladné
vylétla vzhiiru. Hlinikové oblozeni doktorova domu pocékala krev; dést’ ji ihned zacal ze stény domu po
vrstvach smyvat. Collie slySel, jak prodavacka jec¢i, a mél chut’ se k ni ptidat. Projektil zasahl Marielle do
ramene a skoro ji odtrhl levou pazi od t¢la. Paze padla zase dolti a nebezpecné visela z lesklého uzlu
masa se znaminkem. Pravé diky tomu znaminku - chybicce, kterou Gary mozna za mladsich, stiizlivé;Sich
Cast laskyplné libal - scéna vypadala skute¢né. Marielle stala ve dverich, kiicela, leva paze visela vedle ni
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jako dvere, kterym se urvaly dva panty ze tfi. A ¢ernd dodavka piidavala a uhanéla z kopce a cestou se
jeji véz zavirala. Viiz zmizel v desti a kotoucich dymu z prazdného Hobartova domu, kde se stfecha uz
délila o ohnivou spoust’ se sténami.

2

Me¢la kam jit.

N¢ékdy to vypadalo jako pozehnani, jindy jako prokleti (protoze se tim vSechno jen prodluzovalo a
pekelna hra pokracovala), ale tak ¢i onak to byl jediny diivod, pro¢ stale byla sama sebou, aspoii obcas;
ptece jenom dokazal jesté jednou sebrat. Dokézal se vzchopit na tak dlouho, aby odesel do garaze a
vpalil si kulku do mozku.

Aspon tomu chtéla vefit.

Nékdy vsak véfila né¢emu jinému. Nékdy myslela na nekonecné vecery pied vystielem v garazi, kdy
vidala Setha na Zidlicce, té s obtisky s jezdci na konich, které tam s Herbem nalepili, kdyZ si uvédomili,
jak moc ma ten kluk rad "wesurny". Seth tam prosté sed€l, nevsimal si Zddného televizniho programu
(pokud zrovna nedavali néjakou kovbojku nebo sci-fi) a hled¢l na Herba t€éma svyma hroznyma Spinave
hnédyma ocima, o€ima stviiry, ktera cely zivot prozila v bazin€. Sedé¢l na té zidli, kterou teta se strycem s
takovou laskou ozdobili, za starych Cast, jeSté nez zacala ta no¢ni mira. Vlastn€ nez poznali, Ze zaCala.
Sed¢l tam a hledél na Herba, na ni skoro viibec, aspoii ne tehdy. Dival se na n&j. Myslel na né&j. Vysaval
ho jako upir v hororu. A presné tim ta stviira v Sethovi opravdu byla, ne? Upirem. A jejich Zivot tady v
Topolové ulici, to byl ten horor. V Topolové ulici, kde maji nejspis v kazdém domé aspon jedno album z
Carpenterovych filmi. Mili sousedé, takovy druh lidi, ktery vSeho nechd, kdyZ z radia uslysi, Ze
Cervenému kiizi dochézeji fondy, a nikdo z nich nevéd€l, Ze Audrey Wylerova, ta tichd vdova, ktera
bydli mezi Sodersonovymi a Reedovymi, ted” hraje hlavni roli ve svém vlastnim hororu.

Kdyz méla dobry den, myslela si, ze Herb, jehoZ smysl pro humor slouzil jako stit pfed tou véci v
Sethovi, kterou vSak zaroven drazdil, se udrzel tak dlouho, aby dokéazal uniknout. KdyZ méla Spatny den,
védéla, ze je to blbost, ze Seth prosté spotifeboval z Herba vSechno, co se dalo, a pak ho poslal do
garaze s autodestruktivnim programem blikajicim v hlave jako neénova reklama v okné vycepu.
Jenomze Seth to nebyl, aspoii ne doslova; ne ten Seth, ktery je nékdy (byvavalo) objimal a d4val jim
otevienymi sty mlaskavé pusy, které jim piipadaly jako praskavé mydlové bubliny. "J& ouboj," fikal
obcas, kdyz sed¢l v t& zvlastni zidli, ta slova se vynofila z jindy nesrozumitelného blaboleni a oni citili, 1
kdyz jen na chvilicku, ze n€kam spéji: Ja jsem kovboj. Tamten Seth byl miloucky; bez ohledu na svijj
autismus, a trochu 1 diky nému. Tamten Seth byl v§ak také médiem jako nakazena krev, ktera soucasné
vyZivuje virus a prenasi ho.

Ten virus - ten upir - byl Tek. Darecek z Velké americké pouste. Bill tvrdil, Ze se rodina Garinovych
vibec do Beznad¢je nevracela, ze viibec nezastavovali, aby zjistili, co je za nasypanym valem, ktery
vidéli ze silnice, valem, ktery Setha natolik rozrusil, Ze na chvilku piekonal své obvyklé blaboleni a
promluvil zfetelnou anglictinou. To jsme fakt nemohli, Audrey, fekl Bill. Museli jsme se do vecera dostat
do Carson City. Jenomze Bill ji lhal. Dozvéd¢la se to z dopisu, ktery dostala od muze jménem Allen
Symes.

Symes, inzenyr geolog pro jakousi Hlubinnou diilni spolecnost, vidél rodinu Garinovych 24. ¢ervence
1994, stejné¢ho dne, kdy ji bratr poslal tu nadSenou pohlednici. Symes ji ujistil, Ze se nestalo nic zvlast
zajimavého, Ze jen vzal Garinovy k okraji povrchového dolu (kdyby vesli pfimo dovnitt, bylo by to v
rozporu s bezpecnostnimi predpisy, stalo v dopise) a pocastoval je kratkou prednaskou z historie, nez je
poslal znovu na cestu. Byla to dobrd historka, nudné a zaroven hodnovérma. Audrey by za normalnich
okolnosti nepochybovala ani o jednom slovu, ale véd¢€la néco, co pan Allen Symes z Beznad¢je,
Nevada, netusil: Ze Bill poptel, Ze by se tam viibec zastavili. Bill fekl, Ze prosté spéchali dal svou
prazdninovou trasou, protoze museli byt do vecera v Carson City. A jestli Bill Ihal, nebylo pak mozné -
pfimo pravdépodobné -, Ze lhal 1 Symes?

V ¢em lhal? V ¢em lhal?
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Zastav, tati, vrat’ se, Seth chce vidét horu.

Pro¢ jsi mi lhal, Bille?

Na tu otdzku uméla podle svého nazoru odpovédét: Bill ji lhal, protoZe ho k tomu Seth pfinutil. Méla za
to, Zze Seth béhem jejiho rozhovoru s Billem stal ptimo vedle telefonu, pozoroval tvora, jehoz uz
nepovazoval za svého otce, t¢ma Spinavé hnédyma ocima, které patiily pod kladu zanotenou do baziny.
Bill smél fct jen to, co chtdl Tek, jako osoba, ktera mluvi s pistoli pritisknutou ke spanku. Rikal ty svoje
neobratné 171 a smal se nepfirozenym, strojenym smichem, ha-ha-ha.

Ta véc v Sethovi nakonec Herba seZrala zaZiva a ted’ se snaZila sezrat 1 ji, ale ona byla ziejm¢ jina nez
Herb v jedné zasadni véci: ona méla kam jit. Zjistila to mozna ndhodou, mozna se Sethovou pomoci - s
pomoci toho opravdového Setha - a mohla se jen modlit, aby Tek nikdy neobjevil, co déla nebo kam
chodi. Ta pfisera ji nikdy do jeji svatyné nesledovala.

V kvétnu 1982, kdyz ji bylo dvacetjedna a stale se jmenovala Audrey Garinova, stravila se svou
spolubydlici Janice Goodlinovou (ktera byla zaroven jeji nejlepsi pritelkyni a zistala ji dodnes) nadherny
vikend - pro Audrey asi nejkrasnéjsi vikend v Zivoté - v horském hotelu Mohonk ve stat¢ New York.
Vylet dostaly jako darek od Janina otce, ktery ziskal jakousi penézni odménu od spole¢nosti, u niz
prodaval, a byl povysen o dva nebo tii stupinky v zaméstnaneckém zebiicku. Pokud mél v timyslu
podélit se o své §testi, rozhodn€ se mu to u téch dvou mladych Zen podatilo.

V sobotu onoho kouzelného vikendu si vzaly studeny obéd (ktery jim kuchyné zabalila do nadherné
staromodniho prouténého kosiku) a Sly pésky celé hodiny a hledaly dokonalé misto, kde by se posadily.
Obycejné kdyz néco takového hledate, tak to nenajdete, ale ony mély Stésti. Byla to krasna horska
louka, napiil divoka, zaplavena pryskyiniky a sedmikraskami a Sipkovymi riizemi. BzuCela véelami; v
teplém vzduchu tancovali béldsci jako oCarované konfety, které nikdy nespadnou na zem. Na jednom
konci louky stala zvlastni kupolovité stavba - Janice fekla, Ze se tomu fik4 altan, zahlédly je na pozemcich
Mohonku kazdou chvili. Altan byl zastfeSeny, aby poskytoval stin a tkryt, ale jinak byl otevieny do
vSech stran, aby dovniti mohl vzduch a byl vSude vyhled.

Obé¢ Zeny se bohat¢ najedly, dikladné si popovidaly a tfikrat se pii riznych prilezitostech rozesmaly tak
stra$né, azZ jim slzy tekly po tvarich. Audrey méla pocit, Ze se od té doby uz nikdy tak srde¢né
nezasmala. Nikdy nezapomnéla na laskavé, jasné letni svétlo toho odpoledne, ani na tancujici bilé
chomace motyli.

To bylo misto, kam se vracela, kdyz byl Tek tpIn€ venku a mél Setha naprosto pod kontrolou. Tam se
schovéavala, k Janice, ktera se pofad jmenovala Goodlinova misto Conroyova, s Janice, ktera byla porad
mlada. Nékdy Audrey vypravéla Janice o Sethovi - jak se k nim dostal a jak ani ona nebo Herb nevidéh
a netusili (asponi zpocatku), co v Sethovi je, jakasi véc, kterd je v klidu sledovala a stfadala sily a ¢ekala,
az ptijde prava chvile, aby vysla ven. Nékdy ji Audrey vypravéla, jak moc se ji po Herbovi styska a jak
je vystraSena... Ze se citi v pasti, jako moucha v pavuc¢iné nebo kojot v Zelezech.

Ale takové hovory ji piipadaly nebezpecné, takze se snazila s nimi nezaCinat. VE&tSinou si proste
piehravala ty sladké nicotnosti ddvno minulého dne, kdy Reagan byl v uradu prvni volebni obdobi a v
obchodech byly opravdové vinylové desky. A rozebiraly, jestli Ray Soames, Janin soucasny pfitel, bude
zajimavy milenec (sobecké prase, oznamila Jan vécné o tfi tydny pozdéji, nez dala navzdy sbohem
Rayovu smyslnému zjevu) a jakou budou mit préci a kolik déti budou mit a kdo z jejich kamaradt bude
Tim v§im prochazela velikd, ale nevyslovena - mozna se o ni neodvazovaly mluvit, aby ji nezni€ily -
radost z krasného dne, patiiciho dokonale zdravym mladym Zenam, které se maji rady. Pravé na to a
nikoli na souCasné starosti se Audrey soustiedila, kdyzZ citila, Ze se Tek do ni prokousava svymi
neviditelnymi, ale prudce bolestivymi zuby, Ze se na ni zkousi krmit a past. Potom se utikala k lasce a jasu
toho davného dne, a ten ji zatim poskytoval tikryt a pomoc.

Zatim Zila.

Jeste dilezitéjsi bylo, Ze byla stale sama sebou.

Na té louce se vSechen zmatek a tma rozplyvaly a vSechno zietelné vyvstavalo: nehoblované Sedé kiily,
které podpiraly stiechu altanu a vrhaly hubené ostré stiny; sttil (také nehoblovany), u kterého sedély
naproti sob€ na lavicich, stil, ktery byl plny vyrytych inicial, vétSinou milencti; piknikovy kos, postaveny
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stranou na prkenné podlaze, stale otevieny, ale pro ten den Upln€ vyjedeny, s piibory a krabi¢kami na
jidlo zumélé hmoty tihledné sbalenymi na zpatecni cestu do hotelu. Vidé€la zlata svétélka v Janinych
vlasech a uvolnénou nitku na levém rameni jeji halenky. SlySela kazdé ptaci zavolani.

Jenom jedna véc byla jina, nez jak byla tehdy doopravdy. Na stole, kde trinil kosik, dokud ho nesbalily
aneodlozily stranou, stal Cerveny bakelitovy telefon. Audrey méla ptesné takovy, kdyz ji bylo pét let, a
vedla jim dlouh¢ a Silen¢ nesmysIné hovory s neviditelnou kamaradkou, ktera se jmenovala Zlaticko
Melissa.

Pii nékterych navitévach v altanu na louce bylo na telefonnim sluchéatku natisténo slovo SKOLKA. Jindy
(obvykle za dn, které byly zvlast’ hriizné, a posledni dobou jich pribyvalo) na sluchatku vidéla natisténo
krat8i a mnohem hrozivéjsi slovo: upirovo jméno.

Byl to Tekav telefon a nikdy nezvonil. Aspoii zatim. Audrey méla pocit, Ze jestli se to nékdy stane, tak to
bude proto, ze Tek najde jeji bezpecné a tajné misto. Jestli se to stane, tak to bude urcite jeji konec.
Mozna bude jesté néjakou dobu dychat a jist, stejn¢ jako Herb, ale bude to stejn¢ jeji konec.

Obcas se pokusila Tekav telefon pfinutit, aby zmizel. Ptipadalo ji, Ze kdyby se ho dokézala zbavit,
vymazat tu zatracenou véc, mozna by dokazala uniknout stviite v Topolové ulici nadobro. Jenomze
nedokézala na tom telefonu nic zménit, at” se snazila, jak chtéla. Nékdy skute¢né zmizel, ale nikdy v
dobé, kdy se na n¢j divala nebo o ném piemyslela. Divala se tieba do Janina rozesmatého obliceje (Jan
mluvila o tom, jak n¢kdy chce skocit Rayi Soamesovi do naru¢i a ocumlat mu oblic¢ej a jak nékdy - tieba
kdyZ ho nachyta, jak se zaujaté dloube v nose - si pieje, aby se odplazil do kouta a zemtel), a pak se
podivala zase na sttil a vidéla, Ze deska je hold, maly cerveny telefon je pry¢. To znamenalo, Ze je pry¢
Tek, aspon na chvili, Ze spi (asponi diima) nebo se stahl. Mockrat, kdyz se pfi takové prilezitosti vratila,
nasla Setha usazeného na toaleté, s o¢ima omamenyma a divnyma, ale aspon jednoznacné lidskyma. Tek
ziejmé nerad asistoval pobliz, kdyz si jeho hostitel vyprazdioval vnitfnosti. Podle ndzoru Audrey to byla
zvlastni a téméf existencialni citlivost u tak bezohledné a kruté stviry.

Pohlédla ted’ doli a vidéla, Ze telefon je pryc.

Vstala a Jan - ta mlada Jan, s obéma prsy dosud nedotcenymi - piestala okamzité Stébetat a smutnyma
oc¢ima pohlédla na Audrey. "Tak brzo?"

"Promin," fekla Audrey, 1 kdyz netusila, jestli je brzo nebo pozdé. To pozna, az se vrati a podiva se na
hodiny, ale dokud byla tady, samotna predstava hodin vypadala smésné. Louka, ktera leZela v kopcich
Mohonku v kvétnu 1982, byla zénou bez hodin, poZehnanou a bez tikotu.

"MozZna Ze se jednou dokazes toho hnusného telefonu zbavit nadobro a zlstanes tu," fekla Jan.

"Mozna. To by bylo pekné."

Bylo? Opravdu? Nevédéla. A zatim se musela starat o jednoho malého chlapce. A jesté néco: nebyla
zatim docela piipravena to vzdat, coz by trvaly zivot v kvétnu 1982 znamenal. A kdo vi, jak by se na té
horské louce citila, kdyby ji uZ nemohla opustit? Pak by se jeji ito€isté mohlo proménit v peklo.
Jenomze vSechno se ménilo, a nikoli k lepsimu. Za prvé Tek s postupujicim ¢asem neslabl, jak asi naivné
doufala; pokud se s Tekem néco d¢lo, pak silil. Televize neustale bézela, vysilala porad stejné filmy a
staré serialy (Bonanzu, Stfelce... a samoziejmé MotoKopy 2200), zas a znova. Lidé ji v téch filmech
zacali vSichni pfipadat jako Sileni demagogové, krutymi hlasy vybizejici neklidny dav k hriiznému ¢inu.
Neéco se mélo stat, a brzo. Byla o tom presvédcena. Tek néco planoval... pokud se o ném dalo fict, ze
planuje nebo vilbec mysli. Zména byla asi prilis slabé slovo. Spis jako by se vS§echno mélo obratit vzhiiru
nohama, jak se to d&je piizemétieseni. A jestli se to stane, aZ se to stane -

"Utec," fekla Jan a o€i ji zablyskly. "Pfestan o tom piemyslet a udélej to, Audrey. Otevii dvefe z domu,
az bude Seth spat nebo sedét na zachodg, a utikej jako o Zivot. Vypadni z toho domu. Ute¢ sakra od té
prisery."

To bylo poprvé, co se ji Janice odvazila radit, a Audrey se lekla. Viibec nevédéla, jak odpovédét. "Ja...
si to rozmyslim."

"Neptremyslej moc dlouho, holka - mam pocit, Ze uzZ nemas ¢asu nazbyt."

"Musim jit." Jest¢ jednou se nervozné podivala na stil, aby se presveédcila, jestli je Skolkovy telefon pryc.
Byl.

"Ano. Dobfe. Sbohem, Audrey." Janin hlas uZ ptichazel jakoby z vétsi dalky a Jan bledla jako duch. Jak
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tak z ni vyprchavala barva, zacala vypadat spis jako Zena, ktera ¢eka, az ji Audrey doZene, Zena s
jednim fiadrem a izkoprsymi, ¢asto ptisnymi nazory. "Piijd’ zase brzy. Popovidame si tfeba o Serzantu
Pepperovi."

"Dobre."

Audrey vysla z altanu, podivala se z kopce dolt ke skalni sténé€, u které rostly Sipkové riize, a sledovala
piruety bilych motyli. Zamlzenym modrym nebem zarachotil hrom. Bih posilal od Catskills dést’, a
nebylo divu; nic tak dokonalého, jako bylo toto odpoledne, nemtize trvat dlouho. Nic zlatého
nezlstava... ktery basnik to fekl? Frost? Na tom nezaleZelo. Janice Goodlinova-Conroyova uz zjistila, ze
je to stejné pravdivé jako poetické. Audrey Garinova Casem také.

Obrétila se a hledala bouikova mracna, ale misto jarnich mraki nad Catskills uvidéla sviy obyvaci pokoj,
Spinavy a neuklizeny, vSude prach, vS§echno sklo popatlané od prstl, umazané mastnotou, rozlitou
limonadou nebo vs§im dohromady. Vzduch pachl potem a horkem, ale hlavné pachl konzervovanymi
Spagetami a starymi smazenymi hamburgery, coz bylo jediné, co jeji podivny najemnik chtél jist.

Vrétila se.

Byla ji taky zima. Podivala se na sebe a vidéla, Ze na sobé mé jenom Sortky a tenisky. Sortky byly
samoziejm¢ modré, protoZe takové vétSinou nosila Cassandra Stylesova, a Cassie byla Sethova oblibena
MotoKopka. Ruce, zapésti, kotniky a Iytka méla Spinavé. Obycejna bild halenka bez rukavi, kterou si
rano oblékla (nez ji ovladl; od té doby byla stridave pii sobé a zase bez sebe, ale vétsinou ji velel Tek,
fidil ji jako sviyj soukromy elektricky vlacek), ta halenka ted’ leZela pohozené na gauci. Bradavky ji
bolely.

Znovu m¢ donutil, abych se Stipala, pomyslela si, kdyz §la k pohovce a brala si halenku. Proc? Protoze ji
Cary Ripton, ten kluk, co dorucuje Spotrebitele, vidél nahote bez? Ano, mozna. Nejspis. Pamatovala si
to jen mlhave, jako vzdy, ale byla si docela jista, Ze to tak bylo. Tek se rozzlobil... zacal ji trestat... a ona
odesla do téch nadhernych davnych dni. Jakmile se vratil zase do doupéte, aby znovu sledoval ten svij
pitomy film.

Stipéani ji hodné désilo. Bolelo to vic neZ jindy, nemluvé o mizerném drobném poniZovani - Tek v nich
vynikal, kdyz na né pfislo - ale Stipani do bradavek mélo v sobé€ zietelny sexudlni podtext. A jak byla
oblecena... nebo spis svlecena. Tek ji ¢im dal ¢astéji nutil svlékat se, kdyz se na ni zlobil nebo se prosté
nudil. Jako by pro néj (nebo pro Setha, nebo pro oba) byla n¢kdy jeho soukromou skladaci a rozkladaci
verzi tvrdé, le¢ nezniCiteln€ krasné Cassie Stylesové. Hej, kluci, kouknéte se na kozy svy oblibeny
MotoKopky!

Témét vilbec nerozuméla vztahu mezi hostitelem a parazitem a to jeji situaci jesté zhorSovalo. Myslela si,
ze Seth se mnohem vic zajima o kovboje nez o jeji prsa; ptece jenom mu bylo teprve osm. Ale jak stara
byla ta véc v ném? A co chtéla? Byly tu ur€ité mozZnosti, mnohem horsi nez Stipani, na které nechtéla ani
pomyslet. Jenomze chvili ptedtim, nez Herb umfel -

Ne. Na to nebude myslet.

Natahla si halenku a zapnula knofliky, a pfi tom pohlédla na hodiny na krbové fimse. Teprve ¢tvrt na pét;
Jan m¢la pravdu, kdyz fikala tak brzo. Ale pocasi se hodné zménilo, bez ohledu na Catskills. Zaburacel
hrom, zablysklo se a do velikého okna v obyvacim pokoji dorazel dést’ tak prudce, aZ vypadal jako
kouf.

V doupéti hréla televize. BéZel ten film, samoziejme. Ten piiSerny, odporny film. Méli uz ctvrtou kopii
Strazct zakona. Herb tu prvni ptinesl domi z videopiij¢ovny v obchodnim domé asi mésic piedtim, nez
se zabil. A ten stary film byl, i kdyZ porad nechapala jak, poslednim kouskem skladacky, poslednim
¢islem kombinace. Né&jakym zptisobem Teka osvobodil... nebo ho soustiedil, jako zvétSovaci sklo
soustredi svétlo a proméni ho v oheii. Ale jak mohl Herb védét, Ze se to stane? Jak to mohl nékdo z nich
vedét? V té dobé neméli o Tekove existenci témér tuseni. Sice pracoval na Herbovi, ano, to uz védéla,
ale délal to v tichosti, jako pijavice, ktera se pod hladinou pfisaje na ¢lovéka.

"Chcete mé vyzkouset, Serife?" skiipal Rory Calhoun zuby.

Audrey potichu zamumlala, aniz si to uvédomila: "Radsi toho nechdme. Promyslime to."

"Radsi toho nechame," ekl John Payne v televizi. Audrey vidéla svétlo z obrazovky blikat na klenutém
priichodu mezi mistnostmi. "Promyslime to."

Page 37


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Po $pickach dosla k prichodu, halenku si zastrkdvala do modrych Sortek (méla nejmii desatery, vSechny
tmaveé modré s bilym lemovanim na bo¢nich Svech, v casa Wylerovych si rozhodné na nedostatek Sortek
sté¢Zovat nemohli), a nahlédla dovnitt. Seth sed€l na pohovce, nemél na sobé nic kromé Spinavych
motokopskych trenyrek. Stény, které Herb osobné oblozil prvottidni lesténou borovici, byly posety
hieby, které Seth naSel v Herbové diln€ v garazi. Spousta borovych lati se podélné rozstipla. Na Spatné
zatluCenych htebicich visely obrazky, které Seth vystiihal z riiznych ¢asopisti. VéEtsinou fotky kovbojt,
kosmonautti a - samoziejmé - MotoKopti. Mezi nimi byly roztrouseny rtizné Sethovy kresby, vétSinou
krajiny vyvedené cernym fixem. Na konferen¢nim stolku pted Sethem stdly sklenice pottisnéné zbytky
Hersheyho ¢okoladového mléka, protoze Seth/Tek nic jiného nepil, a spousta talifti se zbytky jidla.
Kazdé jidlo bylo Sethovo oblibené: $pagety a hamburger Séfkuchafe Boyardecho, nudle a hamburger
Séfkuchaie Boyardeeho, a rajska polévka s velkymi kousky hamburgeru vyénivajicimi z tuhnouci
tekutiny jako ptipecené atoly v Pacifiku, kde byly testovany generace atomovych bomb.

Seth mél oc€i oteviené, ale prazdné - on i Tek byli pry¢, no dobie, mozna dobijeli baterie, mozna spali s
otevienyma oc¢ima jako jestérka na horkém kameni, mozna jenom vychutnavali ten zatraceny film
n&jakym primitivnim a hlubokym zplisobem, jaky Audrey nikdy nedokaze pochopit. Ani nebude chtit.
Prosta pravda znéla, Ze kaslala na to, kde Seth - nebo Tek - je. Mozna by se mohla v klidu najist; to ji
stacilo. Strazci zékona budou bézet jesté dvacet minut v této devitimilionté reprize v casa Wylerovych, a
Audrey si myslela, Ze by se mohla aspon na téch dvacet minut spolehnout. Chvile na sva¢inu nebo mozna
na par fadkl v deniku, kvili kterému by ji Tek mohl zabit - kdyby ji Tek nachytal, to je to.

Utec. Prestail o tom premyslet a udélej to, Audrey.

Zastavila se v puli cesty pfes obyvaci pokoj, na salam a salat v lednici na chvilku zapomnéla. Ten hlas
7nél tak zieteln€, Ze ji chvili piipadalo, Ze se viibec neozyva v jeji hlavé. Na chvilku byla presvédcend, ze
Janice ji n¢jak sledovala z roku 1982 az sem, ze je v pokoji skutecné s ni. Ale kdyz se vytiesténé otocila,
nikdo tam nebyl. Jenom hlasy z televize, Rory Calhoun fikal Johnu Paynovi, Ze €as pro hovory minul,
John Payne fikal "Dobra, sdm to tak chces". Za chvilku mezi nimi probé¢hne Karen Steelova, bude kiicet,
aby toho nechali, hned toho nechali. Zabije ji kulka z pistole Roryho Calhouna, ktera patiila Johnu
Paynovi, a pak za¢ne posledni prestielka. BUM PRASK, BUM KRACH, trad4 az do konce.

Nebyl tu nikdo, jen ona a jeji mrtvi pratelé v televizi.

Otevii predni dvefe a utikej jako o zivot.

Kolikrat uz o tom uvazovala? Jenomze musela myslet na Setha; byl rukojmim stejné jako ona, mozna
jesté vic. Mozna byl autistik, ale potad lidska bytost. Nelibilo se ji pomysleni, co by mu Tek ud¢lal,
kdyby se nastval. A Seth tu porad byl, cely a tplny - to védéla. Paraziti se zivi svymi hostiteli, ale
nezabijeji je... jeding zaméme. Treba kdyz se nasStvou.

Musela myslet taky na sebe. Janice se to mluvilo o utéku, aby prosté oteviela dvete a utikala jako o
zZivot, ale Janice moZna nechépala, Ze kdyby ji Tek chytil diiv, neZ by se dostala pry¢, nejspis by ji zabil.
A kdyby se dostala z domu, jak daleko by musela jit, nez by byla v bezpeci? Naproti k sousediim? Na
konec ulice? Do Terre Haute? New Hampshiru? Mikronésie? A ani v Mikronésii by se asi nedokazala
schovat. Protoze bylo mezi nimi dusevni spojeni. Ten Cerveny skolkovy telefon - Tektiv telefon - to
dokazoval.

Ano, chtéla uniknout. Ach ano, hrozné€ moc. Ale nékdy je d’abel, které¢ho znate, lepsi nez d’abel, kterého
neznate.

Znovu zamifila do kuchynég, pak se znovu zastavila a tentokrat se zahledéla na veliké okno s vyhledem na
ulici. Myslela si, ze dést’ doraZi na okno tak prudce, Ze vypada jako dym, ale prvni ndpor boute uz
pominul. To, co vid¢la, nejenze vypadalo jako kout; on to byl kout.

Ptebéhla k oknu, pohlédla do ulice a vidéla, ze v desti hoii Hobartiv diim, do Sedého nebe z néj stoupaji
velika bila mra¢na. Nevidéla kolem zadn4 auta nebo lidi (a kvili koufi nevidéla mrtvého chlapce a psa),
tak se podivala nahoru k Medvédi ulici. Kde jsou policejni auta? Hasi¢ské vozy? Nevidéla je, ale vidéla
dost, aby tise vykiikla pres dlané - ani nevédéla, kde se tam vzaly - pritisknuté k astim.

Na travniku mezi domem Jacksonovych a domem staré¢ho doktora stalo auto, ur¢it¢ Mary Jacksonové,
tim si byla jista, a to auto se nabouralo do plotu mezi domy. Viko kufru bylo oteviené a zadek vypadal
pokréené. Ale kviili autu nevykiikla. Za autem, na doktorové travniku, lezelo zenské t€lo. Mozek Audrey
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podnikl chvilkovy pokus namluvit si, Ze je to néco jiného - tfeba figurina z obchodniho domu, z né¢jakého
dtvodu pohozend na Billingsleyove travniku - ale pak toho nechal. Byla to mrtvola, urcit€. A byla to
Mary Jacksonova, mrtv4 jako... inu, mrtva stejn€ jako Audreyin zesnuly manzel.

Tek, napadlo ji. Byl to Tek? Byl venku?

Védéla jsi, Ze se k néemu chystd, pomyslela si klidn€. VEéde¢la jsi to. Citila jsi, Ze sbird sily, vécné si hral
na piskovisti s t€mi zatracenymi auticky nebo pted televizi, pojidal hamburgery, pil cokoladové mléko a
dival se na televizi, na televizi, na televizi. Citila jsi to, jako kdyz se za dusného odpoledne sbiraji
bourkové mraky -

Za tou zenou, u domu Carverovych, lezela dalsi dvé t¢la. David Carver, ktery obcas ve ¢tvrtek vecer
hral s Herbem a jeho kamarady poker, lezel pted svym domem na chodniku jako velryba vyvrzena na
plaz. V brise nad plavkami, které vzdycky nosil, kdyZ myl auto, zela obrovska dira. A na zaprazi
Carverovych lezela tvaii dolii Zena v bilych krat’asech. Kolem hlavy se ji prostirala zaplava zrzavych
vlasii jako kudrnaté svatozat. Na holych zadech se ji leskl dést’.

Ale to neni Zena, pomyslela si Audrey. Dala se do ni zima, jako by ji n¢kdo tfel kiizi ledem. Je to teprve
divka, nejvys tak sedmnactileta. Ta, ktera byla dnes odpoledne u Reedii na navstéve. Nez jsem si na
chvili odskocila do roku 1982. To byla kamaradka Susi Gellerové.

Audrey pohlédla ulici na opa¢nou stranu, najednou presvédcend, Ze si to vSechno jen predstavuje a ze
skutecnost zapadne zpatky na misto jako uvolnény zaver, jakmile uvidi dim Hobartovych klidné stat.
Jenomze dim Hobartovych potad hotel, potad vysilal k nebi obrovska bild mra¢na vonici cedrem, a
kdyz se podivala zase ulici nahoru, stale vidéla ta téla. Mrtvoly svych sousedd.

"UZ to zacCalo," zaSeptala a z doupéte za ni se jako piiSern¢ jasnoziiva kletba ozval kiik Roryho
Calhouna: "My tohle mésto vymazeme z mapy!"

Utec! zakiicela Jan, hlas znél Audrey v hlavé a ne z televize, ale byl stejné naléhavy. Uz nemas nejvyssi
¢as, uz ne, uz nemas vibec zadny ¢as! Ute¢, Audrey! Ute¢! Bez! Utec!

Tak jo. Necha Setha byt a utece. Vycitky si necha na pozdéji - jestli néjaké pozd¢ji bude - ale
prozatim...

Zamitila k pfednim dvefim a sahala po klice, kdyZ tu se za ni ozval hlas. Znél jako hlas ditéte, ale to jen
proto, Ze prochézel détskymi hlasivkami. Jinak byl nevyrazny, bezcitny, straslivy.

Nejhorsi bylo, Ze nepostradal smysl pro humor.

"Pockat, madam," fekl Tek a Sethtiv hlas napodoboval hlas Johna Payna. "Radsi toho nechame,
promyslime to."

Pokusila se otocit knoflikem u dvefti, chtéla to zkusit - stejné uz zasla ptili§ daleko, neZ aby se vracela.
Vrhne se do lijaku a prosté pobézi. Kam? Kamkoliv.

Jenomze ruka misto aby otocila knoflikem, padla ji zpatky k boku a zahoupala se jako kyvadlo, kterému
dochazi pruZina. Potom se Audrey zacala otacet, 1 kdyz se vzpirala veSkerou viili, ale stejné se otacela,
az se podivala na tu véc v prichodu do doupéte... a vzhledem k tomu, co tam travilo vétSinu casu, bylo
doupé¢ piesné to pravé slovo, v co se ten pokoj proménil, pomyslela si.

Z bezpecného Ukrytu se ocitla zase zpatky.

Biih ji pomoz, ocitla se zase zpatky a ten démon ukryty v autistickém chlapeckovi jejiho mrtvého bratra ji
nachytal, jak se snaZzi utéct.

Citila, jak se ji Tek plizi do hlavy a piebira kontrolu, a i kdyZ to vSechno vidéla a citila, nemohla ani
kficet.

3

Johnny proletél kolem téla zrzavé kamaradky Susi Gellerové, leZici tvéii k zemi, a v hlavé mu zvonilo od
kulky, kterd mu s jekotem proletéla kolem levého ucha... a ona snad opravdu jecela. Srdce mu v hrudi
bouchalo jako zvon. Dostal se dost blizko k domu Carverovych, ale uvizl v jakési zemi nikoho, kdyz ty
dveé dodavky zacaly palit, a védel, ze mél neobycejné stésti, kdyz zlstal nazivu. Na okamzik skoro ztuhl
jako zvife chycené ve svétlometech. Potom mu kolem ucha proletéla ta kulka - pfipadala mu velika jako
nahrobek - a on vyrazil k otevienym dvetim Carverovych, s hlavou sklopenou a paZzemi rozvifenymi jako
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mlyn. Zivot se (izasné zjednodusil. Zapomnél na Sodersona a jeho chlipny vyraz piiopilého spojenectvi,
zapomné¢l na starost, aby si Jackson nevsiml, ze jeho Cerstvé zesnula manzelka se ziejmé vracela domt z
dostavenicka, o jakém se piSou countryové pisni¢ky, zapomnél na Entragiana, Billingsleye, na vSechny.
Jeho jedina myslenka se soustfedila na to, Ze umfe v zemi nikoho mezi dvéma domy, zabit psychotiky,
kteti nosi masky a divné obleky a svétélkuji jako duchové.

Konecné€ se ocitl v tmavé chodbé a cely st’astny si uvédomoval, Ze se nepomocil nebo néco horsiho.
Kdesi za nim kficeli lidé. Na sténé visela police s Hummelovymi figurkami. Staly na malych podstavcich...
a Carverovi vypadali jinak docela normalng, pomyslel si. Zacal se hihiiat, hranu ruky si pfitiskl ke rtim,
aby smich zadusil. Ted’ rozhodn¢ nebyla vhodna chvile k uchechtavani. Citil na své kiizi jakousi chut’,
chut’ vlastniho potu, samoziejm¢, ale v té chvili mu piipadala skoro jako chut’ ¢iCi, a on se predklonil,
protoze urcité bude zvracet. Uvédomil si, Ze nejspi§ omdli, jestli to ud¢ld, a to pomysleni mu pomohlo,
aby se ovladl. Odtahl si ruku od ust a to taky pomohlo. Uz se mu ani nechtélo smat, fajn.

"Tatinku!" kvilela za nim Ellen Carverova. Johnny se pokusil vzpomenout, jestli nékdy - naptiklad ve
Vietnamu - slysel vychazet z tak mladého hrdla tak pronikavy, &iry Zal, a nevzpomnél si. "TATINKU!"
"S888, milacku." To byla &erstva vdova - Paj, jak ji David vzdycky fikal. Poiad jesté plakala, ale uZ se
snazila uklidnit. Johnny zavfel o¢i, snazil se tak uniknout, ale ta jeho piiSerna pamét’ mu ukazala, co pred
chvili prekro€il - vlastné preletél. Kamaradku Susi Gellerové. Mladou zrzavou holku, ptesné jako z
komiksu Buréky.

Nemohl ji tam nechat. Vypadala sice mrtva jako Mary a chudék stary Dave, ale on pfes ni sko€il jako
pfes jarni vatru, v uchu mu pfi tom zvonilo od leticiho projektilu a koule mél zatazené a ztvrdl¢ jako
tiestove pecky, a v takovém stavu chlap nedokaze délat rozumné diagnozy.

Otevfel oci. Figurka divky s klobouckem a s pastyiskou holi v ruce se na n¢j divala s mrtvym
porcelanovym usmévem. Hej, ndmotniku, nechces se mnou chvili esat vinu? Johnny se predloktim opiral
o sténu. Jedna z Hummelovych figurek spadla z podstavce a lezela rozbitd u jeho nohou. Johnny ji nejspis
shodil, kdyz se snazil nezvracet a pokousel se vyhnat z hlavy tu ohavnou repliku: Ty druhé dva neznam,
ale ten chlap uprostred vypada jako Willie Nelson.

Pomalu se podival vlevo, slySel, jak mu v krku zavrzaly Slachy, a uvidé€l, Ze ptedni vchod Carverovych je
potad dokoftan. Sit'ové dvete byly pooteviené; uvizla mezi nimi zrz€ina ruka, bila a nehybna jako
hvézdice vyvrzena na breh. Vzduch venku byl Sedivy destém. Dést’ padal k zemi s vytrvalym sykotem,
zn¢l jako nejveétsi napafovaci Zehlicka na svéte. Citil viini travy, jako sladky mokry parfém. Kofenil ho
nadech cedrového koute. Blih Zehnej tomu blesku, pomyslel si. Hotici diim pfivabi policajty a hasice. Ale
zatim...

Ta divka. Mlad4 zrzka, takova, do jaké byl blazen Karlik Brownt. Johnny preletél rovnou pres ni,
posedly slepym nutkdnim zachranit si zadek. To se dalo v Zaru okamziku pochopit, ale nemohlo to tak
ziistat. Pokud chtél v noci spat.

Zamifil ke dvefim. Kdosi ho popadl za rameno. Oto¢il se a uvidél napjaty, vystraseny oblicej Dava
Reeda, toho tmavovlasého.

"Nedélejte to," zaseptal Dave spiklenecky a chraptivé. Ohryzek mu v krku poskakoval jako v automatu.
"Nechod’te tam, pane Marinville, miizou byt potad venku. Mohli by po vas zacit palit."

Johnny se podival na ruku na své pazi, piikryl ji vlastni dlani a jemné, ale pevné ji odtahl. Za Davem vidél
Brada Josephsona, ktery ho pozoroval. Bradova paze objimala pozoruhodny pas jeho manzelky. Belinda
se tfasla snad po celém téle, a ze se mélo co trast. Po tvatich ji proudily slzy, nechavaly po sob¢ lesklé
kavové stopy.

"Brade," ekl Johnny. "Odved’te vSechny, co jsou tady, do kuchyné. Mam dojem, Ze je ta mistnost nejdal
od ulice. Posad’te je na zem, jasné?" Jemn¢ tim smérem postr¢il mladého Reeda. Dave Sel, ale pomalu,
jeho chiize neméla Zadny rytmus. Johnnymu ptipadal jako hracka na klicek, které zrezivély prevody.
"Brade?"

"No jo. At vam ted’ neustieli hlavu. UZ toho bylo dost."

"Dam pozor. Jsem k ni dost napevno piisroubovany."

"Tak at’ to tak ziistane."

Johnny se dival, jak Brad, Belinda a Dave Reed odchazeji chodbou k ostatnim - v Seru vypadali jenom
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jako shluk stinti - a pak se otocil zase k sitovym dvetrim. V horni vyplni zela dira jako pést, stfapaté
okraje se stacely dovnitt. Proletélo tudy néco vétsiho, nez o ¢em se mu chtélo premyslet (moznad néco
velikosti ndhrobku), a zazracn€ to minulo hloucek jeho sousedd... aspoii v to doufal. Rozhodné nikdo

Klekl si a zac¢al se plazit do chladného, mokrého vzduchu prochazejiciho sit'ovinou. Bliz k prijemné vini
deste a travy. Kdyz se dostal tak blizko, jak mohl, a nos se mu ocitl skoro u sit'oviny, podival se vpravo
a pak vlevo. Vpravo to bylo dobr¢ - vidél skoro az k rohu, 1 kdyz se Medvédi ulice ztracela v desti. Nic
tam nebylo - Zadné dodavky, zadni cizinci, zadni Silenci obleCeni jako dezertéfi z armady Stonewalla
Jacksona. Vedle uvidél svilj diim; vzpomnél si, jak hral na kytaru a vychutnaval vSechny své davné
folkové fantazie. Nestaly Jack Marinville, vzdy na ceste za dalsi obzor v té€ch svych botach toulavych,
hledajici fialové tony Gsvitu. Pomyslel na svou kytaru a pronikaveé a marné se mu zastesklo.

Vyhled vlevo nebyl tak dobry; vlastné byl mizerny. Lat'ovy plot a nabourana Maryina lumina branila
potadnému vyhledu z kopce dolti. Nékdo - feknéme ostielovac v Sedé uniform¢ Konfederace - by se
mohl kr¢it skoro kdekoli a ¢ekat na dalsi ptihodny ter¢. Mirné pouzity spisovatel, kterému se hlavou
potad jesté roji spousta starych kavarenskych fantazii, by mu mohl piijit vhod. Nejspi$ tam nikdo nebyl -
veédéli, Ze tu kazdou chvili budou policajti a hasici, a tak se ztratili - ale nejspi$ nebyla za takovych
okolnosti dost dobra mira. Protoze za takovych okolnosti nic nebylo logické.

"Slecno?" fekl rozhozenym zrzavym vlastim na druhém stran€ sit'ovych dveri. "Hej, sle€no? Slysite me?"
Polkl a uslysel, jak mu v krku hlasité cvaklo. V uchu mu uZ nebzucelo, ale hluboko v ném neustale
Sumélo. Johnny mél pocit, Ze s tim bude muset n¢jakou dobu zit. "Jestli nemizete mluvit, pohnéte prsty."
Neozval se zadny zvuk a div¢iny prsty se nepohnuly. Nezdalo se, Ze dycha. Vid¢l, jak ji po bledé kiz
mezi prezkou pasku za krkem a opaskem Sortek stéka dést’, ale jinak se nic nehybalo. Jenom jeji vlasy
vypadaly Zivé, bohaté a chvéjive, asi o dva tony tmavsi nez je oranzova barva. Leskly se v nich kapky
vody jako perlicky.

Zarachotil hrom, ale uz tak nehrozil, protoze se vzdaloval. Johnny uz sahal po sitovych dvefich, kdyz se
ozvala mnohem ostiejsi rana. Johnnymu piipadala jako rana z pusky mensi raze, a zalehl.

"To byl, myslim, jenom Sindel," zaseptal kdosi té¢sn€ za nim a Johnny vyjekl prekvapenim. Otocil se a
uvidél za sebou Brada Josephsona. Brad také klecel a opiral se o ruce. V tmavém obli¢eji mu jasné
svitilo bélmo o¢i.

"Co tu sakra d€1as?" zeptal se Johnny.

"Dobrovolnou ostrahu pro bélochy," odsekl Brad. "N¢kdo musi zajistit, abyste si toho chlapci nebrali
moc - Skodi vam to na srdce."

"Myslel jsem, Ze ostatni zavedes do kuchyné."

"A taky tam jsou," fekl Brad. "Sedi na podlaze pékné v fad¢. Cammie Reedova zkusila telefon. Je
hluchy, jako ten tv(). Nejspis je to bouikou."

"Jo, nejspis."

Brad se podival na zaplavu zrzavych vlasii na zaprazi Carverovych. "Je taky mrtva, ze?"

"Nevim. Asi jo, ale... chtél bych pooteviit sitové dvere a presvédcit se. N&jaké namitky?"

Skoro doufal, ze Brad fekne, ze teda sakra ma namitky, ze jich ma cely seznam, ale Brad jenom zavrtél
hlavou.

"Radsi se zatim drz pii zemi," fekl Johnny. "Napravo je to dobré, ale vlevo nevidim za auto Mary."
"Budu se drZet tak nizko, ze mi bude zavidét i rozplacla uzovka."

"Doufam, ze v Zivot¢ nebudes chodit do kurzu psani, ktery vedu," fekl Johnny. "A dej pozor na tu
rozbitou porcelanovou potvoru - nepotez si ruku."

"Tak d¢lej," fekl Brad. "Jestli to chces ud€lat, tak se do toho pust’."

Johnny odtéhl sitové dvete. Zavahal, nevédél poradné, jak postupovat dal, potom zvedl divéinu
chladnou rybi ruku a hledal puls. Chvili nic necitil, a potom -

"Myslim, ze Zije!" zaSeptal Bradovi. Chraptél vzruSenim. "Méam dojem, Ze citim puls!"

Zapomnél, ze se v desti stale mohou skryvat lidé s puskami, rozrazil dvete dokotéan, popadl do hrsti
div€iny vlasy a zvedl ji hlavu. Brad uz se mackal mezi dvefmi s nim; Johnny ho slysel, jak vzruSen¢ dycha,
a citil pot smiSeny s vodou po holeni.
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Objevila se div¢ina tvar, jenomze to neplatilo, ne tak docela, protoze zadny oblicej neméla. Johnny vidél
jenom roztfisténou rudou masu a ¢ernou diru tam, kde byvala usta. Pod ni bylo rozeseto cosi bilého, co
mu nejdiiv ptipadalo jako ryze. Pak si uvédomil, Ze to jsou zuby, tedy jejich zbytky. Oba muzi soucasné
vyktikli v dokonalém sopranovém souzvuku a Bradiv vykiik sméfoval Johnnymu rovnou do trpiciho
ucha jako kopi. Johnnymu se zdalo, Ze mu bolest zajela az doprostied téla.

"Co se d¢je?" ozvala se Cammie Reedova za litackami, které vedly do kuchynég. "Pane BozZe, co se zase
dgje?"

"Nic," fekli oba, zase zaroven, a pak se na sebe podivali. Oblicej Brada Josephsona ziskal divnou
popelavou barvu.

"Zistanite tam," zavolal Johnny. Chtél zavolat hlasitéji, ale zdalo se, Ze nedokéaze piidat. "Zistarite v
kuchyni!"

Uvédomil si, ze porad drzi mrtvou divku za vlasy. Byly kudraté jako rozpletena draténka -

Ne, pomyslel si klidné€. Nic takového. Podobaly se vlastim, lidskym vlastim.

Zasklebil se tomu a rozeviel prsty. Divka padla tvaii zpatky na betonové zaprazi, az to vlhce plesklo, bez
¢ehoz by se Johnny obeSel. Brad vedle néj zasténal a pak si pfitiskl vnitini stranu predloktni k Gistlim, aby
sténani zdusil.

Johnny stahl ruku, a kdyz se sit'ové dvete zhouply zpét, pomyslel si, ze uvidél na druhé strané ulice, u
Wylerovych, n€jaky pohyb. V obyvacim pokoji, za velkym oknem, se pohybovala néjaké postava.
Nemobhl si ted’ vSak d¢lat starosti o tam¢jsi obyvatele. Momentalné byl pfili§ vystraSeny, nez aby si mohl
o né¢koho d¢lat starosti, ani o sebe. Jenom chtél - patrné to byla jedind véc na svété, kterou chtél - aby
konec¢né slySel houkani piijizdéjicich policejnich a hasi¢skych aut.

SlySel vSak jenom hrom a praskani ohné u Hobartovych; a sykot deste.

"Nech -," zacal Brad, pak se odmlcel a vydal jakysi zvuk, néco mezi ddvenim a polykanim. Kie¢
pominula a Brad to zkusil znovu. "Nech ji."

Ano. Co jiného, aspon prozatim, zbyvalo?

Zacali se po rukou a kolenou vracet zpatky do chodby. Johnny Sel nejdiiv pozpatku, pak se otocil,
mokasiny mu piejely po stfepech Hummelovy figurky. Brad uZ minul dvete do jidelny Carverovych a uz
mel za sebou vétsinu cesty do kuchyné, kde na n¢j ¢ekala manzelka, také na kolenou. Bradiv mohutny
zadek pracoval sem a tam zplsobem, ktery by Johnnymu za jinych okolnosti ptipadal komicky.

Cosi upoutalo jeho pozornost, zastavil se. U vchodu do jidelny, kde David Carver uz nikdy neusedne do
¢ela stolu s krocanem o Dikiivzdani nebo s husou o Vanocich, stal maly ozdobny stolek. Stolek byl plny,
pani, jaké prekvapeni, Hummelovych figurek. Stolek nestal rovné, ale opiral se o st€énu vpravo od dveti,
jako opilec klimbajici u kandeldbru. Jednu nohu mél pry¢. Hummelovy pastyfky a mlékarky a podomci
ted’ lezeli vétSinou na zadech nebo na bfise, a pod stolem, kam néktera spadla a rozbila se, byly dalsi
porcelanové ulomky. Mezi malovanymi kousky bylo cosi jiného, cosi cerného. V Seru to Johnny nejdiiv
povazoval za n¢jakého velkého mrtvého brouka. Dalsi plizivy krok mu zjednal jasno.

Ohlédl se pres rameno na diru jako pést v horni vyplni sitovych dvefi. Jestli ji zptisobila néjaka kule,
takova, co ke konci letéla po sestupné trajektorii -

Sledoval kurs, ktery mohla takova hypoteticka kule sledovat, a vid€l, Ze ano, mohla urazit nohu stolku, az
se stolek ocitl v pozici prfekvapeného opilce. A potom se jeji sila vy€erpala a kule zistala lezet?

Johnny sahl mezi porcelanové strepy, doufal, Ze se nepoteze (ruka se mu hrozn¢ tiasla a nedokézal ji
uklidnit ani silou viile) a zvedl ten cerny predmét.

"Co to mas?" zeptal se Brad a pfiplazil se k Johnnymu.

"Brade, vrat’ se sem!" zaSeptala Belinda ostfe.

"S$88, pockej," fekl ji Brad. "Co to mas, Johne?"

"Nevim," fekl a zvedl to. Mél vSak dojem, Ze vi, Ze to véd¢l skoro hned, jakmile poznal, Ze to nejsou
pozustatky néjakého divného letniho brouka. Ale nepodobalo se to Zadné kuli, kterou v zivoté videl.
Nebyla to ta, kterd zbavila divku Zivota, to se zdalo jisté; byla by zplost¢la a zdeformovana. Tahle
vypadala, Ze na sob¢ nema ani Skrabnuti, 1 kdyZz byla vypalena z pusky, proletéla vyplni sit ovych dveri a
urazila stolku nohu.

"Ukaz, ja se podivam," fekl Brad. ManZelka se pfiplazila vedle n€j a nahliZzela mu pres rameno.
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Johnny pfedmét spustil Bradovi do bledé¢ dlan€, cerny kuzel asi patnact centimetri dlouhy, méteno od
Spicky, ktera vypadala dost ostra, aby proftizla kiizi, az po kruhovou zakladnu. Podle jeho odhadu méla v
Johnny vidél. V zakladné nebyly vyrazeny zadné soustiedné kruhy, zadnd zndmka po vystielu (blystiva
tecka, kterou nechava udernik pusky, z niz se stiilelo), Zadné jméno vyrobce, zadna znacka raze.

Brad vzhlédl. "Co to ma sakra byt?" zeptal se a vypadal stejn€ zmaten¢ jako Johnny.

"P{j¢ mi to," fekla Belinda potichu. "Chodivala jsem s tatou strilet a délala jsem mu malého pomocnicka,
kdyz potteboval dobijet. Podej mi to."

Brad ji pfedmét podal. Prevalovala kovovy kuzel mezi prsty, pak ho zvedla k o¢im. Venku zadunél
hrom, nejostieji za nékolik poslednich minut, a vSichni nadsko¢ili.

"Kde jste to nasel?" zeptala se Johnnyho.

Ukézal na stfepy pod naklonénym stolkem.

"Jo?" Vypadala nedtvérive. "Jak to, Ze se to nezarylo do stény?"

Ted’, kdyz tu otazku polozila, uvédomil si Johnny, jak je to divné. Kule pouze prosla sit'ovinou a urazila
tenkou nohu stolku; pro¢ se nezaryla do zdi a nenechala po sob¢ jen diru?

"V Zivote jsem takovou véciCku nevidéla," prohlasila Belinda. "Jasné Ze jsem nevidéla vSechno, to
rozhodné ne, ale miizu vam fict, Ze tohle neni z pistole nebo kulovnice nebo brokovnice."

"Jenomze oni stfileli z brokovnic," fekl Johnny. "Byly to brokovnice dvojky. Vite urcité, Ze to nemohlo -"
"Nevim ani, jak to odpalili," fekla. "Na dné€ neni Zadna odérka po tiderniku, to je jisté. A je to tak
nemotorné. Jako kdyz nakresli maly kluk, jak si pfedstavuje naboj."

Litacky mezi chodbou a kuchyni se oteviely, bouchly do stény a vylekaly je vic nez hrom pred chvili.
Byla to Susi Gellerova. Ve tvafi byla hrozné bila a Johnnymu pfipadala tak na jedenéct let. "Vedle, u
Billingsleye, kdosi kii¢i," fekla. "Asi néjaka Zena, ale t€Zko se to pozna. Dési to déti."

"Dobte, zlato," fekla Belinda. Mluvila naprosto klidné a Johnny ji za to obdivoval. "Vrat’ se ted’ do
kuchyné. Za vtefinku jsme s vama."

"Kde je Debbie?" zeptala se Susi. Vyhled chodbou na zaprazi ji milosrdné blokovali statni Josephsonovi.
"Sla k sousedtim? Myslela jsem, Ze jde hned za mnou." Odmléela se. "To nekii¢i ona, Ze ne?"

"Ne, urcit€ ne," fekl Johnny a podésilo ho, kdyz zjistil, Ze se mu znovu chce Silen¢ smat. "Uz béz, Susi."
Vritila se do kuchyné a nechala dvere zapadnout. Tii dospéli se na sebe chvili divali nest’astnyma
spikleneckyma o¢ima. Nikdo z nich nic nefekl. Potom Belinda podala ten nemotorny ¢erny kuzel zpatky
Johnnymu, v podiepu prosla kolem n¢j ke kuchyrniskym dvetim a str¢ila do nich. Brad ji po Ctyfech
nasledoval. Johnny se jeste chvili dival na kuli, pfemyslel o tom, co ta Zena fekla, ze je to jako kdyz maly
kluk nakresli, jak si pfedstavuje naboj. Méla pravdu. Od chvile, kdy za¢al zaznamenévat dobrodruzstvi
Kocourka Ocka, navstivil péknou fadku tfid na nizs$im stupni zakladnich Skol a vidél spoustu vykrest,
plnych velkych rozesmatych maminek a tatinkt, ktefi stoji pod Zlutymi pastelkovymi slunci, a s
prapodivnymi zelenymi krajinami posetymi neforemnymi hnédymi stromy, a tohle jako by vypadlo z
n&jakého takového vykresu, celé a nedotcené, jako by se to néjak zhmotnilo.

Malinkaty Pucli¢ek, ozval se mu v hlavé jakysi hlas, ale kdyZ se pokusil ten hlas dohnat, aby se ho zeptal,
jestli opravdu néco vi, nebo jestli si jenom pousti pusu na Spacir, byl pry¢.

Johnny str¢il kuli do pravé predni kapsy u kalhot, kde mél klice od auta, a pak Sel za Josephsonovymi do
kuchyné.

4

Steven Jay Ames, v podstat¢ jiz odepsany tcastnik velkého amerického dostihu, mél jedno motto, a to
motto znélo

ZADNY PROBLEM, KAMO.

V prvnim semestru na MIT dostal nejhorsi znamky - prestoze ve vSeobecném stredoskolském testu mél
skore az kdesi v ionosféfe - ale hele,

ZADNY PROBLEM, KAMO.

Ptesel z elektroinZzenyrstvi na v§eobecné inZenyrstvi, a kdyZ jeho znamky stale neprekonavaly magickou
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hranici 2,0, sbalil si své saky paky a vydal se na Bostonskou univerzitu, jelikoz se rozhodl, Ze vyméni
sterilni sin¢ védy za zelena pole anglické literatury. Coleridge, Keats, Hardy, T. S. Eliot. M¢l jsem byt
parem rozeklanych spéri cvakajicich po dlazkach vesmiru, vzhiiru dokola kolem ostnaté opuncie; angst
dvacatého stoleti, kdmo. Na Bostonské univerzite si né¢jakou dobu vedl docela dobte, ale v
piedposlednim ro¢niku vyletél, takto obét’ bridzoveé posedlosti a také chlastu a panamského ¢erveného.
Ale

ZADNY PROBLEM, KAMO.

Pficichl si ke Cambridge, potloukal se kolem, hral na kytaru a spal s holkama. Na kytaru mu to neslo
nijak zv1ast’ a s holkama se lepsil, ale

ZADNY PROBLEM, KAMO,

fakt. Kdyz kluk v Cambridgi zacal starnout, prosté sbalil kytaru a prostopoval se do New Yorku.

V nasledujicich letech se procvakal na svych rozeklanych sparech zaméstnanim prodavace, prosel kolem
ostnaté opuncie jako diskzokej v jedné heavymetalové stanici ve Fishkillu v New Yorku, ktera nemé¢la
dlouhého trvani, znovu kolem ni prosel jako inZenyr jiné radiové stanice, jako rockovy promotér (Sest
dobrych koncertl zavrSenych piizratnym Gt€kem z Providence uprostied noci - ztistal viset n€kolika
ostrym hochtim asi Sedesat tisic dolard, ale

ZADNY SKUTECNY PROBLEM, KAMO),

jako hadac z ruky na plazové promenade ve Wildwoodu v New Jersey a potom jako kytarovy technik.
To mu néjak pfipominalo domov, a tak se nechal najimat na severu statu New York a ve vychodni
Pennsylvanii. Rad ladil a opravoval kytary - byla to klidna prace. Navic byl mnohem lepsi, kdyz je
opravoval, nez kdyz na n¢€ hral. Béhem tohoto obdobi také piestal koufit travu a hrat bridz, coz véci jeste
vic zjednodusilo.

Pied dvéma lety, kdy Zil v Albany, se spratelil s Dekem Ablesonem, kterému patiil klub Usmév, dobry
zapadak, kde si clov€k mohl doptét blues, co hrdlo racilo, a skoro kazdy vecer. Steve se nejdiiv objevil
v Usmévu jako kytarovy technik na volné noze, potom zasko&il, kdyz chlap $éfujici pultu dostal slabsi
infarkt. Nejdfiv to byl problém, mozna prvni opravdovy, ktery Steve jako dospély zazil, ale z n¢jakého
divodu vydrzel, piestoze se bal, Ze to podéla a opili motorkafti ho zlynéuji. Castené to bylo zasluhou
Deka, ktery byl tipIn¢ jiny nez vSichni majitelé klubd, jez Steve do té doby znal: nebyl zlod¢;, chlipnik ani
clovek, ktery si umi naplnit vlastni existenci jenom tim, Ze ostatni ponizuje a zastraSuje. Navic m¢l
rokenrol opravdu rad, zatimco vétSina majitelii klubt, které Steve znal, ho nesnésela a v soukromi auta
davala prednost Yannimu nebo Zanfirovi a jeho Panové flétn€. Deke byl piesné ten typ chlapa, jaky
Steve, ktery vypliioval formular 1040 jen jednou v Zivoté, mél opravdu rad:

ZADNE PROBLEMY,

takovy to byl chlap. Jeho manzelka byla taky fajn, klidn4 a vybavena mirnyma, ospalyma o¢ima, smyslem
pro humor a nddhernym poprsim a naopak postradala, pokud Steve védél, nevérné stievo. Nejlepsi
bylo, Ze Sandy se také zotavovala z bridzového navyku. Steve s ni vedl mnoho vaznych hovorti o témét
neovladatelném nutkani nadsazovat, zvlast’ kdyz se hralo o penize.

Letos v kvétnu Deke koupil hodné velky klub - néco jako Dim blues - v San Francisku. Pfed tfemi
tydny odjel se Sandy z vychodniho pobftezi. Slibil Stevovi dobrou praci, pokud jim Steve zabali vSechny
kramy (vétSinou alba, vic nez dva tisice kusti, v€etné anachronismii jako Hot Tuna, Quicksilver
Messenger Service a Canned Heat) a odveze jim to v pronajatém ndklad’aku. Stevova odpoveéd’:
ZADNY PROBLEM, DEKU.

Hele, nebyl na zapadnim pobieZi skoro sedm let a pocital, Ze mu zmé&na prospéje. Dobije své staré
duracellky.

Trvalo mu trochu déle, nez ¢ekal, nez sbalil vSech pét Svestek, nalozil naklad’ak a vydal se na cestu.
Deke mu nekolikrat volal, naposled uz trochu nakrknuté, a kdyz to Steve zminil, Deke ekl no jo, tak to s
clovékem dopada, kdyz tii tydny spi ve spacaku a snazi se vydrzet s péti tricky - piijedes, nebo ne? Uz
jedu, uz jedu, odpovédel Steve. Jenom klid, chlape. A jel. Vyrazil vlastn€ uz pted tfemi dny. VSechno Slo
nejdiiv jako na dratkach. Potom, dnes odpoledne, mu rupla hadi¢ka nebo co, sjel z dalnice do
Wentworthu, aby vyhledal ptislusny servis, a potom - pani, koukejme - to pod kapotou potadné bouchlo
a vSechny ukazatele na pfistrojové desce zacaly ukazovat Spatné zpravy. Doufal, Ze je to jenom prasklé
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tésnéni, ale spis to vypadalo na pist. V kazdém ptipadé se ryder, ktery se choval uplné zlaté od chvile,
kdy vyjel z New Yorku, najednou proménil v bestii. Ale stejné,

ZADNY PROBLEM;

sta¢i najit pana automechanika, a ten uz to spravi.

Steve ale Spatné odbocil, vzdaloval se obchodni zoné a stale vic se notil do predmeéstské Ctvrti, a v
takové se pan automechanik moc vyskytovat nebude. To uz naklad’dku domlouval horem dolem, para
sycela z chladice, tlak oleje klesal, teplota stoupala, z ventilatoru vychazel nepiijemny pach spaleniny...
ale fakt

ZADNY PROBLEM, KAMO.

No... mozna

nepatrny problém

pro lidi od ryderd, to je pravda, ale Steve mél pocit, ze to biim¢ dokaZou unést. Potom - hele, holka, to
je nadhera - maly krdmek s modrou ceduli nad vchodem oznamuyjici vefejny telefon... a ¢islo, kam se ma
volat, kdyZ ma ¢lovek potize s motorem, mél pfimo na slune¢ni cloné.

ABSOLUTNE ZADNY PROBLEM,

to je ptibéh jeho zivota.

Jenomze ted’ mé&l problém. Takovy, vedle néhoz vypadalo zvladnuti zvukového pultu v klubu Usmév jako
nepatrny zadrhel.

Ocitl se v malém domku, ktery vonél dymkovym tabakem, ocitl se v obyvacim pokoji se sténami pnymi
zaramovanych fotografii zvitat - dost zvlastnich, aspon podle popiski -, v obyvacim pokoji, kde to
vypadalo, Ze se pouzivalo jenom obrovské, beztvaré kieslo pred televizi, a zrovna si utahoval pasku
kolem nohy, kterou mél postrelenou, sice jen povrchové, ale nepochybné ho kdosi postrelil, a lidi jeceli,
bali se a jeceli, a ta hubena Zenska v halence bez rukavii byla taky zranéna (u ni neslo o nic povrchového)
a venku lezeli mrtvi lidé, a jestli tohle vSechno nebyl problém, potom podle Steva pojem "problém"
postradal jakykoli obsah.

Kdosi ho popadl za ruku nad zépéstim, az to bolelo. Vlastné to nebyl ani normalni hmat; bylo to Stipani.
Podival se dolti a uvid€l tu holku v modrém pracovnim plasti, tu s témi blaznivymi vlasy. "Ne abyste se
zjancil," fekla trhang. "Ta pani potiebuje pomoc, nebo zemie, tak nejancete."

"Zadnej problém, ko¢icko," fekl, a uz jenom kdy?z slysel, Ze mu z st vychazeji slova - jakékoli slova -,
citil se trochu silnéjsi.

"Netikejte mi kocicko a ja vam nebudu tikat kocourku," odsekla upjatym, nekompromisnim tonem.
Rozchechtal se. Znélo to v tom pokoji stra§né divné, ale to mu bylo jedno. Ji asi taky. Divala se na néj s
nepatrnym naznakem usmévu v koutcich ust. "Tak jo," fekl. "Nebudu vam fikat ko¢icko a vy mi nefikejte
kocourku, a ani jeden nebudeme jancit, je to fér?"

"Jo. Co vaSe noha?"

"Nic ji neni. Vypada spis jako odfena nez postielend."

"Mate Stésti."

"Jo. Mohl bych na to nasypat trochu dezinfekce, kdybych néjakou nasel, ale ve srovnani s ni -"

"Gary!" zafval objekt srovnani. Paze, jak Steve vidél, uz témét nedrzZela pohromadé se zbytkem téla;
zdalo se, Ze visi na tenkém prouzku masa. Jeji manzel, také hubeny (ale s rysujicim se predméstskym
pivnim brichem) kolem ni provad¢l jakési bezmocné, panické tanecky. Stevovi pripominal domorodce ze
starého dobrodruzného filmu, jak provozuje tanec svatého Vita kolem kamenné sochy plodnosti.
"Gary!" zakficela znovu. Z rozbitého ramene se ji hrnula proudem krev, kterd barvila levou stranu rizové
halenky na blativé kastanovou. Oblice;j bily jako papir méla zmaceny potem; vlasy se ji v chomacich
lepily k lebce. "Gary, ptestan se chovat jako pes, ktery hleda, kde by se vychcal, a pomoz mi -"

TeZce se optela o sténu mezi obyvacim pokojem a kuchyiikou a lapala po dechu. Steve ¢ekal, Ze se ji
podlomi kolena, ale to se nestalo. Misto toho pravou rukou popadla své levé zapésti a opatrné zvedla
zranénou ruku smérem ke Stevovi a Cynthii. Krvave leskly zbytek chrupavky, ktery pazi stale pojil s
télem, zavrzal jako mokry hadr na nadobi, kdyz ho zdimate, a Steve ji chtél fict, aby to nedélala, aby
piestala blbnout, nez si tu hrtizu odtrhne GpIné jako kiidlo z peCeného kuiete.

Potom zacal Gary tancovat pted Stevem, hopsal nahoru a dolii jako ¢lovek pfi pogu, v bledém obliceji
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mu vyvstavaly hektické rudé skvry. Tady u téch z osmaosmdesatého osolim trochu basy, pomyslel si
Steve.

"Pomoz ji!" zakii¢el Gary. "Pomoz mé Zené! Vykrvaci!"

"Neumim -" zacal Steve.

Gary popadl Steva pod krkem za tricko. Az nebude v pekle misto, stalo na tricku, mrtvi budou chodit po
zemi. Vrazil svilj hubeny a hore¢naty oblicej Stevovi t€sné pred nos. O¢i mu svitily ginem a panikou. "Se§
s nima? Ses jeden z nich?"

"Nevim -"

"Patii$ k t¢m vrahim? Povéz mi pravdu!"

Steva to rozzufilo vic, nez by od sebe Cekal (vztek obvykle viibec nebyl jeho styl), odhodil Garyho ruce
ze svého starého oblibeného tricka a pak ho odstr¢il. Gary klopytavé couvl, o¢i se mu nejdiiv rozsifily,
pak zase zuzily.

"Tak jo," fekl. "Tak jo, jo. Rikal sis o to. Rikal sis o to a ted’ to schytas." Vyrazil vpied.

Cynthia skocila mezi n€, letmo pohlédla na Steva - nejspis aby se ujistila, Ze zatim neni v Gito¢né nalad¢ -
a pak se prudce otocila ke Garymu. "Co to s vama sakra je?" vyjela na n¢;j.

Gary se nucen¢ usmal. "Neni pfece mistni, nebo je?"

"Kristepane, ja taky ne! Jsem z Bakersfieldu v Kalifornii - a proto jsem i j4 jedna z nich?"

"Gary!" Znélo to jako vyjeknuti psa, ktery dlouho bézel po prasné silnici a hodné se ustékal. "Prestan
blbnout a pomoz mi! Moje ruka..." D4l ji drzela pred sebou a Steve si ted’ vzpomnél - nechtél, ale
nemohl si pomoct - na Mucciho vybranou masnu v Newtonu. Chlap v bilé kosili, bilé cepici a zakrvacené
zastéte ukazuje mame peknou kytu. Podavejte ji stiedné propecenou s troskou matového zelé jako
ptilohou, pani Amesov4, a vase rodina uz nikdy nebude chtit pecené kute. To vdm zarucuju.

"Gary!"

Hubeny chlap s ginovym dechem ud¢lal krok k zen€, pak se ohlédl po Stevovi a Cynthii. Ten nuceny,
védouci ismév byl pry¢. Ted’ vypadal jenom zubozeng. "Nevim, jak ji mam pomoct," fekl.

"Gary, ty chorobny krysi mozku," promluvila Marielle tiSe a beznadéjné. "Ty totalni blbe." Oblicej ji stale
skvrny - zdalo se, Ze se roztahuji jako kiidla - a jeji leva teniska uz byla jednolité ruda misto bila.

Umie, jestli se ji hned nepomtize, pomyslel si Steve. Pfi tom pomysleni jednak uzasl, ale zaroven se citil
jaksi hloupé. Myslel na profesionélni pomoc, chlapy z pohotovosti v zelenych habitech, ktefi fikaji véci
jako "deset kubikii epi, statim". Ale Zadni takovi chlapi tu nebyli a zfejmé se ani neblizili. Porad neslysel
zadné sirény, jenom hromobiti, pomalu ustupuyjici k vychodu.

Na sténé vlevo visela zardmovana fotografie malého hnédého psa s ptizraéné inteligentnima o¢ima. Na
podlozce pod fotografii bylo tiskacimi pismeny peclivé napsano: DAISY, PEMBROKE CORGI, 9 LET.
UMELA POCITAT. PROKAZALA JASNOU SCHOPNOST SCITAT MALA CISLA. Vlevo od
Daisy za sklem potiisnénym krvi hubené Zzeny byla kolie, ktera se do fotoaparatu piimo smala. Popisek
dole znél: CHARLOTTE, BORDER KOLIE, 6 LET. UMELA TRIDIT FOTOGRAFIE A VYBRAT
FOTKY LIDI, KTERE ZNALA.

Vlevo od Charlotty byla fotografie papouska, jenz patrn¢ koufil camelku.

"Nic se ve skutecnosti nedéje," fekl Steve konverzacnim - skoro Zovidlnim - tdnem. Nevédel, jestli mluvi
k Cynthii nebo k sob¢. "Myslim, Ze jsem n€kde v nemocnici. Myslim, Ze jsem mél cestou v naklad’aku
¢elni srazku. Je to jako v Alence v fisi divii, jenomze ve verzi Devitipalcovych hiebt."

Cynthia otevtela usta k odpovédi, ale potom vesel ten stary chlapik - ten, ktery asi sledoval pembroka
corgi Daisy, jak sCita Sest a dvé a vychazi mu osm,

PRO DAISY ABSOLUTNE ZADNY PROBLEM -

a nesl starou ¢ernou kabelu. Za nim Sel ten policajt (jmenoval se opravdu Collie, uvazoval Steve, nebo to
byla jenom né&jaké piizratna fantazie vybuzena fotografiemi na sténach pokoje?) a vytahoval si z poutek
opasek. Posledni sem omdmené vklouzl Petr, jak se jenom jmenuje, manzel Zeny, ktera lezela mrtva
venku.

"Pomozte ji!" zajeCel Gary a zapomnél na Steva a své€ teorie o spiknuti, aspon prozatim. "Pomozte ji,
doktore, krvaci jako pichlé prase!"
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"Vite, ze nejsem skutecny 1ékar, ze, Gary? Jsem jenom stary konsky doktor -"

"Netikej mi prase," pterusila ho Marielle. Mluvila tak potichu, Ze ji malem nebylo slySet, ale jeji o¢i
uptené na manzela zlovéstné svitily Zivotem. Pokusila se narovnat, ale misto toho sklouzla po sténé niz.
"Netikej mi... tak."

Stary konisky doktor se otocil k policajtovi, ktery stal hned za kuchynskymi dvefmi, bez kosile a s
opaskem napnutym mezi péstmi. Vypadal jako boucha¢ v sadomasochistickém baru, kde Steve jednou
délal zvukate pro skupinu zvanou Velké chromované diry.

"Musim?" zeptal se policajt bez kosile. Byl taky hrozn¢ bledy, ale podle Steva vypadal docela schopné,
aspon zatim.

Billingsley ptikyvl a postavil taSku na veliké kieslo, které zabiralo misto pted televizi. Otevrel tasku a
zadal se v ni piehrabovat. "A honem. Cim vic krve ztrati, tim hor$i bude mit $anci." Zvedl hlavu, v jedné
sukovité staré ruce civku niti, v druhé ohnuté chirurgické ntizky. "Pro mé to taky neni zadna legrace.
Pacienta v podobném stavu jsem naposledy vidé€l, kdyz mné volali k ponikovi, kterého si kdosi spletl s
jelenem a strelil ho do predni nohy. Nasad’te ji to na rameno co nejvys. Pfezku otocte k prsiim a pevné
utahnéte."

"Kde je Mary?" zeptal se Petr. "Kde je Mary? Kde je Mary? Kde je Mary?" S kazdou otazkou zn¢l
jeho hlas naikavéji. Ctvrta verze byla vlastné jenom falzetové zakviceni. Najednou si rukama seviel
obli¢ej a odvratil se od nich, ¢elem se opfel o sténu mezi BARONEM, labradorskym retrievrem, ktery
umél vyhledat hlasky svého jména, a CHLIPOUNEM, zachmuienym kozlem, ktery umél zahrat na
harmoniku n&kolik Gtrzké melodii. Steva napadlo, Ze kdyby nékdy uslysel kozla hrat "Zlutou riZi z
Texasu" na hohnera, nejspis by se zabil, sakra.

Marielle Sodersonova zatim uptené hledéla na Billingsleye jako upir na muze, ktery se tizl pii holeni. "Boli
to," zachraptéla. "Dejte mi na to néco."

"Ano," fekl Billingsley, "ale nejditv musime ranu zaskrtit."

Netrpélivé kyvl na policistu. Policista vykro€il. Konec opasku uz mél provleceny prezkou, takze tvoril
smycku. Opatrné vztahl ruce k hubené Zeng, jejiz svétlé vlasy ztmavly potem o dva odstiny. Zena natahla
zdravou pazi a prekvapivé siln€¢ do néj strcila. Policajt to necekal. Klopytl o dva kroky vzad, vrazil do
opéradla lenosky starého pana, a svalil se na ni. Vypadal jako komik, ktery ve filmu predvedl ukazkovy
pad vzad.

Hubena Zena se na néj uz nepodivala. Soustfedila se na starého pana a na jeho ¢ernou kabelu.

"Hned!" vystékla na n€j a ono to opravdu znélo, jako by Stekala. "Hned mi na to néco dej, ty mastickati
zasrana, je mi désng!"

Policajt se vyhrabal z lenosky a zachytil Steviiv pohled. Steve pochopil, piikyvl a zacal se piiblizovat k
zen¢ jménem Marielle, bral to zprava, z boku. Jen opatrné, nabadal se, je p€kn¢€ rozjeta, mize t&
poskréabat nebo pokousat, takZe opatrné.

Marielle se odtrhla od stény, zapotacela se, ziskala rovnovahu a zamifila ke starému panovi. Znovu drzela
pazi pied sebou, jako by to byl korunni dikaz u soudu. Billingsley o krok couvl, nervozné se dival z
policisty na Steva.

"Dej mi n€jaky demerol, ty dédku!" zakiicela St€kavym, vyCerpanym hlasem. "Dej mi to nebo t€ budu
skrtit, dokud nebudes stékat jako bloodhound! Ja t& -"

Policista znovu kyvl na Steva a vyrazil zleva vpied. Steve vyrazil zdroven s nim a zahakl pazi zené kolem
krku. Nechtél ji dusit, ale bal se ji vzit kolem trupu, protoZe by ji mohl omylem chytit za zranénou pazi a
jeste vic ji ublizit. "Nehybejte se!" zakiicel. Nechtél kiicet, chtél to jenom fict, ale prosté to tak vyslo. Ve
stejném okamziku ji policista navlékl smycku opasku na levou ruku a posunul ji vys.

"Drz ji, kamarade!" volal policajt. "Drz ji poradné!"

N¢jakou vtetinu ji Steve skutecné drzel, ale potom mu do oka vtekla kapka potu, tepla a paliva, a Steve
sevieni povolil, zrovna kdyz Collie Entragian utahoval svoje provizorni skrtidlo. Marielle se vrhla vpravo,
zlovéstny dravci pohled stale upfeny na staré¢ho pana, a jeji paZe ziistala v rukou policisty. Steve vidél jeji
hodinky, znacku Indiglo, kterym se vtefinova ru€icka zastavila mezi ctvrtou a patou. Opasek ji chvili drzel
na rameni a potom dopadl na podlahu, smycka zlistala prazdna. Prodavacka vykiikla, vytiesténé oci
upirala na pazi. Policajt na ni hledél s otevienymi usty.
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"Dejte ji k ledu!" zatval Gary. "Okamzit€ ji dejte k ledu! Okamzi-" Potom mu asi najednou doopravdy
doslo, co se stalo. Co to ten policajt drzi. Oteviel usta, tak néjak divn€ natocil hlavu a vyzvracel se na
fotografii kouticiho papouska.

Marielle si niceho nevsimla. Potacela se k o¢ividné vydésenému veterinaii a natahovala zbyvajici ruku.
"Chci injekei a chei ji hned!" zachraptéla. "Slysis mé, ty babo? Chci sakra in-in-"

Zhroutila se na kolena. Hlava ji klesla a ztistala svéSend. Potom s nesmirnou ndmahou znovu zvedla
bradu. Potom se jeji pronikavy pohled setkal se Stevovyma o€ima. "Co ses§ sakra za¢?" zeptala se
zietelnym, dokonale srozumitelnym hlasem, pak se zhroutila na obli¢ej. Hlava ji spocinula na par
centimetrii od Petrovych pat, muze, ktery ztratil manZzelku. Jackson, pomyslel si Steve najednou. Tak se
jmenuje, Jackson. Petr Jackson stal pofad otoCeny ke sténé€ a rukama si sviral hlavu. Jestli o krok
couvne, pomyslel si Steve, zakopne o ni.

"Do prdele prace," ulevil si policajt potichu a uzasle. Potom se podival dolti a uvédomil si, ze potad drzi
zeninu pazi. Ztuhle zamifil do kuchyné a pazi drzel pted sebou. Sykot desté znél Stevovi v usich hodné
silng.

"No tak," ekl stary pan, ktery se uz vzchopil. "Jesté jsme neskoncili. Nasad’ ji ten opasek, hochu.
Ptezkou dovnitt smérem k hrudi. Dokéazes to?"

"Snad jo," fekl Steve, ale moc se mu ulevilo, kdyZ opasek zvedla prodavacka Cynthia a sama si s nim
klekla vedle bezvladné Zeny.

Uryvek ze "Silového koridoru", 55. dil MotoKopti 2200, ptivodni scénét od Allena Smithee:
OBRAZ?2

ROZTMIVACKA:

INT. KRIZOVE CENTRUM, USTRED{ MOTOKOPU

Mistnosti vévodi jako vzdy obrovska Situobrazovka. Pied ni na vznosce stoji PLUKOVNIK HENRY,
vypada vazng. U Krizového stolu ve tvaru podkovy sedi zbytek ety MotoKopt: LOVEC HADU,
BOUNTY, MAJOR PIKE, RUTY a CASSIE.

Na Situobrazovce vidime VYHLED DO KOSMU. V dalce je Zemé, z takové vzdalenosti vypada jako
pouha modrozelena mince. Pasobi docela mirumilovng.

LOVEC HADU (jako obvykle pohrdavé)
Tak co ma byt ta bomba? Nevidim nic, co by néjak - Co to - ?7?!!

Najednou se na Situobrazovce objevi SILOVY KORIDOR, skoro ji zaplni, zastini hvézdy po obou
stranach. Je to jako sledovat piilet bitevni lodi Darth Vadera na za¢atku prvniho dilu Hvézdnych valek;
jednim slovem, hriiza!

KORIDOR se sklada ze dvou dlouhych kovovych platt, ze kterych v urcitych rozestupech vycnivaji
veliké hranaté vystupky, KORIDOR ZLOVESTNE HUCI a mezi hranatymi vystupky ze strany na
stranu PRESKAKUJI MODRE OHNIVE ZASLEHY.

CASSIE STYLESOVA zalapa po dechu, uZasle hledi na Situobrazovku. PLUKOVNIK HENRY
zméckne na dalkovém ovladadi knoflik a obraz NEHYBNE STRNE. Potad vidime Zemi, ale z obou
stran ji obklopuje koridor, Zemé vypada, jako by uvizla v potencialné smrtelné SITI ELEKTRINY!

PLUKOVNIK HENRY
(k LOVCI HADU)

rrrrr
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Zemi!

CASSIE (otiesen¢)
Ach ne!

PLUKOVNIK HENRY
Jenom klid, Cassie - jeste je potrad stopadesattisic svételnych let daleko. Tohle je fotomontaz.

MAJOR PIKE
Jo, ale jak rychle se pohybuje?

PLUKOVNIK HENRY
To je ten problém. Reknéme, Ze jestli tuhle krizi nevyfesime b&hem piistich dvaasedmdesati hodin,
nejspis budete moct zrusit plany na vikend.

RUTY
Rut-rut-rut-rut!

LOVEC HADU

Sklapni, Ruty.

(k PLUKOVNIKU HENRYMU)
TakZe jaky mame plan?

PLUKOVNIK HENRY popojede se vznoskou trochu vys, aby mohl svételnym ukazovatkem
zakrouzkovat par vystupki na vnitinich sténach koridoru.

PLUKOVNIK HENRY

Automatickd telemetrie hlasi, Ze Silovy koridor je pies dve sté tisic mil dlouhy a padesat tisic mil Siroky,
takova chodba smrti, ve které nemuize nic Zit! Ale mozna ma slabinu! Myslim, Ze tyhle hranaté utvary jsou
energetické generatory. Kdybychom je dokézali vytidit -

BOUNTY
Mluvime tu o Gtoku Energovozem, $éfe?

Detail zachmuiené tvaie PLUKOVNIKA HENRYHO.

PLUKOVNIK HENRY
Je to pro Zemi jedina Sance.

INT. KRIZOVY STUL, S MOTOKOPY

LOVEC HADU
Utok Energovozem v hlubokém vesmiru? To by mohla byt zkratka na nebeskej krchov!

RUTY
Rut-rut-rut-rut!

VSICHNI
Sklapni, Ruty!

INT. CHODBA V KRIZOVEM CENTRU
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PLUKOVNIK HENRY a CASSIE STYLESOVA jdou v &ele, ostatni MotoKopové za nimi. RUTY se

jako obvykle vlece vzadu.

PLUKOVNIK HENRY
Vypadas ustaran¢, malicka.

CASSIE
Samoziejme ze mam starosti! Lovec hadi mé pravdu! Energovozy viibec nejsou stavéné na to, aby
vydrzely utok v hlubokém vesmiru!

PLUKOVNIK HENRY
Ale to neni vSechno, na co myslis.

CASSIE
Ne¢kdy tu tvou telepatii nenavidim. Hanku.

PLUKOVNIK HENRY
No tak... ven s tim.

CASSIE
Néco mi na téch Gtvarech uvniti' Silového koridoru vadi. Co kdyz to nejsou energetické generatory?

PLUKOVNIK HENRY
Co jiného by to mohlo byt?

Dosli k posuvnym dvefim vedoucim do stani Energovozii. PLUKOVNIK HENRY stréi ruku do
dlaniového zdmku a dvefe se rozeviou.

CASSIE
Janevim, ale...

INT. STANI[ ENERGOVOZU, ZABER NA MOTOKOPY

CASSIE $okované vyjekne, vytesti o¢i! PLUKOVNIK HENRY vypada zachmuiené a vezme Cassie
kolem ramenou. Ostatni ¢lenové Cety se shluknou k sob¢.

RUTY
Rut-rut-rut-rut!

LOVEC HADU
Jo, Ruty, ze srdce souhlasim!

Kysele hledi na:
INT. STANI[ ENERGOVOZU, SOUKROME VOZY MOTOKOPU

Uprostied zaparkovanych Energovozi se mezi Slidivym $ipem LOVCE HADU a stiibrobokym
Ruty-tutem vznasi zlovéstny navstévnik: Masék, a TISE HUCI.

INT. ZNOVU CETA MOTOKOPU
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PLUKOVNIK HENRY
MotoKopové, piipravte se k boji!

LOVEC HADU (SVOU pistoli uz ma venku)
Jdu prvni, $éfe.
Ostatni dobihaji.

INT. ZNOVU MASAK

VEZ ZKAZY se ROZEVRE, takZe se objevi BEZTVARE, v ¢emné uniformé zlovéstny jako vzdy. Za
nim u ovladéni sedi jako obvykle naduta a sexy HRABENKA LILI. Hypnonahrdelnik na jejim krku se
DIVOCE TRPYTI viemi barvami spektra.

BEZTVARE
Vznosku, hrabénko. Thned!

HRABENKA LILI
Ano, Nejskvélejsi.

HRABENKA zatéhne za paku. Objevi se vznaseci podlozka, BEZTVARE na ni vkro¢i a vznoska ho
snési k podlaze. Je beze zbrané a PLUKOVNIK HENRY, kdyZ vykro¢i vpted, zastréi svou bouchacku
do pouzdra.

PLUKOVNIK HENRY
Nezatoulal ses trochu daleko od domova, Beztvare?

BEZTVARE
Domov je tam, kde je srdce, mtij drahy Hanku.

BOUNTY
Ted’ neni vhodna doba na vtipkovani.

BEZTVARE
Nahodou naprosto souhlasim. Silovy koridor se blizi. Vy, plukovniku Henry, planujete utok
Energovozem -

MAJOR PIKE
Jak to vite?

BEZTVARE (ledové)

Protoze bych to ud¢lal i j4, ty idiote!

(k PLUKOVNIKU HENRYMU)

Utok Energovozem je nesmirné riskantni, ale moZna je to pro Zemi jedina Sance. Budete potiebovat
veskerou moznou pomoc a nemate k dispozici zddné vozidlo, které by bylo silné jako Masak.

LOVEC HADU
To je véc ndzoru, blbecku. Mty Slidivy Sip -

PLUKOVNIK HENRY
Setii si dech!
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(k BEZTVARE)
Co nabizite?

BEZTVARE

Partnerstvi, dokud krize nepomine. Staré¢ hadky odloZime, aspoii doc¢asn€. Spole¢ny tok na Silovy

koridor.

Natihne ruku v &erné rukavici, PLUKOVNIK HENRY ji uz uz pfijim4, ale vtom pistoupi MAJOR

PIKE. Mandlové o¢i ma rozsifené a istovy roh se mu poplasen¢ chvéje.

MAJOR PIKE
Nedélej to, Hanku! Nemiizes mu diivérovat! Je to lest!

BEZTVARE
Chapu, jak se citis, Majore... oba to chapeme, vid'te, Hrabénko?

HRABENKA LILI
Ano, Nejskvélejsi.

BEZTVARE
Ale tentokrat to neni zadna lest, zddné karty v rukavu.

PLUKOVNIK HENRY
(k MAJORU PIKEOVTI)
A neméme na vybranou.

BEZTVARE
JistéZe nemame. Cas béZi.

PLUKOVNIK HENRY uchopi ruku, kterou mu nabizi BEZTVARE.

BEZTVARE
Partneii?

PLUKOVNIK HENRY
Prozatim.

RUTY
Rut-rut-rut-rut!

ZATMIVACKA. Konec OBRAZU 2.

KAPITOLA 6

1

Tek nyni promluvil hlasem Bena Cartwrighta, patriarchy Ponderosy: "Madam, zda se mi, jako byste
chtéla vzit do zajecich." "Ne..." To byl jeji hlas, ale slaby a vzdaleny, jako radiové vysilani ze zdpadniho
pobiezi za destivé noci. "Ne, chtéla jsem jit jenom do obchodu. Protoze nam doslo..." Co doslo? Co jim
tak mohlo dojit, aby tomu ta piiSera vétila? A dostala spasny napad. "Cokoladovy sirup! Od

Hersheyho!"
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Netvor vysel ze dveti doupéte, Seth Garin v motokopskych kalhotkach, jenomze ted’ uvidéla zvlastni,
désivou véc: bosé détské nohy se Soupaly po koberci obyvaciho pokoje, ale jinak se dit¢ vznaselo jako
balon. Bylo to Sethovo télo, na zapésti a kotnicich dojemné Spinavé, ale v o¢ich to nebyl Seth. Viibec ne.
Ted’ to byla ta prisera, kterd vypadala, Ze patii do baziny.

"Pry se chtéla cournout do kramu," ekl hlas Bena Cartwrighta. At uz byl Tek jaky chtél, urcité byl
zatracené dobry imitator. To se mu muselo nechat. "Co myslis, Adame?"

"Myslim, Ze 1ze, Paw," fekl hlas Pernella Robertse, herce, ktery hrdl Adama Cartwrighta. Roberts ztratil
behem let vlasy, ale stejn¢ dopadl nejlip; herci, ktefi hréli jeho otce a bratry, uz umfeli za ty roky, co
Bonanza odcvalala do zapadu slunce filmti pro pamétniky a kabelové televize.

Ozval se znovu Bentiv hlas a pfiSera klouzala bliz, tak blizko, az Audrey ucitila kysely pach potu a
prodlévajici sladky nadech Samponu UZ Zadné slzy. "Co mysli§, Hossi? Promluv, hochu."

"Lze, Paw," fekl hlas Dana Blockera... a dit¢, které se skoro vznaselo, na okamzik doopravdy vypadalo
jako Blocker.

"Maly Joe?"

"Lze, Paw."

"Rut-rut-rut-rut!"

"Sklapni, Ruty," fekl hlas Lovce hadii. Vypadalo to, jako by pro ni uspotadal predstaveni neviditelny
ansambl Silenct. KdyZ ta véc pted ni znovu promluvila, byl uz Lovec hada pry¢ a vratil se Ben
Cartwright, ten ptisny MojZi§ ze Sierry Nevady. "My tady v Ponderose netrpime lhafe, madam. Ani
utekare. Tak co ted’ madme s vami udélat?"

Neublizuj mi, snazila se fict, ale nevysla Zadna slova, ani Sepot. Pokusila se piepnout na néjaky vnitini
okruh, predstavovala si ten maly Cerveny telefon, jenomze s napisem SETH na plastovém sluchétku. Béla
se obracet se na Setha piimo, ale jest¢ nikdy nebyla v takové kasi. Jestli se rozhodl, Ze z ni chce mit
mrtvolu...

Uvidéla v duchu ten telefon, vidéla sebe samu, jak do n&j mluvi, a to, co musela fict, bylo bolestné
prosté: At mi neublizuje, Sethe. Na zacatku jsi mél moc, ja to vim. Mozna ne velkou, ale aspoii néco.
Jestli ti néjaka zbyla - néjaka moc nebo vliv - tak at” mi prosim t&€ neubliZuje, prosim t¢ at’ m¢ nezabiji. Je
mi mizemé, ale ne zas tolik, aby se mi chtélo umfit. Jesté ne.

Zapatrala v oCich té€ véci po zablesku lidskosti, sebemensi stopé Setha, ale neuvidéla nic.

Najednou vyletéla jeji leva ruka a udefila, placla ji do levé tvéfe, az se ozval zvuk, jako kdyz se lame
lou¢. Kiii ji zaplavilo horko; jako by na tu stranu nékdo zaméfil solux. Levé oko ji zacalo slzet.

Pak se ji pted oci zvedla prava ruka, jako had hinduského swamiho vstavajici z kosiku. Chvili pred ni
visela a potom se pomalu sbalila do pésti.

Ne, snazila se fict, prosim t¢€ ne, prosim t¢, Sethe, nedovol to, ale ani tentokrat se nedockala odezvy, a
pest vyrazila, klouby v zSetfelém pokoji bile zasvitily, a potom se ji nos zbortil v mracnech bilych te¢ek
podobnych motyltim. Prekotné ji tancovali pied oCima a krev, tepld a hojna, zacala stékat pies rty a po
bradé. Zapotacela se.

"Tato Zena je urdzkou spravedInosti tiiadvacatého stoleti!" fekl ptisné plukovnik Henry - hlasem, ktery ji
s kazdou epizodou pitomého kresleného serialu piipadal nenavistnéjsi a Skrobenéjsi. "Musime ji ukazat,
7e je na Spatné cestg."

Hoss: "Spravng, Plukovniku! Musime t€¢ mrSe ukazat, kdo je tady panem!"

"Rut-rut-rut-rut!"

Cassie Stylesova: "Souhlasim s Rutym! A za¢neme tim, Ze ji to trochu osladime!"

Audrey znovu vykrocila - vlastné spis néco kracelo za ni. Obyvaci pokoj kolem ni ubihal jako krajina za
okny vlaku. Tvar ji palila. Nos ji bolel. Na zubech citila krev. Pfedstavovala si motokopsky telefon,
takovy, na kterém opravdu vidite osobu, s niZ mluvite, a predstavovala si, Ze timto telefonem mluvi se
Sethem. Prosim t¢, Sethe, tady tvoje teta Audrey, poznavas mé, i kdyz méam ted’ jinak obarvené vlasy?
Tek mé piinutil obarvit si je, aby vypadaly jako vlasy Cassie, a kdyZ jdu ven, musim nosit modrou pasku
ptes Celo, jako Cassie, ale potad jsem to ja, pofad jsem teta Audrey, ta, ktera t€ sem ptivedla, ta, ktera
na tebe dava pozor, asporii se o to snazi, a ted’ musis dat pozor ty na me¢. At’ mi moc neublizuje, Sethe,
prosim t¢, nedovol mu to.
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V kuchyni bylo zhasnuto, takze se podobala jeskyni pIné pochmurnych, pohyblivych stini. Kdyz tak byla
postrkovana po zlutém linoleu (veselé barva, kdyz bylo Cisté, ale ted’ bylo Spinavé a jaksi zloutenkovité),
napadlo ji néco, co mélo piiSernou logiku: Pro¢ by ji Seth mél pomahat? I kdyby jeji vzkazy dostaval a 1
kdyby ji poiad mohl pomoci, pro¢ by to mél délat? Utéct Tekovi znamenalo nechat Setha osudu
napospas, a presné o to se Audrey pokousela. Jestli tam ten kluk porad byl, musel to védét stejné dobie
jako Tek.

Zavzlykla, potichu a neznateln¢, jako by si jen vydechla, a prsty zakrvacené pravé ruky hmatala po
vypinaci nad spordkem. Nasla ho a otocila jim.

"Oslad’ ji to, Paw!" vyktikl maly Joe Cartwright. "Oslad’ ji to!" Hlas se najednou zvysil, az se najednou
ozval pronikavy smich robota Rutyho. Audrey najedou zatouZila po tom, aby zesilela. Bylo by to lepsi
nez tohle, ne? Urcit¢ ano.

Misto toho sledovala, bezmocna jako cestujici ve vlastnim téle, jak ji Tek otaci, posunuje k ptihradce s
kotfenim a jeji rukou otevird horni skifiiku. Druha ruka vylétla k zluté nadobé, ktera dopadla na podlahu,
a makarony se rozlétly po linoleu v§emi sméry. Pak ndsledovala mouka, ta ji pfistala vedle chodidla a bilé
mracno ji poprasilo nohy. Ruka vrazila do diry, kterou si vytvotila, a uchopila medového medvidka z
umélé hmoty. Druha ruka popadla vi¢ko, odsroubovala je a odhodila stranou. Za okamzik uz medvidek
visel hlavou dolti nad jejimi otevienymi, ¢ekajicimi Gsty.

Ruka obemkla buclaté¢ medvedi biicho a zacala rytmicky mackat, podobné jako kdysi mackala gumovy
balonek houkacky, kterou méla piipevnénou na svém détském kole. Krev z rozbitého nosu ji tekla do
krku. Potom ji tista zaplnil med, husty a nechutn¢ sladky.

"Polyke;j!" kiicel Tek a uz to nebyl nici hlas, jenom jeho. "Polykej, mrcho!"

Polkla. Jednou, podruhé, potieti. Potieti se zdalo, ze se ji krk zasekl. SnaZila se dychat, ale nemohla.
Dyrchaci trubici blokovalo pfiSerné sladké lepilo. Padla na kolena a zacala se plazit po podlaze v kuchyni,
tmave zrzavé vlasy ji visely do tvare, a vyrazela ze sebe mohutna husta sousta zakrvaceného medu.
Dostal se ji az do nosu, ucpaval ho a kapal ji z direk.

Dalsich n€kolik okamzikti nemohla viibec dychat a bilé tecky tancujici pted ocima se ji proménily v Cerné
fleky. Utopim se, pomyslela si. Utopim se v medu.

Potom se ji dychaci trubice znovu oteviela, aspon trochu, to stacilo, aby Audrey hltaveé nabirala vzduch
do plic a vtahovala ho ulepenym, ziizenym hrdlem, a plakala hriizou a bolesti.

Tek si pred ni klekl na strupovita kolena Setha Garina a zacal ji kficet do tvafe: "UZ se nikdy neopovaz
ode m¢ utikat! Neopovaz se! Neopovaz se! Rozumis? Prikyvni, ty hloupa kravo, ukaz mi, Ze rozumis!"
Jeho ruce - ruce, které nevidéla, protoze je méla uvnitt hlavy - ji uchopily a najednou se ji hlava komihala
nahoru a dolt, ¢elo pii kazdém vykyvu bouchlo o podlahu a Tek se smal. Smal se. Pomyslela si, Ze ji
bude bouchat hlavou o zem, dokud neomdli a neziistane lezet v tom binci, ktery nad¢lala.

Potom to pfestalo stejné nahle, jak to zacalo. Ruce zmizely. Pocit, Ze mé Teka v hlavé, taky zmizel.
Opatrné¢ vzhlédla, hranou ruky si otirala nos a porad bolestné lapala po dechu a trhang, davive
vydechovala. Celo ji bolelo. Citila, Ze uZ ji otéka.

Chlapec se na ni dival. A Audrey si pomyslela, Ze to je chlapec. Nebyla si tak docela jistd, ale -

"Sethe?"

Chvilku se tam tak jenom kr¢il, neptikyvl, nezavrtél hlavou. Potom natahl jednu Spinavou ruku a utel ji z
brady med; sotva jeho prsty citila.

"Sethe, kam Sel? Kde je Tek?"

Bojoval. Vidéla, jak bojuje. MoZna se strachem, ale nevéd¢la, jestli se boji. I kdyby, v této chvili se
potykal spis se svymi nedostate¢nymi komunikacnimi schopnostmi. Vydaval chroptivé zvuky, jako kdyz
je vzduch ve stoupackach, a Audrey si pomyslela, Ze nic jiného z né€j nejspis nedostane. Potom, zrovna
kdyZ se Audrey chystala zvednout se zpatky na nohy, vysla z néj dvé dusena slova.

"Pry¢. Staveni."

Podivala se na n¢j, stale dychala skrz medovy film, ale v té chvili si toho nev§imala. Ucitila, jak se ji srdce
rozbéhlo, kdyz uslysela slovo pry¢. Méla by mit vic rozumu, zv1ast’ po tom, co se prave stalo, ale -

vvvvv

"Staveni," opakoval Seth. Naméhal se, trhal hlavou sem a tam. Nakonec vypravil: "Stavéni. Dél4."
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Stavéni, ano. Nikoli podstatné jméno, ale podstatné jméno slovesné. Tek stavel. Tek néco délal. Co tak
asi délal... kromé potizi?

"On," fekl Seth. "On. On. On -!"

Chlapec se udetil do stehna nespokojenosti, jakou u néj jesté nikdy nevidéla. Zvedla pést, kterou se
udefil, a konejsive ji pohladila.

"Ne, Sethe." Branice se ji znovu stahla a chtéla ji zvednout Zaludek - citila v ném med jako té¢Zkou kouli -
ale Audrey se ovladla. "Nedélej to. Jenom klid. Povéz mi, jestli to jde. KdyzZ to nejde, nic se nedéje." To
byla lez, ale kdyby ho rozrusila jesté vic, nedokéazal by to ze sebe dostat uz viibec. A co htif, tfeba by
odesel. Odesel by a nechal by po sob¢ teplé mistecko, které Tek tak snadno obsazoval.

"On -!" Seth natahl ruku a dotkl se jejich usi. Potom ruce stahl a sahl na své usi a odtlacil si boltce od
hlavy. Audrey vidéla, Ze jsou taky Spinavé po tolika dlouhych hodinach na piskovisti - byly pfimo
pokryté Spinou - a v o¢ich ji zastipaly slzy. Ale Seth se na ni napjaté dival, a tak prikyvla. Ano, rozumé¢la.
Kdyz se Seth opravdu snazil, byl docela dobry - aspoii v ramci svych moznosti.

Posloucha t¢, fikal chlapec. Tek t€ posloucha myma usima. Samoziejmé Ze poslouchal. Poslouchalo to.
Uzasny Tek, tvor tisice hlast, z nich vétsina mluvila se zapadnim piizvukem, a s jednim parem us.

Na kolena si pted ni klekl Tek, ale byl to Seth, kdo vstaval, jenom hubeny maly chlapec ve Spinavych
kalhotkach. Zamitil ke dvefim, pak se otocil. Audrey jest¢ potad klecela a snazila se rozhodnout, jestli se
ma z mista natahnout k desce linky, nebo jestli se ma piisunout o kousek bliz.

Ptikrcila se, kdyz uvidéla, Ze se obraci, protoZe ji napadlo, Ze se vratil Tek, méla totiz pocit, Ze zahlédla v
Sethovych ocich tvrdy lesk Tekovy inteligence. Kdyz vsak prisel bliz, uvidéla, ze se dopustila docela
piirozené chyby. Seth plakal. Jesté nikdy ho nevidéla plakat, ani kdyz k ni pfisSel s rozbitymi koleny nebo
bouli na hlavé. AZ do této chvile pofadné nevédéla, jestli dokéaze plakat.

Vzal ji kolem krku a opfel se ji ¢elem o Celo. Bolelo to, ale Audrey neuhnula. Na okamzik v duchu vidéla
rozmazané, ale docela zfeteln€ cerveny telefon, jenomze tentokrat obrovity. Pak obraz zmizel a Audrey
uslySela v hlavé Sethtiv hlas. UZ nékolikrat ji napadlo, Ze ho slysi, Ze se s ni snazi telepaticky spojit. Ten
pocit méla obvykle té€sn¢ predtim, nez usnula, nebo kdyz se probouzela. Hlas byl vzdycky vzdaleny, jako
by volal z ptikrovu mlhy. JenomzZe ted’ se ozval tak blizko, aZ se lekla. Byl to hlas ditéte, znél jasn¢ a
naprosto dokonale.

Nevycitam ti, Ze se snazis utéct, fekl hlas. Audrey méla pocit, ze mluvi spéSné a kradi. Jako by
poslouchala dité, které Septem sd€luje spoluzakovi né¢jakou ohromnou skolni novinku, dokud je ucitel
otoCeny zady. B&z k ostatnim, k t&ém naproti. Musis pockat, ale nebude to dlouho trvat. Protoze on -
Zadna slova, jenom dalsi rozmazany obraz, ktery ji zaplnil hlavu a na okamzik vyhnal viechny myslenky.
V obraze byl Seth. Mé&l na sobé $askovskou kazajku a &apku s rolni¢kami. Zongloval. NeZongloval viak
micky; byly to panenky. Malé porcelanové panenky. Hummelovy figurky. Ale teprve kdyZ jednu upustil a
figurka se rozbila a Audrey vidéla, Ze na zemi vedle Cervenobilého SaSkova sandalu s nahoru zahnutou
Spickou lezi panenka s rozbitou tvaii Mary Jacksonové, uvédomila si, Ze panenky jsou sousedé. Nejspis
za ten obraz z¢asti odpovidala sama - Hummelovy figurky Kirstie Carverové vidéla nejmin tisickrat
(podle ndzoru Audrey to byl nesmirné nudny konicek) - ale pochopila, Ze tim nijak neovlivnila to, co se ji
Seth snazil pretlumocit. At uz Tek pachal jakoukoli Silenost - stavél, délal - mél s tim plno prace.

Ale zase ne tolik, aby mé pred chvili nevidél, jak miiim ke dvetim, pomyslela si. Zase ne tolik, aby mé
nezastavil. Zase ne tolik, aby mé nepotrestal. Pfist¢ mi do krku nasype misto medu tieba stil.

Nebo prostiedek na ¢isténi odpadu.

Reknu ti kdy, ozval se znovu détsky hlas. Poslouchej mé, teto Audrey. AZ potom, co se znovu vrati
Energovozy. Pak mé poslouchej. Je dilezité, aby ses dostala pry¢. Protoze -

Tentokrat ji hlavou proletélo mnoho obrazli. Nékteré se objevily a zase mizely pfilis rychle, nez aby je
stacila rozlustit, ale nékolik jich zachytila: prazdnou plechovku od jidla leZici v popelnici, starou rozbitou
toaletni misu pievracenou na bok na smetisti, auto na cihlach, bez kol, bez skel. VSechno bylo rozbité.
Vsechno bylo na odpis.

Posledni, co uvid€la, nez s ni prerusil spojent, byla jeji studiova fotografie na stolku v pfedni hale. O¢ina
fotografii byly pry¢, vypichnuté.

Seth ji pustil a couvl, jen se dival, jak se Audrey chyta hrany stolu a snazi se vstat. Bficho, t¢Zké a
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slepené medem, ktery ji Tek donutil spolykat, ji piipadalo jako zavazi. Seth ted’ vypadal jako obvykle -
nepritomné a vzdaleng, s veSkerym citovym gradientem skaly. Jenomze pod ocima mél ty Cisté ryhy.
Ano, byly tam.

"Ach - och," tekl bezbarve - s Herbem se domysleli, Ze by ty zvuky mohly znamenat Audrey, ahoj - a
potom vysel z kuchyné pry€. Zpatky do doupéte, kde stale probihala posledni piestrelka. A az skonci?
Nu, pak se paska nejspis pietoci zpatky k ivodnim titulktim s varovanim FBI o nevhodnosti filmu pro
déti a zacne vSechno znovu.

Ale on se mnou mluvil, pomyslela si. Nahlas, u mé v hlavé. Svym Skolkovym telefonem. Jenomze jeho
telefon je poradné velky.

Vzala z komory smetdk a zacala uklizet rozsypanou mouku a makarény. Rory Calhoun v doupéti zajecel:
"Nikam neptjdes, ty bachraty Yankee!"

"Nemusi to tak byt, Jebe," zamumlala Audrey a zametala.

"Nemusi to tak byt, Jebe," fekl Ty Hardin - ve filmu Serifiv zastupce Laine - a potom ho zastielil zly
plukovnik Murdock. Byl to jeho posledni Spatny ¢in; béhem dalSich tiiceti vtefin bude sam zastrelen.
Audrey se znovu zvedla branice. Poradné. Piesla k dfezu, smetdk tahla za sebou, a predklonila se.
Davila, ale nic nevychazelo. Za chvilku sevieni povolilo. Otocila kohoutkem studené vody, naklonila se a
napila se ptimo z kohoutku, a pak si opatrn¢ oplachla né¢kolika hrstmi vody bolavé ¢elo. Bylo to
piijemné. B4jecné.

Zatahla vodu, vrétila se do komory a vzala lopatku. Tek stavél, fikal Seth. Tek délal. Ale co? A kdyz si
nemotorn¢ klekala u smetené hromadky, smetak v jedné ruce a lopatku v druhé, napadla ji naléhavé;jsi
otazka: Kdyby utekla, co by udélal jejimu synovci? Co by udélal Sethovi?

2

Belinda Josephsonova podrzela manzelovi dvete do kuchyné, pak se narovnala a rozhlédla se. Stropni
svétlo nesvitilo, ale v pokoji bylo o néco jasnéji nez predtim. Bourka polevovala a Belinda si pomyslela,
ze za n¢jakou hodinku bude zase jasno a horko.

Podivala se na nasténné hodiny nad kuchytiskym stolem a pocitila mirmny zavan neskuteéna. Ctyfi hodiny
a tfi minuty? Bylo mozné, Ze uplynula tak kratka doba? Podivala se poradné a uvid¢la, ze vtefinova
ruicka se nehybe. Sahla po vypinaci u dveri, a v tu chvili se do kuchyné po ¢tyfech vsunul Johnny a pak
vstal.

"Neobtézujte se," fekl Jim Reed. Sedél na zemi mezi lednici a spordkem a drZel na kolenou Ralfika
Carvera. Ralf mél palec v puse. O¢i mél sklenéné a nete¢né. Belinda ho nikdy neméla moc rada a
neznala nikoho v ulici, kdo by ho rad mél (nejspi$ kromé tatinka a maminky), ale stejn€ ji nad nim
usedalo srdce.

"S ¢im se nemame obtéZovat?" zeptal se Johnny.

"S vypina¢em. Nejde elektrika."

Veéftila mu, ale stejné nékolikrat vypinatem cvakla. Nic.

V mistnosti byla spousta lidi - napocitala jedenact véetné sebe - ale v tom mrtvém tichu, které se nad
nimi rozhostilo, se zdalo, Ze je jich méné. Ellie Carverova potad chvilemi vzlykla, ale tvafi se opirala
matce o hrud’, a Belinda si pomyslela, Ze mozna ve skute¢nosti spi. David Reed drzel kolem ramenou
Susi Gellerovou. Vedle divky z druhé¢ strany sedéla a take ji drzela kolem ramenou matka ($t'astna to
divka, pomyslela si Belinda, mé veskery komfort). Cammie Reedova, matka dvojcat, sedéla u dveii s
napisem STARA DOBRA KOMORA. Podle Belindina nézoru nebyla Cammie tak mimo jako jini; jeji
o¢imély klidny, zamysleny vyraz.

"Rikala jsi, Ze jsi sly3ela kiik," fekl Johnny Susi. "Ja zadny kiik neslysim."

"Uz prestal," fekla divka otup€le. "Myslim, Ze to byla pani Sodersonova."

"Ur¢ité ano," fekl Jim. PoSoupl si Ralfika na klin€ a trochu se pii tom zaSklebil. "Poznal jsem ji.
Poslouchali jsme skoro cely zivot, jak fve na Garyho. Co, Dave?"

Dave Reed prikyvl. "J& uz bych ji ddvno zabil. Fakt."

"Aha, jenomzZe ty nechlastas, hochu," fekl Johnny co nejvychovnéji. Vzal sluchétko telefonu v kuchyni,
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poslouchal, n€kolikrat zmackl nulu, potom zavésil.

"Debbie je mrtva, ze?" zeptala se Susi Belindy.

"S85, hol¢icko, nemluv," ozvala se Kim Gellerové polekang.

Susi si ji nevimala. "Vibec nesla k sousediim. Ze? Nelzete mi."

Belinda prave to méla v imyslu, ale néjak se ji nezdalo, Ze by to bylo spravné. Podle jejich zkusenosti 1
dobte minéné 1zi vSechno jenom zhorsi. VSechno je kviili nim Silenéjsi. Belinda si pomyslela, ze v
Topolové ulici je vSechno Silené aZ dost.

"Ano, milacku," fekla a zauvazovala nad tim, jak jizansky vZzdycky mluvi - aspon ji to tak ptipadalo -,
kdyz musi nékomu sdélit Spatné zpravy. Mozna to patfilo k ¢ernosské zkuSenosti, kterou jeste nikdo
nezacal u€it na zadné vysoké skole. V jejim ptipad¢€ bylo zvlasteé zajimavé, Ze nikdy v zivote nebyla jizné
od Mason-Dixonovy linie. "Ano, zlaticko, je mi lito, ale je to tak."

Susi si zakryla rukama tvar a rozplakala se. Dave Reed ji pfitahl k sobé a Susi si optela tvai o jeho
rameno. Kdyz se ji Kim pokusila ptitahnout zpét, Susi ztuhla a odolala.

Matka se po Davidu Reedovi zle podivala, ale chlapec to naprosto nevnimal. Otocila se tedy rozzlobené
k Belind€. "Proc jste ji to fikala?"

"To dévce lezi piimo na zéprazi a s témi jejimi vlasy je t€Zko si ji nevSimnout."

"Ticho uz," tekl ji Brad. Vzal ji za zapésti a zatahl k dfezu. "Neroz€ily; ji."

Pani drazi, uz je pozd¢, pomyslela si Belinda, ale obezietné netekla nic.

Za diezem bylo okno se siti proti hmyzu. Kdyz se jim podivala doprava, vidé€la latkovy plot oddélujici
pozemek Carverovych od doktorovy zahrady. Vidéla také zelenou strechu Billingsleyova domu. Mraky
nad nim uz snad trochu tidly.

Otocila se, vzepiela se a sedla si na okraj dfezu. Pak se naklonila bliZ k siti, azZ citila jeji kovovy pach a
vSechno to mokré letni dopusténi. Kombinace viini ji privolala nostalgickou vzpominku na détstvi, takovy
pocit, Ze vSechno je fajn a vzruSujici. Je to divné, pomyslela si, Ze nejsilnéjsi vzpominky vyvolavaji prave
ving.

"Halo!" zavolala s dlanémi u Gst. Brad ji chytil za rameno, ur€it€ ji chtél zarazit, ale ona ho Setrné
odstr¢ila. "Halo, Billingsley!"

"Nech toho, Bee," fekla Cammie Reedova. "Nedélas dobre."

A co by bylo dobie? pomyslela si Belinda. Jenom tak sedét v kuchyni na podlaze a cekat, az ptijede
vojsko?

"Ale co, klidné pokracuijte," ekl Johnny. "Cemu to miize ubliZit? Jestli ti lidi, co tu stileli, jsou jests
n¢kde v okoli, nejspis pro né€ neni zadné tajemstvi, kde jsme." Zddlo se, Ze ho pii tom néco napadlo, a
diepl si na paty pred manzelku zesnulého post'dka. "Kirsten, m¢l David néjakou zbran? Tteba loveckou,
nebo -"

"Ve stole ma pistoli," fekla. "Druhy Suplik vlevo. Ten Suplik je zamceny, ale klicek je v té Siroké zasuvce
nahore. Je na takové zelené Sitirce."

Johnny ptikyvl. "A stal? Kde je?"

"Aha. V jeho kancelaficce. Nahote, na konci chodby." VSechno to povidala vklece, jako by rozjimala, a
pak k nému zvedla zoufalé, utrdpené oci. "On je tam venku v desti, Johnny. Taky ta Susina kamaradka.
Neméli bychom je nechavat venku v desti."

"Uz prestava," fekl Johnny a v jeho tvafi bylo znat, ze si uvédomuje, jak hloupé to zni. P4j to vSak asi
uspokojilo, asponi na chvili, a to bylo podle Belindy nejdulezitéjsi. Snad to dokazal Johnnyho ton. Slova
byla tfeba hloup4, ale Belinda ho jest¢ nikdy neslySela mluvit tak nézné. "Jenom se postarejte o déti,
Kirstie, a s ostatnim se prozatim nezatézujte."

Vstal a bojovym plizenim zamifil k litaCkam.

"Pane Marinville?" ozval se Jim Reed. "Muzu jit s vami?" Ale kdyZ se pokusil Ralfika posadit vedle, v
chlapcovych ocich se objevila panika. Palec mu vyletél z pusy, az to hlasite luplo, Ralfik se piimackl k
Jimovi jako klist¢ a mumlal: "Ne, Jime, ne, Jime." Belinda se otfasla, kdyZ to tiché¢ mumléni uslysela.
Napadlo ji, Ze takhle asi mluvi $ilenci, kdyz jsou v noci ve svych celach sami.

"Zistan, kde jsi, Jime," poradil mu Johnny. "Brade? Co ty? Nechce$ podniknout mensi vylet do vétsi
nadmoiské vysky? Procistit si dutiny?"
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"Jasné." Brad se podival na manzelku s vyrazem lasky a zlosti, jedinym majetkem lidi, ktefi jsou manzelé
vic nez deset let. "Opravdu si myslis, ze nevadi, kdyz ta moje Zenska hulaka jako na lesy?"

"Opakuju, ¢emu to miize vadit?"

"Dej na sebe pozor," fekla Belinda. Letmo pohladila Brada po hrudi. "Drz hlavu dole. Slib mi to."
"Slibuju, Ze budu drzet hlavu dole."

Podivala se na Johnnyho. "Ted’ vy."

"Co? Aha." Kouzeln¢ se usmal, a Belinda najednou pochopila. Takhle se pan John Edward Marinville
vzdycky usméje, kdyz slibuje Zenam. "Slibuju."

Vyplazili se ven, trochu sebevédomé se zvedli na kolena, kdyZz prochézeli litackami a znovu se ocitli v
ptedni hale Carverovych. Belinda se znovu naklonila k oknu. Kromé desté a mokreé travy citila pach
pozéru u Hobartovych. Uvédomila si, Ze ho taky slysi - praskani a sykot. Diky lijaku se nejspis nerozsiid,
ale kde byli hasici, pro Krista pana? K ¢emu platili dang? "Halo, Billingsley! Je tam nékdo?"

Po chvili se ozval muzsky hlas (nepoznavala ho). "Je nas tu sedm! Manzelé z horniho konce -"

To musi byt Sodersonovi, pomyslela si Belinda.

"- a ten policajt, a ten chlap, co mél za manzelku tu mrtvou pani Je tu taky pan Billingsley a Cynthia z
obchodu!"

"Kdo jste vy?" kiikla Belinda.

"Steve Ames! Jsem z New Yorku! Mé&l jsem potiZe s naklad’dkem, sjel jsem z dalnice, zabloudil jsem!
Zastavil jsem u toho obchodu tady, abych si zavolal!"

"Chudak," poznamenal Dave Reed. "Jako by vyhral v pekelné loterii."

"Co se dé&je?" volal hlas z druhé strany lat’ového plotu. "Vite, co se tu d¢je?"

"Ne!" zavolala Belinda. Hore¢né pfemyslela. Urcit¢ by méla fict spoustu véci, zeptat se na néco, ale
nemohla viibec na nic piijit.

"Podivali jste se do ulice? Je ¢isty vzduch?"

Belinda se uz chystala odpovedét, ale najednou ji zaujala pavucina na druhé stran¢ sit'’ky. Sttiska nad
oknem ji ochrénila pfed nejhorsim lijakem, ale destové kapky visely z jemnych vldken jako drobné,
chvéjivé diamanty. Majitel a obsluha zaroven sedél uprostifed pavuciny. Nehybal se. Mozna byl mrtvy.
"Pani? Ptal jsem se -"

"Nevim!" zavolala. "Johnny Marinville a milj manzel se divali, ale ted’ §li nahoru -" Ale o pistoli se nechtéla
zminovat. Mozna hloupé - zbabgl¢ - ale stejn¢ to nezmenilo jeji pocity, "- aby méli lepsi vyhled! Co vy?"
"Je tady pékné rusno, pani! Ta zena z horniho konce -" Odmlcel se. "Funguje vam telefon?"

"Ne!" zavolala Belinda. "Ani telefon, ani elektrika!"

Dalsi odmlka. Potom Belinda zaslechla, jak muz zaklel, 1 kdyz v sykotu fidnouciho deste ho sotva slysela.
Potom se ozval jiny hlas, znala ho, ale nedokéazala ho okamzit¢ zatadit. "Belindo, jste to vy?"

"Ano!" odpovédéla a rozhlédla se po ostatnich, aby ji pomohli.

"To je pan Jackson," fekl Jim Reed pies Ralfikovo rameno. Chlapci se jesté nepodatilo uniknout do
spanku jako jeho sestie, ale Belinda si pomyslela, Ze to nebude trvat dlouho; palec mezi rty mu zacal
poklesavat.

"Byl jsem u piednich dvefi!" volal Petr. "Ulice je az k rohu prazdna! Uplné prazdna! Zadni chodci nebo
c¢umilové z Hyacintové nebo z dalsiho bloku Topolové. Rozumite tomu?"

Belinda se zamracen¢ zamyslela, pak se rozhlédla. Vidéla jenom zmatené oci a sklonéné hlavy. Otocila
se zase k oknu. "Ne!"

Petr se zasmal. Ten smich ji zamrazil stejn€ jako nepiitomné mumlani Ralfika Carvera. "Vitejte do klubu,
Bee! Ja to taky nechapu!"

"Kdo by se sem hnal?" ucedila Kim Gellerova. "Pokud ma vSech pét pohromadé? Kdyz se tu strili a lidi
jecia vibec?"

Belinda nevédéla, jak na to odpovedét. Bylo to logické, ale stejné to néjak nesedelo... protoze lidé se
nechovaji logicky, kdyZ se stane nestésti. Jdou rovnou na misto a okouni. Obvykle z bezpecné
vzdalenosti, aspoil podle svého nazoru, ale rozhodné pfijdou.

"Ur¢it¢ dole nebyli zadni lidé?" zavolala.

Tentokrat byla odmlka tak dlouh4, Ze se uz chystala otdzku zopakovat, kdyz promluvil treti hlas. Bez
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potizi poznala starého doktora. "Nikdo z néas nikoho nevidi, ale v desti se zacal pafit asfalt! Dokud se ten
opar nezvedne, nic poradné neuvidime!"

"Ale neslySime z4dné sirény," ozval se znovu Petr. "Slysite, Ze by nékdo jel ze severu?"

"Ne!" odpovédéla. "Urcité je to tou bouikou!"

"Ani bych nefekla," fekla Cammie Reedova. Promluvila jen tak pro sebe, k sobé, ne k celé skuping¢;
kdyby STARA DOBRA KOMORA nebyla tak blizko diezu, Belinda by ji neslysela. "Ne, to bych
viibec netekla."

"Jdu ven pro svou zenu!" zavolal Petr Jackson. Proti tomu ndpadu se okamzité ozvaly jiné hlasy. Belinda
nepochytila slova, ale citovy naboj byl jasny.

Najednou pavouk - o kterém si myslela, Ze je mrtvy - vybéhl ze stfedu pavuciny, nastoupil na jedno
hedvabné vlakno a Splhal po ném vzhiiru, aZ zmizel pod okapem. Takze nakonec nebyl mrtvy, pomyslela
si Belinda. Jenom se tak délal.

Potom se kolem ni k oknu naklonila Kirsten Carverova a pti tom do ni vrazila tak prudce ramenem, ze
by Belinda zapadla zadkem do dfezu, kdyby se ji nepodafilo zachytit skiiiky na stén¢. P4j byla v obliceji
kiidové bila a oci ji hotely strachem.

"Nechod’ ven!" zakiicela. "Vrati se a zabijou t¢! Vrati se a zabijou nas vSechny!"

Chvili se z druhého domu nic neozyvalo, a potom se ozval Collie Entragian, a jeho hlas znél omluvné a
zaroven pobaveng. "Tak to nepomohlo, pani! Je pryc!"

"MEél jste ho zastavit!" kiicela Kirsten. Belinda ji vzala kolem ramen a polekala se, kdyZ ucitila, jak se
zena hrozné tiese. Jako by se Kirsten chystala kazdou chvili vybuchnout. "Co jste to za policistu!"

"On neni policista," fekla Kim. Mluvila nastvané a otraven¢. "Piece ho vyhodili. Namocil se do kseftu s
kradenymi auty."

Susi zvedla hlavu. "Tomu nevéfim."

"Co ty o tom vi$, holka, v tvém véku?" zeptala se matka.

Belinda uz se chystala sklouznout z okraje dfezu, kdyz vzadu na zahrad¢ zahlédla néco, co ji tplné
piimrazilo. Bylo to pfichycené k jedné noze détské houpacky, a stejné jako pavucina se to tipytilo
kapkami deste.

"Cammie?"

"Co je?"

"Pojd’ sem."

Kdo jiny nez Cammie by to mél poznat; méla zahradu, v domé tiplnou dZungli v kvétinacich a celou
knihovnu o rostlinach.

Cammie vstala ze svého mista u dveii do komory a pfisla k Belind€. Susi s matkou se k ni pfipojily; taky
Dave Reed.

"Co je?" ptala se P4j Carverova a zdivocele hledéla na Belindu. Mal4 Carverova se drzela mat¢iny nohy
jako stromu a potad se snazila schovavat oblicej na boku Pajinych denimovych Sortek. "Co je to?"
Belinda si ji nev§imala a obratila se ke Cammie. "Podivej se tamhle. K t€ém houpackam. Vidis?"

Cammie uz chtéla fict, Ze nevidi, ale pak ji to Belinda ukdzala a Cammie uvidéla. Na vychod od nich
zamumlal hrom a vitr prudce zaval. Pavuc¢ina za oknem se zatiasla a shodila drobné dest'ové kapky. Véc,
kterou Belinda vidé€la, se vétrem z houpacky uvolnila a rozkutélela se po Carveroveé zahradé smérem k
latovému plotu.

"To neni mozné," zahucela Cammie. "Slanobyl v Ohiu neroste. A 1 kdyby ano... je 1éto. V 1ét&
zakotenuje."

"Co je to slanobyl, mami?" zeptal se Dave. Drzel Susi kolem pasu. "Nikdy jsem o ném neslysel."
"Takovy ten suchy chomac, co ho kutali vitr, nékteré rostliny se tak $iii," fekla Cammie stejné hluse.
"Slanobyl k nim patfi."

3
Brad strcil hlavu Skvirou mezi dvefmi do Carverovy kancelaie prave vas, aby vidél, jak Johnny vytahuje
ze zasuvky stolu zelenobilou krabicku nabojii. V druhé ruce mél spisovatel pistoli Davida Carvera.
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Protocil bubinek, aby se presvédcil, jestli jsou komory prazdné; byly, ale stejné drzel pistoli opatrné, s
prsty na chranici spousté. Bradovi pripomnél nékteré manekyny z kabelové televize, kteti prodavaji rizné
pochybné zbozi: Lidi, tahle mala krasavice si dokaZe promluvit s kazdym nocnim nevitanym
navstévnikem, ktery je tak hloupy, Ze si vybere vas diim, ano, tohle je uplna samoziejmost, ale pockejte,
umi jeste vic! Umi krajet na platky! Umi krajet na kosticky! A mate radi vinkovaté brambuirky, ale nikdy
si nenajdete Cas, abyste si je udélali i doma?

"Johnny.ﬂ

Vzhlédl a Brad si poprvé zieteln€ vSiml, jak vydéSeny ten muz je. Hned se mu Johnny libil vic. Nepfisel
na divod, pro¢ tomu tak je, ale tim se nic nezménilo.

"Pfed doktorovym barakem je néjaky cvok. Asi Jackson."

"Sakra. To neni moc chytré, co?"

"Ne. Nepostiel se tou veécickou." Brad zamifil ven z mistnosti, potom se otocil. "Zblaznili jsme se?
Protoze jé takovy pocit mam."

Johnny zvedl dlan€ na znameni, Ze sdm nevi.

4

Johnny se podival do komor pistole jesté jednou - jako by v nékteré mohla vyrist kulka, zatimco se
nedival - pak zacvakl bubinek zpatky na misto. Zastr€il si pistoli za opasek a krabi¢ku nabojti vlozil do
kapsy u kosile.

Ptedni hala byla jako minové pole pIné Ralfikovych hracek; ten kluk se od svych zboziujicich rodica
ziejmée nedozveédel, ze Clovek ma po sobé uklizet. Brad sel do mistnosti, kde byl urcité divéi pokoyj.
Johnny Sel za nim. Brad ukazal z okna ven.

Johnny se podival doli. Petr Jackson, no jisté. Byl na travniku pfed doktorovym domem a klecel vedle
manzelky. Znovu ji posadil. Jednou rukou ji drzel kolem ramenou. Druhou ruku se snazil prostréit pod
zvednutymi koleny. Sukné€ byla znovu hodné€ vytazend a Johnny si znovu vzpomnél na chybéjici kalhotky.
No tak co? No co, sakra? Johnny vidél, jak se muZova zada ottasaji vzlykanim.

Vzhlédl a uvidél, ze z Hyacintové na Topolovou zabocuje néco, co vypadalo jako stary piivés Airstream
- nebo snad minibus. Tésné za nim jela Cervena dodavka, ktera sejmula psa a dorucovatele novin, a za ni
jela dodavka s tmavémodrou stiibrnou metalizou. Podival se opacnym smérem, k Medvédi ulici, a uvidél
dodavku s lakem typu Mary Kay a se srdi¢kovym radarovym talifem, a tu Zlutou, ktera nejdiiv vrazila do
Mary a pak ji odhodila z ulice, a nakonec tu ¢ernou s veZzi.

Bylo jich Sest. Sest ve dvou sbihavych liniich po tfech. Kdysi davno, ve Vietnamu, vidél ve stejné formaci
americka bojova vozidla.

Tvorila palebny koridor.

Chvilku se nemohl hybat. Ruce mu visely jako cementové Spalky. To nemuzete, pomyslel si uzasle a
zuiiveé. NemuZete se vratit, vy parchanti, nemtiizete se porad vracet.

Brad je nevidé¢l; dival se na muZe na travniku u sousedova domu, zaujaty Petrovym tsilim zvladnout
mrtvou tihu manZzelky. A Petr...

Johnny ptinutil pravou ruku k pohybu. Chtél, aby prudce vyrazila; misto toho se vznasela. Dostal ji k
rukojeti pistole, ptinutil ji, aby vytahla pistoli z opasku kalhot. Nemohl sttilet; v komorach nebyly naboje.
Nemobhl ji ani nabit, v tom svém momentalnim stavu. TakZe ji obratil rukojeti doptedu a rozbil sklo v
okn¢ Ellenina pokoje.

"Utikej dovniti!" zai'val na Petra a vlastni hlas mu v usich zaznél tiSe a vySeptale. Pane Boze, co je tohle
za no¢ni miru, a jak do ni spadli? "Utikej dovniti! Jedou sem znovu! Vratili se! Jedou sem znovu!"

Kresba, ktera se nasla vloZena v neozna¢eném zapisniku, jenz zfejmé slouzil Audrey Wylerové jako
denik. I kdyz neni podepsana, skoro jisté jde o praci Setha Garina. Pokud byla kresba do deniku
uloZena v dobé, kdy vznikla, pak ji Seth Garin nakreslil v 1ét€¢ 1995, po smrti Herberta Wylera a po
nahlém odchodu rodiny Hobartovych z Topolové ulice. - Pozn. vyd.
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KAPITOLA 7

Topolova ulice/16:44 hod./15. Cervence 1996

Zda se, Ze se noii z oparu stoupajiciho z rozpateného asfaltu jako zjeveni kovovych dinosaurti. Okénka
modré dodavky Svoboda se zatahuje a zatahuje do hladké temnoty, ve které se lesknou tii nasedlIé silné
hlavnég.

Zaburaci hrom a kdesi pronikavée zakti¢i ptak. Chvilka ticha, a pak zacne stielba.

Jako by znovu zacala boufe, jenomze jeSt¢ horsi, protoZe tentokrat je osobni. A pusky jsou hlasitéjsi nez
dtiv; Collie Entragian, ktery lezi tvafi k zemi ve dverich mezi Billingsleyho kuchyni a obyvacim pokojem,
je prvni, kdo si toho v§imne, ale ostatni si to uvédomi zanedlouho. Kazdy vystiel zni jako vybuch granatu
a po kazdém nasleduje tiché zakvileni, néco mezi bzucenim a piskanim.

Dva vystiely z cerveného Slidivého Sipu, a vrsek komina u Collieho Entragiana se proméni v hnédy prach
ve vétru a hrudky cihel, kutalejicich se po stfese. Jedna rana zasahne plachtu rozprostfenou nad Carym
Riptonem, takZe se natasi jako padék, a dalsi rana utrhne zadni kolo jeho bicyklu. Pfed Slidivym Sipem
je stifbrna dodavka, ta, co vypada jako staromodni minibus. Cést stfechy se sikmo zveda a ven se
vykloni jakasi stiibrnd postava - zda se, Ze je to robot v uniformée pésdka Konfederace. Vysle tii davky
expres special do hoticiho Hobartova domu. Kazdy vystrel zni jako dynamitovy vybuch.

Korab snii a SpravedInost, které jedou z kopce z Medvédi ulice, chrli palbu do Cisla dve sté padesat
jedna a dve sté Ctyficet devet - k Josephsonovym a Sodersonovym. Okna se vborti, dvere se rozleti
dokoran. Davka, ktera zni, jako by ji vypalilo malé protiletadlové délo, zasdhne zadek Garyho starého
saabu. Cely zadek se promackne, stiepy cervenych koncovych svétel se rozleti a potom to zahuci, jak
vybuchne nadrz a malé auto se promeni v kouli Spinavé oranzového plamene. Nalepka na narazniku -
MOZNA JSEM POMALY, ALE JSEM PRED TEBOU - se v Zaru chvé&je jako fata morgana. Trojice
dodavek mifici na jih a trojice pohybujici se k severu se setkaji, minou se a zastavi pred lat'ovymi ploty,
které oddé€luji Billingsleyho diim od Carverovych a Jacksonovych.

Audrey Wylerova, ktera v kuchyni pojidala obloZeny chleba a pila z plechovky slabé pivo, kdyz stielba
zacala, stoji v obyvacim pokoji, hledi vytresténé na ulici a neuvédomuje si, Ze v ruce porad drzi pllku
chleba se salamem a salatem. Stielba splynula do jednolité, ohlusujici viavy tieti svétové valky, ale ji
zadné nebezpeCi nehrozi; veskera palba momentalné miii na dva domy naproti pres ulici.

Vidi, jak se Cervené auticko Ralfika Carvera - Prd’ak - zveda do vzduchu s bokem rozervanym jako
pokroucend kovova kvétina. Preleti v kotrmelcich padlé t€lo Davida Carvera, pfistane s koly ve vzduchu
a ta se to¢i a potom je dalsi rana hluboko proméckne a posle do kytek vlevo od piijezdové cesty. Dalsi
rana vyrazi z pantli sitové dvete Carverovych, az vleti do chodby; dalsi dve rany z Bountyho dodavky
Svoboda rozprasi vétsinu P4jinych vzacnych Hummelovych figurek.

V zadku luminy Mary Jacksonové zeji diry a pak auto také vybuchne, plameny vyrazi a potahnou auto
zezadu az dopredu. Kulky odtrhnou dvoje okenice u starého doktora. V schrance na dopisy vedle dvefi
se objevi dira velikosti baseballového micku; schranka upadne na rohozku, kouti se z ni. Uvnitt hoti
reklama z K-martu a dopis z Ohijské veterinarni spolec¢nosti. Dalsi rana a klepadlo na dvete - stiibrna
hlava bernardyna - definitivné zmizi jako mince v ruce kouzelnika. Petr Jackson si snad nic z toho
neuvédomuje a namahave se snazi vstat se svou mrtvou Zenou v naruci. Jeho kulaté bryle bez obroucek,
zamlzené destém, se v silicim svétle blyskaji. Jeho bleda tvat je vic nez neptitomna; je to tvar cloveka,
kterému vyhotely vSechny pojistky. Ale on tam stoji, jak Audrey vidi, jako zazrakem cely, jako
zazrakem -
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Teto Audrey!

Seth. Sice velmi slabé, ale urcite to byl Seth.

Teto Audrey, sly$i§ mé&?

Ano! Sethe, co se d&je?

Toho si nevsimej! Hlas zni, jako by byl na pokraji paniky. Mas kam jit, vid’? Bezpecné misto?
Mohonk? Myslel Mohonk? Ur¢ité, fekla si.

Ano, mam -

Béz tam! kii¢i slaby hlas. HNED tam béz! Protoze -

Hlas nesta¢i domluvit, ale ani nemusi. Odvratila se od zufivé piestelky na ulici, otoCila se k doupéti, kde
znovu bézi film - Ten Film. Hlasitost byla n¢jakym zpiisobem vytocena daleko za maximum, kterého by
mél byt jejich zenit schopen. Sethiv stin vzruSené poskakuje na zdi nahoru a dold, prodlouZeny a hrozivy;
pfipomind ji néco, ¢eho se jako dité nejvic bala, rohatého démona z "Noci na Lysé hote" z Fantazie.
Jako by se Tek v téle toho ditcte svijel, krabatil je, natahoval, bezohledn¢ piepinal jeho obvyklé hranice
a moznosti.

D¢je se toho ale vic. Audrey se otoci zase k oknu a zahledi se ven. Nejdiiv si mysli, Ze ma néco s oCima
- tfeba, Ze ji je Tek né&jak poskodil nebo ji pomackal Cocky - ale podrzi pted sebou dlané a ty vypadaji
spravné. Ne, néco se deje s Topolovou ulici. Zda se, Ze ma néjak posunutou perspektivu, ale Audrey
nedokaze urcit jak, thly se méni, rohy se bouli, barvy jsou rozmazané. Jako by realita pfechazela do
tekutého stavu a Audrey si mysli, Ze vi pro¢: Tekovo dlouhé udobi piiprav a tichého rlistu skon¢ilo. Prisel
Cas jednat. Tek dela. Tek stavi. Seth ji fekl, aby odesla, aspoii prozatim, ale kam ptjde Seth?

Sethe! zkusi to a soustiedi se co nejvic. Sethe, pojd’ se mnou!

Nemtizu! Béz, teto Audrey! Hned béZ!

Bolest v tom hlase je vic, nez dokéze snést. Znovu se obrati ke klenutému prichodu, ktery vede do
doupéte, ale uvidi louku svazujici se ke skalni stén€. Rostou tam Sipkové rize; vzduch jimi voni a Audrey
citi jemny, vzrusujici zar jara, ptechazejiciho v 1éto. A potom je vedle ni Janice a Janice se ji ptd, jaka je
jeji nejoblibené;si pisnicka od Simona a Garfunkela a za chvili jsou zabrany do diskuse o "Homeward
Bound" a "I Am a Rock", ve které se zpiva "Kdybych nikdy nemiloval, nikdy bych neplakal”.

V kuchyni u Carverovych lezi uprchlici na podlaze s rukama na zatylku a tvafemi piimaCknutymi k zemi;
svet kolem nich se snad trha na kusy.

Tristi se sklo, pada nabytek, cosi vybuchuje. Ozyva se straslivy praskot, jak kulky prorazeji stény.

P4j Carverova najednou uz nesnese, aby se k ni Ellie tak mackala. Ma Ellen moc rada, samoziejmé, ale
ted’ chce Ralfika, a musi Ralfika mit; chytrého, drzého Ralfika, ktery se tolik podoba svému otci. Prudce
Ellen odstr¢i, nevsima si jejiho polekaného vyktiku a vrhne se do vyklenku mezi sporakem a chladnici,
kde se Jim hrbi nad Ralfikem, ktery fve a mrska sebou, a Jim mu drzi jednu ruku na zatylku jako Cepici.
popadne hol¢i¢ku kolem pasu a strhne ji zpatky na zem zrovna ve chvili, kdy kuchyni probzuci jakasi
véc, ktera podle zvuku vypada jako obii sarance, projektil zasdhne vodovodni baterii a odhodi ji jako
mazoretka hil. Baterie v kotrmelcich odleti a protrhne sitku v okné a pavucinu za nim. Z trubek
vytryskne voda aZ skoro ke stropu.

"Dej mi ho!" kii¢i P4j. "Dej mi mého syna! Dej mi mého s-"

Blizi se dalsi bzucenti, tentokrat po ném nasleduje hlasité trisknuti, jako by rana dopadla na néktery
medény hrnec povéSeny u sporaku a proménila ho v hroudu pokroucenych Srapnelovych zlomki. A P3j
najednou jenom jeci, uz beze slov, prosté je¢i. Ruce si tiskne k obliceji. Krev ji créi mezi prsty az na krk.
Spatné zapnutou halenku ma vpiedu posetou médénymi tlomky. Dalsi méd’ ma ve vlasech a uprostied
cela se chvéje velky kus jako Cepel vrzeného noze.

"Nevidim!" kfi¢i a spusti ruce. Samoziejmé Ze nevidi; nema oci. Ani vétSinu obliceje. Zlomky médi ji tréi
z tvafi, rtd, brady. "Pomoc, nevidim! Pomoz mi, Davide! Kde jsi?"

Johnny leZi tvafi k zemi vedle Brada v Ellenin€ pokoji nahote, ale slysi ten fev a chape, Ze se stalo néco
hrozného. Vzduch nad nimi protkévaji kulky. Na opacné stén¢ je fotka Eddieho Veddera; kdyz se
Johnny zacne plazit ke dvetim na chodbu, v Eddieho hrudi se objevi obrovska dira. Dalsi rana zasdhne
détské zrcatko nad Elleninym pradelnikem a rozrazi ho na tipytivé stfepy. Odnékud z ulice se ozyva
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hykani autoalarmu a pekelné se misi s jekotem P4j Carverové. A palba porad pokracuje.

Johnny se vyplazi do chodby pIné hracek a slysi, jak za nim chraptivé funi Brad. To je ale sakra
aerobicky den pro chlapa s takovym biichem, pomysli si Johnny... ale pak mu ta my$lenka, ale i Zensky
jekot zdola a buraceni palby vyprchaji z mysli. Na okamzik ma pocit, jako by nakracel ptimo do rany
Mika Tysona.

"Stejny chlap," Septa. "Ach pane Boze, vzdyt je to zase ten odporny chlap.”

"Dolt, pitomce!" Brad ho chyti za ruku a Skubne s ni. Johnny upadne na biicho jako auto, které sklouzne
ze Spatn€ posazen¢ho heveru, ani si neuvédomoval, Ze se zvedl na vSechny Ctyfi, dokud sebou zase
neplacl na zem. Vzduchem mu nad hlavou leti kulky. Sklo v zaramované svatebni fotografii nad
schodistém se tfisti; obrazek padne na koberec. O vtefinu pozd¢ji se rozleti na prach dievéna koule na
koncovém sloupku zabradli a rozprskne smrtonosnou kytici tiisek. Brad se shybne, zakryje si oblicej, ale
Johnny potad hledi na cosi na podlaze a ni¢eho jiného si nevs§ima.

"Co je to s tebou?" pta se ho Brad. "Chce§ umfit?"

"To je on, Brade," opakuje Johnny. Zajede si prsty do vlasti a poradné zatahne, jako by se chtél ujistit,
7e je to vSechno pravda. "Ten -" Nad hlavou jim to hnusné zabzu¢i, skoro jako kdyz praskne kytarova
struna, a stropni svétlo v chodbé vybuchne a zasype je sklem. "Ten chlap, co fidil modrou dodavku,"
dokonci. "Zasttelil ji ten druhy - ten ¢lovek - ale tenhle chlap fidil."

Natdhne se a z podlahy, ktera je kromé hracek poseta 1 stiepy a tiiskami, zvedne jednu figurku Ralfika
Carvera. Je to mimozemstan s vypouklym ¢elem, mandlovyma o¢ima, tmavyma a velikyma, a Gsty, ktera
viibec nevypadaji jako usta, ale spis jako masity roh. Na sobé ma nazelenalou ménavou uniformu. Hlavu
ma holou kromé¢ pruhu tuhych svétlych vlast. Johnnymu piipominaji hfeben na piilbici fimského
centuriona. Kde mas klobouk? pomysli si nad figurkou, zatimco nad nim kiiuci kulky, trhaji tapetu,
rozbijeji osténi. Figurka trochu vypada jako Spielbergtv E. T. Kde mas ten sviyj prehruty jezdecky
klobouk, chlape?

"O ¢em to mluvis?" pta se Brad. Lezi na bfise jak Siroky tak dlouhy. Bere si ted’ od Johnnyho figurku,
ktera je asi sedmnact centimetrti vysokd, a diva se na ni. Brad mé v jedné buclaté tvaii feznou ranu.
Nejspis od skla padajiciho ze stropniho svétla, domysli si Johnny. Zensky kiik dole utich. Brad se diva
na mimozemst'ana, potom hledi na Johnnyho o¢ima, které jsou skoro komicky vypoulené, "Kecas, do
prdele," ika.

"Ne," odpovi Johnny. "Nekecam. Btih je mi svédkem, Ze ne. Nikdy zZadnou tvaf nezapomenu."

"Co to vykladas? Ze lidi, kte¥i tohle délaji, maji masky, aby je svédci nemohli pozdéji identifikovat?"
Tohle Johnnyho do této chvile nenapadlo, ale je to docela dobra myslenka. "Ur€ité to tak musi byt. Ale

"

"Ale co?"

"Nevypadalo to jako maska. To je vSechno. Nevypadalo to jako maska."

Brad na néj jesté chvili hledi, potom figurku odhodi stranou a za¢ne se plazit ke schodisti. Johnny figurku
zvedne, chvili se na ni diva, potom sebou skubne, kdyz oknem na konci chodby - od ulice - proleti dalsi
projektil a probzu¢i mu piimo nad hlavou. Zastr¢i si figurku do prazdné kapsy u kalhot, v druhé ma
obrovsky naboj, a zacne se plazit za Bradem.

Na travniku pfed doktorovym domem stoji Petr Jackson s manzelkou v naruci, uprostted palby,
nezranén. Vidi dodavky s tmavymi skly a futuristickymi tvary, vidi hlavné pusek, jejichz tsti chrli ohen, a
mezi stiibrnou a ¢ervenou dodavkou vidi starou kraksnu Garyho Sodersona hofici na ptijezdové
cestice. Nic z toho na néj ned¢la zvlastni dojem. Mysli na to, Ze se zrovna vratil domt z prace. To mu z
n¢jakého divodu piipadd ohromné dilezité. Mysli na to, Ze kazdé vypraveni o tomto désivém odpoledni
(nenapadlo ho, Ze to désivé odpoledne nemusi piezit, aspon zatim) zaCne vétou Zrovna jsem se vratil
dom z préace. Ta véta se mu uz proménila v hlavé v jakousi kouzelnou formuli; most zpét do zdravého a
sporadaného svéta, ktery ho jesté pred hodinou obklopoval a mél ho obklopovat jesté roky a desetileti:
Zrovna jsem se vratil domi z préace.

Mysli taky na Maryina otce, profesora na Meermontské vysoké skole stomatologické v Brooklynu.
Vzdycky se Henryho Kaepnera trochu bal, bal se jeho désivé bezithonnosti; v hloubi duse Petr vzdycky
vedél, ze Henry Kaepner ho nepovazuje za hodna dcery Mary (a v hloubi duse Petr s timto ndzorem
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vzdycky souhlasil). A ted’ Petr stoji uprostfed palby s nohama v mokré travé a uvazuje, jak dokaze panu
Kaepnerovi poveédét, ze nejhriznéjsi tchanova obava se stala skutecnosti: kviili nehodnému zeti pfisla
jedind dcera o Zivot.

Za to ale nemtizu, mysli si Petr. Mozna to pochopi, kdyz za¢nu tim, Ze jsem se zrovna vratil domt z -
"Jacksone."

Ten hlas mu vyZene z hlavy vSechny starosti, aZ se zapotéci, aZ se mu chce zakiicet. Jako by se mu v
mozku oteviela néjaka cizi sta a protrhla mu tam diru. Mary mu v naruci sklouzne, malem se vysmekne
a Petr ji k sob& znovu pevné pfitiskne, nev§ima si bolesti v pazich. Zaroven si neur¢ité uvédomi
skutecnost. Dodavky se uz vétsinou znovu rozjely, ale velmi pomalu, a stale stiileji. Ta rizova a zluta ted’
stfileji do domu Reedovych a Gellerovych, rozbijeji pitka pro ptaky, strhavaji vodovodni kohouty,
rozbijeji sklepni okna, ni¢i kvétiny a kefe, srazeji okapy, které Sikmo padaji na travnik.

Jedna dodévka se vSak nepohybuje. Ta cernd. Parkuje na druhé strang ulice a stini vyhled na diim
Wylerovych. VEz se oteviela a pak se z ni vysune svitici postava, celd svétle Sedd a CernoCernd, jako
duch z okna straSidelného domu. JenomzZe ta postava na ¢emsi stoji, jak Petr vidi. Vypada to jako létajici
polstat, zda se, Ze huci.

Je to ¢loveék? To nemiize jednoznacné fict. Vypada, Ze ma na sobé nacistickou uniformu, celou c¢ernou a
z leskl¢ latky, a stiibrnou vystroj, ale nad klopami limce neni lidsky obliCej; neni to vlastné viibec zadny
oblice;j.

Jenom tma.

"Jacksone! Pojd’ sem, part’aku."”

Pokusi se vzepfit, ztistat na misté, ale kdyz se hlas ozve znovu, uz mu neptipada jako usta, ale jako
rybarsky hacek, ktery se mu zasekdva do hlavy a pard mu myslenky. Ted’ uz vi, jak se citi zaseknuty
pstruh.

"Pohni sebou, parde!"

Petr kraci ptes zbytky destém smyvaného nakresleného pandka na chodniku (dnes rano ho nakreslily
Ellen Carverova s kamaradkou Mindy z vedlejsi ulice), potom Slapne do strouhy. Voda mu vtece do
stfevice, ale on ji ani neciti. V duchu ted’ slysi hrozné¢ divnou véc, néco jako hudebni doprovod k filmu. Je
to brnkani na kytaru, néco jako instrumentalka starého Duana Eddyho. Zn4 tu melodii, ale nevi odkud.
To je posledni kapka do poharu neskutecna.

Svitici postava na Iétajicim polStafi klesne na Groven ulice. Jak se Petr piiblizuje, o¢ekava, ze muziv
obli¢ej kryje Cerna latka (tfeba nylon nebo hedvabi) a to mu dodéava ten strasidelny prazdny zjev, ale
Petr nic nevidi, a kdyz dole v ulici vybuchne vykladni skifii E-Z Stopu, uvédomi si désivou véc: nic nevidi,
protoze tam nic neni. Muz z ¢erné dodavky opravdu nema zadny oblice;.

"Pane Boze," zasténa tak potichu, Ze se sotva slysi. "Ach Pane Boze, prosim t¢."

Z véze Cerné dodavky shlizeji dalsi dve postavy. Jedna je néjaky vousaty chlap se zbytky jakési
uniformy, snad z Obcanské valky. Vedle néj je zena s rovnymi ¢ernymi vlasy a krutymi, krasnymi rysy. Je
bleda jako komiksovy upir. Jeji uniforma, stejné jako uniforma muze bez tvare, je ¢erna a stiibrna,
gestapackad. Na fetizku kolem krku ji visi absurdni drahokam - velky jako holubi vejce - a metd blesky
jako pozustatek psychedelickych Sedesatych let.

Ona je kreslend, pomysli si Petr. Prvni véhavy pokus néjakého pubert'dka o sexualni fantazii.

Kdyz se tak dostava bliz k muzi bez tvate, uvédomuje si jesté horsi véc: on tam vlastné viibec neni. Ani ti
druzi dva, ani ¢ernd dodavka. Vzpomina si na jedno sobotni odpoledni ptedstaveni - bylo mu tehdy
nejvys Sest sedm let - kdy doSel aZ k promitacimu platnu a podival se na né a poprvé si uvédomil, jak
mazany je to trik. Ze vzdalenosti ptil metru se obrazy proménily v pouhou mlhu; skutecny byl jeding
zative bily platény podklad, ktery byl tipIn€ prazdny, neposkvinény jako sné¢hova zavej. Musel byt, aby
se iluze podafila. Ted’ je to stejné a Petr citi stejné hloupy izas, jaky citil tehdy. Vidim diim Herbieho
Wylera, pomysli si. Vidim ho ptimo skrz tu dodavku,

"JACKSONE!"

Ale tohle je skutecné, ten hlas, stejné jako byla skutecna kulka, kterd vzala Mary Zivot. Bolestné
rozsklebenymi usty zakfici, na okamzik si jeji télo prudce k sobé¢ pfitiskne a pak ji upusti bezohledn¢ na
ulici, aniz si to uvédomi. Ma pocit, jako by mu nékdo k uchu pfitiskl usti elektrického tlampace, vytocil
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hlasitost na maximum a pak do néj zatval jeho jméno. Z nosu mu vytryskne krev, zacne mu prosakovat i
z koutki o¢i.

"TUDY, PARDE!" Cernostiibrna postava, sice nehmotn4, ale stale hroziva, ukazuje k domu
Wylerovych. Jenom ten hlas je skutecny, ale jinou realitu Petr nepotiebuje; podoba se listu fetézoveé pily.
Trhne hlavou tak prudce, az se mu svezou bryle. "CEKA NAS PORADNA MAKACKA! RADSI
ZACNEME!"

Petr nejde k domu Herbieho a Audrey; ono ho to k nému tdhne, vtahuje. Kdyz prochazi ¢ernou
postavou bez tvére, na okamzik mu hlavu zaplni blaznivé obrazy: Spagety s neptirozené ¢ervenou
omackou, jaké se prodavaji v konzervach, a hamburger. VSechno smichané v bilé misce, na jejimz okraji
tancuji postavicky z kreslenych filmi Warner Brothers - Bugs, Elmer, Daffy. UZ jenom pomysleni na
takovou potravu mu obvykle zveda Zaludek, ale v tu chvili, kdy mu obrazy vytanuly na mysli, dostane
zoufaly hlad; ptimo touZzi po téch bledych téstovinovych tkanickach a nepfirozené Cervené omacce. Pro
tu chvili mu zmizela i bolest z hlavy.

Projde promitanym obrazem ¢erné dodavky, zrovna kdyz se viiz zatne znovu rozjizdét, a pak uz se Petr
posunuje po betonovém chodniku k domu. Bryle nakonec vzdaji marny boj, aby se udrzely, a spadnou;
nevsimne si toho. Porad slysi nekolik osamélych vystrell, ale jsou vzdaleng, v jiném svét€. V hlavé mu
stale brnka kytara, a kdyz se dvere k Wylerovym samy oteviou, ke kytare se pridaji horny a Petr si
vzpomene. Je to melodie ze star¢ho televizniho seridlu, Bonanzy.

Zrovna jsem piijel domi z prace, pomysli si a vkro¢i do temného, pachnouciho pokoje, kde to smrdi
potem a starym hamburgerem. Zrovna jsem piijel domil z prace, a dvefe se za nim zabouchnou. Zrovna
jsem prijel domt z prace, a prochazi obyvacim pokojem, miii k obloukovému priichodu, za kterym je
slySet televize. "K ¢emu mas tu uniformu?" pta se kdosi. "Valka skonc¢ila uz skoro pted tfemi roky, to
nevis?"

Zrovna jsem piijel domil z prace, mysli si Petr, jako by tim vSechno vysvétloval - mrtvou manzelku,
strelbu, muze bez tvare, puch v tomto pokojiku - a pak ta véc sedici pred televizi k nému otoci obli¢ej a
Petr si uz nemysli viibec nic.

Dodévky na ulici, které vytvortily palebny koridor, zrychli, ¢ernd dodévka rychle dohani Korab snti a
Spravedlnost. Vousaty muz ve vézi vypali posledni davku. Zasahne modrou postovni schranku pied E-Z
Stopem a udéla v ni diru velikosti softballového micku. Potom n4jezdnici zaboc¢i na Hyacintovou a jsou
pry¢. Ruty-Tut, Svoboda a Slidivy $ip zabo¢i na Medvédi ulici a zmizi v oparu, ktery je nejdiiv zamlzi a
pak uplné pohlti.

U Carverovych Ralfik a Ellen kfi¢i, protoZe vidi matku, ktera se zhroutila mezi dvefmi na chodbu.
Neztratila vSak védomi; jeji télo sebou prudce hdze ze strany na stranu, jak ji tryzni kiece. Jako by jeji
nervovy systém zasahl prudky zachvat. Z rozbitého obliceje stiikd v provazcich krev a z hloubi hrdla se
ozyvaji zvlastni zvuky, jakési zpévavé vréeni.

"Mami! Mami!" kii¢i Ralfik a Jim Reed uz nedokéze udrzet chlapce, ktery se tak dlouho krouti a bojuje,
az se vyprosti a rozb¢hne se k zen¢ umirajici mezi dvefmi do kuchyné.

Johnny a Brad po zadku zdolavaji schody - jeden schod za druhym, jako kdyZ déti hraji hru -, ale kdyz
se Johnny dostane dolti a pochopi, co se stalo, co se jesté déje, vyskoci na nohy a rozbéhne se, nejdiiv
odkopne stranou vyvracené sit'ové dveie a pak dupe ve zbytcich milovanych Kirsteninych Hummelt.
"Ne, k zemi!" zaje¢i na n¢j Brad, ale Johnny si ho nev§ima. Mysli jenom na jedno, na to, aby co
nejrychleji dostal umirajici Zenu od déti. Nepotiebuji sledovat jeji utrpeni az do konce.

"Mammmiii!" vyje Ellen a snazi se vyprostit z naru¢i Cammie. Divka krvaci z nosu. O¢i ma zdivocelé, ale
sakra pfi smyslech. "Mammmiii!"

Kirsten neslysi, jeji dny, kdy peCovala o déti a manZzela a hyckala tajné plany na to, Ze jednoho dne
vytvoii vlastni krasné Hummelovy figurky (vétSinou budou vypadat jako jeji nddherny syn), tyto dny jsou
secteny, Kirsten Carverova sebou nesmysln¢ hazi, kope nohama, mrské rukama, chvilkami jimi bubnuje
v klin€ a pak je rozhazuje jako polekané ptaky. Vr¢i a zpiva, vrci a zpiva, zvuky se podobaji témet
sloviim.

"Odneste ji!" jeci Cammie na Johnnyho. Hledi na P4j s hriizou 1 litosti. "Odneste ji od téch déti,
kristepane!"
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Johnny se skloni, zveda télo a pak mu pomaha Belinda. Odnesou Kirsten do obyvaciho pokoje a polozi
ji na pohovku, kterou shanéla kolik tydnt, a ted’ je pohovka dérava a cupanina vyhteza ven. Brad pred
nimi couva, aby jim udélal misto, nervozné se ohliZi na ulici, kterd znovu vypada opusténe.

"Nechtéjte, abych to ja zasivala," fika P§j Sibalsky a pak se désivé, dusené sméje.

"Kirsten," fika Belinda, sklani se nad ni a bere ji za ruku. "Budes zase v pofadku. Bude ti dobie."
"Nechtéjte, abych to j& zasivala," opakuje Zena na pohovce. Tentokrat mluvi nabddavym tonem. Polstar
pod hlavou tmavne, krvava skvrna se viditelné $ifi, zatimco vSichni tf1 nad ni stoji a divaji se. Johnnymu
skvrna pfipada jako jakasi svatozaf, jakou malovali renesancni malifi svym madonam. A pak se vrati
ktece.

Belinda se shybne a sevie Kirsten Skubajici se ramena. "Pomozte mi s ni!" sykne vztekle na Johnnyho a
manzela. Znovu place. "Hlupaci jedni, nezvladnu to sama, pomozte mi s ni!"

Ve vedlejsim domé Tom Billingsley béhem vrcholiciho utoku dokongil pokus o zachranu Mariellina
zivota, pracoval pii tom s klidem valecného chirurga. Réna byla seSita, krvaceni se zmensilo a krev jen
pomalu prosakovala trojitym obvazem, ale kdyz se podivéa na Collieho, zavrti stary doktor hlavou. Ve
skute¢nosti ho vic roz€ilyje kik odvedle nez operace, kterou prave provedl. K Marielle Sodersonoveé
celkem nic neciti, ale je si skoro jist, Ze Zena, ktera vedle kiici, je Kirstie Carverova, a on ma Kirstie moc
rad. "Pane jo," fekne nahlas. "To je teda jizda."

Collie se podiva po Garym, jestli je z doslechu, a zahlédne ho, jak Smejdi doktorovi po kuchyni, viibec si
nevsima kiiku a détského place odvedle, nevSimne si, Ze Zena uz je po operaci; otvira a zavird skiiiky s
dikladnosti a odhodlanim alkoholika, ktery hleda piti. Pohled do lednice, kde hledal pivo nebo tieba
vychlazenou vodku, byl z pochopitelnych divodi jen letmy; lezi tam manzel¢ina paze, ve druhé
piihradce. Collie ji tam str¢il, musel kviili tomu odsunout stranou spoustu véci - salatovou zalivku,
kyselou zeleninu, majonézu, zbytek veprovych platkii - az mel dost mista. Nemyslel si, Ze se ruka vrati na
své misto, ani v tomto zazracném a divuplném véku se takové véci nedéj, ale stejné se nemohl pfinutit,
aby ji str¢il k doktorovi do komory. Tam je moc teplo. Mohly by se do ni dat mouchy.

"Umrie?" zepta se Collie.

"Nevim," ika Billingsley. Odml¢i se, podiva se také na Garyho, vzdychne, prohrabne si rukama bilou
hitvu typu Albert Einstein. "Pravdépodobné ano. Ur¢ité, pokud se brzy nedostane do nemocnice.
Potiebuje nutné¢ pomoc. Hlavné transfuzi. A vedle je n€kdo zranény, podle kiiku. Myslim Kirsten. A
mozna neni jedind."

Collie piikyvne.

"Pane Entragiane, co si myslite, Ze se tu d¢je?"

"Nemam viibec ponéti."

Cynthia popadne noviny (je to columbuskéd DepeSe a ne wentworthsky Spottebitel), které¢ béhem
kanonady spadly na podlahu, smot4 je a pomalu se pliZi k prednim dvefim. Novinami pfed sebou odmeta
rozbité sklo - je ho tam poZehnang.

Steve chce néco namitat, zeptat se ji, jestli se ji chce umfit, pak si to nechd pro sebe. Nékdy se mu v
hlavé lihnou zvlastni myslenky. Dost silné, kdyZ na to piijde. Kdysi, zrovna kdyz mirumilovné Cetl z ruky
rozesmaté sedmnatce na plazi ve Wildwoodu, ho napadla myslenka tak silna, Ze t¢ prace tentyz vecer
nechal. Ta myslenka se tykala rakoviny vaje¢nikll. Zhoubné, pokrocilé, asi mésic poté, co by se jesté
dala lécit. Nic takového si clovek nechce myslet o pékné zelenooké stiedoskolacce, kdyz jeho Zivotni
motto zni

ZADNY PROBLEM.

Myslenka, ktera ho prave ted’ napadla, je také tak silnd, ale mnohem optimisti¢tejsi: strelci jsou pryc,
aspon prozatim. Nemuize to nijak védét, ale stejné si je tim jist.

Misto aby na Cynthii zavolal, pfida se k ni. Vnitini dvete rozrazilo nékolik ran (jsou tak hrozn€ zkiivené,
ze Steve pochybuje, Ze se jesté nékdy zaviou), a vitr vanouci roztiepenou sit’kou je jako balzam - sladky
a piijemné chladivy na upoceném obliceji. Déti vedle porad breci, ale kiik ustal, aspoii na chvili, a to je
uleva.

"Kde je?" pta se Cynthia udiven¢. "Podivej se, tamhle je jeho manzelka -," ukéze na Mary, ktera ted’ lezi
na ulici tak daleko, Ze prameny vlasii se ji vIni ve strouze plné vody, "- ale kde je on? Pan Jackson?"
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Steve ukaze roztrhanou dolni ptilkou sit’ky ven. "V tom domé. Urcité. Vidis na chodniku ty bryle?"
Cynthia piimhouii o€ a ptikyvne.

"Kdo tam bydli?" zepta se ji Steve.

"Nevim. Nejsem tady tak dlouho, abych -"

"Pani Wylerova a jeji synovec," fika za nimi Collie. Steve a Cynthia se otoci a vidi, Ze Collie za nimi diepi
a vykukuje mezi nimi ven. "Ten kluk je autistik nebo dyslektik nebo katatonik ¢i co... néco z toho, nikdy
s1 to nezapamatuju spravné. ManZel ji loni umtel, takZe jsou tam jen oni dva. Jackson... ur¢ité... musel..."
Neodml¢i se, ale mluvi stéle tiseji, slova jsou ¢im dal mii zietelnd, az nakonec zmlknou. KdyZ promluvi
znovu, mluvi hodné potichu... a velmi zamyslené. "Co to sakra je?"

"Co?" pta se Cynthia neklidné. "Co?"

"Délate si srandu? Copak to nevidite?"

"Co mam vidét? Vidim tu zenu a vidim bryle jejiho man..." Pomalu umlka také.

Steve se uz chce ptat, co se dé€je, ale pak pochopi - trochu. Nejspis by si toho v§iml uz diiv, 1 kdyZz tu byl
cizi, pokud by jeho pozornost neupoutalo mrtvé t€lo, pohozené bryle a starost o pani Sodersonovou. Vi,
co s tim musi dé€lat, a musel se k tomu nutit.

Jenomze ted’ se prosté¢ podiva na druhou stranu ulice a necha pohled pomalu klouzat od E-Z Stopu k
vedlej$imu domu, od néj k domu, kde si mladez hazela s talitkem, kdyZ sem do ulice zabocoval, a pak k
domu piimo naproti, k tomu, kam musel zajit Jackson, kdyZ mu zacala hotet ptida pod nohama.

Od piijezdu strelcti v doddvkach tam doslo ke zméné.

Neveédél, k jak velké zméné, protoze je tu prece jenom cizi, ulici nezna, a taky ¢astecné kvili kouti z
horiciho domu a oparu, ktery poiad stoupa z mokré ulice, takZze domy naproti vypadaji skoro jako
duchové, jako faty morgany... ale néco se tam zmenilo.

U Wylerovych je jedna sténa sroubena z klad, a tam, kde bylo jednodilné velké okno, jsou ted’ ti
obycejngjsi - vlastn€ staromodni - vicedilna okna. Dvefte sbita z prken jsou zpevnéna dfevénymi latémi,
pfibitymi ve tvaru Z. Dim nalevo...

"Povézte mi néco," fika Collie a diva se na stejny dim. "Odkdy Reedovi bydli v jakémsi pitomém
srubu?"

"Odkdy Gellerovi bydli v haciend¢ z veptovic?" odpovi Cynthia a diva se kousek vedle.

"Lidi, délate si srandu," ika Steve. Potom slabym hlasem doda: "Nebo ne?"

Nikdo neodpovi. Vypadaji jako uhranuti.

"Nevim jisté, jestli to vidim doopravdy," fik4 Collie nakonec. Mluvi nezvykle vahave. "Je to n¢jak..."
"Roztiepané," dopovi divka.

Otoci se k ni. "Jo. Jako kdyz se ¢loveék na néco diva pres spalova¢ odpadki, nebo -"

"Pomozte nékdo mé zené!" zavola na né Gary z Sera obyvaciho pokoje. Nasel n¢jakou 1dhev - Steve
nevidi jakou - a stoji u fotografie Hester, holuba, ktery rad maloval prsty. Steve si pomysli, Ze holubi
zrovna prsty nemaji. Gary stoji nejisté a Spatné artikuluje. "Pomozte nnékdo Mar'elle! 'Ratila ru-uku!"
"Musime ji sehnat pomoc," piikyvuje Collie. "A -"

"- taky pro nds," dokonci Steve. Vlastné se mu ulevi, kdyz vi, ze si to uvédomuje jesté nékdo, ze v tom
neni sdm. Kluk odvedle piestal brecet, ale Steve porad slysi to dévce, jak trhan€, kiecovité vzlyka.
Margrita briketa, pomysli si. Tak ji fikal bratr. Margrita briketa miluje Ethana Hawka, fikal.

Steve ma najednou chut’, hrozné silnou a nezvyklou, bézet vedle a tu divenku najit. Kleknout si pted ni,
vzit ji do naruce, obejmout ji a fict ji, Ze mize milovat, koho chce. Ethana Hawka nebo Newta Ginriche
nebo kazdého. Misto toho se podiva do ulice. E-Z Stop, pokud to dok4ze odhadnout, se nezménil; stale
ma styl bézného kramku z konce dvacatého stoleti, nékdy zvaného Pastelovy skvarobeton nebo Zatisi s
popelnici. Nic moc pékného, rozhodné ne, ale je to znama veli¢ina, a za danych okolnosti je to pifjemny
poznatek. Naklad’ak ryder porad parkuje pfed nim, modré cedule s telefonem potad visi na hacku, na
dveftich je porad Marlboro Man, a...

...a stojan na kola je pryc¢.

No, vlastn¢ neni pry¢; cosi ho nahradilo.

Nahradilo ho cosi, co se podeziele podoba zébradli k uvazovani koni z kovbojky.

Naméhav¢ odtrhne od té véci nejdiiv zrak a potom myslenky a obrati se k policajtovi, ktery fika, Ze
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Steve ma pravdu, Ze vSichni potiebuji pomoc. U Carverovych stejné jako u doktora, soudé podle kiiku.
"Za domy na téhle strané ulice je pas zelené," fika Collie. "Vede jim cesticka. VétSinou ji pouzivaji déti,
ale j& ji mam taky rad. Za Jacksonovym domem se rozdvojuje. Jedna odbocka vede na Hyacintovou.
Konc¢i u zastavky autobusu v polovin¢ bloku. Druha vede na vychod, na Anderson Avenue. Jestli je
Andersonova taky v prdeli, promifite mi ty vyrazy -"

"Pro¢ by méla byt?" pta se Cynthia. "Neslyseli jsme z toho sméru Zadnou stielbu."

Podivng, trpélivé se na ni podiva. "Nepfisla z toho sméru ani zadna pomoc. A nase ulice je v prdeli
zpusobem, jaky nema se strelbou nic spolecného, pokud jste si nevsimla."

"Aha," tika potichu.

"Kazdopadné, jestli se Anderson Avenue zblaznila stejné jako Topolova - doufam, Ze ne, ale jestli jo -,
je tam viadukt, ktery vede aspoii pod tou ulici, mozna jesté dal. Mozn4 vede az na Columbus Broad.
Tam by méli byt lidi." Nevypada vsak, Ze by tomu opravdu veéril.

"Pajdu s vami," iika Steve.

Policajt vypada, Ze ho ta nabidka ptekvapila, pak uvazuje. "Vite urcite, Ze je to dobry napad?"

"Vlastn€ ano. Myslim, Ze ti zli hosi uz odjeli, aspoi prozatim."

"Proc si to myslite?"

Steve, ktery rozhodné nema v imyslu vypravét o své kratké kariéte véstee z ruky, fika, Ze ma takové
tuseni. Vidi, ze Collie Entragian o tom premysli, a vi, Ze policajt bude souhlasit, jesté nez otevie pusu.
Neni v tom ale nic okultniho. Dnes odpoledne byli v Topolové ulici zabiti Etyfi lidé (nemluveé o
Hannibalovi, psovi, ktery kradl 1étajici talife), dalsi jsou zranéni, jeden diim vyhori do zékladd, aniz se tu
objevil jediny pitomy hasi¢sky viiz, ulici pobihaji blazni - vrazdici maniaci - a ten chlap by byl Sileny,
kdyby se chtél sam plizit lesem, ktery se rozklada mezi nimi a dal$im blokem.

"Co s nim?" pta se Cynthia a pichne palcem smérem k Garymu.

Collie se usklibne. "Podle toho, v jakém je stavu, bych s nim do kina neSel, natozpak do lesa, kdyZ se tu
déji takové véci. Ale jestli to myslite vazné, pane... Amesi, spravne?"'

"Klidn¢ Steve. A myslim to vazng."

"Tak jo. Podivame se, jestli stary doktor nema ve sklepé néjakou bouchacku. Vsadim se, Ze ma."
Zamiti pies pokoj zpatky, drzi se nizko. Cynthia se oto¢i, chee jit za nimi, pak jeji pohled upoutd jakysi
pohyb. Otoci se zpét a padne ji brada. Po piekvapenti ji zaplavi odpor a musi si zakryt rukou usta, aby
zarazila vykiik, ktery se dere ven. Napadne ji, ze zavold muZe zpé&t, ale pak to neudéla. Co by se tim
zménilo?

Z kotouc¢l dymu nad Hobartovym domem vylétl sup - mozna to byl sup, i kdyz se nepodobal viibec
nicemu, co kdy vidéla v knihdch nebo filmech - a dosedl na ulici vedle Mary Jacksonové. Je to
obrovské, nepfirozen¢ neohrabané zviie s oSklivou, holou hlavou. Kraci kolem mrtvoly, tvaii se jako
labuznik obchézejici obloZeny stil, neZ se chopi talife, a pak vyrazi hlavou vpred a utrhne velkou ¢ast
Zenina nosu.

Cynthia zavie o¢i a snazi si namluvit si, Ze je to sen, jenom sen. Bylo by pékné, kdyby tomu mohla vétit.

Z deniku Audrey Wylerove:

10.¢ervna 1995

Dneska vecer jsem se bala. Strasné bala. Posledni dobou byl klid - myslim se Sethem - ale ted’ je
vSechno jinak.

Nejdiiv jsme ani jeden nevédéli, co se déje - Herb nemél tusent, stejné jako ja. Vysli jsme si na zmrzlinu
do cukrarny na nameésti coz patii k naSemu pravidelnému sobotnimu ritudlu, pokud je Seth "hodny" (coz
znamena ze Seth je Sethem), a byl fajn. Potom, kdyZ jsme se vratili k domu zacal predvadét to Cenichani
které ho obcCas popadne - trochu zvedne nos a Cenichd jako pes. Nesnasim kdyz to déla. Herb to taky
nesnese. Asi jako kdyZ farmafi neradi slysi v radiu varovani pied vichtici. Cetla jsem Ze rodice epileptikti
se nauci rozeznavat znamky bliziciho se zachvatu... zbésilé Skrabani na hlave, nadavani, nebo i rypani v
nose. U Setha je to ¢ichani. Ale epileptické zachvaty to nejsou. Kéz by byly.

Herb se ho zeptal, co se d¢je, jakmile uvidél, Ze to d¢l4, ale odpoveéd’ Zadn4, ani obvyklé nesrozumitelné
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zvuky. Totéz, kdyz jsem to zkusila ja. Ani slovo; ani zadné blaboleni. Jenom cenichal. A jakmile se ocitl v
domé, zacal pochodovat - chodit sem a tam, jako by nemohl ohybat nohy. Vysel dozadu na piskoviste,
vysel nahoru do pokoje, pak do sklepa a pii tom vSem hrozivé micel. Herb za nim chvili chodil, ptal se
ho, co déla, pak to vzdal. Kdyz jsem uklizela nadobi z mycky, pfisSel Herb a maval ndbozenskym
traktatem ktery trcel z krabice na mléko u bocniho vchodu a hulakal "Aleluja! Ano, Jezis!" Je to milacek,
potad se mé snazi rozveselit i kdyZ vim Ze samotnému mu viibec neni dobfe. StraSné mu zbledla plet’ a
dési me, jak zhubl, zacalo to asi v lednu. Musel shodit nejmin deset kilo a moZna 1 patnact, ale kdyZ se ho
na to zeptam, jenom se zasmgje.

Kazdopadné ten traktat byla typicka baptistickd blbost. Vptedu byla fotka trpictho muze, jazyk mu visel
ven a po tvaii mu tekl pot a o&i mél obracené v sloup. Pies obli¢ej byl napis PREDSTAVTE SI
MILION LET BEZ DOUSKU VODY! A pod nim VITEJITE V PEKLE! Koukla jsem se dozadu a
jasng, byla to Baptisticka cirkev sionské imluvy. Ta banda z Elderu.

"Koukni," fikd Herb, "to je mtjj tata, nez si rano ucese vlasy."

Chtéla jsem se zasmat - déla mu radost, kdyz mé rozesméje - ale ja jsem prosté nemohla. Citila jsem
vSude kolem nds Setha, skoro mi popraskaval na kiizi. Jako kdyz ¢lovek nékdy citi, jak se sbird boutka.
Hned pak vesel dovnitt - vpochodoval - a hrozné se mracil, coz déla vzdycky, kdyZ se déje néco, co
nezapada do jeho zivotnich plantl. JenomzZe to neni on, neni. Seth je nejmilejsi nejlaskavé;jsi a nejhodné;jsi
dit¢, jaké si umim predstavit. Ale ma jest¢ tuhle druhou osobnost, kterou vidame porad Castéji. Tu se
ztuhlyma nohama. Tu, ktera vétii jako pes.

Herb se ho zeptal, co se d&je, co by rad a pak z¢ista jasna zvedl ruku - tedy Herb - a chytil se za svijj
spodni ret. Natahl ho jako roletu a zacal ho kroutit. Az do krve. A celou dobu chudék slzel bolesti a
poulil o¢i a Seth na né€j hled¢l a nenavistné se mracil, jako by fikal "Budu délat, co se mi zachce, a ty mi v
tom nezabranis". A mozna nezabranime, ale myslim, Ze - aspon n¢kdy - Seth-

"Prestan s tim!" zakfi¢ela jsem na néj. "OkamZité s tim prestai!"

Kdy?z se ten druhy, ten ne-Seth potadné rozzlobi, o¢i mu z hnédé piejdou az do Cerna. Otocil po mné ty
o¢1 a najednou se zvedla moje ruka a vrazila mi facku. Poradnou, az se mi zalilo oko.

"At ptestane, Sethe," fekla jsem. "To neni fér. Jestli se néco stalo, my za to nemiizeme. Ani nevime, co
to je."

Nejdfiv nic. Jenom ten ¢erny pohled. Ruka se mi znovu zvedla, a potom se ten nenavistny pohled trochu
zménil. Ne moc, ale stacilo to. Ruka mi klesla a Seth se otoc€il a podival se do oteviené skiiiky nad
drezem, kde mam sklenice. Ty po matce jsou na horni poli¢ce, pékny waterfordsky kiist’al, ktery
pouzivam jenom o svatcich. Tedy byl tam. Kdyz se na sklenice Seth podival rozprskly se jedna po
druhé, jako kachny na strelnici. Kdyz byly pry¢, vSech jedenact, co jich zbylo, podival se na me s
ohavnym vitézoslavnym usmévem, jaky u néj nékdy vidam, kdyz ho ¢lovék nastve a on za to ublizi. O¢i
mél Cerné a vypadaly v té détské tvati jaksi stafe.

Rozbregela jsem se. Nemohla jsem si pomoct. Rekla jsem mu, e je zIy kluk a at’ jde pry¢. Usmév
zmizel. Nema rad, kdyz se mu cokoliv fika, natoz tohle. Myslela jsem Ze mé tfeba donuti, abych si zase
ubliZila, ale pak se prede mé postavil Herb a fekl mu totéZ aby Sel pry¢ a uklidnil se a pak se vratil a
treba mu dokdzeme pomoct napravit to, co se stalo.

Seth odeSel a jesté diiv, nez vysel z obyvaku na schody, jsem poznala, Ze ten druhy bud’ odesel nebo
odchazi. Uz nesel tak piiSerné ztuhle, (Herb tomu fika "Sethova chiize robota Rutyho"). Potom, pozdéji,
jsme ho slyseli, jak u sebe v pokoji place.

Herb mi pomohl uklidit sklenice, ja jsem celou dobu fvala jako pitoma. Nesnazil se mé utésit nebo
rozveselit néjakym zertem. Nékdy je velmi moudry. Kdyz jsme byli hotovi (ani jeden jsme se viibec
nepotezali, maly zazrak), fekl, co bylo jasné, totiz Ze Seth néco ztratil. Ja na to kecas, Serloku, z jakych
stop tak usuzujes. Pak mé to zamrzelo a objala jsem ho a omluvila se, nechtéla jsem byt protivna. Herb
tekl, Ze to vi, pak obratil ten hloupy baptisticky letdk a napsal na n&j "Co budeme délat?"

Zavrtéla jsem hlavou. Castokrét se ani neodvazujeme mluvit nahlas, protoZe se bojime, Ze posloucha -
ten ne-Seth. Herbie letdk zmackal a hodil ho do kose, ale to mi nestacilo. Vytahla jsem ho a roztrhala na
kousky. Ale nejdiiv jsem se podivala na ten upoceny, zmucéeny obli¢ej vpredu. VITEJTE V PEKLE.

Je to Herb? Jsem to ja? Chci fict, Ze ne, ale n€kdy mi to pfipada jako peklo. Vlastné asto. Pro¢ si jinak
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11. ¢ervna 1995

Seth spi. Mozna je vyCerpany. Herbie je vzadu na zahrad¢, vSude hleda. I kdyz si myslim, Ze Seth uz se
tam dival. UZ aspoii vime, co se ztratilo: jeho Energoviiz Korab snii. M4 vSechny ty motokopské kramy -
figurky. Krizové centrum, autopark Energovozll, dvé pistole, dokonce "vznoskova prostéradla” do
postele. Ale nejvic miluje Energovozy. Jsou to dodavky na baterie, dost velké, velmi futuristické.
VétSinou maji kiidla, ktera se daji vysunout, kdyZ se na spodku zmackne packa, a k tomu radarové talife
na stiese, které se opravdu otaceji (talif na Korabu snti Cassie Stylesové ma tvar srdicka, a to po tficeti
letech kecani o rovnopravnosti a modelech Zenské role pro divky; chce se mi blit), svétla blikaji, sirény
houkaji, paprskomety rachoti, atd. atd.

Seth kazdopadné piijel z Kalifornie se vSemi Sesti, které jsou momentalné na trhu; s ¢ervenym (Slidivy
Sip, zlutym (Spravedlnost), modrym (Svoboda), cernym (Masék, patii tomu zlému chlapikovi), stiibmym
(Ruty-Tut, kupodivu n€kdo dostava zaplaceno za to, Ze vymysli takové ptakoviny), a tim hloupym
razovym, ktery tidi Cassie Stylesova, Zivotni laska naSeho malého synovce. Zbldznil se do ni, az je to
trochu legracni, ale i roztomilé, ale na tom co se kolem momentalné déje, neni legra¢niho viibec nic:
Sethiiv "Koab ni" je pry¢ a Seth trucuje.

Herbie mé v Sest rano probudil a vytahl z postele. Ruku mél studenou jak led. Ptala jsem se ho, co je, co
se stalo, ale nic nefekl. Jenom mé pfitahl k oknu a zeptal se jestli néco venku vidim. Pry pozndm co tim
mysli, pokud uvidim to, co on.

Taky ze jsem to uvidéla. Byl to Korab snt, vypadal trochu secesné, jako by vypadl ze starych komikst o
Batmanovi. JenomzZe to nebyl Sethtiv Korab snii, nebyla to hracka. Ta je asi ptil metru dlouh4 a tak tficet
¢isel vysoka. To, co jsme vidéli, bylo v Zivotni velikosti, takové ¢tyii metry dlouhé a mozna dva metry
vysoké. StreSni okno bylo pooteviené a srdickovy radar se otacel, presné jako v televizi.

"Jezisi Kriste," fekla jsem, "kde se tu vzal?" Napadlo mé jeding, -

Ne, tohle nebudu psat.

Herbie se prosté podival na Setha upln¢ zblizka - takze se Seth na n€j musel divat - a pak tiSe, laskave
mluvil. Povida Sethovi, ze vime, co se stalo, pro¢ je rozc€ileny, ale aby nemé¢l strach, protoze auto Cassie
Stylesovée je urcit¢ nékde v dome nebo na zahrad€. Najdeme ho, fika. A celou dobu byl Seth v klidu.
Dal jedl vlocky a nezménil vyraz, ale n€kdy Elovek prosté vi, Ze je to on a Ze posloucha a aspon trochu
rozumi. Potom Herb fekl: "A jestli viibec nebude k nalezeni, tak ti koupime novy." a vS§echno §lo do hje.
Sethova miska pieletéla cely pokoj, vSude po zemi se sypaly vlocky s mlékem. Miska vrazila do zdi a
rozbila se. Suplik pod spordkem se oteviel a viechny véci, které tam schovavam - panve, peéici folie,
formicky - vSechno vyletélo ven. Kohoutky u diezu se roztocCily. Mycka se s otevienymi dviiky nema
zapnout, ale zapnula se a voda se rozlila po zemi. Vaza, kterou mam na poli¢ce u okna nad dfezem
preletéla celou kuchyi a rozbila se o zed’. Nejhorsi byl opékac. Byl uz zapnuty, délala jsem si par
topinek k snidani, a on se najednou uvnitf rozzhavil do Cervena jako by to byla pec a ne obycejné
kuchyrniské zatizeni. Packa vyjela a topinky vyletély aZ ke stropu. Byly ¢erné a koufilo se z nich.
Vypadaly jako bomby. Pfistaly v diezu.

Seth vstal a vySel z kuchyné. Zase Sel tak ztuhle. Herb a j4 jsme se chvilku na sebe jenom divali, a potom
Herb tekl: "Ta topinka bude ur¢it¢ dobra, kdyz ji namazes burdkovym maslem." Nejdiiv jsem na n¢j
jenom zirala, ale pak jsem se rozchechtala. To mu dodalo. Chechtali jsme se jako blazni, hlavy opfené o
still. Asi jsme se snaZili, aby nas neslysel, ale je to pitomost - Seth nemusi byt vzdycky s nami, aby védél.
Nevim jiste, jestli vylozené ¢te myslenky, ale néco d¢la.

Kdyz jsem se konecné uklidnila, abych mohla zvednout hlavu, Herb vytahoval mop. Porad se trochu
uchechtaval a utiral si o¢i. Dékuji za n&j Bohu. Sla jsem pro lopatku a smetak na rozbitou vazu.

"Mam dojem, Ze na tom starém Korabu snti dost visi," fekl jenom Herb. Co vic k tomu dodat? Tim to
zcela vystihl.

Ted’ jsou tfi odpoledne a uz jsme "prosmejdili domecek od sklepa po ptidu", jak by fekla moje davna
spoluzacka Jan. Seth se pokusil po svém pomahat. Dost mi nad nim usedalo srdce, kdyZ jsem ho vid€la,
jak obraci polstafe na pohovce, jako by ta dodavka mezi n€ mohla zapadnout jako desetnik nebo
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kousek pizzy. Herb zacal docela optimisticky, tvrdil, Ze je moc velké a barevnd, nez aby se jen tak
ztratila, a ja si myslela, ze ma pravdu. Vlastné si potad myslim, ze ma pravdu, takze jak to, ze ji
nemiizeme najit? PiSu v kuchyni u stolu a odtud vidim, jak Herb kle¢i u Zivého plotu na zahrad¢ a
Stoucha do néj nasadou hrabi. Rada bych mu fekla, aby toho nechal - uz to déla potfeti - ale nemam to
srdce.

Nahote je n&jaky hluk. Seth vstava po odpolednim spanku, takze musim pomalu dopsat. Uklidit denik z
dohledu. Taky se ho pokusit vyhnat z hlavy. To by ale nemél byt problém. Myslim, Ze Seth lip zachyti to,
co si mysli Herb, nez ja. Nevim vlastné proc¢, ale mam takovy silny pocit. A ddvam si pozor, abych
Herbovi netikala, Ze si piSu denik.

Vim, Ze kdyby ten denik nékdo &etl, fekne si: jsou to cvoci. Cvoci Ze st ho nechavaji. Neni s nim néco v
potadku, a to poradné, a nevime, co to je. Vime, Ze je to nebezpecné. Tak pro€ to déldme? Pro¢ v tom
pokracujeme? Vlastn€¢ nevim. Protoze ho mame radi? Protoze nds ovlada? Ne. Nékdy se takové véci
vyskytnou (Herb si krouti ret nebo ja se fackuju), néco jako silna hypnéza, ale to neni Casto. VEtSinou je
to prosté Seth, dité uvéznéné ve své vlastni mysli. Je to taky posledni kousinek mého bratra. Ale urcité je
to kromé toho vSeho (a hlavné a viibec a zejména) prosté laska. A kazdy vecer, kdyz si s Herbem
lehneme, vidim v o¢ich svého manZela to, co on ur€it¢ vidi zase v mych o¢ich - zase jeden den jsme
zvladli, a kdyZ jsme to zvladli dneska, dok4dzeme to i zitra. V noci si €lovek lehko fika, Ze je to proste
dalsi projev Sethova autismu, rozhodné nic svétoborného.

SlySim nahofte kroky. Jde do koupelny. AZ skonc¢i, plijde doli a bude doufat, Ze jsme nasli ztracenou
hracku. Ale ktery z nich uslysi tu Spatnou zpravu? Seth, ktery bude jenom vypadat zklamané (a mozna si
trochu popléace)? Nebo ten druhy? Ten ztuhly, ktery hazi vécmi, kdyz nedostane, co chce?

Pfemyslela jsem o tom, Ze ho zase vezmu k doktorovi. Herb ur¢ité taky... ale nijak vazné. Hlavné po té
posledni navstéve. Byli jsme tam oba a oba jsme vid€li, jak se ten druhy, ten ne-Seth, schovava. Jak mu
Seth umoziiuje, aby se schovaval: autismus je sakra dobry kryt. Ale skutecny problém neni v autismu,
nezalezi na tom, co vSichni doktofi svéta vidi nebo nevidi. Kdyz oteviu svou mysl a oprostim se od vSech
nad¢ji a prani, tak to vim. A kdyz se snazime s doktorem promluvit, povédét mu, pro¢ tam doopravdy
jsme, nedokazeme to. Jestli tohle nékdo bude Cist, tak jsem zv&dava, jestli dokaze pochopit, jak je to
hrozné, mit u kotene jazyka néco jako cizi ruku, ktera je jako strdz mezi hlasivkami a jazykem.
NEMOHLI JSME VUBEC MLUVIT, SAKRA.

Moc se bojim.

Bojim se toho ztuhlého chodce, ano, ale bojim se 1 jinych véci. Nedokazu ani vyjadtit jakych, a jiné
dokazu vyjadiit az moc dobte. Ale prozatim se nejvic bojim toho, co se ndm stane, jestli nenajdeme
Korab sntl. Tu pitomou hnusnou rizovou dodavku. Kde ten kram mize byt? Kéz bychom ho nasli -

KAPITOLA 8

1

Ve chvili, kdy Kirsten Carverova zemtela, myslel Johnny na svého literarniho agenta Billa Harrise a na
Billovo hodnoceni Topolové ulice: €ista, nefalSovana hriiza. Jelikoz byl dobrym agentem, podafilo se mu
udrZet neutralni, i kdyZ mirn¢ strnuly ismév na rtech, kdyz jeli z letiste, ale ismév mu zacal vadnout, kdyz
vjeli na predmésti Wentworth (které jeden napis ohlasoval jako OHIJSKOU "VESELOU"
KOMUNITU!), a zmizel docela, kdyz jeho klient, jehoz jméno bylo kdysi vyslovovano jednim dechem s
Johnem Steinbeckem, Sinclairem Lewisem a Vladimirem Nabokovem (po Rozkosi), kdyZ tedy tento
klient zabocil na cesticku k malému a naprosto anonymnimu predméstskému domu na rohu Topolové a
Medvédi. Bill civél trochu omémené a nechapave na postiikovac na travniku, hlinikové sitové dvete s
ozdobnym M uprostied a na symbol Zivota na pfedmésti, totiz elektrickou sekacku na travu, kterd stala
na cesticce jako benzinovy biih, ¢ekajici na uctivaci obtad. Od ni Bill oto¢il pohled na néjakého kluka na
koleCkovych bruslich, ktery jel po opaéném chodniku s walkmanem na usich, s tajici zmrzlinou z
cukrarny v ruce a se $t'astnym prazdnym tismévem na uhrovatém obliceji. To se stalo pied Sesti lety, v
1ét€ roku 1990, a kdyz se Bill Harris, mocny agent, podival zase na Johnnyho, ismév byl pry¢ docela.
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To nemyslis vazné, ekl Bill chabé a nedaveiive. Ale Bille, asi jo, odpovédél Johnny a cosi v jeho tonu
patrné proniklo k Billovi aspoii natolik, ze kdyz znovu promluvil, zn€lo to spiS nafikaveé nez nediveérive.
Ale proc¢? ptal se. Kristepane, pro¢ tady? Pfimo citim, jak mi klesa 1Q, sotva jsem sakra piijel. Citim

téméf neodolatelné nutkani predplatit si Reader's Digest a poslouchat rozhlasové hry. Tak mi povéz proc.

To mi, myslim, dluziS. Nejdiiv ten pitomy koci¢acky detektiv a ted’ Ctvrt, kde se ovocny koktejl nejspis
povazuje za delikatesu. Povéz mi, o co jde, jo? A Johnny ekl tak jo, jde o to, Ze je po vSem.

Ne, samoziejmé Ze ne. Rekla to Belinda. Ne Bill Harris, ale Belinda Josephsonova. Pravé ted'.

Johnny si namahav¢ vy¢istil mySlenky a rozhlédl se. Sed€l na zemi v obyvacim pokoji, v dlanich drzel
ruku Kirsten. Ruka byla chladna a nehybna. Belinda se sklanéla nad Kirstie s Zinkou v ruce a pies
rameno méla jako ¢isnickou utérku pehozeny pruh bilého platna - Johnnymu piipominala prostirani.
Belinda neplakala, ale v o¢ich méla ptesto takovou lasku a smutek, Ze dojala Johnnyho srdce. Utirala
Kirsten zinkou zakrvaceny obli¢ej, odkryvala, co z jejich rysii zbylo.

"Rikala jste -," za¢al Johnny.

"Slysel jste." Belinda podrzela zamazanou zinku a ani nezvedla o€i, a Brad ji vzal. Belinda si siiala z
ramene ubrousek, rozlozila ho a zakryla jim Kirsten oblicej. "Bith bud’ milostiv jeji dusi."

"Souhlasim," fekl Johnny. Ptipadal si jako zhypnotizovany malymi cervenymi zrmky, rozkvetlymi na bilém
platéném ubrousku, tfi zrmka byla na vyvysening Kirstenina nosu, dvé na druhé stran€, asi pét pod celem.
Johnny si polozil ruku na vlastni ¢elo a settel celou dlan potu. "JeZisi, je mi to lito."

Belinda se na n¢j podivala, pak na svého manzela. "V8em je ndm to asi lito. Otazka je, co dal?"

Jesté nez stail nékdo odpoveédet, vesla z kuchyné do pokoje Cammie Reedova. V obliceji byla bleda,
ale jinak klidna. "Pane Marinville?"

Otocil se k ni. "Jenom Johnny," fekl.

Musela se nad tim zamyslet - dalsi klasicky ptipad Sokem zpomaleného mysleni - neZ pochopila, Ze po ni
chce, aby mu tykala. Pak pochopila a ptikyvla. "Johnny, no jo, jasn€. NasSel jsi tu pistoli? A jsou k ni
n¢jaké naboje?"

"Ano a jesté jednou ano."

"Mohla bych si je vzit? Moji chlapci chtéji jit pro pomoc. Promyslela jsem si to a rozhodla se, Ze jim to
dovolim. Tedy jestli jim ptenechas Davidovu pistoli."

"Ja se t¢é pistole klidn¢ vzdam," fekl Johnny, 1 kdyZ nevéd¢l, jestli fika tak docela pravdu, "ale odejit z
ukrytu by mohlo byt hrozné€ nebezpecné, nemyslis?"

Klidn¢ se na n¢j podivala, v o€ich ani hlase se ji neprojevila netrpélivost, ale sahla na krvavou skvrnu na
sv¢ halence. Pamatka na Ellen Carverovou, kter¢ tekla krev z nosu. "Uvédomuju si to nebezpeci, a
kdyby méli jit po ulici, zatrhla bych jim to. Ale chlapci znaji néjakou cesticku, ktera vede lesem za domy
na této stran¢. Dojdou po ni az k Anderson Avenue. Je tam opusténd budova, kde bylo skladisté néjaké
st¢hovaci firmy -"

"Bratrii Veedonovych," ptikyvl Brad.

"- a kanal, ktery vede az na Columbus Broad, kde usti do potoka. Kdyz uz nic jiného, dostanou se k
fungujicimu telefonu a oznami, co se tu déje."

"Cammie, umi néktery z tvych chlapct pouzivat pistoli?" zeptal se Brad.

Znovu ten klidny pohled, takovy, kterym se ¢lovék néme ptd Proc¢ urazite mou inteligenci? "Oba pred
dvéma lety prosli se svym otcem kursem. Soustredili se hlavné na kulovnice a bezpe¢nost pfi lovu, ale
rucni zbrang probirali také."

"Jestli tu stezku znaji Jim a Dave, miiZzou ji znat i ti stfelci," ekl Johnny. "Napadlo t€ to?"

"Ano." Netrpélivost se konecné projevila, ale jen trochu. Johnny obdivoval jeji sebeovladani. "Ale tihle...
Silenci... jsou tady cizi. Ur€ite jsou. Uz jste tu nékdy né€jakou tu dodavku videéh?"

Mozna jo, kdyZ na to piijde, pomyslel si Johnny. "Nevim jisté kde, ale kdybych mél trochu ¢asu
zapremyslet...

"Ne, ale ja jsem presvédceny -" zacal Brad.

"Nastéhovali jsme se sem v roce 1982, kdyz byly klukiim tfi," fekla Cammie. "Tvrdi, Ze je tam cesticka,
o které skoro nikdo nevi, chodi po ni jenom déti, a pry je tam néjaky kandl. Verim jim."

Nepochybuju, pomyslel si Johnny, ale to je podruzné. Stejné jako nadéje, Ze piivedou pomoc. Ty je
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proste chces dostat pry¢, vid? No jasné, a ja ti to nevycitdm.

"Johnny," fekla, mozna se domnivala, Ze jeho ml¢eni znamend nesouhlas, "neni to tak davno, co ve
Vietnamu bojovali kluci jenom o malo star$i, neZ moji synove."

"Nékteti byli dokonce mladsi," fekl. "Ja tam byl. Vidél jsem je." Vstal, jednou rukou vytahl pistoli z
opasku kalhot, druhou rukou vytahl z kapsy u kosile krabicku naboji. "S radosti to pfedam tvym
chlapctim... ale rad bych Sel s nimi."

Cammie pohlédla na Johnnyho bficho - nebylo tak obrovské jako Bradovo, ale stejné stalo za to.
Nezeptala se ho, pro¢ chee jit nebo ¢im podle svého ndzoru miize prospét. Jeji uvazovani bylo aspoil
prozatim mnohem chladnokrevngji. Rekla: "Chlapci hraji na podzim fotbal a na jafe zavodné b&haji.
Udrzi§ s nimi tempo?"

"Na mili nebo ¢tvrtku rozhodné ne," odpovedél. "Na cesticce lesem, a mozné néjakym viaduktem? To
snad ano."

"Co si to namlouvas?" zeptala se Belinda najednou. Mluvila ke Cammie, ne k Johnymu. "Kdyby piece
fungoval néjaky telefon na doslech od Topolové ulice, myslis, Ze bychom tu posedavali s mrtvolami
kolem a s hoticim barakem v sousedstvi?"

Cammie na ni pohlédla, znovu se dotkla krvavé skvrny na halence, pak se podivala zase na Johnyho. Za
ni nakoukla do obyvaciho pokoje Ellie. Divka tfestila o¢i Sokem a smutkem, pusu a bradu méla
umazanou krvi z nosu.

"Jestli to nebude vadit kluktim, nebude to vadit ani mn¢," fekla Cammie a viibec se Belindinou otazkou
nezabyvala. Cammie Reedova momentalné viibec neméla chut’ na néjaké spekulace. Mozna pozdéji, ale
ted’ ne. Ted’ chtéla jenom jediné: hodit si kostkami, dokud podle svého soudu méla slusnou Sanci na
uspéch. Hodit si jimi a dostat syny zadnimi vratky ven.

"Ur¢ité¢ nebude," fekl Johnny a podal ji pistoli a ndboje, nez zamifil zpatky do kuchyné. Byli to hodni
chlapci, coz bylo pékné, a byli to také chlapci naprogramovani poslouchat rodice v deviti ptipadech z
deseti. V této situaci to bylo jeste¢ péknéjsi. Johnny se v chiizi dotkl predmétu, ktery si strcil do levé
predni kapsy u kalhot. "Ale jeSté nez pijdeme, musim si nutn€ s nékym promluvit. Velmi nutng."

"S kym?" zeptala se Cammie.

Johnny vzal Ellen Carverovou do naruce a zvedl ji. Objal ji, dal ji pusu na tvat zamazanou od krve, a byl
rad, kdyz ho vzala kolem krku a pevné se ho chytila. Takové objeti se neda koupit. "S Ralfikem
Carverem," fekl a odnesl Ralfikovu sestru zase do kuchyné.

2

Néhoda tomu chtéla, ze Tom Billingsley piece jenom mél par pusek po ruce, ale nejdiiv nasel Colliemu
néco na sebe. Nic moc - staré tricko s napisem Cleveland Browns a dirou v podpaZi - ale mélo velikost
XL a bylo to lepsi nez zkouset stezku lesikem do pasu nahy. Collie tu trasu pouzival dost Casto, aby
védel, kde jsou kefte ostruzin plus dalsi rizné druhy bodlinatych kiovin.

"Diky," natahl si triCko, zatimco je stary doktor vedl kolem pingpongového stolu k opacnému konci
sklepa.

"Neni za¢," ekl Billingsley, nathl se a Skubl za provéazek, kterym se zapinala zéafivka. "Ani si
nevzpominam, kde jsem ho vzal. Osobné jsem vzdycky fandil Bengalctim."

V rohu za pingpongovym stolem se nachazela hromada rybatského naddobicka, n€kolik oranZzovych
loveckych vest a luk bez tétivy. Stary doktor si dfepl, zasklebil se, nadzvedl vesty a nasel deku,
smotanou a ovazanou provazkem. V ni byly Ctyfi pusky, ale asi dvé byly rozebrané. Billingsley zvedl ty
veelku. "Mély by stacit," fekl.

Collie si vzal razi .30-.06, ktera nebude lesni hlidce tolik podezield jako jeho sluzebni pistole (a rozviti
mén¢ otazek, kdyby musel na nékoho stfilet). Takze na Amese zbyla druha, mensi zbrai. Mossberg.
"Ma komoru jenom na dvaadvacitky," omlouval se doktor, zatimco se probiral skiiiikou postavenou
vedle krabice s pojistkami a skladal na pingpongovy sttil kartony nébojti, "ale je to sakra dobra puska.
Ta je sazi jednu vedle druhé. Co myslis?"

Ames predvedl ismév, ktery se Colliemu zalibil, at’ chtél nebo nechtél. "Ze srdce souhlasim, takova
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krasa," fekl a vzal si mossberg. Billingsley se zasmal - bylo to jenom takové chraplavé stafecké kraknuti
- a odvedl je zase nahoru.

Cynthia str¢ila Marielle polstar pod hlavu, ale Marielle pofad leZela na zemi obyvaciho pokoje (pod
fotografii Daisy, matematicky zaméteného corgiho). Neodvazovali se s ni hnout; Billingsley se bal, ze
stehy by mohly povolit. Porad jesté zila, coz bylo dobfe, a potad byla v bezvédomi, coz mozna bylo taky
dobte, kdyz se vezme v tivahu, co se ji stalo. Ale dychala velkymi, nepravidelnymi hity, které se Colliemu
podle zvuku viibec nelibily. Znély jako dech, ktery by mohl kdykoli zmlknout.

Jeji manZel, kouzelny Gary, sedél v kuchyni na Zidli, kterou si otocil, aby se pii piti mohl na manzelku
aspon divat. Collie vid¢l, Ze 1dhev, kterou nasel, obsahovala Nejlepsi cherry na vatreni matky DeLuccové,
a obratil se mu Zaludek.

Gary si v§iml, Ze se na n¢j Collie diva (nebo to mozna ucitil), a podival se na n€j. O¢i mél zarudl¢ a
opuchlé. Vypadaly bolavé. Ztrapené. Collie zapatral v srdci a nasel trochu soucitu s tim muzem. Ne vSak
moc. "Zzzratila blbou ruku," prozradil Gary Colliemu vzteklym, divérmym tonem. "Jé€Si oom-moc."
Collie se zamyslel a preloZil si to z jazyka opilcti jako BéZ ji pro pomoc nebo JeZis ji pomoz.

"Ano," fekl. "Pljdeme ji sehnat nékam pomoc."

"Jaudu tu. Zzratila cou-uku. Ma ji upne ry¢!"

"J& vim."

PtiSla k nim Cynthia. "Vy jste byval veterinat, vid'te, pane Billingsley?"

Billingsley prikyvl.

"Ja si to myslela. Mohl byste sem zajit? Podivat se na néco pted vchodem?"

"Myslite, Ze je to bezpecné?"

"Prozatim snad jo. Ta véc tam venku... no, radsi se podivejte sdm." Pohlédla na oba muze. "Sami."
Odvedla Billingsleye pres obyvaci pokoj ke dvefim vedoucim na Topolovou ulici. Collie pohlédl na
Steva, ktery pokr¢il rameny. Collie pfedpokladal, Ze divka chce Billingsleyovi ukazat, jak se domy
naproti zmenily, ale co s tim méla co délat Billingsleyova veterinafina, to netusil.

"Kristepane!" fekl Stevovi, kdyZ dosli ke dvetim. "Ony jsou uz zase normalni! Nebo jsme si jenom
predstavovali, Ze se zmenily?" Ziral na diim Gellerovych. Pfed deseti minutami, kdyz se jeste s hipikem a
prodavackou divali stejnymi dveimi, byl by prisahal, ze dim Gellerovych se proménil v bardk z veprovic
- takoveé to staveni, které¢ vidite na obrazcich z Nového Mexika a Arizony, kdyz to byla jesté teritoria.
Ted’ byl znovu oblozeny obvyklym ohijskym hlinikem.

"Nepredstavovali jsme si to a nic se nevratilo k normalu," fekl Steve. "Asponi ne tiplné. Kouknéte tam."
Collie sledoval Stevtiv naptazeny ukazovak a zahled¢l se na Reedv dtim. Moderni hlinikové obklady se
vratily, nahradily klady, a stiecha byla opé€t z hlednych asfaltovych Sindeli misto kdovi ¢eho (nejspis
drnt, pomyslel si); stfedné velky satelitni talii byl zase na pfistiesku pro auto. Ale stény mély zéklady z
hrubych dievénych foSen misto z cihel a v§echna okna méla pevné zaviené okenice. V okenicich byly
Skviry jako stiilny nebo pozorovatelny, jako by obyvatelé domu ocekavali kazdodenni potize véetné
indianskych najezdl, adventisti Sedmého dne a potulnych pojistovaka. Collie si nebyl jist, ale mél pocit,
ze Reediv diim jesté po poledni nemél okenice, o stiilnach nemluve.

"Helemese." Billingsley mluvil jako ¢loveék, ktery konecné piisel na to, Ze to vSechno je jenom vtipek
skryté kamery. "Nema Audrey pfed domem zabradli k uvazovani koni? M4, Ze jo? Co to vSechno je?"
"Toho si nevSimejte," fekla Cynthia. Zvedla ruce, vzala oblicej starého pana do dlani a otocila ho jako
kameru na trojnoZce, takZe najednou hledél na mrtvou manZzelku Petra Jacksona.

"Ach pane BoZe," vyjekl Collie.

Na holém Zenském stehné sed¢l veliky ptak, zluté paraty botil do kiize. Sezral ji uz skoro cely oblicej a
ted’ se pustil do masa pod bradou. Colliemu se nakratko a nevhod vybavila vzpominka na to, jak jednou
vecer na odpocivadle na West Columbus zajel Kellie Eberhartové na ptesné stejné misto a jak mu Kellie
tikala, Ze jestli ji udé€la cuctleka, tata je nejspis oba zastreli.

Neuvédomil si, ze zvedl svou pusku do palebné pozice, dokud mu Steve nestlacil hlaven dlani dolt. "Ne,
kamarade. J& bych to nedélal. Lepsi je mozna zlstat zticha."

MEéI pravdu, ale... Boze. Neslo jen o to, co ten ptak d¢lal, ale taky co byl.

"Ztratila blbou ruku!" oznamoval Gary z kuchyné, jako by se bal, Ze by mohli zapomenout, kdyby jim dal
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pokoj. Stary doktor si ho nevsimal. Predtim piesel obyvaci pokoj jako ¢lovek, ktery oekava, ze ho
kazdou chvili nékdo odpraskne, ale ted’ vypadal, Ze zapomnél na vSechny zabijaky, podivné dodavky a
proménujici se domy.

"Pane Boze, kouknéte se na to!" vykiikoval tonem, ktery prozrazoval pocit dost blizky ucté. "M¢l bych si
ho vyfotit. Ano! Omluvte m¢... jenom najdu fot’ak..."

Zacal se obracet. Cynthia ho popadla za rameno. "Fot'ak miize pockat, pane Billingsley."

Zdalo se, ze se opét pon€kud vraci na zem. "Ano... asi ano, ale..."

Pték se otocil, jako by je slySel, a zdalo se, ze hledi na veterinaitiv domek krvi podlityma o¢ima. RtiZzova
lebka vypadala, Ze z ni tr¢i Cerné strnisko. Zobak byl jako jednoduchy Zluty hak.

"Je to sup?" zeptala se Cynthia. "Nebo snad kondor?"

"Sup? Kondor?" Stary doktor vypadal polekané. "Pane BozZe, ne. Takového ptéka jsem v Zivoté
nevidéL"

"Myslite v Ohiu," fekl Collie, 1 kdyz védél, ze tohle Billingsley nemyslel, ale chtél to slyset.

"Myslim vilbec nikde."

Hipik se podival z ptdka na Billingsleye a pak zase na ptaka. "Tak co je to teda? Néjaky novy druh?"
"Novy druh, ja se po-! Promiiite mi ty vyrazy, mladd ddmo, ale tohle je zasrany mutant!" Billingsley hled¢l
na zvite jako uhranuty, zatimco ptak rozevtel kiidla a zaplacal jimi, aby se s jejich pomoci posunul
kousek vys$ po Maryin€ noze. "Podivejte se, jak ma veliky trup, a v jakém nepoméru jsou ta kratka
ktidla - vedle té potvory vypada pstros jako zazrak, aerodynamiky! Mam dokonce pocit, Ze ta kiidla
nejsou ani stejné dlouha!"

"Nejsou," souhlasil Collie. "Taky si to myslim."

"Jak muize 1état?" divil se doktor. "Jak viibec miize 1état?"

"To nevim, ale litd." Cynthia ukazala na hustd mra¢na, ktera ted’ halila veskeré zbytky svéta pod
Hyacintovou ulici. "Vyletél z toho koute. Vidéla jsem ho."

"O tom nepochybuyji, nemyslim si, Ze ho sem nékdo piivezl v né¢jakém... ptdkomobilu a vysadil ho tu, ale
jak viibec muiZe Iétat, to je naprosto -" Zmlkl a hled€l na zvite. "Ackoli chapu, Ze jste si mohla myslet, Ze
je to sup, nez se dostavily nutné pochybnosti." Collie si pomyslel, ze v tu chvili uz stary doktor mluvi
hlavné k sobg, ale stejné napjate poslouchal. "Vypada trochu jako sup. Asponi jak by ho nakreslilo dité."
"Co?"

"Jak by ho nakreslilo dit¢," opakoval Billingsley. "Tteba takov¢, kterému se v hlavé sup pomichal s orlem
bélohlavym."

3

Pti pohledu na Ralfika Carverti bolelo Johnnyho srdce. Jim Reed, jehoZ starostlivost pfehlusilo vzruseni z
nadchézejici vypravy, Ralfika odlozil a Ralfik ted’ stal mezi sporakem a chladnici s palcem v puse a
vpredu na Sortkach se mu sifila mokra skvrna. VSechno to protivné spratkovstvi z n¢j vyprchalo. O¢imél
veliké, nehybné a lesklé. Dival se na Johnnyho jako narkoman, jaké Johnny znal.

Johnny se zastavil mezi kuchynskymi dvefmi a postavil Ellie na zem. Necht€la se pustit, ale nakonec se
mu podafilo jemné odtrhnout jeji ruce z krku. Taky méla Sokovany pohled, ale bez toho milosrdného
skelného lesku, jaky Johnny vidél u jejiho bratra. Podival se za ni a uvidé€l, ze na zemi sedi Kim a Susi
Gellerovy a drzi se v naru¢i. Mamince to nejspis vyhovuje, pomyslel si Johnny, protoze si vzpomnél, jak
zena bojovala s mladym Davidem Reedem, kdo z nich divku bude mit. Tehdy vyhral, ale ted’ mél David v
merku néco lepsiho; mél vyrazit na Anderson Avenue a do nezndmych koncin. To vSak nic neménilo na
faktu, ze tu byly dvé malé déti, které se od obéda staly sirotky.

"Kim?" ozval se. "Mohla byste mi trochu pomoct -"

"Ne," fekla. Nic vic, nic mifi. A v klidu. Zadny vzdorny pohled, Zadny hystericky ton... ale ani zadny
pratelsky cit. Drzela svou dceru, dcera se drZela ji, jak roztomilé, prosté parek bilych dévéat, co cekaji,
az se mraky rozezenou, aby mohl jit zivot dal. Pochopitelné, snad, ale Johnny na ni ptesto dostal vztek;
najednou pro n¢j zosobiovala vSechny, které vidél znudéné se tvafit, jakmile se hovor stocil na AIDS,
déti bez domova, myceni destnych pralesil; pfedstavovala vSechny, kdo piekracuji bezdomovce spici na
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chodniku, aniz by se po nich tfeba jenom podivali. Jak to ob¢as déla sam. Johnny se uz vidél, jak ji
popada za ramena, zveda na nohy, otaci ji zddy k sob¢ a umist’uje ji pékny rychly kopanec piimo
doprostted té jeji Uzké sttedozépadni prdelky. MoZna by ji to probudilo. A kdyby ne, aspoii jemu by
bylo urcité lip.

"Ne," opakoval a citil, jak mu ve spancich busi hloupym vztekem.

"Ne," souhlasila a chabé se pousmala, jako by fikala, aspont vy mi rozumite. Potom otocila hlavu k Susie
a zacala divku hladit po vlasech.

"Pojd’ sem, zlaticko," fekla Belinda Ellen, shybla se a rozeviela naru¢. "Pojd’ ke mné a pobud’ chvili s
zhorSoval, a Belinda ji objala.

Dvojc¢ata Reedovic to sledovala, ale vlastné nevnimala. Chlapci stali u zadnich dveri, m¢li jasné a
vzrusené o¢i. Cammie pfisla k nim, postavila se pied n€ a pocastovala je pohledem, ktery Johnny
nejprve mylné pochopil jako svefepy. Za chvilku si uvédomil, co vyjadiuje doopravdy: dés tak veliky, ze
se nedal cely skryt.

"Tak dobfe," fekla kone¢ne. Mluvila suse a vécné. "Ktery z vas si vezme tohle?"

Chlapci se po sob¢ podivali a Johnny mél pocit, Ze mezi nimi prob€hl rozhovor - kratky, le¢ hutny, asi
takovy, jaky mohou vést jenom dvojcata. Nebo je to mozna tvllj mozek, co se zavatil, pomyslel si John.
To nebylo nijak prehnané, skutecné mél pocit, Ze se mu myslenky vati.

Jim natéhl ruku. Jeho matce se jen chvilku tfas] horni ret. Potom se uklidnil a matka mu podala pistoli
Davida Carvera. Dave vzal naboje a otevfel krabicku, zatimco jeho bratr otacel bubinkem pétactyficitky
a drzel pistoli proti svétlu, aby se piesveédcil, ze komory jsou prazdné, stejné jako to délal Johnny.
Zachovavame opatrnost, protoze vime, Ze pistole milze zranit nebo zabit, pomyslel si Johnny, ale to neni
viechno. Na uréité trovni zjistime, Ze zbrané jsou zI¢. Dabelské. Dokonce i jejich nejvétsi fandové a
partyzani to citi.

Dave podaval hrst nabojt bratrovi. Jim si je po jednom bral a nabijel pistoli.

"Chovej se, jako by s tebou byl neustéle otec," nabadala ho pti tom Cammie. "Jestli si bude$ myslet, ze
by ti néco neschvalil, kdyby u toho byl, tak to ned€le;j. Je to jasné?"

"Ano, mami." Jim zacvakl bubinek pistole na misto a pak ji podrzel s prstem na chranici spouste a s ustim
smétujicim k podlaze. Vypadal, Ze ho matciny ptikazy uvadéji do rozpakt - mluvila, jako by je
vypravovala na prvni rande - a pfitom byli hrozn€ vzruSeni z toho, co je o¢ekavalo.

Obrétila pozornost k druhému synovi. "Davide?"

"Ano, mami?"

"Jestli v lese uvidite lidi - cizi lidi -, hned se vrat’'te. To je hrozné diilezité. Na nic se neptej, neodpovide;j
na nic, co by teba fikali, viibec se k nim nepfiblizujte."

Jim zacal: "Mami, jestli nebudou mit zbran¢ -"

"Na nic se neptej, vilbec se k nim nepiiblizuj," opakovala. NezvySovala hlas, ale kdyz uslyseli jeji ton,
Skubli sebou. Diskuse koncila.

"Co kdyZ uvidi policajty, pani Reedova?" zeptal se Brad. "Policie si tfeba fekne, Ze z toho lesika je
nejlepsi pristup k nasi ulici."

"Nejbezpecnéjsi je drzet se dal," fekl Johnny. "Kazdy policajt, na kterého narazime, bude spis... no,
nervozni. Nervozni policajti miizou zranit nevinné lidi, to je zndma véc. Ned¢laji to schvalng, ale je lepsi
drZet se zpatky. Vyhybat se nehoddm."

"Jdete s ndmi, pane Marinville?" zeptal se Jim.

"Ano."

Ani jeden chlapec nic nefekl, ale Johnnymu se libilo, Ze jim na o€ich poznal, jak se jim ulevilo.

Cammie se po Johnnym varovné podivala - UZ jste skoncil? Mizu pokracovat? - a udilela dalsi pokyny.
"Jdéte na Anderson Avenue. Jestli tam bude vSechno vypadat v pofadku..." Na okamzik zavahala, jako
by si uvédomila, jak je to nepravdépodobné, ale tvrdohlaveé pokracovala. "...nékde se zeptejte, jestli si
miizete zatelefonovat, a zavolejte policii. Ale jestli to na Anderson Avenue bude vypadat jako tady nebo
jestli se vam bude zdat, Ze néco je tieba jenom trochu... no..."

"Vachrlaty," fekl Johnny. Ve Vietnamu méli spoustu slov pro pocit, o kterém mluvila, stejné jako méh
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Indiéni urcité vyrazy pro rlizné pocasi, a bylo zvlastni, jak se mu vybavovaly a vyskakovaly jako neénové
napisy v tmavé mistnosti. Vachrlaty. Vosajstlich. Nahnuty. Nasmradly. Jo, doktore, vSechno se mi to
zase vybavuje. Za chvilku si budu stacet pasku do provazu a vézat si ji pies ¢elo, aby mi pot netekl do
o¢1, a povedu bratrstvo k rybi hosting.

Cammie stale hled€la na své chlapce. Johnny doufal, Ze si pospisi. Chlapci se na ni také divali, s Gictou (a
taky se strachem), ale vétSina toho, co jesté matka fekne, jim plijde jednim uchem tam a druhym zase
ven.

"Jestli se vam nebude pozdavat to, co uvidite na Anderson Avenue, jdéte tou rourou, o které vite. Bézte
na Columbus Broad. Zavolejte policii. Povézte jim, co se tu stalo. A at’ vas ani nenapadne vracet se na
Topolovou ulici!"

"Ale mami -," zacal Jim.

Natahla ruku a pevné mu zaméackla rty. Nijak bolestive, ale pevné. Johnny si ji umél snadno predstavit,
jak to délala, kdyz byla dvojcata o deset let mladsi, jenomze tehdy se k tomu musela shybnout.

"To svoje ,ale mami' si nech na jindy," fekla. "Tentokrat jenom pamatujte na mamu. Utecte do bezpeci,
zavolejte policii a pak tam zistanite, dokud tohle Silenstvi neskon¢i. Rozumite?"

Ptikyvli. Cammie také prikyvla a pustila Jimovy rty. Jim se rozpacit¢ usmival - no jo, to je celd mama -
rudy az za uSima. Mél vsak dost rozumu, aby neodmlouval.

"A davejte pozor," dokoncila. V ocich se ji cosi objevilo - nutkani, aby je polibila, pomyslel si Johnny,
nebo mozna jenom nutkani celou tu zaleZitost odvolat, dokud to jde. Pak to pieslo.

"Ptipraven, pane Marinville?" zeptal se Dave. Zavistive se dival na pistoli v bratrové dlani. Johnny mél
dojem, Ze sotva po cestiCce lesem kousek ub&hnou, bude ji chtit chvilku nést.

"Jeste vtetinku," ekl a klekl si pred Ralfika. Ralfik couval, aZ se zadeCkem opiel o st€nu, pak se podival
pies palec v puse na Johnnyho. Dole, v Ralfikové tirovni, byl pach moc¢i a strachu silny, jako by pattil do
dzungle.

Johnny vytahl z kapsy figurku, kterou nasel na horni chodbé - mimozemst'ana s velkyma o¢ima, rohem
misto Ust a tuhym hiebenem zlutych vlasti tdhnoucim se sttedem jinak holé lebky. Podrzel ji Ralfikovi
pted oc¢ima. "Ralfiku, co je to?"

Chvilku nebylo jisté, zda chlapec viibec odpovi. Potom pomalu natahl ruku, kterou nemél zakotvenou v
puse, a figurku si vzal. Poprvé od chvile, kdy zacCala strelba, se mu ve tvari objevila jiskra zivota. "To je
major Pike," fekl.

"C O?H

"Ano. Je z Kanopu." Vyslovil to peclivé a hrdg. "To znamend, Ze je mimozemst'an. Ale hodny
mimozemstan. Ne jako Beztvare." Odmlcel se. "Nekdy fidi Bountyho Energoviiz. Major Pike s nimi
nebyl, Ze ne?" Ralfikovi vytryskly slzy z oci a Johnny si najednou vzpomnél na ptibéh o baseballovém
skandalu v roce 1919 o druzZstvu Black Sox, ktery znal kazdy kluk. K Bosému Joeovi Jacksonovi pry
ptisel maly kluk a prosil hrace, aby mu fekl, ze nefixloval - aby fekl, Ze to tak nebylo. A i kdyz Johnny tu
piiseru vid€l - nebo nékoho v masce, aby jako doty¢na prisera vypadal - okamzZité zavrtél hlavou a
utésné Ralfika pohladil po rameni.

"Major Pike je z n€jakého filmu nebo televize?" ptal se Johnny, ale odpoveéd’ uz znal. Zacinalo mu to
dochézet, asi mu to me¢lo dojit mnohem dfiv. Béhem poslednich n€kolika let odpfednasel spoustu hodin
na Skolach, kde se dospéli museli poradné sklanét, aby mohli pit z pitek na chodbéch, predcital
mnohokrat v salech knihoven, kde Zidle byly sotva metr vysoké. Poslouchal, jak spolu mluvi, ale nedival
se na jejich potfady a nechodil na jejich filmy. Instinktivn€ véd¢l, Ze takovy priizkum by jeho praci spis
prekéazel nez pomahal. Takze nevédél vSechno a porad zbyvala spousta otazek, ale zaCinal vétit, Ze se
tomuhle Silenstvi da porozumét.

"Ralfiku?"

"Z jednoho televizniho seridlu," fekl Ralfik pies palec. Potad drzel majora Pika pted o€ima, podobné
jako Johnny. "Je to MotoKop."

"A Korab snt. Co je to, Ralfiku?"

"Pane Marinville," zacal Dave, "méli bychom -"

"Jen ho nechej, chlapce," fekl Brad.
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Johnny nespoustél oc¢i z Ralfika. "Korab sni?"

"To je Cassiin Energoviiz," odpovéd¢€l Ralfik. "Cassie Stylesové. Myslim, Ze chodi s plukovnikem
Henrym. Mty kamarad Jason tvrdi, Ze nechodi, protoZze MotoKopové nechodi s holkama, ale ja myslim,
ze jo. Proc€ jsou Energovozy na Topolové ulici, pane Marinville?"

"Nevim, Ralfiku." Jenomze skoro védél.

"Proc jsou tak velké? A kdyZ jsou hodni, pro¢ zastielili maminku a tatinka?"

Ralfik upustil figurku majora Pika na podlahu a odkopl ji na druhou stranu pokoje. Pak si zakryl rukama
oblicej a rozbrecel se. Cammie Reedova k nému chtéla piiskocit, ale ptedbéehla ji Ellen, ktera se
vykroutila Belindé. Dosla k Ralfikovi a objala ho. "To nic," fikala. "To nic, Ralfiku, ja se o tebe
postaram."

"Tohle neni zadna hra," fikal Ralfik mezi vzlyky a Johnny si pfimackl ruku na usta tak prudce, az mu
zaCaly krvécet rty. Jeding tak se dokazal udrzet, aby se nerozesmal jako $ilenec.

Jestli jsou hodni, pro¢ zastielili maminku a tatinka?

"Jdeme, kluci," fekl, vstal a otocil se k dvojc¢atim Reedovym. "Pljdeme na prizkum."

4

V Topolové ulici se slunce zacalo sklanét k obzoru. Bylo jest¢ moc brzo, aby zapadalo, ale bylo to tak.
Svitilo nad z&padnim obzorem jako rozzlobené rudé oko, a proménovalo louZe na ulici a cestickach a
zaprazich v ohen. Stiepy skla, rozeseté po ulici, proménilo v zhavé uhliky. O¢i faux-supa proménilo v
rude¢ diry, kdyz se ptak zvedl z t€la Mary Jacksonové na téch svych neuvétitelnych kiidlech a preletél
ulici k travniku u Carverovych. Tam se usadil a rozmyslel se mezi télem Davida Carvera a kamaradky
Susi Gellerové. Vypadal, ze nevi, kterym zacit. Tolik zradla, tak malo ¢asu. Nakonec si vybral otce Ellen
a Ralfika a pfiblizil se k mrtvému muzi n€kolika neohrabanymi poskoky. Na jednom Zlutém patétu bylo
pet drapt, na druhém jenom dva.

Na druhé strané ulice, v domé& Wylerovych - v pachu zkaZeného, star¢ho hamburgeru a rajské polévky -
svitila televizni obrazovka. Odehravala se prvni scéna v saloonu ze StraZzcl zakona.

"Ste spravné vostra zenska," fikal Rory Calhoun. Takovym tim védoucim posmévacnym tonem, kterym
tikal Panenko, ja t€¢ sezobnu jako malinu, nez tahle prasténa kovbojka skonci, a my to oba vime.
"Nechcete si sednout a napit se? Pfinyst mi trochu §tésti?"

"S odpadkama nepiju," odpovédéla Karen Steelova chladné a vSichni muZzi Roryho Calhouna - tedy ti,
kteti se momentalné neskryvali mimo mésto - se roziehtali.

"A nejste vy ndhodou né¢jaka dracice?" fekl Rory Calhoun uvolnéné a jeho muzi se roziehtali jeste vic.
"Chces par lupinki, Pete?" zeptal se Tek. Promluvil ted’ hlasem Lucasa McCaina, ktery vladl kabelovce
ve Stielci.

Petr Jackson, posazeny pied televizi, neodpovédél. Siroce se usmival. Po tvéfi mu poletovaly stiny, takZe
ten usmev chvilemi vypadal jako némy vykiik, ale stejné to byl ismév jak se patii.

"MEI by si jich par dat, Paw," fekl Tek témét dospélym hlasem Johnnyho Crawforda, ktery hral
Lucasova syna. "Jsou dobré. Kotfenéné. No tak, pane Jacksone, pies zuby a ptes dasné€, nachystejte si
bticho, protoZe uz jsou na ceste."

Chlapec podrzel ve Spinavé ruce lupinky a zamaval jimi Petrovi pred obli¢ejem. Petr si ho viibec
nevsimal. Hled¢l na televizi, skrz televizi, o¢i se mu poulily z hlavy, jako by byl né¢jaka exoticka hlubinna
ryba, ktera prode¢lala ndhlou dekompresi. A Siroce se usmival.

"Nevypada, ze ma hlad, Paw."

"J& myslim, ze ma, synku. M4 hlad jako vlk. Mas hlad, Ze jo, Pete? Potfebujes jenom trochu pomoct, nic
vic. Tak si vem ty zatraceny Cipsy!"

Mistnosti zaznélo jakési bzu€eni. Na televizni obrazovce, kde se Rory Calhoun pravé pokousel polibit
Karen Steelovou, se na okamzik objevila porucha zplisobena statickou elektiinou. Karen mu vrazila
facku a shodila klobouk. Proto mu z tvare zmizel ten ustépacny, skadlivy ismév. Lidi - ani Zenské -
neshazuji Jebu Murdockovi klobouk beztrestné.

Petr pomalu zvedl lupinky. Minul svilj neochvéjny ismév a zacal si je strkat do nosu, drtil je, mensi
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kousky vtahoval do direk. Neptirozené vyboulené o¢i nespoustel z televize.

"To je trochu vysoko, pane Jacksone." Ted’ promluvil vazny hlas Hosse Cartwrighta. Hoss patiil k
Sethovym oblibenctim, nez se v ném usadil Tek, a tak ted’ byl i Tekovym oblibencem. "Zkusime to
znovu, co fikate?"

Ruka pomalu a trhan¢ zamifila dold, jako nakladni vytah. Tentokrat lupinky putovaly do Petrovych tst a
Petr zacal mechanicky zvykat. Tek se na n€j usmal Sethovymi Gsty. Doufal - svym zvlastnim zptisobem
mél n&jakeé city, 1 kdyZ zadné nebyly tak docela lidskeé - Ze Petrovi lupinky chutnaji, protoze to bude jeho
posledni jidlo. Vysal z Petra velkou ¢ést Zivotni sily, doplnil si mohutna kvanta energie, kterou vycerpal
dnes odpoledne, a pak si nabral jesté vic. Chystal se k dalsimu kroku.

Chystal se na noc.

Petr Zvykal a zvykal, kousky lupinki mu vyletovaly z ismévu a padaly na tricko s obrazkem
spokojeného pana Usmévavého. Oc¢ni bulvy, vypoulené z dilkt tak daleko, az se zdalo, ze mu spocivaji
na tvarich, se chvély, jak pohyboval Celisti. Leva bulva pukla jako zmacknuté rozinka, kdyz mu Tek vtrhl
do mysli a vétsinu ji ukradl - tu uzite€nou vétsinu - ale pravym okem potéad trochu vidé€l. Dost na to, aby
byl schopen dalsi ¢ast provést sam. Tedy jakmile mu zase naskoc¢i motor.

"Pette? Povidam, Petie, slysi§ me¢, hochu?" Tek nyni mluvil iseCnym britskym ptizvukem Andrewa Case,
vedouciho Petrova oddéleni. Jako vSechny Tekovy imitace byla i tahle docela povedena. Tedy ne tak
dobra jako jeho imitace kovbojek a televiznich poradi (ve kterych mél mnohem vétsi praxi), ale stejné
nebyla $patna.

A hlas predstaveného d¢la zazraky, zjistil Tek, dokonce 1 pro smrteln¢ zranény mozek. Petrovou tvari
nejasné probleskla jiskra zivota. Otocil se a uvidél Andrewa Case v elegantnim kostkovaném saku a ne
Setha Garina v motokopskych kalhotkach zdobenych ¢ervenooranzovymi kapkami omacky Séfkuchaie
Boyardee.

"Chci, abyste okamzité ptesel ulici na druhou stranu, chlapce. Do lesa, ano? Ale nemusite se trmacet az
do babicc¢ina domku. Jenom k cesticce. Vite, kde je v tom lese cesticka?"

Petr zavrtél hlavou. Tr¢ici bulvy se chvély nad roztazenym klaunskym Sklebem.

"To nevadi, najdete ji. Neda se minout, chlapce. AZ se dostanete k rozcesti, miizete se posadit a pockat
se svym... pritelem."

"Mym ptitelem," fekl Petr. Nebyla to tak docela otazka.

"Ano, spravné."

Petr se nikdy ve skute¢nosti nesetkal s muzem, ke kterému se pfipoji na rozcesti, a nikdy se s nim ve
skuteCnosti nesetka, ne doopravdy, ale vykladat Petrovi takové véci nemélo smysl. Nezbyvalo mu tolik
mozku, aby je pochopil, to za prvé. A za druhé bude stejné brzo mrtvy. Mrtvy jako Herb Wyler. Mrtvy
jako muz s ndkupnim vozikem, ten, které¢ho Petr brzy potka v lese.

"Jo." Britsky $éf oddéleni zmizel; Tek se vratil k Johnu Payneovi, hrajicimu si na Garyho Coopera.
"Nejlip bude, kdyz se budes plizit, parde."

"Po cesticce k rozcesti."

"To st pis."

Petr vstal jako stard hracka na péro s rezavymi spoji. Bulvy se mu zamihotaly ve stfibrném piizratném
svétle z televize.

"Nejlip bude, kdyz se budu plizit. A aZ se dostanu k rozcesti, miizu se posadit s pritelem."

"Pfesné tak, ujednano." Ted’ to byl opét posmévacny, napil rozesmaty hlas Roryho Calhouna. "Je to
pékny &islo, ten tvij kamos. Clovek by mohl fict, Ze tohle viechno zagal. Aspon zapalil doutnék. Tak
padej, parde. Hodné¢ $tésti, dokud se znovu nesetkame."

Petr prosel obloukovym vchodem, svym jedinym umirajicim okem ani nepohlédl na Audrey, ktera sedéla
zhroucend v kiesle v obyvacim pokoji s pootevienyma o¢ima. Vypadala jako omamena nebo mozna v
komatu. Pomalu a pravidelné dychala. Nohy, dlouhé a pékné (prvni véc, ktera na ni pritahovala Herba,
kdyz byla jest¢ Audrey Garinovou), m¢la natazené pied sebou, a Petr ptes n¢ skoro zakopl, kdyz mifil
jako namésicny ke dvefim. Kdyz si oteviel, tsm&v mu ozafilo ¢ervené svétlo konciciho dne, takze
piipominal vykiik jeste vic.

Page 79


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

V ptli cesty na chodnik, plném ¢erveného svétla, které pronikalo stoupajicim sloupem dymu z Hobartova
domu jako prameny krve, mu hlavu zaplnil hlas Roryho Calhouna a roz¢isl mu ji jako bfitva: Zavii za
sebou dvere, part'aku, nebo mas v zadku 0j?

Petr se jako opilec otocil, vratil se a udélal, co mu bylo poruceno. Dvete byly hladké a neposkozené,
ziistaly v ulici jediné, které nerozryly kulky. Znovu provedl obrat (pti tom malem upadl ze zaprazi) a pak
zamitil Cervenym svétlem k vlastnimu domu, kde vyjde po ptijezdové cesti¢ce, kolem domu a pak
dozadu. Tam pieleze nizky dratény plot a dostane se do lesa. Najde cestiC¢ku. Najde rozcesti. Najde
svého pritele. Posadi se s pritelem.

Ptekrocil lezici t€lo manzelky, potom se zarazil, protoZe horkym vzduchem plnym kouie pronikl divoky
vykiik: Vau-vau-vatuuau... [ kdyz znél kdesi daleko, pii tom volani mu naskocila na rukou husi ktize. Co
déla v Ohiu kojot? Na pfedmésti Colum...

Nejlip bude, kdyz se budes plizit, parde. Hod’ sebou, fesaku.

Bolest, jest¢ pronikavéjsi nez diiv. Pies strnulou kiivku usmévu zasténal. Z prasklého oka mu vytekla
cerstva krev, stékala po tvari.

Znovu vykrocil, a kdyz se volani ozvalo znovu - tentokrat provazeno druhym, tfetim a nakonec ¢tvrtym
hlasem -, nereagoval. Myslel jen na cesticku, rozcesti, pritele. Tek jesté naposledy zkontroloval muzovy
myslenky (netrvalo to dlouho, protoze Petrovi moc mozku nezbyvalo) a pak se stahl.

Ted’ tu byl jen on a ta Zena. Pfedpokladal, Ze vi, pro€ ji nechal zit, jako toho ptacka, ktery pry Zije piimo
mezi ¢elistmi krokodyla a je pfed t€émi zuby bezpecny, protoze je Cisti, ale Tek uz ji nebude Setfit.
Chlapec byl v mnoha smérech piinosnym hostitelem - mozna jedinym hostitelem, ve kterém mohl Zit a
rust tak dlouho - ale mélo to jeden ironicky hacek: to, po cem Tek touzil a predstavoval si, nemohlo
chlapcovo télo provést. Mohl tu Zenu oblékat a obarvit ji vlasy, mohl ji svléct donaha, mohl ji pfinutit, aby
se Stipala do bradavek a délala vSemozné détinské veci, kdyz se mu zachtélo. Nechtélo se mu vsak.
Chtélo se mu s ni kopulovat, a to neslo. Za jistych okolnosti m¢l pocit, Ze by se mu mohlo podafit néjaké
spojeni, prestoze hostitel je nedospély... ale Seth byl potad uvnitt, a pokud se Tek opravdu snazil, Seth
tomu zabranil. Tek se mohl chlapci postavit a skoro jisté by zvitézil, ale snad bylo moudiejsi se o to
nepokouset. Nevynofil se z tmy pod nevadskym piskem po tolika miléniich véznéni jen proto, aby m¢l
styk se Zenou, ktera byla mnohem mladsi nez Tek a mnohem starsi nez jeho hostitelské télo.

A proc¢ tedy piisel?

Nu... pobavit se. A...

Divat se na televizi, zaseptal hlasek kdesi z hloubi. Divat se na televizi, pojidat Spagety z konzervy a délat.
Stavét.

"Chces me vyzkouset, Serife?" zeptal se Rory Calhoun a Tekovy o¢i se upiely znovu na televizi. Nékdo
se mozna vyda do lesa. Mohl by se o tom tak ¢i onak presvédcit, kdyby opravdu chtél, jenze nechtél. At
si jdou do lesa, kdyZ chtéji. To, co najdou, se jim nebude libit. A kam ptjdou? Zpatky, to je to. Zpatky
do svych domtl. V ur¢itém velmi realném smyslu jind moznost nebyla. Mezitim si bude stfadat energii.
Prosté odpocivat a divat se na film. Brzo piijde Cas ptivést noc.

"Radsi toho nechame, promyslime to," fekl John Payne a Seth a Tek se znovu spojili, protoze kovbojky -
a tahle obzvlast’ - je spojovaly vzdycky. Tek se naklonil doptedu, o¢i nespoustél z obrazovky, a zvedl
misku plnou ztuhlé smési franko-americkych Spaget s mletym masem. Pustil se do jidla, o¢i ptilepené k
obrazovce, a neuvédomoval si, Ze se mu chvilemi po nahém hrudniku kutéleji sousta masa a usazuji se mu
v klin€. Brzo za¢ne posledni prestielka, uz zase - bum prask, bum bum, az do konce - a Tek se nechal
vtahnout do déje stiibrnych ¢ernobilych obrazi, vpijel ovzdusi nésili, nacucany a elektricky jako t€zké
bouikové mracno.

Zatimco se jako uhranuty dival, Seth Garin se od Teka odd¢lil a odpliZil se od n¢j jako Jack kolem
spiciho obra. Pohlédl na televizi a neprekvapilo ho, kdyZ zjistil, Ze at’ si Tek véti, Cemu chee, Sethovi se
uz Strazci zakona moc nelibi. Pak se otocil, nasel jeden z tajnych prichodt, které si za Tekovy vlady
udélal, a tiSe v ném zmizel. Zamiftil hloub&ji do vlastni mysli, priichod ho vedl stale dal. Nejdiiv Sel, pak se
pustil do klusu. Nechépal tento svét o nic vic nez ten venku, ale ted’ to byl jediny svét, ktery mél.

Uryvek ze Strazcii zikona, scénaf napsal Craig Goodis a Quentin Woolrich:
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EXT. HLAVNI ULICE, DEN

SERIF STREETER sleduje svého ZASTUPCE LAINA, ktery trhnutim zvedd CANDYHO na nohy. Za
nimi, v domku z veprovic, ve kterém je Lusanova ¢inska pradelna, stoji mezi dvefmi spousta ¢inskych
dénikt, divaji se.

CANDY
Na co vy Zlut'aci Cumite?!

Tentokrat se neschovaji.

CINSKY PRADLAK
Na vas! Saty ted’ potiebuji prat, jiste, jiste!

Ostatni CINANE se sméji. Dokonce i STREETER se usméje, CANDY vypad4d omamené. Nemtze
vetit, Zze ho STREETER porazil ve férovém souboji, nemtize uvétit tomu, ze se mu sméji ti "Zlut'aci",
nemuze uvetit, ze se déje néco takového.

STREETER
Radsi jdéte dovnitt, chlapci.

PRADLACI se vraceji dovnitt, ale hledi okny ven.

STREETER
(k LAINOVI)
Dohlidni, at” si vezme klobouk, Joshi. Nechtél bych ho zavirat bez klobouku.

LAINE se sméje a zvedda CANDYHO prehrnuty klobouk z uniformy jezdectva, ktery spadl
CANDYMU z hlavy, kdyz ho STREETER prastil, az preletél zabradli na uvazovéani koni. ZASTUPCE
LAINE se usmiva jesté vic a narazi klobouk porazenému rvaci na hlavu. Zvedne se oblacek prachu.

LAINE
Jdem, kapitane. Schoval jsem vam nejhezc¢i stan v tdbote. Pockejte, az ho uvidite.

Postrkuje omameného a porazeného CANDYHO k vézeni, SERIF STREETER je s ism&vem pozoruje
a zprvu nevidi, ze se otevrely litacky saloonu Lady Day a vychdzi MAJOR MURDOCK.
MURDOCKUYV obvykly Gismév je vyjime&né pry¢.

MURDOCK

Myslite, ze se tim vytesi vase problémy, kdyz stréite Candyho do vézeni, Serife?

STREETER se k nému otoci, MURDOCK si postr¢i zablaceny jezdecky klobouk do tyla a rozepne
pouzdro armadniho koltu.

STREETER

(usmiva se)

Tteba jsem zrovna strcil do basy svého prvniho ducha. Kde jsou zalezli ostatni straZci zakona? V
desatoyském kanonu? Ve Skate Rock? Tak uz mi to kone¢né povite?

MURDOCK
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Ste Silenej jako skunk pokousanej hadem!

STREETER
Opravdu? No, uvidime. Rekl bych, Ze dnes v noci tu nebudou jezdit Zadni duchové, kdyZ se kapitan
Candell nebude moct postarat o prostéradla.

STREETER se stale usmiva a znovu se obraci k vézeni.

MURDOCK

Co kdybych vam fekl, Ze strazci zdkona jsou mnohem bliz nez v horach Desatoya nebo Skate Rock? Co
kdybych vam fekl, Ze jsou t€sn¢ pfed méstem, jenom cekaji na prvni vystiel? Jak by se ti to libilo, ty
zatraceny yankee?

STREETER
Myslim, Ze by mi to vyhovovalo.

Vzhlédne, zvedne prsty k ustim a HVIZDNE.
EXT. STRECHY DOMU NA HLAVNI ULICL, VOZY

Za kazdym $titem, kominem a ceduli se zaénou objevovat MUZI. Dfive ustraseni MESTANE ted’
vypadaji zachmuien€ a maji pusky. Jsou na ¢inské pradelné, Owlové obchodu, Worellové kramu,
dokonce na Cravenové pohiebni sluzbé. Mezi nimi vidime KAZATELE YEOMANA a PRAVNIKA
BRADLEYHO. YEOMAN, ktery se uZ nestara o to, jestli jsou straZci zdkona nadpfirozenou navstévou,
kterd ma potrestat mésto za jeho hiichy, zveda ruku a salutuje SERIFOVI na pozdrav.

ZNOVU HLAVNI ULICE, SE STREETEREM A MURDOCKEM

STREETER mavne na YEOMANA, potom se oto¢i zase k MURDOCKOVI, ktery vypada vztekle a
zmatené. Nebezpecna kombinace!

STREETER
Jo, klidné¢ je piived’, jestli se ti chce.

MURDOCKOVI ztuhnou rysy. Spusti ruku, az mu ziistane tésné nad rukojeti koltu. Ani jeden z nich
nevidi, ze za MURDOCKEM se protlaci ven LAURA. M4 na sob¢ flitrové Saty a v ruce ma svijj
DERRINGER.

MURDOCK
Chcete mé zkousSet, Serife?

STREETER
Radsi toho nechame. Promyslime to.

Ale vi, ze je uz pozde¢, ze zatlatil MURDOCKA prili$ daleko, STREETER takeé spusti ruku té¢sné nad
rukojet’ pistole.

MURDOCK
Cas fe¢i minul, Serife.

STREETER
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No dobr4, jestli to tak chces.

MURDOCK
Mohl byste jit z cesty a nikdo by nebyl zranén.

STREETER
Takhle tady véci nefesime. My -

(uvidi LAURU).

STREETER
Lauro, ne!

Diky tomu MURDOCK SAHNE PO PISTOLI, LAURA se vrhne mezi né, DERRINGEREM miii na
MURDOCKA. Zmackne spoust’, ale jenom to CVAKNE, SELHALA! O zlomek vtetiny pozdéji
MURDOCK vystteli ze svého armadniho koltu a kulka pattici STREETEROVI zasahne LAURU. TA
SE ZHROUTH.

EXT. STRECHY DOMU

MESTANE zvedaji pusky k lici.

ZNOVU HLAVNI ULICE PRED SALOONEM

MURDOCK vidi, co se chystd, a vklouzne litaCkami zpatky do pomérného bezpeci Lady Day.
STREETER parkrat vystteli a Zene se za nim, potom dobéhne k LAURE a poklekne vedle ni.

ZNOVU HREBENY STRECH

FLIP MORAN, podkoni, vystieli. Nasleduje ho par dalsich, ale nastésti je jich jenom par.
ZNOVU HLAVNI ULICE PRED SALOONEM

Od litatek se ODRAZI KULKA, odstipne se tfiska.

STREETER
Nestrilejte, je pryc!

ZNOVU STRECHY DOMU
Muzi skloni pusky, FLIP MORAN vypadd zmaten¢ a zahanbené.
EXT. STREETER A LAURA, DETAIL

SERIFOVA tvrda slupka na chvili zmizela - je rozdrcena. Diva se na UMIRAJICI TANECNICI a
uvédomuje si, Ze ji miluje!
STREETER

Lauro!

LAURA
(kasle)
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Pistole selhala... vzdycky jste fikal... nikdy never... ddmskym pistolim...
Znovu se rozkasle.

STREETER
Nemluv. Poslu Joa Pruduma pro dok-

LAURA
(kasle)
Moc... moc pozd¢. Jenom mé tak drzte!

STREETER ji drzi v naru¢i. Laura se na n&j ZVEDAVE diva.

LAURA
Serife...! Proc placete?

EXT. SALOON LADY DAY ZEZADU
Prudce vybéhne MURDOCK. SERZANT MATHIS tam stale je, drzi koné.

SERZANT
Co se stalo? Slysel jsem stielbu!

MURDOCK
(vyhoupne se na kon¢)
To nic. Pfisel €as piivést hochy.

SERZANT
Chcete fict -?!

Najednou propukne MURDOCKOVO $ilenstvi. O¢i mu BLYSKAJL. Stahne rty do usklebku, jako by
ZAVRCEL. Je to vréeni ZVIRETE zahnaného do rohu!

MURDOCK
VymaZzeme tohle mésto z mapy!

Otoci koné, aby se pripojili ke zbytku strazcti zakona.

KAPITOLA 9

1

Steve a Collie nemuseli na konci doktorovy zahrady pteskakovat plot; byla tam branka, ale museli z ni
odtrhnout poradny kus rozrostlého biect’anu, nez se dala oteviit. Nez dosli k cesticce, promluvili spolu
jen dvakrat. Poprvé se ozval Steve. Dival se po stromech - vétSinou zakrslych a neudrzovanych, ted’
vsak tajuplnych diky Suméni deSt'ové vody skapavajici z listi - a pak se zeptal: "To jsou topoly?"
Collie, ktery se zrovna propracovaval obzvlasté tvrdosiinym pichlavym kfovim, se ohlédl. "Coze?"
"Ptal jsem se, jestli to jsou topoly. JelikoZ jsme pfisli z Topolové ulice, tak se ptam."

"Aha." Collie se pochybovacné rozhlédl, piehodil si pusku z jedné ruky do druhé a pak si piejel
piedloktim po Cele. V lesiku bylo hrozné horko. "Sakra, ja nepoznadm topoly, borovice ani eukalypty.
Botanika nebyla nikdy mtj obor. Tamhleto je néjaka biizova vyzablina, a to je vSechno, co o botanice
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vim." S tim znovu vyrazil.

O pét minut pozdéji (Steve uz premyslel, jestli tu vzadu opravdu je néjaka stezka, nebo je to jen zbozné
ptéani), se Collie zastavil. Ohlédl se kolem Steva dozadu a tvafil se tak napjaté, ze i Steve se otocil, aby
vid¢€l, na co se diva. Nevidél nic, jenom zméf rostlinstva, kterou se uz prodrali. Po doktorové domé
nebylo ani pamatky; ani po Jacksonové domé. Vidél jenom drobny Cerveny klinek, ktery mohl byt
kominem na dom¢ Carverovych, ale to bylo vSechno. Klidné mohli byt stovku mil od nejblizsich lidského
obydli. Pii tom pomysleni - a kdyz si uvédomil, Ze je to pravda - Steva zamrazilo.

"Co?" zeptal se, protoze mél dojem, Ze se ho policajt pta, pro¢ neslysi zadna auta ani zZddné détské
vozitko ani zadné stereo s vytocenymi basy, zddnou motorku, klakson, zadny kiik, prosté nic.

Misto toho Collie fekl: "Ubyva nam svétla."

"To snad ne. Je teprve -" Steve se podival na hodinky, ale ty se zastavily. NejspiS se vybila baterie;
nevyménoval ji od té doby, co mu je sestra darovala k Vanoctim pied nékolika lety. Bylo vSak divné, ze
se zastavily té€sn¢€ po Ctvrté hoding, coz muselo byt jenom chvilku poté, co zajel do této rozkosné malé
Ctvrti.

"Teprve kolik?"

"Nevim pesné, zastavily se mi hodinky, ale jen se nad tim zamyslete. Nemiize byt vic nez ptl Sesté, tfi
ctvrté. Mozna jesté min. Netvrdi se, Ze v krizové situaci mate sklon ¢as nadsazovat?"

"Nevim, kdo to tvrdi, a tu teorii nezndm," fekl Collie. "Ale kouknéte se na to svétlo. Jaké je to svétlo."
Steve poslechl a vid€l, Ze policajt mé pravdu. Svétlo pronikalo houstinou (to bylo to spravné slovo,
zadny lesik) ve svazcich horkych cervenych paprskii. Slunce vecer cervené, namoinik se raduje,
pomyslel si, a najednou, jako by tim zmackl né¢jakou spoust’, na n€j vS§echno dolehlo, vsechno, co se
stalo, a nemohl to snést. Zvedl ruce a zakryl si oci, pfi tom se poradné prastil do spanku pazbou
dvaadvacitky, citil, jak mu povoluje méchyt, véd¢l, Ze se nejspiS pomoci, ale nestaral se o to. Zapotacel
se a uslysel - z dalky, jak se mu zdélo - Collieho Entragiana, jak se ho pta, jestli mu néco neni. S
namahou, jakou snad v Zivoté nevynalozil, Steve fekl, Ze mu nic neni, a pfinutil se spustit ruce a znovu
pohlédnout do toho ptizracného Cerveného svétla.

"Dovolte, abych se vas zeptal na né€co osobniho," fekl Steve. M¢l dojem, Ze Collieho hlas neznél tak
vzdalené jako jeho vlastni. "Jak moc se bojite?"

"Potadné." Urostly chlap si predloktim znovu settel pot z ¢ela. Bylo hrozné horko, ale piestoze tu voda
kapala z listi, pfipadalo to horko Stevovi zv1astné suché, viibec ne sklenikové. Viiné byly taky takové.
Nikoli nepfijemné, ale suché. Skoro egyptske. "Neztracejme vSak nadeji. Myslim, Ze uz vidim tu
cesticku."

Byla to skutecné ona, vstoupili na ni ani ne za minutu poté, co znovu vyrazili, a Steve uvid¢l stopy - za
téchto okolnosti potésyjici - zvitat, ktera tuto lesni stezku pouzivala: pytlik od bramborovych lupinkd,
obal od baseballovych karet, par baterii, které¢ mozna vyletély z walkmana néjakého décka, kdyz dosly,
inicialy vyryté do stromu.

Na druhé strané stezky uvidél néco méné potésujiciho: mezi Skumpou a kiovinami se rysoval jakysi
zvlastni tvar, ostnaty a ostie zeleny. Za nim dalsi dva, tlusté paZe jim ztuhle tréely vzhiiru jako paze
dopravniho policisty z jiné planety.

"Kristepane, vidite to?" zeptal se Steve.

Collie ptikyvl. "Vypadaji jako kaktusy. Nebo kakty. Nebo jak se jim tika, kdyz je jich vic."

Ano, pomyslel si Steve, jenomze vypadaji asi tak stejné€, jako se opravdovym Zenskym podobaly Zzenské
namalované Picassem v jeho kubistickém obdobi. Kaktusy byly pfili§ zjednoduSené a asymetrické - jako
ten ptak s kiidlem kazdym jinym - Ze vypadaly tak surrealisticky, az ho z toho bolela hlava. Jako by
nemohl poradné zaostfit.

Vypada trochu jako sup, fekl stary doktor. Tak by ho nakreslilo dité.

Vsechno se mu zacalo v hlavé skladat. Jeste to do sebe nezapadalo, zatim ne, ale piirozené se utvarelo
do cehosi, co se kdysi v algebte na prvnim stupni ucili nazyvat mnozinou. Dodavky, které vypadaly jako
rekvizity z néjakého détského filmu. Ten ptak. Ted’ ty ostie zelené kaktusy, jaké clovek vidi na obrazku
energického Skolaka.

Collie se ptiblizil k nejblizSimu kaktusu a natdhl k nému opatrné prst.
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"Kamarade, to bych nedé¢lal, nebud’te cvok!" varoval ho Steve.

Collie si ho nevsimal. Natahl prst jeste dal. Bliz. A jeste bliz, az -

"Jauvajs! Ty mizero!"

Steve nadskocil. Collie strhl ruku zpét a hledél na ni jako kluk, ktery Cerstvé utrzil zajimavy skrabanec.
Pak se otocil ke Stevovi a ruku mu ukazal. Na polstarku ukazovaku se tvoril krvavy koralek, maly a
tmavy a dokonaly. "Jsou dost opravdové, aby pichaly. Aspori tenhle je."

"Jasn€. A co kdyz vas otravi? Jako ty rostliny v Congo Basin, co kdyz jsou podobné?"

Collie pokr¢il rameny, jako by fikal, Ze ted’ uz je moc pozd¢, kamo, a vyrazil po cesti¢ce. Odtud mifila
na jih, k Hyacintové. Diky ¢ervenooranZzovému slune¢nimu svétlu, které proudilo mezi stromy zprava,
aspon nemohli ztratit orientaci. Zamifili z kopce dolt. Cestou Steve vidél v lese na vychod od stezky dalsi
a dalsi nepovedené kaktusy. Misty vyloZené vytlacovaly stromy. Podrost fidnul a mél pro to velmi dobry
divod: svrchni vrstva piidy se tencila a nahrazovalo ji zrité Sedé pise¢né podlozi, které vypadalo jako...
jako...

Stevovi tekl pot do o¢i, palil. Utfel ho. Takové vedro, a to svétlo je tak silné a rudé. Délalo se mu Spatné
od Zaludku.

"Podivejte se." Collie kamsi ukazal. Dvacet metrli pted nimi hlidal rozcesti dalsi shluk kaktust. Jako ptid’
lod¢ z nich tréel prevraceny nakupni vozik. Kovové draty koSe vypadaly v skomirajicim svétle, jako by
byly namoceny v krvi.

Collie dob¢hl k rozcesti. Steve spéchal za nim, protoZe nechtél, aby ho od Colliecho délilo tfeba jenom
par metrti. Kdyz Collie dobéhl k rozcesti, rozlehlo se tim zvlastnim ovzdusSim vyti, ostré a presto jaksi
nechutné sladké, jako Spatny, amatérsky kvartet: Vatua! Vaaua! Vau-vau-vatua! Pauza, a pak se
ozvalo znovu, tentokrat s jesté vice hlasy, které se prolinaly a zajikaly, aZ Stevovi naskakala na kazdém
¢tvereCnim centimetru husi ktize. Mé déti noci, pomyslel si, a v duchu uvidél Belu Lugosiho, strasidlo v
cernobilém provedeni, jak roztahuje plast. Mozna to nebyla za danych okolnosti zrovna piipadna
predstava, ale mozek se obcCas ubira cestami, jakymi chce.

"Kristepane!" ulevil si Collie a Steve si pomyslel, Ze tim asi mysli to vyti - kdesi na vychod od nich vyli
kojoti, v mistech, kde mély byt domy, obchody a pét rliznych restauranti McBurger - ale urostly
policista se tim smérem nedival. Dival se dold. Steve sledoval jeho pohled a uvidél né¢jakého muze, ktery
sed¢l vedle prevraceného nakupniho voziku. Opiral se o kaktus, ptipichnuty na ostny jako vzkaz v lidské
podobgé, ktery tu nékdo nechal, aby ho nasli.

Vau-vau-vaaau...

Bez premysleni se natahl a chytil policistu za ruku. Collie ucitil dotek a seviel dlan. Dost tvrdg, ale
Stevovi to nevadilo.

"Sakra, ja jsem toho chlapa uz vidé€l," fekl Collie.

"Jak to prokristapana poznate?" zeptal se Steve.

"Podle satll. A voziku. Co zacalo 1éto, objevil se dvakrat nebo trikrat v ulici. Kdybych ho vidél znovu,
chtél jsem ho zahnat. NejspiS byl neskodny, ale -"

"Ale co?" Steve, ktery se parkrat v zivoté také ocitl na ulici, nevédél, jestli se ma naStvat nebo zasmat.
"Co jste si myslel, ze ud¢€la? Ukradne n€ékomu oblibeny obraz sametového Elvise? Pokusi se vymlatit ze
Sodersona néco k piti?"

Collie pokr¢il rameny.

Muz piipichnuty na kaktus mél na sob¢ zaplatované khaki kalhoty a tricko jesté starsi, Spinavéejsi a
roztrhanéjsi neZ to, které Billingsley naSel Colliemu. Odrbané kecky mél zaplatované izola¢ni paskou.
Byly to Saty tuldka a majetek, ktery se vysypal z prevraceného voziku, naznacoval totéz: staré lakyrky,
kus roztiepeného provazu, panenka Barbie, modré sako s napisem BUCKEYE LANES vysitym zlatou
niti na zadech, 1dhev vina, zpola vypita, s hrdlem ucpanym patmé prstem damské vecerni rukavicky, a
obrovskeé radio, nejmii deset let staré. Bakelitovou kastli mélo misty opravovanou leteckym lepidlem.
Bylo tam také nejmiii deset igelitek, kazda pecliveé sbalend a ovdzana provazkem.

Mrtvy tuldk v lese. Ale jak proboha zemrtel? O¢i mél vylezlé z diilkd, visely mu na tvarich na vysuSenych
oc¢nich nervech. Ob¢ bulvy vypadaly splasklé, jako by sila, ktera je vytlacila ven, o¢i nakonec rozméackla.
Z nosu mu vyteklo hojné krve na rty a stiibroSed¢ strnisko na brad¢. Krev mu vSak nezakryla usta - a
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Steve toho dost litoval. Byla roztazena do Sirokanského Sklebu se zdvizenymi koutky, které mu sahaly
malem do pili Spinavych usi. Cosi - jakdsi sila - ho smetla do kaktusového héje a zabila ho s takovou
prudkosti, az mu vyletély o€i z diilkti. JenomzZe stejna sila mu zanechala Siroky ismév na tvafi.

Collie sviral ruku stale pevnéji. Drtil Stevovi prsty.

"Muizete me pustit?" zeptal se Steve. "Zlomite mi -"

Podival se k vychodni odbocce stezky, kterd je méla zavést k Anderson Avenue a k pomoci. Téhla se
asi deset metrt a pak se otevirala jako trychtyt v pfizranou poust’. Skutecnost, Ze se viibec nepodobala
Ohiu, na Steva Amese neudélala zadny dojem, a to z toho prostého ditvodu, Ze se nepodobala viibec
zadné krajing, kterou v Zivote vidél. Nebo zahlédl ve snu.

Za n¢kolika poslednimi rozumnymi, zelenymi stromy se tahla do daleka bélava planina, sahajici k
neutéSenému obzoru, ktery tvofily zubaté horské vrcholky. Nemély Zadné stiny nebo strukturu, zddné
zahyby, vy¢nélky nebo udoli. Byly to mrtvé cerné pastelkové hory, jaké nakresli dité.

Stezka nemizela, ale Sifila se, prechazela v cestu jako z kresleného filmu. Vlevo lezelo naptl zasypané
kolo od vozu. Za nim kamenna strZ plna stintl. Napravo byl néjaky ukazatel, cerna pismena na

vybéleném prkynku.
DO PANDEROSY

stalo tam. Nahofte na kilu visela kravi lebka, stejn¢ neforemna jako kaktusy. Za ukazatelem ubihala cesta
rovné k obzoru s uméle se zmensujici perspektivou, ktera Stevovi piipomnéla filmové plakaty na Blizka
setkani tietiho druhu. Na nebi nad horami uz svitily hvézdy, nemozné, piilis veliké hvézdy. Nechvély se,
ale spi§ blikaly jako svétla na vanocnim stromku. Znovu se ozvalo vyti, tentokrat nikoli v triu nebo
kvartetu, ale cely sbor. Nikoli od Upati hor; Zadné upati se nekonalo. Jenom plocha bila poust’, zelené
tecky kaktust, cesta, strz a v dalce zubaty nahrdelnik hor.

Collie zaseptal: "Proboha, co to je?"

Nez Steve stacil odpoveédét - Néjaka détska predstava, to by fekl, kdyby mél moznost - ze strze se
ozvalo hluboké zavrceni. Stevovi ptipomnélo predeni silného lodniho motoru. Pak se ve stinech oteviely
dvé zelené oci a Steve couvl, v tistech mu vyschlo. Zvedl mossberg, ale ruce mél jako Spalky a puska
vypadala jako neuzite¢na hracka. Ty o€i (vznasely se ve vzduchu jako oci v temném pokoji v komiksu)
byly veliké jako fotbalové mice, sakra, a Steve nemél chut’ zjist ovat, jak veliké zvite k nim patii.
"Miizeme to zabit?" zeptal se. "Jestli to na nas vyleze, myslite -"

"Rozhlidnéte se!" skocil mu Collie do feci. "Podivejte se, co se d&je!"

Poslechl. Zeleny les od nich ustupoval a blizila se poust’. Listi pod nohama nejdiiv bledlo, jako by z ng;
cosi vysavalo vSechnu §t'avu, potom mizelo, a tmava, vlhk4 ptida bledla a granulovala. Jako koralky. To
si pfed chvili myslel, kdyZ svrchni vrstvu piidy nahradil ten kulaty koralkovy $mejd. Napravo od néj se
jeden drobny stromek najednou zvétsil. Tento ukaz provazel zvuk, jako kdyz si zastréite prst pod tvar a
pak jim lupnete, az to mlaskne. Bélavy kmen stromu zezelenal a narostly na ném ostny. Vétve se spojily
dohromady a listi se §ifilo a rozmazavalo, az vznikla ramena kaktusu.

"Vite, myslim, Ze je asi nejvyssi Cas zatroubit na Ustup," fekl Collie.

Steve se neobtézoval s odpovedi; nechal hovoftit své nohy. Za okamzik oba uhanéli po cesti¢ce k mistu,
kde na ni vstoupili. Nejdiiv Steve myslel jen na to, aby mu nevydloubla oko néjaké vétev, aby zahnul do
ostruzini nebo aby probéhl kolem vyhozenych baterii, u kterych chtéli zahnout oste na zépad, a pak
rovnou k Billingsleyové brance. Potom znovu zaslechl to kaslavé vréeni a vSechno ostatni ztratilo na
vyznamu. Ozvalo se blizko. Ta zelenooka pfiSera ze strze je pronasledovala. Sakra, honila je. A
dohanéla.

2

Ozval se vystiel a Petr Jackson tim smérem pomalu oto¢il hlavu. Uvédomil si (do té miry, jakou mu
dosud dovolovala kapacita mozku), Ze stoji na okraji své zahrady a diva se (do t€ miry, jakou mu
umozniovalo zbyvajici oko) na stlil na patiu. LeZela na ném hromadka knih a ¢asopist, vétSina se jich
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jezila rizovymi zalozenymi papirky. Pracoval na védeckém ¢lanku nazvaném "James Dickey a Nova Jizni
realita" a kochal se pomyslenim, Ze tim vzbudi velky rozruch v jistych akademickych kuloarech zarostlych
bfect’anem. MoZna dostane pozvani na jiné vysoké skoly k panelové diskusi! K panelové diskusi, na
kterou pojede a bude mit veskeré naklady uhrazeny! (V rozumnych mezich, samoziejmé.) Jak jen o tom
snil. Ted’ mu vSechno pripadalo vzdalené a nedtilezité. Jako ten vystiel z lesa a vykiik, ktery nasledoval,
a dva vystrely, které nasledovaly po vykiiku. Dokonce i to vrceni - jako by ze zoo utekl tygr a schoval
se v jejich lesiku - mu ptipadalo vzdalené a nedulezité. Zalezelo jenom na jednom... na jednom...

"Najit ptitele," fekl. "Dostat se k rozcesti na cesticce a posadit se s pfitelem. Nejlepsi... bude pliZit se."
Sikmo piesel patio, cestou udefil bokem do okraje stolu. Georgie ve verich a nékolik knih, ze kterych si
poftizoval vypisky, spadlo z hromadky a pfistalo na rozmacené riizové cihlové podlaze. Petr si jich
nevsimal. Upiral zbytky zraku na lesik, ktery se tdhl za domy na vychodni stran€ Topolové ulice. Jeho
témer celozivotni zajem o vypisky ho opustil.

3

Kdyz se to stalo, Jan nemluvila pfimo o Rayu Soamesovi; uvazovala, pro¢ Biih stvoril svét, kde si Clovek
nemiize pomoct a chee, aby ho libal a objimal muzsky, ktery ma ¢asto - sakra, spi§ obvykle - $pinavé
nohy a myje si vlasy nejvys Ctyfikrat do mésice, Tedy pokud to byl dobry mésic. Takze vlastn€ mluvila o
Rayovi, jenom vynechala jméno.

A poprvé od chvile, kdy sem Audrey chodila a utikala, pocitila ndznak netrpélivosti, mirnou unavu
pratelstvi. Zdalo se, ze uz ji s posedlosti jménem Janice dochazi trpélivost.

Audrey stdla ve vchodu do altanu, divala se pres louku ke skalni stén¢, poslouchala bzuceni véel a divila
se, co tu viibec dé€la. Jsou prece lidé, ktefi potiebuji pomoci, lidé, které znala a vétSinou méla rada. Néco
v ni - a znélo to docela presveédCivé - ji chtélo pfimet, aby véfila, Ze na ostatnich nezaleZi, ze jsou nejen
Ctyii sta mil odtud, ale navic ¢trnéct let daleko v budoucnosti, jenomze to byla lez, 1 kdyz 1akava. Tohle
misto bylo 1luzi. Tohle misto bylo 1zivé.

JenomZe j4 tu potiebuji byt, pomyslela si. Opravdu, opravdu to potrebuji.

Mozn4, ale Janin vztah s Rayem Soamsem, plny lasky a nendvisti, ji najednou k uzoufani nudil. Méla chut’
se otoCit na patach a fict: No tak proC nepiestanes kiuCet a nevykasles se na né&j? Jsi mlad4, hezka, mas
pekné telo. Urcite si dokazes najit nékoho s Cistymi vlasy a zuby, kdo t€ poskrabe tam, kde t¢ to nejvic
svedi.

Rict néco tak ohavného Jan by znamenalo vyhostit ji z tohoto bezpeného mista, stejné jako byli
vyhosténi Adam s Evou z Réje za to, ze snédli zakazané jablko, ale to nic nezménilo na jejich pocitech. A
jestli se ji podaii mi€et ohledné Janiny posedlosti laskou, co pfijde dal? Janino stopadesaté ujisténi, ze i
kdyz byl Paul moZna nejhez¢i z Beatles, John byl jediny, o kterém by vazné uvazovala, Ze se s nim vyspi?
Jako by se Beatles nikdy nerozpadli; jako by John nezemfel.

Potom, nez stacila néco fict nebo udélat, vtrhl novy zvuk na toto poklidné misto, kde obycejné jen
bzucely veely, vrzali cvrcci v travé a ozyvaly se tlumené hlasy dvou mladych Zen. Byl to melodicky zvuk,
vesely, ale jaksi naléhavy, jako zvon v ruce Skolnika z davnych dob, ktery svolava déti po prestavce
zpatky do vyuCovani.

Otocila se, uvédomila si, Ze Janin hlas zmlkl, a nebylo divu. Jan byla pry¢. A na neohoblovaném stole,
plném propletenych inicidl, kter¢ sem dvojice ryly snad uZ od svétové valky, na tom stole zvonil Tekiv
telefon.

Poprvé za tu dobu, co sem chodi na navstévu, Tektv telefon zvonil.

Pomalu k nému dosla - stacily ti1 kroky - a zahledé€la se na néj, srdce ji prudce busilo. Néco v ni kiicelo,
aby sluchétko nezvedala, ze vi a vZdycky védéla, co to zazvonéni bude znamenat: Ze ji Sethliv démon
nasel. Ale co jiného mohla ud¢lat?

Utéct, navrhl n&jaky hlas chladné (mozna to byl hlas zase jejiho osobniho démona). Ute¢ do tohoto
svéta, Audrey. Utikej z kopce rovnou dolii, rozezen motyly pred sebou, potom pies skalni sténu a k
silnici na druhé strané. Vede do New Paltz, ta silnice, a nezalezi na tom, jestli bude$ muset jit cely den,
nez se tam dostanes, a budes mit paty plné puchyiti. Ve mésté je vysoka Skola a nékde na Hlavni ulici
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bude vykladni skifii s ceduli HLEDAME SERVIRKU. Odtud se miize§ vypracovat. Béz. Jsi mlada, je ti
znovu néco pies dvacet, jsi zdrava, nevypadas Spatné a tahle nocni mira jesté vilbbec nezacala.

To prece nemohla... nebo mohla? Tady prece nebylo nic skute¢ného. Byl to jen ukryt v jeji mysli.

Crrr, crrr, Crir.

Vesele, ale naléhave. Zvedni mé, fikal telefon. Zvedni mé, Audrey. Zvedni me, dévenko. Musime jet do
Ponderosy, jenomzZe tentokrat se uZ nevratis.

Crr, crr, crrr.

Najednou se shybla a optela se dlanémi o still po stranach telefonu. Citila suché dievo, citila pod
Spickami prstll tvary vyrytych inicial a védéla, ze jestli si v tomto svété zadre tiisku, bude krvacet, az se
vrati do toho druhého. ProtoZe tohle bylo skute¢né, bylo a védéla, kdo to stvofil. Tento Ukryt pro ni
udélal Seth, tim si byla najednou jista. Utkal ho z jejich nejkrasnéjSich vzpominek a nejsladSich sni, dal ji
misto, kam mohla odejit, kdyz ji hrozilo Silenstvi, a pokud se ta fantazie zacala trochu prosoupavat jako
koberec, ktery pelicha v mistech, kde se po ném nejvic chodi, nebyla to jeho chyba.

A nemohla ho nechat, aby se chranil sam. Neud¢la to.

Audrey popadla sluchatko. Bylo smé&s$né malé, détské, ale sotva si toho vSimla. "Neublizuj mu!" vykiikla.
"Neublizuj mu, ty ptiSero! Jestli musi§ nékomu ublizovat, ublizuj m-"

"Teto Audrey!" Byl to Sethtiv hlas, no jiste, ale trochu zménény. Nebyl zajikavy, zadné lapani slov, zadné
blabolent, a i kdyz zn€l polekané, nepropadal panice. Aspon zatim. "Teto Audrey, poslouchej mé!"
"Posloucham! Povidej!"

"Vrat’ se! Ted’ se miizes dostat z domu! Muzes utéct! Tek je v lese... ale Energovozy se vrati! Musis§
utéct, diiv nez tu budou!"

"A co ty?"

"Mné se nic nestane," fekl hlas v telefonu a Audrey méla dojem, Ze v ném postiehla lez. Nebo aspon
nejistotu. "Musis se dostat k ostatnim. Ale jesté nez pijdes..."

Poslouchala, co po ni chtél, a najednou se ji absurdné chtélo smat - proc€ ji to nikdy nenapadlo? Bylo to
tak jednoduché! Ale...

"Mizes to utajit pfed Tekem?" zeptala se.

"Ano. Ale musis si pospisit!"

"Co budeme d¢lat? I kdyz se dostane k ostatnim, co mtizeme -"

"Ted’ to nemiizu vysvétlovat, neni ¢as. Musi§ mi divétovat, teto Audrey! Hned se vrat’ a diivéiuj mi!
Vrat se! VRAT SE!"

Posledni vyktik byl tak hlasity, Ze si odtrhla sluchatko od ucha a couvla o krok. Prozila okamzik
dezorientujici a dokonalé zavrati, protoze pozadu padala, a pak udeftila stranou hlavy o podlahu. Rdnu
ztlumil koberec v obyvacim pokoji, ale stejné se ji pred ocima zamihotaly hvézdicky. Posadila se, ucitila
mastnotu staré sekané a vlhky pach domu, ktery nejmiil rok potadné neuklizela ani nevétrala. Nejdiiv se
podivala na zidli, ze které spadla, potom na telefon, ktery drzela v pravé ruce. Musela ho popadnout ze
stolu ve stejném okamziku, kdy brala ve snu Tektv telefon.

JenomzZe to nebyl Zadny sen, Zadna halucinace.

Ptilozila si sluchatko k uchu (bylo ¢erné a velikosti se hodilo k jejimu obli¢eji) a poslouchala. Nic, jak
jinak. V tomto domé byla elektiina, pokud jinde v ulici nesla - Tek musel mit svou televizi - ale v jisté
chvili prerusil telefon.

Audrey vstala, podivala se k obloukovému prichodu, ktery vedl do doupéte, a véd¢la, co uvidi, kdyz
nakoukne dovnitt: Seth v transu, Tek zanoteny kdovi kde. Ale tentokrat nikoli do filmu, ne tak docela.
Uslysela zmateny kiik a z opacné strany ulice téméf jisté vystrel z pusky; napadl ji vers z Genesis, cosi 0
duchu Bozim, pohybujicim se nad vodami. Duch Teka, napadlo ji, je také v pohybu, mé napilno se svymi
zalezitostmi, a jestli se ted” Audrey pokusi utéct, nejspis se ji to podari. Ale jestli se dostane k ostatnim a
povi jim, co vi, a jestli ji uvéti, co budou moci délat, aby unikli Caram, ve kterych uvizli? Co udélaji se
Sethem, aby unikl Tekovi?

Rekl mi, abych odesla, pomyslela si. Méla bych mu divéfovat. Ale nejdiiv -

Nez odejde, musi udelat jednu véc, kterou ji poradil. Takova jednoduché zélezitost... ale mohla by
mnoh¢ vytesit. VSechno, pokud budou mit velké §tésti. Audrey odspéchala do kuchyné, nev§imala si
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ktiku a zmatenych hlast z druhé strany ulice. Ted’, kdyz byla rozhodnuta, ji malem zahltila potieba
spéchat, stihnout posledni praci diiv, nez na ni Tek znovu zaméfi pozornost.
Nebo diiv nez sem znovu posle plukovnika Henryho a jeho pratele.

4

Kdyz se to pokazilo, pokazilo se to neuvétiteln€ rychle. Johnny se pozdéji v duchu ptal, nakolik to byla
jeho vina - ptal se na to zas a znovu - a nikdy nedostal jasnou odpovéd’. Ur€ité polevil v pozornosti, i
kdyZ to se stalo jesté piedtim, nez ptislovecné lejno dopadlo na vétrak.

Klusal za Reedovic dvojcaty, mifili lesem k cesticce, a dovolil myslenkam, aby se zatoulaly, protoze
chlapci se pohybovali tryznivé pomalu, snazili se, aby nezapraskala ani vétvicka a nezaSustil ani kefik.
Netusili, Ze nejsou v lesiku sami; ve chvili, kdy do néj Johnny a dvojcata vstoupili, byli Collie a Steve na
cesti¢ce poradny kus pied nimi a tiSe mifili k jihu.

Johnnyho myslenky se vratily ke zdéSenému komentafi Billa Harrise, ktery utrousil na adresu Topolové
ulice v den, kdy tu byl v roce 1990 na navstéve, Bill nejdiiv Johnnymu tikal, Ze to nemiize myslet vazné,
potom, kdyz vid€l, Ze mysli, se ho ptal, o co tu jde. A Johnny Marinville, ktery nyni sepisoval
dobrodruzstvi kocoura, jenz s sebou nosil soupravu na snimani otisktl, odpoveédél: Jde o to, ze jeste
nechci umfit, a to znamena délat osobni korekturu. Opravu synopse Johnnyho Marinvilla, jestli chces. A
Jja to dokézu. ProtoZe po tom touZim, coz je dilleZité, a protoZze mam nastroje, coZ je nezbytné. Mohl bys
fict, Ze je to jenom jina verze toho, co délam. Piepisuju svijj Zivot. Znovu socham svijj Zivot.

Tuto Sanci, ktera mohla byt docela dobie jeho posledni, mu poskytla Terry, jeho prvni Zena, 1 kdyz tohle
Billovi nefekl. Bill ani nevédél, ze skoro po patnacti letech, kdy spolu komunikovali pouze
prostfednictvim pravnikil, zahdjili Johnny a Tereza, diive Marinvillova, opatmy dialog, n€kdy dopisem,
vétSinou po telefonu. Ten kontakt se rozristal od roku 1988, kdy Johnny kone¢né nechal piti a drog -
definitivné, jak doufal. JenomZe potfad mu cosi nesedélo a v jednu chvili na jafe 1989 se pfistihl, jak své
prvni byvalé manzelce, kterou se kdysi pokusil probodnout nozem na maslo, vypravi, ze zivot mu za
stiizliva pfipadd nanicovaty a bez cile. Nedokdazal si predstavit, Ze jest¢ n¢kdy napise dalsi roméan. Zdalo
se, Zze ohen vyhasl, a viibec mu nechybéla rana, kdy se probouzel a ten ohett mu hotel v hlav€... zaroven
s neodmyslitelnou kocovinou. Zdalo se, ze tato ¢ast je u konce. A on se s nim dokdzal smifit. Patrné se
vSak nedokézal smifit s tim, jak ten stary zivot, do kterého patfily i jeho romany, ho stale obklopoval,
Septal na néj z koutti a mumlal z jeho starého IBM pokazdé, kdyZ ho zapnul. Jsem to, co jsi byl, fikalo
mu huceni psaciho stroje a to, co vZzdycky budes. Nikdy neslo o obraz sebe sama nebo dokonce o ego,
ale jen o to, co jsi mé¢l zakddovano v genech hned od zacatku. Utikej na konec zemé a najmi si pokoj v
poslednim hotelu a béz na konec posledni chodby a az otevies dvete, které tam jsou, ja budu sedét
uvnitt na stole, budu hucet jako vzdycky, jak jsi to slySel po ranu uz tolikrat cely roztteseny kocovinou, a
vedle poznamek bude stat plechovka Coors a gram kokainu v hornim Supliku vlevo, protoze nakonec to
je to, ¢im jsi, a nic jiného. Jak kdysi fekl jakysi moudry muz, neni Zadna gravitace; zemeé prosté saje.
"MEéI bys vyhrabat tu détskou knizku," fekla tehdy Terry a vyrusila ho z rozjimani.

"Jakou détskou knizku? V Zivoté jsem -"

"Nepamatujes si Kocourka, detektiva Ocka?"

Trvalo mu to minutu, ale pak si vzpomnél. "Terry, to byla jenom takova povidecka, kterou jsem vymyslel
jednou vecer pro haranta tvé sestry, kdyz nechtél zmlknout a ja myslel, Ze dostane nervovy -"

"Ale libila se ti tak, Ze sis ji zapsal, ze?"

"Nepamatuju se," fekl, ale pamatoval.

"Ale to viS, ze jo, a nékde ji mas, protoze jsi nikdy nic nevyhodil. Analni parchante! Vzdycky jsem méla
podezient, ze si schovavas i pitomé Sprcky. Tieba v krabicce od bonbont, jako tipytky."

"Ur¢it¢ by z nich byly dobré tipytky," fekl, ale nemyslel na to, co tika, misto toho uvazoval, kde by ta
kratka povidka - osm nebo devét stran rukopisu - mohla byt. V Marinvilloveé sbirce ve Fordhamu?
Mozna. V domé v Connecticutu, kde s Terry kdysi spolu bydleli, kde ted’ bydli jen Terry a tieba s nim v
té chvili z toho domu telefonuje? Dost mozna. V dob¢, kdy se rozhovor odehraval, nebyl diim ani deset
mil daleko.
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"MEI bys tu povidku najit," pokracovala. "Byla dobra. Napsal jsi ji v dobé&, kdy jsi byl dobry v tolika
veécech, o kterych jsi ani nevédél." Odmlcela se. "Ses§ tam?"

"Jo."

"Vzdycky poznam, kdyz ti povidam néco, co se ti nezda," fekla vesele, "protoze jeding tehdy drzis
klapacku. Cely ses zadumal."

"Nezadumal jsem se."

"Tak dumej, dumej." A potom fekla mozna nejdilezitéjsi véc ze vSech. Nahodné vzpominka na povidku,
kterou si kdysi vymyslel, aby uspal svého nesnesitelného synovce, vynesla vic nez dvacet milionti dolart
na tantiémach, a po celém svéte se prodaly miliardy knih zachycuyjicich Oc¢kova hloupoucka
dobrodruzstvi, ale dalsi véc, ktera vysla z Terryinych Ust, vypadala dilezitéjsi nez vSechny prachy a
vSechny knizky. Zdalo se mu to tehdy i ted’. NejspiS promluvila naprosto obvyklym tonem, ale ta slova
ho zasahla do srdce jako slova véstkyné stojici v delfském haji.

"Potiebujes se vratit po svych stopach," fekla zena, ktera se ted’ jmenovala Terry Alveyova.

"Co?" opacil, kdyz popadl dech. Nechtél, aby poznala, jak ho jeji slova vykolejila. Nechtél, aby védéla,
7e ma nad nim porad stejnou moc, 1 po tolika letech. "Co tohle znamena?"

"Do ¢ast, kdy ti bylo fajn. Kdy jsi byl fajn. Pamatuju se na takového chlapa. Byl spravne;j. Sice ne
dokonalej, ale spravne;j."

"Clovék se nemize vratit domtl, Terr. Urdité jsi chybéla ve $kole, kdyz se v americké literatuie probiral
Thomas Wolfe."

"Hele, Setii si dech. Zname se moc dlouho na to, abychom si hrali na debatni krouzek. Narodil ses v
Connecticutu, vyrostl jsi v Connecticutu, proslavil ses v Connecticutu, a potom ses stal v Connecticutu
opilym, zfetovanym pobudou. Ty se nepotiebujes vracet domtl, ty potiebujes z domu odejit."

"To neni Zadny navrat po vlastnich stopéach, tohle my v Anonymnich alkoholicich nazyvame geografickou
kurou. A nefunguje.”

"Potrebujes se vratit po vlastnich stopach v duchu," odpovédéla - trpélivé, jako by mluvila s ditétem. "A
tvoje té€lo myslim potrebuje néjaky novy kraj, kde by se mohlo prochazet. Kromeé toho uz nepijes. Ani
nefetujes." Kratka pauza. "Nebo jo?"

"Ne," tekl. "No, jenom herak."

"Ha, ha."

"Kam bych mél podle tebe jet?"

"Nékam, kam by té to viibec nenapadlo," odpovédela bez vahani. "Do néjaké tramtarie. Akronu nebo
Afghanistanu, to je jedno."

Diky tomu telefonatu Terry zbohatla, protoze Johnny se s ni délil o piijem z Kocourka Ocka piil na pul.
A ten telefonat ho zavedl sem. Ne do Akronu, ale do Wentworthu, ohijské veselé komunity. V Zivoté tu
predtim nebyl. Vybral si ji tak, Ze zaviel oci a zapichl Spendlik do nésténné mapy Spojenych stattl, a
ukazalo se, ze Terry méla pravdu, bez ohledu na zdésenou reakei Billa Harrise. To, co ptivodné
povazoval za tvlir¢i prazdniny, se -

Cely zabrany do uvah vrazil rovnou do Jima Reeda. Chlapci se zastavili na okraji cesticky. Jim zvedl
pistoli a zamifil na jih, v obliceji byl bledy a zachmuieny.

"Co se -," zaCal Johnny, ale Dave Reed mu zacpal rukou tsta diiv, nez stacil fict néco vic.

5

Ozval se vystrel, potom vykfik. Jako by ten vykiik byl signdl, oteviela Marielle Sodersonova o¢i,
prohnula se v zadech, vyrazila dlouhé, hluboké zasténani, mozna néjaké slovo a pak se celé roztrésla.
Chodidla ji bubnovala po podlaze.

"Doktore!" vykiikla Cynthia a rozbéhla se k Marielle. "Doktore!"

Prvni pfisel Gary. Vpotacel se do kuchyniskych dveii a malem by dopadl koleny na manzel¢in Zaludek,
kdyby ho Cynthia neodstr¢ila. Pach kuchyiiského Sery se kolem néj vznasel jako sladké mracno.
"So-stalo?" ptal se Gary. "Coje smouzeou?"

Marielle mrskala hlavou sem a tam. Narazela do stény. Obrazek Daisy, corgiho, ktery umél pocitat,
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spadl a pfistal ji na hrudi. Bohudiky se sklo v rimecku nerozbilo. Cynthia ho popadla a odhodila stranou.
Pfi tom si vSimla, Ze obvaz na pahylu zeniny paZe zrudl. Stehy - aspon nékteré - povolily.

"Doktore!" zajecela.

Ptispéchal ode dveri, kde stal a civél ven, jako by ho zmény, které stale nebraly konce, hypnotizovaly. Z
lesika vzadu se ozyvalo vréeni, pak dalsi vystrely. Nejméné dva. Gary se podival tim smérem a zamzikal
jako sova. "Sostalo?" zeptal se znovu.

Marielle se prestala trast. Pohybovaly se ji prsty, jako by se jimi snazila lusknout, a pak znehybnély také.
Prazdné oci se uprely na strop. Z koutku levého oka vytekla slza. Doktor ji vzal za zapésti a hledal puls.
Pti tom hledé€l na Cynthii jaksi zoufale a naléhavé zaroven. "Myslim, Ze jestli budete chtit tady v ulici dal
pracovat, budete si muset vzit misto pracovniho plasté néjaké Saty na tancovani," fekl. "Z E-Z Stopu je
ted’ saloon. Jmenuje se Lady Day."

"Je mrtva?" zeptala se Cynthia.

"Jo," tekl stary doktor a polozil Mariellinu ruku. "D¢lali jsme, co jsme mohli, ale Sanci ztratila uz pred
patnécti minutami. Potfebovala zachranku a ne starého veterinaie s roztfesenyma rukama."

Dalsi kiik. Jekot. Kdosi tam kficel, brecel a fval, Ze jsi ho mél zastavit, mél jsi ho zastavit. A Cynthia
najednou s jistotou védéla: Steve, ten chlapik, které¢ho si uz stacila oblibit, je mrtvy. Stielci tam venku
¢ihali a zabili ho.

"So-stalo?" zeptal se Gary potreti. Stary muz ani dévée mu neodpoveédeli. I kdyz byl piimo u nich, klecel
v kuchynskych dvetich vedle Marielle, kdyz ji Bilingsley prohlasil za mrtvou, Gary si asi neuvédomoval,
co se stalo, dokud stary doktor nestahl z pohovky hnédy mansestrovy potah a nerozprostiel ho pres ni.
Potom to Garymu doslo, at’ byl opily, jak cht€l. Zacaly se mu tast rty. Nemotorn¢ hmatal pod
ptehozem, az nasel manzel¢inu ruku; vytahl ji ven a polibil ji. Potom si ji pfitiskl k tvafi a rozbrecel se.

6

Kdyz Jim Reed uvidél, ze se k nému po cestic¢ce rychle blizi néjaké postavy, vzruseni z n€j vyprchalo.
Nahradilo ho zdé&Seni. Poprvé ho napadlo, Ze jit sem mozna nebyl moc chytry napad.

Jestli uvidite v lese cizi lidi, hned se vrat'te. To mu fikala maminka. Ale on se nemohl ani pohnout. Stal
jako pfimrazeny. Z podrostu se ozyvalo hrozné vrceni, hlas né¢jakého zvitete, a Jim zpanikaiil. Nevidél
Collicho Entragiana a Steva Amese, kdyz najednou vyrazili z kfovi; vidél zabijaky, ktefi vylezli z
dodavek, aby pronikli do lesa. NeslySel Johnnyho tlumeny fev, ani nevidél, jak se Johnny zmita, aby se
Davovi vyprostil ze sevieni.

"Stiilej, Jimmy!" zakti¢el Dave. Hlas se mu proménil v rozechvély, vydéseny falzet. "Stiilej, Smarja zastiel
je!"

Jim vysttelil a ten vlevo Sel k zemi, chytil se za hlavu, kterd sebou Skubla vzad v cerveném oparu kiize a
vlast a kosti. Puska, kterou muz nesl, upadla vedle stezky. Mezi prsty mu tekla krev a zalévala mu
oblice;j.

"Sejmi toho druhého!" val Dave. "Sejmi ho, Jimmy, sejmi ho, nez sejme on nas!"

"Ne, nesttilejte!" fekl druhy muz a zvedl ruce. V jedné drzel pusku. "Prosim t&, kdmo, nesttilej!"
Jenomze Jim chtél, chtél ho zastielit. Namifil na néj pistoli a sotva si uvédomoval, Ze na toho chlapa jeci,
ze mu nadéava: hajzle, parchante, kurvo. Chtél toho chlapa jenom zabit a vratit se k mamé. On a Dave.
To, ze sem §li, byla hrozna chyba.

7

Johnny se ohnal lokty dozadu a zaryl je Davu Reedovi do bficha, sice vypracovaného a pevného, le¢
nepiipraven¢ho. Dave vyrazil piekvapené uuuf a Johnny se mu vytrhl. NezZ Jim stacil znovu vystielit,
popadl ho Johnny za pazi a divoce mu ji zkroutil. Chlapec vykiikl bolesti. Rozevfel prsty a pistole Davida
Carvera dopadla na cesticku.

"Co to de€las?" jecel Dave. "Zabije nas, zeSilels?"

"Twly bracha pravé zastrelil Collieho Entragiana od nas z ulice, to neni Sileny?" zaival Johnny. Ano,
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presné to ten chlapec udélal, ale ¢i to byla chyba? On tu byl dospély. Mél si pistoli vzit, jakmile se ocitli
bezpecné mimo dosah fanatickych oc¢i a suchych piikazii Cammie Reedové. Mohl jsi to ud€lat; proc jsi
to neudélal?

"Ne," zaseptal Jim, oto€il se k nému a zavrtél hlavou. "Ne!" Ale jeho o¢iuz védely; byly obrovské a plnily
se slzami.

"Pro¢ tu byl?" zeptal se Dave. "Pro¢ ns neupozornil, pane Boze -"

Vréeni, kter¢ vlastné viibec neptestalo, v horkém narudlém ovzdusi zesililo a rychle se ménilo v fev. Muz,
ktery dosud stél - ten chlapik z pronajatého naklad’aku - se otocil po zvuku a instinktivné zvedl ruce.
Puska v nich byla velmi mald a mozna udélal dobte, kdyz ji pouzil spis jako ochranu krku nez stielnou
zbran.

Potom z lesa vyskocila bestie, kterd je honila po cesti¢ce. Johnnyho schopnost védomé a souvisle
premyslet pii pohledu na ni selhala - mohl se jenom divat. Ostry zrak - spi$ prokleti nez pozehani - ho
vsak jesté nikdy nezradil a nezradil ho ani ted’.

Ta potvora byla pfiSera se Zlutohnédou srsti, kiivé posazenyma zelenyma oc¢ima a tlamou plnou Spicatych
oranzovych zubti. Zadné ko&kovita Selma, ale n&jaky zparchant&ly zmetek. Vysko¢il, rozdrtil
pozvednutou pusku mossberg obrovitymi drapy a vytrhl ji ze sevienych rukou, které ji drzely. Nepftestal
vréet a potom se vrhl Stevovi po krku.

Z deniku Audrey Wylerové:

12. ¢ervna 1995

Stalo se to znovu - to snéni za bilého dne. Pokud je to ono. Potieti nebo poctvrté, ale poprvé (myslim)
nastanou néjaké potize, pane Boze, jako by tu jesté néco fungovalo normalné!

Herb vstaval dnes rano se Sethem, osprchoval se s nim (usetii to hodné ¢asu), a kdyz piisli doli, Seth
trucoval a Herbovi se za¢inal objevovat monokl. Nemusela jsem se ho ani ptat. Seth ho samoziejmé
pfinutil, aby se prastil, stejn€ jako ho pfinutil aby si kroutil ret, kdyZz jsme se vratili z cukrarny a Seth
zjistil, ze ten jeho pitomy energet’ak zmizel. Podivala jsem se na Herba a on mali¢ko zavrtél hlavou,
abych jako mlicela. Tak jsem micela. Zjistila jsem, Ze ¢lovék mize byt vzdycky za néco vdécny, tentokrat
za to, Ze Seth neud¢lal nic horSiho nez piinutil Herba, aby se prastil (jenomZe ty Spatnosti ned¢la vlastné
Seth, ale ten druhy, ten Pochodujici Chlapecek). Seth se rano rad postavi k umyvadlu v koupelné a diva
se na Herba jak se holi. Ten zly kluk mohl klidn€ vysko€it a pfinutit Herba, aby si podiizl krk Ziletkou.
Dési me, kdyz takovou véc pisu, ale nékdy je lepsi hodit to na papir. Jako kdyz se vymacka hnis z rany.
Pochodujici Chlapecek zacal, jesté nez jsem méla snidani na stole - vzdycky poznam, Ze je to on a ne
Seth, protoZe jeho o¢i nejsou tmaveé hnédé, ale skoro ¢erné. "De je Koab ni?" zeptal se.

"Jesté jsme Korab snii nenasli," fekla jsem, "ale urcit¢ ho najdeme."

"Ci sviij Koab nii!" zafval z plna hrdla, a Herb sebou trochu trhl. J& ne. Kdyz fve, aspoii ni¢im nehézi. "Ci
svijj zasvany Koab nd!"

"Nemluv tak pied tetou Audrey," napomenul ho Herb, a ja se lekla toho pohledu, ktery chlepecek po
ném vrhl hrozné jsem se lekla, ale Herb viibec nezakolisal. Je tak state¢ny. Tak prosté, piimocate
stateny. A nakonec to byl chlapecek, kdo sklopil pohled.

"Ci svlyj Koab nii," zamumlal trucovitym tonem, ktery naprosto nesnasim "Ci svljy Koab nti, najdéte."
Udgélala jsem mu francouzskou topinku, tu mé obyc¢ejné€ nejradsi, ale nejedl. Jenom odesel (pardon,
odpochodoval) do doupéte. Za chvilicku jsem uslysela video, pustil si MotoKopy. M4 jich ¢tyii nebo pét
kazet, na kazdé je asi deset dili. Naucila jsem se opravdu nenavidét ty hloupé hlasy kreslenych
postavicek, zvlast’ Cassie. Nékdy si preju, aby ji Beztvare zabil a vhodil jeji bezhlavé télo nékam do
Skarpy. Bith mi pomoz, pieju si, abych Zertovala, ale nezertuju.

Dokud video tvalo (kluk vzdycky vytac¢i hlasitost, coZ je né¢kdy dobie), zeptala jsem se Herba, jak
vysvétli ten monokl, az pijde do prace. Zacal mluvit falzetem a zamrkal ocima: "Prosté chlapctim feknu,
7e jsem vrazil do dveti milacku." Snazil se to obratit v Zert. Nezabralo to.

Dneska nelitaly zadné véci, jako kdyZ Herb navrhl, Ze bychom mohli koupit nahradni Korab snii. To

Page 93


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

dneska Seth nedélal. Malem si to ale preju. Jenomze on potrad jenom chodi z pokoje do pokoje,
pochoduje, civi, spodni ret naspuleny, porad hleda ztracen¢ auticko. N&kdy zajde do doupéte divat se
na televizi, ale dneska ho ani Bonanza neupoutala na dlouho. Snazila jsem se ho pfimét, aby se mnou
mluvil, ale nechtél. A jde o to... ach jo, skoda, ze neumim psat lip, vyjadiit se, aby clovek, ktery to bude
Cist (ne ze bych to cekala), porozumél. Je to, jako by - ten... pochodujici kluk - vyrabél néjakou
jedovatou elektfinu, kdyz je naStvany. Pfipada mi, Ze ji souka piimo z t¢la, jako pavouk soukajici
elektrické vlakno, nebo bourkové mraky, kdyZ se chysta zablesknout. Hromadi se to a hromadi, az ma
¢lovék nutkani akorat litat z pokoje do pokoje, fvat a mlatit hlavou do zdi. Je to skutecné, neni to jen
pocit, je to fyzicka zaleZitost. Clovek se poti (a ten pot smrdi, jako kdyZ ma &lovék vysokou horegku), a
tiesou se svaly, a v tistech vyschne. NapiSu sem néco, co jsem Herbovi viibec nefekla. Kdyz nékdy
nastane tahleta situace, jdu do koupelny, zamknu dvere a masturbuju jako §ilend. Asi je to jediny zptsob,
ktery dokaze trochu ulevit tomu tlaku. Orgasmy jsou tak prudke, az to dési. Jako kdyz vybuchuji
bomby!

To vSechno jsem uz citila dfiv, kdyZ se Pochodujici Chlapecek uvnitt Setha kvili né¢emu nastve, ale
nikdy to netrvalo tak dlouho a nikdy to nenabralo takové otacky. Odpoledne uz jsem méla pocit, Ze cely
dim je plny zemniho plynu, stacilo by jenom Skrtnout sirkou, aby to bouchlo. Byla jsem v kuchyni,
chodila bezciln€ sem a tam hlava mé bolela jako sttep, az jsem citila, jak mi cukaji o¢i a potad jsem se
chtéla culit. Nevim pro¢, nedélo se nic zabavného, ale ¢im vic me bolela hlava a ¢im vic mi cukalo v o¢ich
a ¢im vic jsem citila, jak na mé ovzdusi domu pada, tim vic jsem se chtéla culit, Kristepane!

Odesla jsem k dfezu a podivala se oknem ven na zadni dvorek. Seth sedél v piskovisti, hrél si s ostatnimi
Energovozy. Jenomze kdyby nékdo jiny nez ja videl, jak si hraje, urcit¢ by Seth do vecera sedél nékde
ve zvlastnim zafizeni, takovém, kde vlada studuje vyjimecné déti.

Energovozy maji vysunovaci kiidla, ale samoziejme nelétaji doopravdy. Jenomze ty Sethovy obcas 1étaji.
Sedél na pisku, ruce v kling, a kolem hlavy mu lital Slidivy $ip, Ruty-Tut a Masék a ostatni, rejdily,
vybiraly zataky a honily se, délaly esicka a vyvrtky, naznacovaly pfistavaci manévry na draze, kterou jim
Seth udélal na piskovisti, nékdy ve formaci zalétaly k houpacce, podletély sedatko jako kaskadéti ve
filmu, potom vyto€ily zataCku a vratily se. Détské hracky, vesele barevné, 1étaji jako stihacky na zadnim
dvorku. Vim, ze to musi znit jako blabol Silené zenské, ale piisahdm ve jménu Bozim, Ze je to pravda.
Obcas podnika nalety na Hannibala, sousedovic psa, a H. stahne ocas mezi nohy a utece. Herb to taky
vidél.

Kazd¢ jiné dité pii pohledu na motokopské Energovozy, které provadéji takové kousky, by se smalo,
tleskalo a vyskalo, ale Pochodujici Chlapecek nikoliv. Prosté sedi na piskovisti, spodni ret vytrceny, a
Civi.

Seth se dival na hracky a na mé, jak se na n¢j divam, jak citim, Ze to, co je v ném uvnitt, vychazi ve
vInéch ven, napliuje vzduch huc¢enim, které ale zni ¢lovéku v hlaveé. Myslela jsem si, Ze vyletim z kiize, ze
se zcvoknu rovnou u toho diezu, a potom z€istajasna, pfislo to denni snéni. Je neskutecné krasné, a i
kdyz tomu fikdm denni snéni, nepfipada mi tak; pripada mi to skutecné. V tom snu znovu prozivam jedno
vikendové odpoledne, které¢ jsem stravila ve srubu v horach Mohonk se svou kamaradkou Jan. To bylo
v roce 1982, ptedtim, nez jsme se vdaly. Sedé€ly jsme a povidaly si, nevim jak dlouho - ona vétSinou o
nemozném, umasténém klukovi, do kterého byla tehdy blazen, ja o tom, jak bych chtéla mit po promoci
tfi mesice volno a procestovat nasi zem.

Na Mohonku je tak krasné, takovy klid. Obédvame v piirod€. Vzduch je teply. Jan vypada skvéle, ja se
citim skvéle. Vim, Ze to neni skutec¢nost a Ze se vratim zase do t€ mizérie, ale po tu chvili, co jsem tam, na
tom nezalezi. Povidame si s Jan, citim na tvafi slunce, ¢ichdm kvétiny. Je to nddherné. Nevim co to je
nebo pro¢ se mi to stava, ale jako protijed na vztekani P.CH. to funguje stokrat lip nez drbani v
koupelné. Rikam si, jestli s tim ma néco spoleéného Seth?

KéZ by 1 Herbie mél kam jit, ale asi nema. Nejdal se dostane jenom tim svym vtipkovanim a blbnutim,
chudak. Kéz bych mu mohla fict o tom svém misté nebo ho tam i vzit, ale to by nebylo moudré. Myslim,
ze P.CH. umi z Herba vytahnout véci, které¢ ze meé nedostane. A Herb vypada tak unaveng. Je to nefér
vii¢i nam ob€ma, Ze nas tohle potkalo, ale je to straslivé nefér viici Herbiemu.
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13. Cervna 1995

"Koab nlt" je zpatky. Praveé pred chvili. Nevim, jestli se mam bat nebo radovat.

Tedy samozejme se mi ulevilo, to by se ulevilo kazdému, od soboty to u nas vypadalo jako v
koncentracnim tabote, ale co se stane dal? Jak bude reagovat P.CH.? Diky Bohu zrovna spal, kdyz
zazvonil zvonek u dvefi a diky Bohu je Herb v préci, protoze P.CH. n¢kdy odposlouchava Herbovy
myslenky, ja to vim. Myslim, Ze u mé to nedokaze, pokud ho sama nepustim dovniti nebo pokud mé
nezaskoci.

Pane jo. Zrovna jsem si to po sob¢ piecetla a je to naprosto Silené. Zhluboka se nadechnu a za¢nu od
zaCatku. Méla bych mit dost Casu. Seth poradné nespal od patku vecer, a kdyz budu mit Stésti, bude
spat az do ptl paté. To mi poskytuje nejmin hodinu.

Kolem tfeti, zrovna kdyz jsem luxovala, kdosi zat'ukal na kuchyniské dvete. Oteviela jsem a venku stal
pan Hobart z ulice a jeho syn, coz je takovy naivany zrzavy kluk se silnymi brylemi a kiizi barvy tésta.
Trochu odpudivého vzhledu, jestli cheete slyset pravdu. Kluk drzel v naru¢i Korab snit. Nepochybné byl
Sethliv. Ani jsem se nemusela divat na rozbité koncové svétlo a Skrabanec na strané fidice, abych to
védela, ale v§imla jsem si obojiho. Jako by mé prastil pytlem do hlavy. Snazila jsem se néco fict, ale
nemohla jsem, zadrhlo se mi hrdlo. Nevim, co by ze mé vylezlo, kdybych mohla mluvit!

Dneska je horko, ke tficeti stupiiim, ale Hobart byl oble¢eny jako cirkevni duchovni (coz ur€it€ je), do
¢ern¢ho obleku a lakyrek. Jeho kluk mél na sobé zmenSeninu té¢hoz a potahoval. Na jedné tvari mél
potradnou modiinu Vsadila bych svoje bankovni konto, Ze mu ji ud¢lal tata.

Nevadilo, Ze nemiizu mluvit, protoze Hobart mél vSechno piipraveno. "Mij syn vam chce néco fict, pani
Wylerova," zacal, pak se podival na chlapce, jako by fikal, jsi na fad¢€, nepokaz to. "Hughu?"

Hugh zacal potahovat jesté vic, ale fekl, Ze podlehl Pokusitelskému hlasu Satana (to bude PHS, stejné
jako Pochodujici Chlapecek je P.CH.) a ukradl Sethovi hracku. Rychle to ze sebe sypal a brecel pofad
vic. Kluk skon¢il timhle: "Miizete jit na policii a j& u¢inim plné doznani. Miizete mi nafezat, nebo mi
nafeze muj otec." Kdyz jsem to poslouchala, pfipomnélo mi to automatickou telefonni predpoveéd’
pocasi, kdy vam automat fika: "Chcete-li znat souCasnou situaci, zmacknéte jedni¢ku. Chcete-li znat
predpoved na zitfek, zméacknéte dvojku. Cheete-li znét stav naSich silnic, zméacknéte trojku." Nejspis
bylo jen dobie, Ze jsem byla tak ohromena. Kdyby to bylo jinak, mozna bych se rozesmala, a na téch
dvou nebylo nic legra¢niho, jak tam stali, tak svati a zahanbeni. Bala jsem se jich - zvlast’ toho otce - vic
nez se vétsinou bojim Setha.

Béla jsem se taky o né.

"Je mi to moc lito," fika kluk a potfad drmoli, jako by text Cetl z tahdku. "Pozadal jsem svého otce o
odpusténi, pozadal jsem pana JeziSe o odpusténi, a ted’ zdddm vas o odpusténi.”

To uz jsem se sebrala natolik, Ze jsem od n¢j vzala tu hraCku - byla jsem tak rozc€ilend, ze jsem si ji skoro
upustila na palec - a fekla mu, Ze nebude nutny Zadny vyprask.

"Chlapec se musi také omluvit vasemu synovi," fekl pan Hobart. Vypada jako Mojzi$ s hladce vyholenou
tvaii a dobrym zastiihem, jestli si umite predstavit MojziSe v obleku s vestou od Searse. Po tom, co se u
nas poslednich par mésicti délo, si umim bez problémi predstavit cokoliv. V tom je taky moje potiz.
"Jestli nas k nému zavedete, pani Wylerova -"

At mé Cert, jestli se ten pokrytecky pambickar nezacal cpat rovnou dovniti! Hned jsem ho vySoupla, to
si piste. (Skoro jsem pfi tom znovu upustila Korab sntl.) Posledni véc, po které jsem touZila, byla pustit
toho tlustého zlodéjicka pied Pochodujiciho Chlapecka. Chtéla jsem, aby ti dva vypadli, a to rychle. Nez
ho néktery hlas nebo emocionalni vibrace probudi (a i kdyz Hobart nebrecel, byl roz¢ileny nejmin jako
jeho kluk, mozna jeste vic).

"Seth neni mtjj syn, ale synovec," fekla jsem, "a zrovna ted’ spi."

"Dobra," fika Hobart a ztuha piikyvne. "Pfijdeme pozdéji. Vyhovuje vam dnesni vecer? Pokud ne, mohu
piivést Hugha zitra odpoledne. Stézi si mohu dovolit vzit si volno z prace jesté jedno odpoledne - pracuji
ve stoupovné v Ten Mile, vite - ale BoZi zaleZitosti maji vzdy ptednost pted lidskymi."

Ptifeci porad zesiloval hlas, to se u takovych lidi vzdycky zd4, jako by se nedokazali ani uprdnout, aniz
by z toho neudé¢lali kazani. Zacala jsem se opravdu bat, Ze se Seth probudi. A celou tu dobu, pfisaham,
7e je to pravda, se ten kluk rozhlizel, jako by si chtél zjistit, jestli tu jest& néco stoji za ukradnuti. Rekla
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bych, ze ptijde den, kdy se Hugacek schouli na gauci u né¢jakého psychoanalytika, jenomze lidi jako
Hobartovi nevéfi na psychouse, nebo ano?

Hnala jsem je ze dveti a po cesticce porad dal, byla jsem potradné rozjetd. Kluk se mezitim potéad pta:
"Odpoustite mi? Odpoustite mi?" porad dokola, jako poskrabana deska. Nez jsem je dostala na
chodnik, uvédomila jsem si, Ze mam na oba vztek. Nejen kviili tomu peklu, které jsme prodélali, ale
protoZe se oba chovali, jako bych ja n&jak byla zodpovédna za nesmrtelnou zlodéjskou dusi¢ku toho
malého spratka. Navic jsem si dobie pamatovala, jak rejdil ockama a dival se, co mame u nas doma a
CO nema on.

Sethovy "zv1aStni schopnosti" maji asi - vlastn€ skoro ur€ité - velmi kratky dosah, jako radiové vysilace,
které se pouZzivaji v autokinech a co vam pousti zvuk k filmu pifimo do autoradia. Takze kdyz jsem je
dostala aZ na ulici, citila jsem se natolik v bezpeci (tedy relativn€ v bezpeci), Ze jsem se Hugha Hobarta
zeptala, jak to, ze viibec Sethliv Energoviiz vzal.

Pére a fils se na sebe podivali. Byl to divny, neklidny pohled, a ja si uvédomila, Ze ani jednomu z nich ani
tak nevadil vyprask nebo i policejni navstéva, ale nelibilo se jim, kdyZ méli mluvit pfimo o kradezi. Ani
trosicku. Neni divu, Ze fundamentalisté tak hrozn€ nenavidi katoliky. Pfi pomysleni na to, Ze by méli jit ke
zpovedi, se jim scvrknou koule.

JenomzZe ja jsem je zahnala do rohu a nakonec to z nich vylezlo. VétSinou mluvil William: to uz kluk dosel
k zaveru, ze se mu nelibim. Pfimhoutil o¢i a taky prestal brecet.

Vétsinu jsem si mohla domyslet sama. Hobartovi patii k sionské baptistické cirkvi a jednou z jejich
povinnosti jako dobrych ¢lenti cirkve je "Sifit evangelium". To znamena rozdavat traktaty jako ten, ktery
Herb nasel v nasi krabici na mléko, ten o milionu let v pekle bez hltu vody. William a Hugh to dé¢laji
spolu, jako spravny otec a syn, svata nahrazka za Malou ligu nebo fotbal. Vétsinou si vyhlidnou diim,
ktery vypada na chvili opusténé, protoze chtéji "sitit slovo a zasévat sémé, nikoli se poustét do debat"
(slova Williama Hobarta), nebo zanechévaji svoje milostné vzkazy pod stéraci aut na ulici.

Museli k ndm vpadnout hned poté, co jsme odjeli do cukrarny. Hugh vybéhl po piijezdové cestiee a
zastr¢il letdk pod krabici na mléko, a samoziejmé uvidél Korab snt, ktery Seth nékde nechal. Pozdé&ji
otec prohlasil, Ze jsou pro zbytek dne Hughovy povinnosti u konce, ale nez jsme se vratili z cukrarny,
Hugh se pocoural po ulici a podlehl popularnimu PHS (Pokusitelskému hlasu Satana). Jeho matka nasla
Energoviiz v€era, v pondé€li, kdyz byl Hugh ve Skole a ona mu uklizela pokoj. VEera vecer méli kvili
tomu "rodinnou konferenci", pak zavolali svému pastorovi o radu, trochu se telefonicky pomodlili a ted’
jsou tady.

Jakmile byl ptib&h u konce, kluk zacal zase "Odpoustite mi?" Kdyz to zadrmolil podruhé, fekla jsem
"Prestani to opakovat."

Vypadal, jako bych ho udefila a jeho otci plné€ ztuhly rysy. Kaslala jsem na to. Diepla jsem si abych
vidéla Hughovi piimo do téch prasecich oc¢ek. Nebylo lehké je zahlédnout, protoze skla bryli mél
umasténa a plna lupti.

"Odpusténi se tyka jenom tebe a tvého Boha," fekla jsem. "Pokud se ty¢e me, nikomu nebudu vykladat,
co jsi udélal, a Hobartovym radim totéz." Ur¢ité poslechnou, to vim ur¢ité. Stacilo mi jenom podivat se
na modiinu, kterou mél Hugh na tvafi, abych to véd¢la. Nevim, co na to matka toho fracka, ale to, co
udélal, jeho otce ptimo nici.

Hugh pfede mnou o krok couvl a vidéla jsem mu na tvafi, ze takhle si to neptredstavoval, a nenavidél me¢
za to. To je v potadku. J4 ho taky trochu nenavidim. Neni divu, Ze po tom vikendu, ktery jsme si
prodélali kvili jeho nenechavym rukam!

"My uz tedy ptjdeme, pani Wylerova jestli jste skoncila," ekl Hobart. "Hugha ¢eka dlouhé
sebezpytovani. V jeho pokoji. Na kolenou."

"JenomzZe ja jsem neskoncila," fekla jsem. "Jeste ne Gplné." Nedivala jsem se na néj. Divala jsem se na
kluka. Myslim, Ze jsem se snazila prokouknout tu nenavist a hanbu a pokrytectvi, abych vidéla, jestli je
tam nékde uvniti opravdovy chlapec. A vidéla jsem ho? Opravdu nevim.

"Hughu," fekla jsem, "vis, ze lidé museji zadat o odpusténi, kdyz udélaji néco Spatného, ze?"

Opatrné ptikyvl, jako by svédcil u soudu a mél dojem, Ze na n¢j néjaky pravnik §ije boudu.

"Takze vi§, Ze ukréast Sethovi hracku bylo Spatné."
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Znovu piikyvl, ale hrozn¢ neochotné. To uZ se prakticky schovaval za otcovou nohou, jako by mu byly
tii roky a ne osm nebo devét.

"Pani Wylerova, vskutku si nemyslim, Ze je nutné chlapce zastraSovat," fekl otec. Neuvértitelnd mravnost!
Klidné mé necha abych kluka piehnula pies koleno a busila do né€j jako na buben, ale kdyz chci, aby
kluk tekl nahlas, Ze si pocinal Spatn¢, najednou mu ublizuju. Je v tom né&jaké pouceni, ale at’ me Cert,
jestli vim jaké.

"J4& ho nezastrasuju, ale chci, abyste véd¢li, ze poslednich par dnti bylo pro nas hodné obtiznych," fekla
jsem. Odpovidala jsem dospélému, ale vlastn€ jsem pofad mluvila ke klukovi. "Seth ma svoje
Energovozy moc rad. Takze chci tohle, Hughu. Chci, abys mi fekl, Ze to, co jsi udélal, byla chyba, bylo
to Spatné a litujes toho. Tim skoncime."

Hugh na mé civél a kdyby pohled mohl zabijet, uz bych svilj denik nepsala. Ale béla jsem se? Prosim
vas. Pokud jde o nastvané déti, tak ziju s kradlem vSech Sampiontl.

"Pani Wylerova, myslite, Ze je to opravdu nezbytné?" zeptal se Hobart.

"Ano, pane," fekla jsem. "Spis pro vaSeho syna nez pro me."

"Tati, musim?" kiioura. Potad se na me diva tim laserovym pohledem skrz ty umasténé bryle.

"Tak ji povéz, co chce slyset," fekl Hobart. "Hotkou medicinu je nejlepsi spolknout naréz." Potom
poplécal kluka po rameni, jako by fikal ano, je na tebe oskliva, hroznd potvora, ale musime to n¢jak
piekousnout.

"Byla-to-chyba-bylo-to-Spatné-lituju-toho," fika kluk, jako by zase odecital z tahaku. Celou dobu na mé
civél - uz nebrecel, ani nepotahoval. Zvedla jsem hlavu a uvidéla, Ze stejnym pohledem na mé civi otec.
Oba si byli v té chvili podobni jako nikdy. Lidi jsou uZasni. Jdou kus cesty celi vystraSeni, ale taky
vzruseni z pomysleni, Ze budou ukiizovani, stejné jako jejich $éf. Misto toho jsem kluka pfinutila, aby
uznal, co je zac, a to zabolelo, a oba m¢ pro to nenavidi.

Ale dllezité je tohle: 1) K.S. je zpatky a 2) Hobartovi o tom nebudou mluvit. Stud je nékdy jediny
roubik, ktery na lidi zabird. Musim si vymyslet n¢jakou historku, kterou povim Sethovi, a pak ji povim
taky Herbovi. Pravda prosté neni bezpecna.

Slysim, Ze uz nahote chodi, jde do koupelny. Je vzhtliru. BoZe, prosim, doufam, Ze mam pravdu a
nedokéZze mi ¢ist myslenky.

Pozdé&ji

Velikanska tleva. A mozna se poplacam i po zadech. Myslim, ze Krize s Korabem snil je za nami, a to
bez vétsich Skod (kromé par rozbitych talifti a mych krasnych waterfordskych sklenicek). Seth i Herb
spi. Také chci odejit nahoru, jakmile si kousek napisu (psat si denik za takovych okolnosti je mozna
nebezpecné, ale Boze, tak krasné to uklidiuje), pak denik polozim na kuchyiiskou skifiiku, kde si ho
nechavam.

Seth vstal diiv, nez jsem si stacila poradné rozmyslet, co mu povim, ale nakonec se ukazalo, Ze je to
vyhoda. Kdyz sesel doltl, s oima jesté rozespalyma, prosté jsem mu auticko podala. Obli¢ej se mu tak
rozzafil - uplné se rozsvitil pfekvapenim a blahem, jako kvé€tina na slunci - Ze to skoro stalo za cely ten
zatraceny horor. Vid¢€la jsem je v tom radostném pohledu oba, Setha i P.CH. Ten druhy je prosté rad, ze
ma zase sviij Energoviiz, Seth je myslim rad z jinych divodi. MoZna se mylim, mozna ho piecernuju, ale
nefekla bych. Myslim, ze Seth byl rad, protoze vi, ze P.CH. nas ted’ necha byt. Aspon na chvili.

Byly doby, kdy jsem si myslela, jako spravna vysokoskolacka, Ze P.CH. je jenom dalsi aspekt Sethovy
osobnosti - ta amoralni soucast, které freudovci fikaji id - ale uz si nejsem jista. Porad myslim na to, jak
se Garinovi vydali na cestu napfi¢ zemi, tésné predtim, nez Billa a Jun a dvé starsi déti zabili. Pak si
vzpomenu na to, co nam fikal tata, kdyz jsme byli mladi a §li si pro fidi¢ak, nejdriv Bill, potom ja. Povidal
nam, Ze nesmime nikdy ud¢lat tfi véci: jet s podhuSténymi pneumatikami, jezdit opili a brat stopare.

Bylo by mozZné, Ze Bill vzal v pousti néjakého stopate, a ani o tom nevédél? A Ze se pofad veze uvnitt
Setha? Mozn4 je to blaznivy napad, ale vS§imla jsem si, Ze vétSina blaznivych myslenek mé napada touhle
dobou, pozdé v noci, kdy uz dim ztichl a ostatni spi. A blaznivy neznamena vzdycky Spatny.
Kazdopadné jsem neméla Cas si kdovijak vymyslet, tak jsem to vzala zkratka. Nasla jsem ho ve sklepé,
fekla jsem, kdyZ jsem se tam $la podivat, jestli mame jeste pytliky do vysavace. Samoziejme jsme to tam
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uz prohledali, ale nasla jsem ho zastr¢eny pod schody. Seth to pfijal bez dalsich dotazi (mozn4 ho to ani
nezajimalo, byl prost¢ spokojeny, ze ma zase svljj Korab snt, ale ja jsem stejné mluvila hlavné k P.CH.).
Herb mél jedinou otdzku: Jak se tam Energoviiz vilbec dostal? Seth do sklepa nechodi, boji se tam, a H.
to vi. Rekla jsem, Ze nevim - a svéte div se - zda se, ze tim to zhaslo.

Seth sed¢l cely veCer v doupéti ve svém oblibeném kfesle, drzel na kliné Korab snti jako hol¢icka
oblibenou panenku, a dival se na televizi. Herb pfinesl domd film z videoptj¢ovny. Jenom néjaky
cernobily kousek z vyprodeje, ale Sethovi se moc libi. Je to kovbojka (samoziejme z konce padesatych
let. UZ ji vid¢l dvakrat. Hraje v ni Rory Calhoun. Jmenuje se StraZci zékona.

19. Cervna 1995

Myslim, Ze mame potiZe.

Réno se tu stavil William Hobart, cely vztekly. Herb odesel do prace dvacet minut piedtim, nez se tu
ukdazal, diky Bohu, a Seth byl vzadu.

"Chci se vas na néco zeptat, pani Wylerova," fekl. "Mate vy nebo vas manzel néco spole¢ného s tim, co
se stalo v€era v noci s mym autem? Postac¢i mi prosté ano nebo ne. Jestli mate, tak to radsi feknéte
rovnou."

"Nevim, o ¢em mluvite," fekla jsem a musela jsem vypadat presvéd¢ive, protoze se trochu uklidnil.

Vedl mé kus po chodniku (j& jsem s radosti §la, ¢im od Setha na zadnim dvorku dal, tim lip), a ukédzal ke
svému domu. M4 auto, asi Explorer, néco takového. Mél pichlé pneumatiky a vSechna okna byla rozbita.
Vcetné Celniho a zadniho.

"Ach pane Boze, to je mi lito," fekla jsem. Bylo, jenomze mozna z jinych dtivodi, nez si myslel.
"Omlouvam se za to obvinéni," fika Skrobené. "Patrné jsem si myslel... ta hracka, kterou vzal Hugh...
kdybyste stale méli zlost..." Vozidlo za vozidlo, to asi myslel, jako oko za oko.

"To uz jsem hodila za hlavu, pane Hobarte," fekla jsem. "A nejsem nikdy mstiva."

"M4 je pomsta, pravil Pén, a ja zaplatim," fika.

"Spravné!" fekla jsem. Nevim, jestli to bylo spravné nebo ne, ale to uz jsem se ho chtéla jenom zbavit.
Jde z n¢j strach.

"Museli to byt vandalové," fekl. "Opilci. Takovou véc by nikdo z nasi ulice neudélal.”

Doufam, Ze to byli vandalové. Doufam. A jak by to mohl byt Seth - nebo Pochodujici Chlapecek, jestli
chcete - jestli jeho schopnosti maji opravdu jen kratky dosah? Pokud ovSem nerostou. Dosah se nesSifi.
Neodvazuju se o tom fict Herbovi.

24. Cervna 1995

Kdyz jsem dnes rano sesla dolii a zacala chystat snidani, vidéla jsem Reedovy na chodniku pted jejich
domem, potréad v zupanu. Vysla jsem ven. Bylo horko, ale né¢kdy v noci prselo - potadné - a vzduch byl
rano chladnéjsi, plny sladké mokré viing, jaka je po letnim desti.

Byla sobota brzo rano, jinak by se nejspis ukazala cela ulice. Pfed domem Hobartovych parkovalo
policejni auto, vSude leZely stiepy skla, na cesticce a na travniku, tipytily se ve slunci. William a jeho Zena
(Irena) stali na zaprazi v pyZamu, mluvili s policajty. Ten zlodé&jicek stal na zaprazi za nimi a cucal si palec.
Je na to trochu stary, ale pro Hobartovy to muselo byt zI€ rano. VSechna okna v domé méli vytlucena, v
piizemi iv patfe.

Cammie fekla ze se to stalo nékdy ve ti Ctvrté na Sest, Ze se zrovna probouzela a uslysela to. "Nebyl to
zadny randal, jak by ¢loveék ¢ekal, kdyzZ je tu tolik skla, ale stacilo to, abych poznala, o co jde," fekla
"Divné, co?"

"Hrozn¢," fekla jsem. M1y hlas zn€l celkem normalné, ale neodvazovala jsem se jesté néco fict, aby se mi
neroztiéasl.

Cammie fekla, Ze se podivala ven skoro hned, kdyZ uslySela hluk, ale lidi, co hazeli ty kameny, uz byli
pry¢€ (jestli policie skutené najde n¢jaké kameny, snim je s rajskou omackou). "At’ to byl, kdo chtél,
musel utéct hodné rychle." Ukazala loktem na Charlieho. "Ten spal celou dobu jako dievo."

"Nejdiiv jeho auto, ted’ tohle," fekl Charlie. "Vandalové, to bych se divil. Nékdo ma na Willa Hobarta
pifku."
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"Ano," fekla jsem. "Vypada to tak."

Pozdé&ji

Nasla jsem Sethovy "vost’acké kvalici" pantofle, zastréené daleko pod posteli. Nahodou. Hledala jsem
zatoulanou ponozku. Pantofle mokré, rizova srst zcuchana, kusy travy piilepené na podrazce. Takze byl
v noci venku. Nebo dnes brzo rano. A ja vim, kam sel. Nebo ne?

To je zI¢... ale diky Bohu se jeho dosah nerozsituje, jak jsem si myslela. To by bylo jesté horsi

26. Cervna 1995

Pockala jsem, dokud Herb nebyl v praci - nechtéla jsem, aby jel, vypadal tak bledy a nemocny, ale fikal,
ze musi dokoncit dlilezitou zpravu a odpoledne mé velkou prezentaci - a pak jsem §la na zadni dvorek
popovidat si se Sethem.

Sed¢l na piskovisti, tiSe si hral s MotoKopy, s Krizovym stfediskem, a "Ponderosou", jak tomu Herb z
legrace fika. Je to ran¢ a ohrada pro dobytek, které¢ Herb vidél v jednom vyprodeji cestou domii z
prace, nékdy v breznu nebo dubnu. Otocil auto a koupil to. Neni to opravdovy ran¢ Ponderosa z
Bonanzy, samoziejm¢, ale hlavni budova s roubenymi sténami tak trochu vypada. Je u toho taky dim pro
sezonni délniky (stiecha je v jednom misté dérava, ale jinak je v dobrém stavu) a v ohrad¢ je spousta
koni z umélé hmoty (par jich ma jen ti nohy). Herb za to zaplatil dva dolary a od té€ doby ran¢ patii k
Sethovym nejoblibené;jsim hrackdm. Je zv1aStni (a trochu ptizracné), jak rychle a hladce zaclenil ran¢ do
svych motokopskych fantazii. Asi jsou takové vSechny déti, stanovené hranice je nezajimaji, zvIast’ pti
hie, ale stejné je to Silend sméska zanrt, kdyz vidim, jak Cassie nebo Beztvaie jezdi na tfinohém koniku
zumélé hmoty v ohrad¢€ pro dobytek.

Na nic takového jsem ale dnes rano nemyslela, to vam povim. Bala jsem se, srdce mi v hrudi tlouklo
jako zvon, ale kdyZ se na m& podival, bylo mi trochu lip. Byl to Seth, ne ten druhy. Pokazdé, kdyz
uvidim Sethovu bledou, sladkou tvaficku, mam ho zase o néco radsi. Je to mozna Silené, ale je to pravda.
Chct ho jeste vic chranit a jesté vic nenavidim toho druhého.

Zeptala jsem se ho, co se to déje u Hobartil - nemélo smysl si dal namlouvat, Ze tape v temnotach
ohledné ztracen¢ho Korabu snii - ale on neodpovidal. Jenom se na me dival. Zeptala jsem se ho, jestli
vyklouzl ven z domu v sobotu rano a Sel jim rozbit okna. Porad Zadna odpovéd’. Pak jsem se ho zeptala,
co chce, co se jeste stane, nez prestane. Napred jsem myslela, Ze neodpovi. Potom tekl, na Setha velmi
zietelné: "MEli by se odstéhovat. M¢li by se brzo odsté¢hovat. UZ to moc dlouho neudrzim."

"Co neudrzi§?" zeptala jsem se ho, ale uz nic nefekl, jenom se pohrouZil zase do sebe. Pozdéji, kdyz
obédval (jako obvykle konzervované Spagety a cokoladovy koktejl) jsem odesla nahoru, sedla si na
postel a premyslela. Kdyz byl zabit maj bratr s rodinou, svédci mluvili o néjaké Cervené dodavce, ktera
méla na stiese jakysi radarovy talif nebo néjakeé jiné telekomunika¢ni zatizeni. Tajuplnd dodavka, psaly
noviny.

Slidivy $ip je Cerveny. A ma na stiese talif.

Rikala jsem si, Ze uz jsem se docela zblaznila, ale pak jsem si vzpomnéla, jak jsme s Herbem vidé&li na
zahrad¢ Korab sni. Nebyl samoziejmé skutecny, ale byl v Zivotni velikosti... a Seth zrovna spal, kdyz
jsme ho vidéli. Mozné nefungoval na plny vykon.

Co kdyz P.CH. unavi rozbijeni oken? Co kdyz posle Slidivy Sip (nebo Korab snii, Spravedlnost nebo
Svobodu), aby podnikl na Hobartovy mensi najezd?

Uz to moc dlouho neudrzim, feklSeth.

27. Cervna 1995

Skoro cely den jsem byla v Mohonku s Jan Goodlinovou. Vim, Ze bych to neméla délat - je to stejny
unik, jako alkohol nebo drogy - ale je t€¢Zké odolat. Mluvily jsme o naSich a o trapasech, které se ndm
staly na stfedni Skole, a 0 vSem mozném. Samé nadherné nicotnosti. Az do konce. Vidéla jsem, Ze maly
telefon je pryc, coz znamenad, Ze je Cas, abych se vratila, a Jan mi fekla: "Vis, kde bere energii na
Hobartovy, ze?"

JistéZe vim: z Herba. Saje ji jako upir krev. A myslim, Ze Herb to vi taky.
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28. Cervna 1995

Pozdé dopoledne jsem sedéla v kuchyni u stolu, délala si seznam nakupt, kdyZ jsem uslySela houkat
sirénu sanitky. Vysla jsem ven pravé v¢as, abych uvidéla, Ze s rozsvicenymi majaky zastavuje pred
Hobartovymi. Zdravotnici vyskocili a utikali dovnitt. Ja jsem zasla do svého domu - vlastné€ jsem utekla -
a podivala se z kuchyné na zadni zahradu. Seth byl pryc¢.

Energovozy sefazené na piskovisti, Sikmo zaparkované, jak to vzdycky déla, kdyZ je na chvili opusti,
Ponderosa cela uklizena, kon¢ v ohradg, krizové centrum dole u houpacky... ale Seth nikde. Kdybych
vam fekla, ze mé to ptekvapilo, tak bych lhala.

KdyZ jsem se zase vratila pfed diim, na chodnicich po celé ulici stali lidé, divali se k Hobartovym. Dave a
Jim Reedovi také vysli ven, tak jsem se jich zeptala, jestli nevidéli Setha.

"Je tamhle, pani Wylerova," fikd Dave a ukazuje k obchodu. Seth stal u stojanu na kola a dival se ulici
jako my vsichni. "Nejspis si zasel pro sladkou ty¢inku."

"Ano," odpovidam, ale vim, Ze a) Seth nema zadné penize; b) dokaze se domluvit sotva s Herbem a se
mnou, natoz s prodavaci, které nezng; ¢) Seth nikdy nevychazi ze zahrady.

Seth nevychazi, ale ten Pochodujici Chlapecek obcas ano, jak se zda. Asi aby se dostal do operacniho
pole.

Ast po péti minutach pomahali zdravotnici Irené Hobartové ze dvefi. Hugh, synek, ji drzel za ruku a
brecel. Nesnasela jsem toho kluka, nepochybné, ale uz je to jinak. Ted’ ho jenom lituju a bojim se o ng;.
Irena méla Saty vptedu celé od krve. Drzela si u nosu mul a jeden zdravotnik ji mackal zatylek. Nasedli
do sanitky - Hugh si vlezl hned za ni - a odjeli.

Za necelé dveé hodiny byla zpatky (to uz byl Seth bezpe¢né zalezly v doupéti a dival se v kabelovce na
staré¢ kovbojky). Zastavila se tu na kafe Kim Gellerova, povédé€la mi, ze k nim zasla zeptat se, jestli Irena
nepotiebuje s né¢im pomoct. Kim je jedind z ulice, ktera se k Hobartovym chova takiikajic pratelsky.
Pry vSechno zvlada, ale je pofadné vystrasend. Mé hrozné vysoky tlak. Bere 1éky, ale stejné tlak nema
tipiné pod kontrolou. Uz diiv se ji obéas spustila z nosu krev, ale nikdy tak hrozné jako dneska. Rikala
Kim, Ze se ji spustila najednou, vylozené ji stiikala z nosu, a nepiestavala, i kdyZ si davala ledové
obklady. Hugh se vylekal a zavolal 911. Zdravotnici trvali na tom, Ze ji odvezou do nemocnice na zjisténi,
jestli nepotiebuje vnitfek nosu vyleptat, 1 kdyz ji krev skoro prestala téct, kdyz sanitka prijela.

Vzala jsem Setha dovnitt a zadala jim tfast. Rekla jsem mu, Ze musi prestat. Jenom se na mé dival, pusa
se mu klepala. Prestala jsem j4, celd vztekla a zahanbena. Ttasla jsem tim nepravym.

Toho druhého jsem ale zahlédla. Pfisaham, Ze ano. Schovéval se za Sethovyma o€ima a vysmival se mi.
Myslim, Ze nejhorsi na tom vSem je, ze P.CH. vi, Ze ma Hugha Hobarta nechat byt. Aby se jenom dival.

29. Cervna 1995

Dnes rano jsem se probudila kolem tieti a druha ptilka postele byla prazdna. Koupelna taky. Sla jsem
doli, cela vydésena. V obyvaku, v doupéti, v kuchyni, nikde nikdo. Vysla jsem do garaze a nasla jsem
Herba, jak sedi u ponku, na sob& nemél nic, jenom trenyrky, ve kterych spi, a brecel. Pfed dvéma lety si
tam instaloval siln¢ osvétleni - lampy s kovovymi stinitky, jaké byvaji nad kule¢nikem - a v jejich ostrém
svétle jsem vid€la, jak strasné zhubl. Vypada hrozng. Jako by trpél mentélni anorexii. Vzala jsem ho do
naru¢e a on bredel jako dit8. Potad opakoval, Ze je unaveny, porad tak stra$né unaveny. Rekla jsem
néco v tom smyslu, Ze hned rano zajedeme k doktoru Eversovi. Jenom se zasmal a fekl, ze vim, co mu
je.

Samoziejmé ze vim.

1. Cervence 1995

K veceru ptijela k Hobartovym dalsi sanitka. Jakmile jsem ji uvid€la, utikala jsem nahoru podivat se na
Setha, ktery mél spat. Seth tam nebyl. Okno oteviené - okno v prvnim patie - a Seth tam nebyl. Kdyz
jsem vysla ven, uvidéla jsem ho naproti na ulici, jak se drzi za ruku starého Toma Billingsleye. Rozb¢hla
jsem se k nému a popadla ho.

"Zadny strach, viechno je v pofadku, Audrey," fekl Tom. "Jenom jsme si vysli trochu na prochézku, vid’,
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Sethe?"

"UZ nikdy nechod’ sam na ulici!" fekla jsem mu. "Uz nikdy!" Znovu jsem jim zatféasla, 1 kdyz jsem
nechtéla. Hloupé, klidn€ bych mohla tfést hroudou z vosku.

Kdyz tentokrat vysli zdravotnici, méli nositka. Na nich lezel Will Hobart. "Zda se, Ze Hobartovi maji
posledni dobou vylozenou smiilu," fekl Tom.

Pan Hobart mé¢l mit tento tyden dovolenou, ale nejmin par dni stravi v okresni nemocnici. Spadl ze
schodt, zlomil si nohu a kycel. Kim mi pozdéji fekla, ze pije, 1 kdyZ je duchovnim Sionské tmluvy.
Mozna pije, ale nemyslim, Ze kviili tomu spadl ze schodt.

3. Cervence 1995

Zadny Pochodujici Chlapetek neni. Nikdy nebyl. Uvnitt Setha je n&jaka véc - zadné id, zadny dalsi
projev jeho osobnosti, zadny stopar, ale néco jako tasemnice. Miize myslet. A mluvit. Dneska se mnou
mluvila - fika si Tek.

6. cervence 1995

Vcera v noci kdosi zastielil Hobartovic angorskou kocku. Nezbylo z ni nic, jenom krev a srst. Kim fika,
ze Irena H. je hysterickd, mysli si, Ze vSichni v ulici po nich jdou, protoze védi, ze Hobartovi ptijdou do
nebe a my ostatni do pekla. "Takze nam piipravuji peklo na zemi," to pry fekla Kim. Prosila Kim, aby ji
fekla, kdo to déla. Hugh je pry zni€eny, viibec nevychazi z pokoje, jenom leZi na posteli, bre¢i a
opakuje, Ze je to vSechno jeho vina, protoze zhtesil. Kdyz Kim fekla, Ze nevi a nemysli si, Ze by nékdo z
Topolové ulice zabil Hobartovym kocku, fekla pani Hobartova, ze Kim je stejna jako ostatni a timto
prestavaji byt pritelkynémi. Kim je hrozné roz¢ilend, ale ne tak jako ja.

Co mam pro Boha délat? Jeste to nikomu pfili§ neublizilo, ale -

8. Cervence 1995
Ach pane BoZe, dékuju ti. Dnes rano hned po devaté zabocil na ulici st€hovaci viiz a zastavil ptred
Hobartovymi. St¢huji se pryc.

16 Cervence 1995

Ty maly hnusny hajzle, ty sketo. Jak jsi mohl. Ty parchante, kéz bych t€ dostala. Kéz bys Setha pustil a
Jjé& na tebe mohla. Ach Boze, BoZe, Boze.

Moje vina? Ano. JAK VELKA je moje vina, to je otazka. JeZisi drahy, jak bez ného mizu it. Jak to
potahnu dal. Nevédela jsem, ze na celém Sirém sveét¢ miize byt takova bolest a kolik z toho je moje vina
KOLIK? Ty hajzle Teku, ty hajzle. Pfestanu denik psat. Svou ulohu uz stejné splnil.

Ach, Herbe, je mi to tak lito, miluju t¢, je mi to lito.

19. fijna 1995

Dnes jsem dostala odpovéd’ na dopis, trvalo to celé véky a uz jsem zddnou necekala. Odpovédeél mi
diilni inZenyr, jmenuje se Allen Symes. Pracuje v jakési Cinské jamé, v méstecku Beznadgj, v Nevadg.
Pry Billa s rodinou vidé€l, ale nic se nestalo, prost€ jim ukazal ddl a pak jeli dal, nic se nestalo.

Lze. Asi se nikdy nedozvim proc, ani co se tam stalo, ale tohle vim. Lze.

Blih mi poméhe;.

KAPITOLA 10

1

Vsechno se to sebéhlo rychle, ale Johnnyho neopustila napil zazracnd, naptil désiva schopnost vSechno
vidét a logicky fetézit.

Entragian, ktery umiral, ale byl pfili§ vazn¢ zranény, nez aby si to uvédomoval, se plazil k jednomu
primitivnimu kaktusu po levé stran€ stezky, a hlava mu visela tak nizko, Ze zanechavala na nizkém
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porostu krvavou Smouhu. Lebka se mu leskla mezi visicimi cary vlasii jako matna perla. Vypadal jako
skalpovany.

Uprostted stezky se odehraval bizarni val¢ik. Zvife z rokliny - hrozivé picassovska puma s oranZovymi
tesaky - stalo na zadnich a prednimi tlapami se opiralo Stevu Amesovi o ramena. Kdyby Steve paze
spustil dolti, kdyz mu koc¢ka vydrapla malou dvaadvacitku, uz by byl mrtvy. Slozil je vSak na hrudi a ted’
se lokty a ptedloktim opiral ko¢ce o hrud’.

"Zastrelte to!" fval. "Pane Boze, zastfelte to!"

Ani jeden chlapec se nesehnul pro upusténou pistoli. Nepochazeli z jednovajecnych dvojcat, ale v
obliceji se jim objevil totozny zdéseny vyraz.

Puma (Johnnyho bolely oc¢i uz jen pii pohledu na ni) vyrazila pronikavy, jakoby zensky vykiik a zattocila
trojtihelnikovitou hlavou. Steve sebou trhl dozadu a pokusil se zvife odhodit stranou. JenZe to se ho
drzelo tlapami, a tak se oba opile potaceli, kocka bofila drapy Stevovi do ramenou stale hloubéji a
Johnny vidé¢l, jak na Stevove kosili, tam kde se zatinaly drapy - stejné obrovskeé jako zuby, jenomze
cerné -, rozkvétaji krvavé skvrny. Ocas se divoce mrskal sem a tam.

Provedli dalsi ptilobrat a Stevovi se zamotaly nohy. Malem ztratil rovnovahu, ale stale se zkiizenymi
pazemi pumé vzpiral. Entragian se za nimi dostal ke kaktusu. Zabofil krvacejici a désivé rozervanou hlavu
do ostnd, pak se zhroutil a svalil na bok. Johnnymu piipadal jako stroj, ktery kone¢né dobéhl. Kojoti
nafikali, sice pofad nebyli vidét, ale uz byli bliZ; vzduch ¢pél koutem z hoticiho domu.

"Zasttelte tu mrchu!" jecel Steve. Podafilo se mu zase ziskat rovnovahu, ale za chvilku nebude mit kam
couvat; ocitl se na okraji cesticky. Jeden krok do trnité¢ho podrostu, nejvys dva, a upadne. Potom mu ta
stviira rozsape krk. "Zastrelte to, prosim vas, roztrhd me!"

Johnny v Zivoté nebyl tak vydéSeny, avSak zjistil, Ze nejtéZsi je jen prvni krok; jakmile strnulost téla
povolila, strach uz tolik nevadil. Nakonec ho ta pfiSera mohla nanejvys zabit, a smrti by aspon skonc¢il
pocit, ze mu v hlavé doslo k zemétreseni.

Popadl Entragianovu pusku - mnohem vétsi nez tu, kterou kocka vydrapla vlasatci z rukou - v§iml si, Ze
je zajisténa, a palcem odjistil. Potom pfilozil usti pusky ze strany k vypouklé hlavé pumy.

"Zatla¢!" zafval a Steve zatlacil. Hlava kocky sebou Skubla vzhtiru a nad Steviiv krk. Ostré zuby zasvitily
jako jedovaty koral. Svétlo zapadajiciho slunce se odrazelo v zelenych ocich, takze vypadaly, jako by
horely. Johnny mél ¢as zamyslet se, jestli ma Entragian naboj v komote - jestli ne, tak uz nejspis nikdy
nenapise zddnou dalsi knizku o Kocourku Oc¢kovi - pak trochu odvratil hlavu a stiskl spoust’. Ozvalo se
uspokojivé krachnuti, z hlavné vyslehl jazy¢ek ohné a potom Johnny ucitil kromé hofticiho domu i
sezehnutou srst. Puma padla na bok, hlavu méla skoro pry¢, ze srsti na zatylku se koufilo. Uvnitt
oteviené lebky neméla krev, kosti a tkan, ale vlaknity rizovy materidl, ktery Johnnymu pripomnél
rozcupovanou izolaci, kterou si asi rok po nast¢hovani do nového domu nechaval dat do patra a
podkrovi.

Steve klopytl a zaméaval rukama, aby neupadl. Marinville mu podéval ruku, ale byl jako omameny a byla
to z jeho strany jen symbolickd snaha. Steve se natdhl do kfovi u cesticky jak Siroky, tak dlouhy, hned
vedle Skubajicich se zadnich tlap pumy. Johnny se shybl, chytil ho za zapé&sti a zatahl. Pfed o¢ima mu
zatancovaly ¢erné fleky a jednu osklivou vtetinu si myslel, Ze omdli. Potom uz Steve stal na nohou a
Johnnymu se projasnil zrak.

rrrrr

Johnny se nervozné rozhlédl. Potréad nic nevidél, ale ty potvory byly ¢im dal bliz.

2

Dave Reed si potad myslel, Ze se za chvili¢ku probudi. Nevadilo, Ze citi policistovu krev a pot, protoze
vedle néj klecel, nevadilo, Ze slysi ztyrany policistiiv dech (i sviyj vlastni), Ze vidi jedno umirajici
policistovo oko nebo jeho mozek - Sedy vras€ity mozek - zubatym otvorem v jeho lebce. Musel to byt
sen. Jeho bratr by pfece nezastielil chlapa ze sousedstvi, sice zkorumpovaného policajta, jo, ale taky
chlapa, ktery jednou fekl Carymu Riptonovi, aby zkusil hazet baseballovym mickem s prsty pies Svy a ne
na nich... a ktery to vzapéti pfedvedl ohromujici obloukovou petardou.
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Smrdi, jako by se pod¢lal, pomyslel si Dave a najednou se mu chtélo zvracet. Ovladl se. Necht¢l znovu
zvracet, ani ve snu.

Policista se natahl a zahdkl se prsty Davovi do kosile.

"Boli," zaSeptal chraptivé. "Boli."

"Ne-" David polkl a odkaslal si, "- nemluvte."

Za sebou slysel, jak se Johnny Marinville a ten hipik bavi o tom, jestli by méli pokracovat dal,
neuvetitené. Byli Sileni, urcité. A Marinville... kde byl Marinville? Jak to mohl dopustit? Byl ptece sakra
dospely!

Collie Entragian se otfasl namahou a zvedl loket. Zbyvajici oko hled€lo uptené a soustfedéné na chlapce.
"Nikdy," zaseptal. "Nikdy -"

"Pane... pane Entragiane... mél byste..."

Vau-vau-VAUUUU!

Tentokrat tak blizko, az m¢l Dave Reed pocit, Ze mu mrzne ktize. M€l chut’ rozskrabat Johnnymu
Marinvillovi obli¢ej, Ze to nedokézal zarazit diiv, neZ se vSechno neodvolatelné stalo. Jenomze
policajtovo oko ho drzelo jako Spendlik brouka a jedna policajtova zakrvacena ruka chytila do nejisté
pesti Dava za kosili. Mohl by se vyprostit, asi ano, ale...

Byla to lez. Citil se jako brouk na Spendliku.

"Nikdy jsem nebral drogy... neprodaval je... nic takovyho," Septal Collie. "Nikdy jsem nevzal ani halif.
Bouda. Nasazeni policajti... zjistil jsem to."

"Vy -" zacal Dave.

"Zjistil jsem to! Chapes.... co fikdm?" Zvedl ruku, kterou nedrzel Dava za kosili, a oteviel dlan, zdalo se,
ze ji zkouma. "Ruce... Cisté."

"Jo, jasng," fekl Dave. "Ale radsi byste nemé&l mluvit. Mate... no, mensi Skrabanec, a -"

"Jime ne!" zatval za nim Marinville. "Nedélej to!"

Dave najednou zjistil, ze se miize umirajicimu muzi vyprostit docela snadno.

3

"Co budeme d¢lat?" ptal se Johnny vlasatce, zatimco na druhé strané cesticky klecel tmavovlasy kluk u
muze, kterého postrelil klukiiv bratr. Johnny slabé slysel Entragiantv hlas, ktery néco mumlal, jako by se
chtél fadn€ vyzpovidat, nez zemie. Johnny se to odpoledne znovu poucil o jednom ponurém faktu: lidé
umiraji té¢Zce, vetSinou, a kdyz odchazeji, pak se to déje dost nedulistojné... a nejspis si ani neuvédomuyji,
ze odchézeji.

"Délat?" opakoval Steve. Hled€l na Johnnyho skoro komicky uzasle a prohrabl si rukou vlasy, takze si
Sediny umazal ¢ervenou. Na ramenou kosile, kde ho popadly koci¢i drapy, se mu §ifila krev. "Jak to
myslite, délat?"

"Pjdeme dal, nebo se vratime?" zeptal se Johnny. Mluvil drsné, naléhave. "Co je tam vpiedu? Co jste
videhi?"

"Nic," fekl Steve. "Ne, beru zpét. Je to horsi nez nic. Je -" Pohledem zabloudil za Johnnyho a vytrestil
oCi.

Johnny se otocil, myslel si, ze hipik urc¢it¢ uvidél kojoty, Ze kone¢né dorazili, ale nebyli to kojoti. "Jime,
ne!" zaival. "Ned¢lej to!" Vedél, Ze je uz pozdé, vidél to na bledém obliceji mladého Jima Reeda, ve
kterém uz vSechno bylo zni¢eno.

4

Chlapec tam stal a tiskl si ke spanku pistoli prave tak dlouho, aby Steve Ames zadoufal, Ze to snad
neudéla, Ze v predposledni chvili, v poslednim predpokoji zavahani, jesté pred nekone¢nou chodbou
neodvolatelnosti, se rozmyslel, ale pak Jim zmackl spoust’. Tvar se mu zkiivila, jako by ho dostal stfedn¢
silny zasah slznym plynem. KiiZe jako by se mu po stranach lebky nafoukla, leva tvat povolila. Potom se
mu hlava rozletéla, jeho plany na psani skvélych esejii (nemluvé o tom, jak dostane Susi Gellerovou do
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postele) se proménily v pouhy prach v podivném ovzdusi zapadajiciho slunce, v Cerveny Smir, ktery se
rozplacl po jednom $ileném kaktusu jako slina. Zapotacel se, kolena mu povolila, pistole mu vypadla z
ruky, pak Sel k zemi. Steve obratil strnulou tvar k Johnnymu a myslel si: Nevidé€l jsem, co jsem praveé
vid¢l. Piehraj to znova, preto¢ pasek a poznas to taky. Nevidél jsem, co jsem prave vidél. Ani jeden
jsme to nevidé€li. Ne, kdmo. Ne.

JenomzZe vidél. Ten kluk, kterého pfemohly vy¢€itky a hriiza z toho, co udélal chlapovi od nich z ulice,
prave pred nimi v ndhlém hnuti mysli spachal sebevrazdu.

"MEl jste ho zastavit!" rozkiicel se Dave Reed a vrhl se na Johnnyho. "M¢I jste ho zastavit, pro€ jste ho
nezastavil? Pro¢ jste ho nezastavil?"

Steve se pokusil kluka chytit, kdyz let¢] kolem né¢j, ale bolest v ramenou byla krutd. Mohl se jenom
bezmocné divat, jak Dave Reed skocil na Johnnyho a strhl ho k zemi. Dvakrat se prevalili, z jedné strany
cesticky na druhou. Johnny se ocitl nahote, aspon na chvilku. "Davide, poslouchej mé -"

"Ne! Ne! M¢l jste ho zastavit! Mél jste ho zastavit!"

Kluk Johnnyho nejdfiv prastil pravou rukou, potom levou. Vzlykal, po bledych tvatich se mu hrnuly slzy.
Steve se znovu pokusil pomoci a podafilo se mu jenom rozptylit Johnnyho, ktery se snazil koleny
piimacknout chlapcovy paze. Dave prudce vyhodil bokem a shodil Johnnyho z cesticky. Johnny nastavil
ruku, aby zarazil svijj pad, a vyslouZil si celou hrst kaktusovych ostntl. Zatval bolesti a prekvapenim.
Steve chytil pravou rukou Dava Reeda za rameno - pazi, kterou aspon trochu ovladal -, ale chlapec ho
snadno setfasl, aniz se ohlédl, a pak skoc¢il Johnnymu Marinvillovi na Siroka zada, chytil ho kolem krku a
zacal ho skrtit. A vSude kolem nich v rychle houstnoucim Seru vyli kojoti - v dokonale sezpivaném sboru,
jaky Steve nikdy neslysel, kdyz byl maly, 1 kdyZ se narodil a vyrustal v Texasu.

Takové vyti cloveék slysi jenom ve filmech.

5

Oba muzi chtéli jit s ni, ale Cynthia odmitla - jeden byl stary, druhy opily. Branka na konci zahrady byla
pofad oteviena. Jakmile ji proSla, uz se prodirala podrostem k cesti¢ce. Jesté nez se k ni dostala, uvidéla
nekolik kaktusti (stale jich pribyvalo, vytlacovaly obvykly lesni porost), ale neregistrovala je. SlySela
vpredu hluk zapasu: prudké, napjaté oddechovani, bolestny vykiik, potom dopad rany. A kojoty.
Nevidéla je, ale zdalo se, Ze jsou vSude.

Kdyz dobé¢hla k cesticce, prodrala se kolem ni §tihla drobna blondynka, aniZ ji vénovala jediny pohled.
Cynthia véd¢la, kdo to je - Cammie Reedové, matka dvojcat. Za ni utikal Brad Josephson, téZce
oddechoval. Po tvarich mu stékaly curky potu; ve vecernim svétle vypadal, jako by plakal krvavé slzy.
Slunce zapada, pomyslela si Cynthia, kdyz zabocila na cestiCku a rozbé¢hla se za ostatnimi. Jestli brzo
nevypadneme, nejspis se ztratime. A to by nebyla legrace.

Ted’ se zepiedu ozval vykiik. Ne, nebyl to vykiik, ale fev. Zdéseny a zalostny zaroven. To urcit¢ kiicela
ta Reedova. Cynthia slysela, jak Brad tika: "A sakra, to ne," zrovna kdyZ k nému dob¢hla.

Josephsonova §iroka zada ji chvili branila ve vyhledu, ale pak se Brad sklonil vedle Cammie a Cynthia
uvidéla, Ze po strandch cesticky lezi dvé téla. V houstnoucich stinech nepoznala, kdo to je - jenom Ze to
jsoumuzi a ze ziejmé sesli nepiijemnou smrti -, ale vidéla Steva stét stranou vlevo na cesticce, a kdyZ ho
zahlédla, méla radost. Skoro u jeho nohou lezela mrSina hriizné znetvoreného zvirete, které mélo
ustelenou ptlku hlavy.

Cammie Reedova klecela vedle jedné mrtvoly, nedotykala se ji, ale drZela nad ni roztfesené ruce dlanémi
vzhtiru, a naiikala. Tvar ji zaplavila vrazedna bolest. Cynthia uvidéla krat’asy a pochopila, Ze je to jeden z
jejich synti.

Meéli prece tak dokonalé zuby, pomyslela si Cynthia stupidné. Muselo je to stat s manZelem uplné jméni.
Brad se snazil odtrhnout druhé dvojce (Dava, tak se podle Cynthie jmenoval, nebo mozna Doug) od
Johnnyho Marinvilla. Statny ¢ernoch vrazil ruce chlapci pod paze a zahakl veliké dlané Davovi za krkem,
takZe mu dal dvojitého nelsona. Jenomze mlady Reed se nechtél jen tak vzdat.

"Pust’ mé!" val. "Pust’ mé&, hajzle jeden! Zabil mi bratra! Zabil Jimmyho!"

Pani Reedova prestala natikat. Zvedla hlavu a ten klidny, tdzavy vyraz v jejim bilém obliceji Cynthii
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vydésil. "Coze?" fekla tak potichu, Ze moznd mluvila jen k sobé. "Co jsi to fekl?"

"Zabil Jimmyho!" fval Dave Reed. Hlavu mél nasiln¢ sklonénou tlakem Bradovych pazi, ale stejné
neomylné ukazoval na Johnnyho, ktery pomalu vstaval. Spisovateli tekla z nosu krev.

"Ne," vypravil ze sebe Johnny t&Zce. Zena ho viak neposlouchala, Cynthia to jasné postiehla na jejim
bilém a ztuhlém obliceji, ale Marinville to nevidé€l. "Chapu, jak ti je, Davide, ale -"

Zena pohlédla dolt. Cynthia pohlédla doli také. Ve stejném okamziku uvidély na cestiéce pétadtyficitku
a ob¢ se po ni vrhly. Cynthia padla na kolena a dotkla se ji prvni, ale k ni¢emu to nebylo. Ruku ji seviely
prsty studené jako mramor a silné jako orli paraty a pistoli ji vytrhly.

"- byla to vSechno strasnd nehoda," mumlal Johnny. Zdélo se, Ze mluvi hlavné k Davovi. Vypadal Spatné,
jako by mél omdlit. "Tak to musis brat. Jako -"

"Pozor!" vykiikl Steve, potom: "JeZisi Kriste, pani, ne! Nestfilejte!"

"Zabil jste Jimmyho?" zeptala se Zena naprosto chladné. "Pro¢? Proc jste to udélal?"

Ale odpovéd’, jak se zdalo, ji nezajimala. Zvedla pétactyticitku a zamifila Johnnymu Marinvillovi na celo.
Cynthia nepochybovala, Ze ho mini zabit. Zabila by ho, nebyt nové ptichoziho, ktery vesel mezi Cammie
a jeji zamysleny ter¢ tésné predtim, nez stacila zmacknout spoust’.

6

Brad tu zombie poznal, i kdyZ §la trhan¢ a klopytavé a méla znetvoreny oblicej. Netusil, jaka sila
zpusobila, ze se pratelsky vysokoskolsky ucitel angli¢tiny z ulice proménil v tu véc, na kterou se ted’
dival, a ani to nechtél védét. Uz ten pohled mu stacil. Jako by nékdo, jehoz nesmirnou silu ped¢ila pouze
sadisticka krutost, seviel Petru Jacksonovi hlavu mezi dlan¢ a zmackl. O¢i mu vylézaly z dtlki; levé bylo
puklé a lezelo na tvafi. Jeho ismév byl jeste horsi, groteskni Skleb od ucha k uchu, ktery Bradovi
piipomnél Jokera z komikst o Batmanovi.

Vsichni strnuli; Brad citil, jak mu prsty, seviené na Davové zatylku, povoluji, ale Dave se nepokusil ihned
vyprostit. Vlasatec v zakrvaceném tricku stal Petrovi trochu v cesté a Brad si chvilku myslel, Ze dojde ke
srazce. V posledni vtefin€ se hipikovi podaftilo udélat roztreseny krok zpét, takze udélal misto. Petr k
nému otocil podivné znetvorenou hlavu. Slabnouci svétlo ozétilo vypoulené o¢ni bulvy a vycenéné zuby.
"Najit... mého... piitele," fekl Petr hipikovi. Hlas mél slaby a nejisty, jako by byl pod nark6zou natolik,
aby ho mohl n¢kdo takhle zpitvofit, ale zase ne tak moc, aby o sob¢ viibec nevedél. "Posadit... se... s...
pritelem."

"Klidné, kdmo, posluz si," zablekotal hipik a pak se osil a odtahl ramena co nejdal od rozsklebeného
muze. Hipik byl zranén a ur€it€ ho ten pohyb bolel, ale stejn¢ ho udelal. Brad se mu nedivil. Taky by
nechtél, aby se ho néco takového dotklo, byt’ jen mimochodem.

Petr Sel dal po cesticce, cestou kopl do nohy nataZzeného zvitete a Brad uvidél prapodivnou véc: zviie -
byla to né¢jaka kockovita Selma - se rozkladalo jako ve zrychleném filmu, kiize mu ¢ernala a za¢inaly z ni
stoupat stuzky ohavné pachnouci pary nebo koure.

Zustali jako pfimraZeni - hipik s vyto¢enymi zakrvacenymi rameny; prodavacka klecici na jednom koleni;
Cammie stojici pred divkou s namifenou zbrani; Johnny s rukama zvednutyma, jako by chtél kulku chytit;
Brad a Dave Reed strnuli v zapasnické poze - a Petr zatim kracel po cesticce dal, ted’ uz obraceny zady.
Vecer byl naprosto tichy, ponofeny do mizicich paprskii denniho svétla. Dokonce i kojoti zmlkli, aspoii
na chvili.

Potom Dave ucitil, Ze mu krk uz cizi ruce nesviraji tak siln¢, a vytrhl se Bradovi. Chlapec se vSak viibec o
Johnnyho nezajimal. Misto n¢j se vrhl na matku.

"Ty taky!" zaktiCel. "Tys ho taky zabila!"

Obratila se k nému, Sokovana a zmatena.

"Proc€ jsi nds sem posilala, mami? Proc¢?"

Vytrhl ji pistoli z ochablé ruky, chvili ji drzel pfed o¢ima a pak ji hodil do lesa... jenomze to uz nebyl les,
uz ne. Vsude kolem nich postupovaly zmény, bez ohledu na jejich potycky, a ted’ stali v jezatém,
neznamém kaktusovém lese. Dokonce 1 pach hoticiho domu se zménil; ted’ pachl jako hotici mesquit
nebo snad pelynék.
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"Dave... Davey, ja..."

Zmlkla, jenom se na n¢j divala. Oplacel ji pohled, v obli¢eji byl stejné bily, stejné ztrhany. Brada
napadlo, ze jest€ nedavno ten kluk stal na travniku pfed domem, smal se a hazel talitkem. Daviiv oblicej
se zalal krabatit. Usta se mu protéhla a roztfesené oteviela. Mezi rty se natahly tipytivé nitky slin.
Zanatikal. Matka ho vzala do naruce a zacala ho kolébat. "Ne, to nic," fekla. O¢iméla jako hladké
tmavé kameny ve vyschlé fece. "Ne, to nic. Ne, milacku, to nic, maminka je tady a vSechno je v
potadku."

Johnny se dostal zase na cesticku. Kratce pohlédl na mrtvé zvite, které se ted’ tetelilo, jako by se na né
dival rozpalenym vzduchem nad peci, a vytékaly z ngj ¢urky husté rizové tekutiny. Potom se podival na
Cammie a jejiho zbyvajiciho syna.

"Cammie," fekl. "Pani Reedova. J& jsem Jima nezastielil. Pfisaham, Ze ne. Nahodou -"

"Micte," fekla, aniz se na néj podivala. Dave byl o polovinu vyssi nez jeho matka a nejmin o pétatticet
kilo t€zsi, ale ona ho kolébala stejné snadno, jako to délavala, kdyz mu bylo osm mésicti a bolelo ho
brisko. "Nechci slyset, co se stalo. Nezajima me, co se stalo. Pojd’'me se vratit. Chces se vratit, Davide?"
David s placem prikyvl, tvar ptitisknutou k jejimu rameni.

Obratila své désive suché oc¢i k Bradovi. "Ponesete mého druhého chlapce. Nenechame ho tu s tou
zridou." Kratce se podivala na smrdutou mrSinu pumy, ze které se patilo, a pak znovu na Brada.
"Ponesete ho, rozumite?"

"Ano, pani," fekl Brad. "Rozumim dokonale."

7

Tom Billingsley stal mezi kuchynskymi dvefmi, vykukoval ven do houstnouciho Sera smérem k oteviené
zadni brance a snazil se vyznat ve zvucich a hlasech, které odtamtud slysel. Kdyz mu poklepaly na
rameno ¢isi prsty, malem dostal infarkt.

Kdysi by se byl ladné otocil a zneSkodnil vetielce pésti nebo loktem diiv, nez by bylo jasné, co se to
dgje, ale stihly mladik, ktery byl mocen takové rychlosti a mrstnosti, byl ddvno pry¢. Vyrazil pésti, ale
zrzava zena v modrych krat'asech a halence bez rukavi méla spoustu ¢asu uhnout, a Tomovy artritidou
zkroucené prsty zneskodnily jenom tidky vzduch.

"Kristepane, Zenska!" vykiikl.

"Promitite." Oblicej Audrey, jindy hezky, byl cely ztrhany. Na levé tvafi méla modiinu velikosti dlan€ a
mela opuchly nos, uspinény zaschlou krvi. "Chtéla jsem néco fict, ale bala jsem se, ze byste se lekl jeste
vic."

"Co se ti stalo, Aud?"

"To je jedno. Kde jsou ostatni?"

"Nékteid v lese, dalii jsou vedle. To -" Ozvalo se vyti. Cervené svétlo uz mizelo a zbyvala jen slabd
oranzova barva. "Nezda se, Ze by se tém venku dafilo dobie. Hodné se tam kiici." Vzpomnél si na néco.
"Kde je Gary?"

Ustoupila stranou a ukazala mu to. Gary lezel ve dvefich mezi kuchyni a obyvacim pokojem. Poroucel
se, ale manzel¢inu ruku nepustil. Ted’, kdyz fev a jekot z lesa umlkly - aspoii docasné -, uslySel stary
doktor, jak chrape.

"Pod tim piehozem je Marielle?" zeptala se Audrey.

Tom piikyvl.

"Musime se dostat k ostatnim, Tome. NeZ to za¢ne znovu. Nez se zase vrati."

"Ty vi§, co se tu d¢je, Aud?"

"Nikdo asi nevi ptesné, co se tu déje, ale néco piece jenom vim, ano." Pritiskla si hrany dlani k ¢elu a
zaviela o¢i. Tomovi piipadala jako studentka matematiky, ktera se potyka se sloZitou rovnici. Pak ruce
spustila a znovu se na n¢j podivala. "Radsi pijdeme vedle. Méli bychom byt vSichni pohromadg."
Ukézal bradou na chrapajiciho Garyho. "Co s nim?"

"Nedokazali bychom ho odnést, a i kdyby ano, nedokazali bychom ho dostat pies plot Davida Carvera.
Séam budete mit co dé¢lat."
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"Ja to zvladnu," ohradil se trochu popuzeng. "O mé se neboj, Aud, ja to zvladnu docela dobte."

Od lesa zaznél vykiik, dalsi vystiel, a potom bolestny fev néjakého zvitete. V odpoveéd’ zavylo snad tisic
kojotil.

"Neméli tam chodit," fekla Audrey. "Vim, pro¢ tam sli, ale byl to Spatny napad."

Stary doktor ptikyvl. "Myslim, Ze uz to taky zjistili."

8

Petr dosel k rozcesti a podival se do pouste, slonovinové bilé ve svétle vychazejiciho mésice. Potom se
podival dolti a uvidél muze v zéplatovanych khaki kalhotech piipichnutého ke kaktusu.

"Nazdar... priteli," fekl. Posunul tulakiv vozik, aby se mohl vedle n€j posadit. Kdyz se opiral o
vSechno bylo daleko. Nic dilezitého. Polozil ruku mrtvému tuldkovi na rameno. Usmivali se naprosto
stejné. "Nazdar... pfiteli," opakoval n¢kdejsi odbornik na Jamese Dickeyho.

Pohlédl k jihu. Zbytky zraku uz témet zmizely, ale stacily, aby uvidé€l, jak nad zubatymi Cemymi
pastelkovymi horami stoupa dokonale kulaty mésic. Byl stiibrny jako zadni plast’ staromodnich
kapesnich hodinek, a mél usmévavy oblicej, ktery lisdcky mhoutil jedno oko jako Pan Mésic z détské
knizky rymovacek Matky Husy.

JenomzZe tato verze Pana Mé&sice méla kovbojsky klobouk.

"Nazdar... priteli," fekl mu Petr a optel se o kaktus jeste vic. Necitil obrovité ostny, které mu
propichovaly plice, ani prvni praménky krve, jez mu vytékaly z rozSklebenych ust. Byl se svym pfitelem.
Byl se svym pfitelem a ted’ bylo vSechno v pofadku, divali se na Pana Kovbojského Mésice a vSechno
bylo v potadku.

9

Soumrak padal rychlosti, ktera Johnnymu ptipomnéla tropy, a pichlava krajina kolem nich se brzy slila v
temnotu. Cesticka byla zfetelnd, aspoil prozatim - vypadala jako Sedy pruh asi ptil metru $iroky,
proplétajici se stiny - ale kdyby nevysel mésic, asi by byli v mnohem horSim prisvihu nez ted’. Rano
sledoval predpovéd’ pocasi a védél, Ze mésic je v novu, ne v tpliku, ale takovy drobny rozpor mu za
danych okolnosti neptipadal nijak dilezity.

Sli po cestiee po dvou, jako zvifata po miistku na Noemovu archu: Cammie se zbyvajicim synem,
potom on a Brad (mezi nimi se houpala mrtvola Jima Reeda), potom Cynthia a hipik, ktery se jmenoval
Steve. Divka sebrala pusku, a kdyZz z kaktusového hje na vychodni strané cesticky vySel kojot - ptizrak
jeste zridnéjsi nez byla puma - divka mu to spocitala.

Me¢sic vsude vrhal fantasticky pitvorné stiny a Johnny si v jednu chvili myslel, Ze jeden z nich je kojot.
Potom Brad zajecel "Hej, BACHA!" a divka vzapéti vystrelila. Zpétny raz ji malem piekulil jako kuzelku,
ale hipik ji chytil za opasek.

Kojok zaktiucel a ptevratil se na zada, jen Skubal zpotvorenyma nohama. Mé&sic svitil dost, aby Johnny
vidél, ze ma tlapy zakoncené vyristky, désivé podobnymi lidskym prstlim, a Ze na krku ma jako obojek
nabojovy pas. Jeho druhové pozvedli hlasy do sborového zavyti, které mohlo znamenat zal nebo taky
smich.

Zvite se okamzit¢ zacalo rozkladat, tlapy-prsty zEernaly, hrudni koS se propadl, o¢i zapadly jako kulicky.
Ze srsti zacala stoupat para a s ni puch. Za néjakou chvili zacaly z roztékajici se mrtvoly vyvérat husté
riazové curky.

Johnny a Brad polozili t€lo Jima Reeda jemné na zem. Johnny séhl po pusce a strcil hlavni do kojota.
Zamrkal prekvapenim (mimym pfekvapenim; jeho schopnost vétsi citové reakce byla patrn€ znacné
vycerpana), protoze hlavei prosla tmavnouci kiizi naprosto bez odporu.

"Jako bych dloubal do cigaretového koute," fekl a podaval pusku zpatky Cynthii. "Myslim, Ze tu viibec
neni. Myslim, Ze nic z toho tady kolem neni, ve skutecnosti."

Steve Ames k nému pfistoupil, vzal Johnnyho za ruku a poloZil si ji na rameno. Johnny nahmatal fadu
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zubatych dér, které mu drapy udélala puma. Krev prosakovala bavinou, az Johnnymu pod prsty zavrzala.
"Ta vé&c, kterd mi to udélala, nebyla cigaretovy kout," fekl Steve.

Johnny uZ chtél odpovédét, ale pak ho upoutalo divné rachtani. Pfipomnélo mu michani koktejli v
bebopovych barech za jeho mladi. Padesata Iéta, to se cloveék ani nemohl namazat bez kravaty, pokud
byl ¢lenem spolecenského venkovského klubu. Ten zvuk vydaval Dave Reed, jenz stal toporné vedle
matky. Cvakaly mu zuby.

"Pojd’te," ozval se Brad. "Musime sakra zpatky do bezpeci, nez piijde néco dalsiho. Tteba netopyfii, co
saji krev, nebo -"

"Okamzit¢ toho nechte," ozvala se Cynthia. "Varuju vas, kamarade."

"Promiite," omluvil se Brad. Potom jemné dodal: "Hodime sebou, Cammie, jo?"

"Nevykladejte mi, Ze mam sebou hodit!" vyjela nabrouSeng. DrZela Dava kolem pasu. Mohla stejné
dobfe objimat Zeleznou ty¢, pokud Johnny vidél. AZ na ten tfas. A to piizratné drkotani. "Copak
nevidite, Ze je k smrti vydéseny?"

Tmou sem dolehlo dalsi vyti. Pach kojota, kterého Cynthia zastielila, za¢inal byt nesnesitelny.

"Ano Cammie, to vidim," fekl Brad. Mluvil tiSe a laskavé. Johnyho napadlo, Ze byt psychiatrem, nadélal
by ten chlap jméni. "Ale musime sebou hodit. Jinak budeme muset jit dal sami a nechat vés tu. Musime se
dostat domtl. Musime se dostat pod stfechu. To chéapete, ne?"

"Postarejte se, abyste odnesli mého druhého chlapce," fekla ostie. "Nenechate ho u cesty pro... prosté
ho nenechate leZet u cesty. Ne!"

"Poneseme ho," fekl Brad stejné tichym, uklidiiujicim hlasem. Sklonil se a znovu vzal Jima Reeda za
nohy. "Vid’, Johne?"

"Jiste," ekl Johnny a uvazoval, co do rana zbude z chudéka staré¢ho Colliecho Entragiana... pokud néjaké
rano piijde. Collie nemél s sebou mamu, kterd by se ho zastala.

Cammie se divala, jak Brad a Johnny zvedaji mrtvolu jejiho syna, pak se vytahla na Spicky a zaSeptala
cosi Davovi do ucha. Nejspis to bylo to pravé slovicko, protoze chlapec se znovu pohnul.

Udglali sotva par krokd, kdyz se vptedu ozvalo tlumené chiesténi, vrzani krokii na Stérku, potom tlumeny
vykiik vzteku a bolesti. Dave Reed pronikavé vykiikl jako hvézdicka ve filmovém hororu. Spi§ jeho
vyktik nez hluk nezndmych tvori v lese zptisobil, Ze se Johnnymu stahly koule do slabin. Koutkem
koutka zahlédl, Ze hipik chytil hlaven pusky, kdyz ji Cynthia pozvedla. Steve ji stlacil zase dolit a mumlal
na ni, aby pockala, jest¢ chvili pockala.

"Nestfilejte!" zavolal jakysi hlas ze zméti stinii vpiedu a vlevo. Byl to hlas, ktery Johnny poznal. "Jsme
ptatelé, tak jenom klid. Jasné?"

"Doktore?" Johnny, ktery malem pustil svij konec Jima Reeda, znovu pofadné uchopil své biemeno,
piestoze ho bolely paze a ramena. Nez se ozvaly ty zvuky pted nimi, myslel na cosi z Vetielce v prachu.
Lidé zt€Zknou, kdyZ umftou, napsal Faulkner. Jako by smrt byla jediny zpiisob, jakym dokaZe hloupa
gravitace oslavit svou existenci. "Doktore, jste to vy?"

"Jo." V temnot¢ se objevily dva obrysy, opatrmé se pohybovaly k nim. "Napichl jsem se na né¢jaky
pitomy kaktus. Co v Ohiu d¢laji kaktusy?"

"Vytecnad otazka," fekl Johnny. "Kdo je to s vami?"

"Audrey Wylerova z druhé strany ulice," odpoveédéla Zena. "Mizeme kone¢né vyjit z toho lesa, prosim?"
Johnny najednou védé¢l, Ze uz svlij konec Jimova téla nedokaze nést celou cestu az do Carverova domu,
nemluve o tom, ze by mél Bradovi pomoci dostat ho pres plot. Rozhlédl se. "Steve? Mohl bys mé na
chvilku zbavit toho -" Odmlcel se, vzpomnél si na Steviiv tanecek s picassovskou pumou. "Sakra, ty
nemuzes, co?"

"Och, Bo-ze." Hlas Toma Billingsleye protahl slovo na tfi slabiky a na tfeti se zlomil, jako by mutoval.
"Ktery z dvojcat to je?"

"Jim," fekl Johnny. A kdyz k nému Tom pfistoupil, dodal: "To nejde, Tome, rani vas z toho mrtvice nebo
néco."

"Ja vam pomuizu," ozvala se Audrey. "Tak honem. Jdeme."
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10

Steve uvidél, ze stary veterinaf a Zena odnaproti vesli na stezku na stejném misté, kde na ni vstoupili s
Entragianem. Tam, kde byly dfiv vyhozené baterie, byla ted’ napil zahrabana kravska lebka, a tam, kde
byl sacek od bramborovych lupinkd, lezela stara rezava podkova, ale obal od baseballovych karet zistal.
Steve se sehnul, zvedl ho a podrzel tak, aby na né¢j dopadalo mésicni svétlo. Albert Belle s palkou
napiazenou k uderu a dravci pohled v o€ich. Steve si uvédomil zvlastni véc: tohle mu piipadalo
nepatficné, nikoli kaktusy nebo kravi lebka nebo 1 ta mrzacka kocka, kterd se schovavala ve strzi. A my,
pomyslel si. My jsme tu moZnd abnormality.

"Na co mysli§?" zeptala se Cynthia.

"Na nic."

Pustil obal z prsti. V piili cesty k zemi se najednou rozlozil, roztahl se jako plachta a zménil barvu snad
ze svétle zelené (v mési¢nim svétle to bylo t€Zko poznat) v jasné bilou. Steve zalapal po dechu. Cynthia,
ktera byla oto¢ena a prohlizela si stezku vzadu, se prudce obratila. "Co je?"

"Vidéla jsi?"

"Ne. Co?"

"Tohle." Sklonil se a zvedl to. Obal z baseballovych karet se proménil v list drsného papiru. Civél znéj
fousaty zlosyn z kalnyma o&ima pod pokleslymi vicky. HLEDA SE, hlasal plakat. VRAZDA,
BANKOVNI LOUPEZ, VLAKOVA LOUPEZ, KRADEZ FONDU Z REZERVACE,
OBTEZOVANI A TERORIZOVANI, TRAVENI MESTSKYCH STUDNI, KRADEZ ZABORU. To
viechno bylo nad obrazkem. Pod nim, velkymi Gerymi pismeny, bylo zlosynovo jméno: JEBEDIAS
MURDOCK.

"To jsem z toho jelen," fekla Cynthia potichu.

"Z ¢eho?"

"To neni zadny zlo€inec, to je néjaky herec. Vidé€la jsem ho v televizi."

Steve zvedl hlavu a uvid€l, ze ostatni uz odchazeji. Vzal Cynthii za ruku a spéchal za nimi.

11

Tek visel v klenutém prichodu mezi doupétem a obyvacim pokojem, Sethovy Spinavé prsty u nohou se
sotva dotykaly koberce. O¢imél jasné a hore¢naté; vyuzival chlapcovy plice v rychlych, prudkych hltech.
Seth mél zjeZené vlasy, ale nejen to, zjezily se mu 1 chloupky po celém téle. Kdyz se néktery jemnoucky
chloupek dotkl stény, ozvalo se slabé zapraskani. Svaly v chlapcové téle se snad ani nechvély, ony pifimo
drncely.

Policistova smrt vytrhla Teka z televizniho transu a Tek rychle, instinktivné chiiapl po tresti policistovy
bytosti, 1 kdyZ se musel vydat aZ na samu hranici, kam dosahl... a pak jeste dal, sko€il si pro kofist jako
hrac pro letici micek, ktery si ptehazuji dva hraci v poli. A chytil ho! Energie v ném vzplala jako napalm,
dalsi bariéra padla, a ocitl se tak jeste bliz sttedu Setha Garina. JeSt¢ v ném nebyl - ne tak docela - ale uz
byl blizko.

A jeho vnimani se také zostiilo. Vid¢€l chlapce s koutici pistoli v ruce, chapal, co se stalo, citil chlapcovo
zdeSeni a vinu, citil moznosti. Bez premysleni - Tek nemysli, ne doopravdy - vskocil Jimu Reedovi do
mysli. Nemohl ho na takovou vzdalenost fyzicky ovladat, ale vS§echny bezpecnostni pojistky stiezici
chlapcovu citovou vyzbroj na chvilku padly a zanechaly ho naprosto nechranéného. Tek mél jen vtefinu -
nejvys dve -, aby se mohl dostat dovnitt a vyto€it vSechny ciferniky na maximum, zahltit chlapce zpétnou
vazbou, ale vtefina stacila. Chlapec by to mozna stejné udélal. Tek vlastné jen zesilil emoce, které uz byly
pritomny.

Energie uvolnéna sebevrazdou Jima Reeda zapalila Teka jako pochodeii a vSechny jeho pijcené nervy
se razem ocitly v ¢erveném pasmu. Vproudila do néj Cerstva energie - mlada energie - a nahradila
nesmirné mnozstvi, které dosud spotieboval. A ted’ visel mezi dvermi, bzucel, vrcholné nadupany energii
a pripraveny dokoncit, co zacal.

Nejdfiv jidlo. M€l hrozny hlad. Tek se posunul kousek do obyvaciho pokoje, pak se zastavil.

"Teto Audrey?" zavolal Sethovym hlasem. Byl to mily hlasek, snad proto, Ze ho tak malo pouZival. "Teto
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Audreys, jsi tady?"

Ne. Citil, Ze neni. Teta Audrey uméla - se Sethovou pomoci - nékdy blokovat svou mysl, ne v§ak
neutuchajici puls své mysli; jeji pfitomnost. Ten puls ted’ zmizel, ale pouze z domu. Mozné byla z
ostatnimi, nejspis ano, ale dal nesla. Protoze Topolovou ulici obklopovala Nevadska poust’... jenomze to
nebyla opravdova Nevada, spi§ myslena Nevada, takova, na jakou Tek myslel, az se objevila. Se
Sethovou pomoci, samoziejmé. Bez Setha by nedokazal nic.

Tek znovu zamitil do kuchyné. Nakonec bylo lepsi, Ze teta Audrey odesla. Bude tak moci Setha lépe
ovladat, bude pak mén¢ pravdépodobné, Ze mu bude v rozhodujici chvili Seth piekazet. Ne Ze by
pritomnost toho chlapicka jindy ptedstavovala problém; byl silny, ale v mnoha zasadnich ohledech
bezmocny. Ze zacatku to byla pretahovand mezi sobé rovnymi protivniky... jenomze si nebyli rovni, ne
doopravdy. Z dlouhodobého hlediska se hruba sila nikdy nevyrovna uméni, a Tek si dlouha milénia
vybrusoval své Isti a pasti. Ted’ kousek po kousku ziskaval pfevahu a vyuzival neobycejné Sethovy
schopnosti proti Sethovi, stejné jako chytry mistr karate vyzraje na silného, ale hloupého protivnika.
Sethe? zeptal se, kdyz se Sinul k chladnici. Sethe, kde jsi, parde?

Chvilku si doopravdy myslel, Ze Seth tfeba zmizel... jenomze to nebylo mozné. Uz byli dokonale
navzajem propletenti, stali se partnery v saprofyzickém vztahu, jaky panuje i mezi siamskymi dvojCaty
spojenymi michou. Kdyby Seth opustil toto t€lo, vSechny parasympatické systémy - srdce, plice,
vyméSovani, stavba tkani, mozkové viny - by prestaly fungovat. Tek je nemohl udrzovat, stejné jako
astronaut nemtize udrZovat tisice komplikovanych systémtl, které ho nejdiive vynesly do vesmiru a pak
ho tam chranily ve stabilnim prostiedi. Seth byl ten pocita¢ a bez n€j obsluha pocitace zemfte. Jenomze
sebevrazda nebyla u Setha Garina pravdépodobnd. Tek ho mohl od takového Cinu odradit, stejn¢ jako k
nému Jima Reeda dohnal. A navic citil, Ze Seth nechce spachat sebevrazdu. Cast Setha se vlastné ani
nechtéla od Teka osvobodit, ne doopravdy. ProtoZe Tek vSechno zménil. Tek mu dal Energovozy, které
nebyly jen hradkami; Tek mu dal filmy, které byly skute¢né; Tek vylezl z Cinské jamy se sedmimilovymi
kovbojskymi botami presné té spravné velikosti pro osamélého chlapecka. Kdo by chtél, aby tak
kouzelny pritel odesel? Zvlast’ kdybyste se znovu ocitli zamceni v gulagu vlastni lebky, kdyz vas
spolehlivy part'dk odesel?

Sethe? zeptal se Tek znovu. Kde jsi, ponicku, kde?

A hluboko v spletenci jeskyn, tunelti a skrysi, které si chlapec zkonstruoval (ta jeho ¢ast, ktera Teka
nechtéla, ta ¢ast, ktera se désila cizince, ktery ted’ bydlel u né€j v hlavé), tam Tek zachytil jakési chvéni,
slaby puls, ktery poznéval.

Je tu!

Byl to Seth, jisté. Schovaval se. V¢til, Zze Tek ho nevidi, neslysi ani neciti. Vlastné nemohl. Ale ten puls tu
byl jako sonarové znameni, a kdyby Setha potfeboval, mohl by ho vypatrat a vytdhnout ven. Seth to
neveédél, a jestli bude dobry part’dk, ani se to nikdy nedozvi.

Tak je to, pomyslel si a oteviel chladni¢ku, jsem opravdovy jednoclenny policejni oddil. Ale i oddily
museji jist. Maji stra$ny hlad, takové oddily, kdyz potfad honi bankovni lupice a zlodéje dobytka.

V horni piihradce bylo Cerstvé ¢okoladové mléko. Tek vzal Sethovyma Spinavyma rukama vysoky bily
dzbén, postavil ho na linku, potom prozkoumal obsah Supliku s masem. Byla tam sekana, ale nevéd¢l,
jak ji uvaftit, a v Sethové pamét'ové bance o tom urcité nebyla ulozena Zadn4 informace. Tek nemél proti
syrovému masu namitek - mél je vlastné rad -, ale kdyz syrovou sekanou dvakrat nebo tiikrat snédl,
Sethovo télo onemocnélo. Aspon teta Audrey fikala, Ze se mu udélalo Spatné€ ze syrového masa, a Tek si
nemyslel, Ze 1ze (i kdyz u tety Audrey si nemohl byt uplné jist). Posledni pokus byl nejhorsi - celou noc
zvracel a mél prijem. Tek vyklidil pole, dokud to nepieslo, jen tu a tam kontroloval, jestli se ned¢je nic
nepatfitného. Nesnasel Sethovy vymeéSovaci funkce, 1 kdyZ probihaly normalné, a v tu noc rozhodné
normalni nebyly.

TakzZe Zadna sekana.

Byla tu vSak omacka na Spagety a n€kolik platki syra Kraft - toho Zlutého, ktery mél obzvlast’ rad.
Sethovyma rukama polozil jidlo na linku a pomoci neobycejné mysli, o kterou se se Sethem délil, prinutil
plastovou mcdonaldovskou sklenici, aby k nému priplula ze skiiiky, kde bylo ulozeno nadobi. Zatimco si
délal oblozeny chleba a placal maso a syr na bilou veku s vrstvou hoi¢ice, plastovy dzban se zvedl a
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naplnil mcdonaldovskou sklenici, na které byl vybledly obrazek Charlese Barkleyho, jak se vede za ruku
s Tasmanskym certem.

Tek ¢tyfmi mohutnymi hlty vypil polovinu ¢okolddového mléka, tihl, pak sklenici dopil. Zacal si nalévat
druhou sklenici, opét bez pouziti rukou, a zatim se vrhl na oblozeny chleba; nedbal na to, Ze na Sethovy
Spinavé nohy kape a caké hotcice. Polykal, kousal, mlaskal, polykal, pil, krkal. Buraceni v utrobach
ustalo. Televize - zvlast’ kdyZ si poustél Strazce zdkona nebo MotoKopy 2200 - Teka zajimala, upadal
vzdycky do svych mocnych snii a zapominal krmit Sethovo télo. Potom najednou méli oba takovy hrozny
hlad, Ze sotva mohl myslet, natoz jednat nebo planovat.

Dopil druhou sklenici ¢okoladového mléka, podrzel ji nad Gsty, aby zachytil poslednich pér kapek,
potom hodil sklenici do diezu ke Spinavym taliftim. "Nic se nevyrovna poradnému zvanci u tdboraku,
Paw!" vykiikl svym nejlepSim hlasem Malého Joea Cartwrighta. Potom odplul zpatky ke kuchyiiskym
dvetim, Spinavy chlapec-baldn, se zbytkem chleba v ruce.

Okny obyvaciho pokoje proudilo mési¢ni svétlo. Topolova ulice venku zmizela. Nahradila ji Hlavni ulice
v Beznadéji, stat Nevada, z roku 1858, dva roky poté, co si par zbyvajicich zlatokopt uvédomilo, Ze
obtizny modry jil, ktery vySkrabovali ze svych zabord, je vlastné surové stiibro... a upadajici méstecko
ozilo zklamanymi dobrodruhy, kteti hledali zlato v Kalifornii. Jind zem, stejné touha: vydolovat ze spici
zem¢ rychlé prachy. Tek nic z toho nevédél a urcité to ve Strazcich zdkona nepostrehl (ti byli navic
situovani do Colorada, nikoli Nevady); tuto informaci dostal Seth od jednoho muze, Allena Symese,
tésné predtim, nez Seth potkal Teka. Podle Symese doslo v roce 1858 v dole Chfestys Cislo jedna k
zavalu.

Na druhé strané ulice, kde byval diim Jacksonovych a Billingsleytv, stdla Lusanova ¢inska pradelna a
Worrellova galanterie. Tam, kde byl Hobartliv dim, stél ted’ jednotkovy obchod, a i kdyZ Tek potad citil
kout, obchod nemél ani jediné zuhelnatélé prkno.

Tek se otocil auvid€l na podlaze jeden Energoviiz. Vykukoval skoro stydlivé zpod gauce. Tek ho nechal
vylétnout do vzduchu a pienést se pokojem. Zastavil se pred Sethovyma tmaveé hnédyma ocima, visel ve
vzduchu a kola se mu pomalu otécela, a Tek dojidal zbytek chleba. Byl to Energoviiz Spravedlnost. Tek
si n€kdy ptal, aby Energoviiz SpravedInost patfil Malému Joeovi Cartwrightovi misto plukovniku
Henrymu. Potom by se Serif Streeter ze Strazcti zakona mohl prestéhovat do Virginia City a jezdit v
modré dodavce Svoboda, misto aby jezdil na koni. Streeter a Jeb Murdock - u kterého se ukazalo, ze
byl jen zranén a nebyl tiplné mrtvy - by se spiatelili... spratelili by se taky s Cartwrightovymi... a pak by
se Lucas McCain a jeho syn pfist€éhovali ze svého ran¢e v Novém Mexiku... a... no...

"A ja bych byl Paw," zaseptal. "Séf Ponderosy a nejvétsi muz na tizemi Nevady. J4."

S ismévem nechal Energoviiz Spravedlnost dvakrat pomalu, krasné zakrouzit kolem Setha Garina.
Potom vyhnal fantazirovani z hlavy. Byly to vSak krasné fantazie. Mozna dokonce splnitelné fantazie,
kdyby dokazal ziskat dostatek tresti ze zbyvajicich lidi na druhé strané ulice - materidlu, ktery z nich
vychazel pfi umirani.

"Cas se chyli," fekl. "Cas k zatahu."

Zavfel o¢i, pomoci okruhu Sethovy paméti si predstavil Energovozy... zvIast Masék, ktery povede utok.
Ridit bude Beztvate, druhy pilot bude hrabénka Lili a Jeb Murdock bude ve stfelecké vézi. Protoze
Murdock byl nejhorsi.

Tek mél zaviené oci, Cerstva sila mu rozsvécovala mysl jako ohnostroj praskajici na letnim nebi o Ctvrtém
cervenci, a zacal soustfed’ovat energii. Chvili to potrva, ale kdyz uz se véci dostaly tak daleko, mél dost
casu.

Brzy ptijdou straZci zakona.

"Pripravte se, lidicky," zaSeptal Tek. Sethovy pésti byly zat’até, zat'até a roztiesené. "Jen se pfipravte,
protoze my tohle mésto vymazeme z mapy."

[Allen Symes pracoval dvacet Sest let, od roku 1969 do konce roku 1995, pro Hlubinnou dtilni
spolecnost ve funkci geologického diilniho inzenyra. Kratce pted Vanocemi v roce 1995 odesel do
duchodu a odstéhoval se do Clearwateru na Floride, kde 19. zari 1996 zemiel na srdecni zachvat.
Dokument, ktery nasleduje, nala jeho dcera u n&j ve stole. Byl v zalepené obalce nadepsané "TYKA
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SE ZVLASTNI PRTHODY V CINSKE JAME, PRECTETE PROSIM PO ME SMRTI".
Tento dokument je zde uveden v presné stejné podobé, v jaké byl nalezen. - Pozn. vyd.]

27. fijna 1995
Kazdému, koho se to tyka:

Pisu ze tff dGvodl. Za prvé chci objasnit néco, co se stalo pred patnacti mésici, v 1ét¢ 1994. Za druhé
doufam, Ze tim ulevim svému svédomi, které se trochu uklidnilo, ale stejné¢ mé zase hryze od té doby, co
napsala ta pani Wylerova z Ohia a ja ji v odpovédi zalhal. Nevim, jestli clovék mtize ulevit svédomi tim,
ze vSechno sepiSe a doufd, Ze to pak pozdéji nékdo precte, ale snad to stoji za pokus; a mozna to 1
né¢komu ukézu - tieba i té pani Wylerové - az odejdu do diichodu. Za treti nedokazu zapudit z hlavy
vzpominku na to, jak se ten maly chlapecek usmival.

Jak se usmival.

Zalhal jsem pani Wylerove, abych ochranil spole€nost a abych si zachranil praci, ale hlavné proto, Ze
jsem mohl zalhat. 24. ¢ervence 1994 byla ned¢le, nikdo tam nebyl, a j& byl jediny, kdo je vid€l. Ja bych
tam taky nebyl, jenomze jsem musel dohanét néjaké papirovani. Kazdy, kdo si mysli, ze byt dilnim
inZzenyrem obnasi jen samé vzruSeni a cestovani, by mél vidét ty tuny hlaSeni a formulait, kterymi jsem se
musel za ty roky prokousat!

Abych neodbocoval, zrovna jsem ten den kon¢il, kdyz vptedu zastavil stejSn volvo a ven se vyhrunula
celd rodinka. Chci tu zdtiraznit, ze jsem v Zivoté nevidél tak vzrusené lidi, pokud zrovna nesli do cirkusu.
Vypadali jako lidi z televizni reklamy, ktefi pravé vyhrali dostihy Publishers Clearing House!

Bylo jich pét: tata (ukazalo se, Ze je to bratr té Zeny z Ohia), mama, starsi bratr, sestra a nejmladsi bratr.
Nejmladsi vypadal tak na Ctyfi roky, ale jelikoZ jsem si ptecetl dopis od pani Wylerové (ktery odesilala
letos v Cervenci), vim, Ze byl trochu starsi, byl prost¢ maly na sviij vek.

uplné zieteln€. Chvili pobihali kolem auta, ukazovali si na val jizné od méstecka, roz¢ileni jako kufata v
lijaku, a pak ten kloucek zacal tahat tatu k pitvésu, kde jsme méli kancelar.

Tohle vSechno se stalo v nevadském ustredi Hlubinné dtilni, coz je prostorny piives, stojici asi dvé mile
stranou hlavniho tahu (silnice ¢islo padesat), na predmésti Beznadéje, méstecka, které bylo v dobé
obcanské vélky znamé t&7bou stifbra. Dnes hlavné t&Zime v Cinské jamé, kde louhujeme méd’. "Zeleni"
tomu fikaji samoziejmé Zdimani, 1 kdyz to viibec neni tak zI¢, jak radi tikaji.

TakZe ten kloucek tahl tatinka rovnou ke schiidktim do piivésu a ja ho slysel, jak tika: "Zaklepej, tati,
nékdo je doma, ja to vim." Tata z toho vypadal GipIn¢ tumpachovy, 1 kdyZ nevim proc, protoze moje
auto, veliké jako hrom, stalo zaparkované rovnou pied piivésem. Brzy jsem zjistil, Ze tatu nepiekvapilo
to, co kluk fika, ale to, Ze viibbec néco fika!

Otec se ohlédl po zbytku svého klanu a vSichni fikali totéz, zaklepej na dvere, zaklepej na dvete, neboj
se a zaklepej na ty dvefe! Byli celi u vytrzeni. Taky trochu legrac¢ni a roztomili. Vzbudili ve mné
zvédavost, to klidné ptiznam. Vidél jsem jejich poznavaci znacku a nemohl jsem prosté pochopit, proc
n¢jaka rodina z Ohia jede v nedé€li odpoledne takovy flak cesty zrovna do Beznadéje. Kdyby tata nemél
odvahu zaklepat, chystal jsem se vyjit sdm a dat s nim fe¢. Kdo se moc pt4, moc se dovi, ale lina huba,
holé nestésti, to vite!

Ale on nakonec zaklepal, a jakmile jsem oteviel dvete, ten klu¢ina prob&hl rovnou kolem mé! Utikal
hned ke sténg, ke stejné nasténce, na kterou Sally pripichla dopis pani Wylerové, kdyz prisel, s
pozndamkou KDO MUZE TETO PANI POMOCT? napsanou &ervenym inkoustem velkymi pismeny.
Klucina postupné poklepal na viechny letecké snimky Cinské jamy, které méme povésené na nasténce.
Mozné byste tam museli byt, abyste pochopili, jak to bylo divné, ale mizete mi to véfit. Vypadalo to,
jako by v té kancelafi byl uz nejmin desetkrat.

"Tady to je, tati!" fekl a ukazoval zase na obrazky. "Tady to je! Tady to je! Tady je ten dil, stiibrny dal!'
"No," zasmal jsem se trochu, "spi§ médény, chlapce, ale to zase neni takovy rozdil."

Pan Garin se na mé¢ rozpacité podival: "Promirite, nechtéli jsme sem tak vtrhnout." Pak taky vtrhl dovnitf

'

Page 112


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

a zvedl kluka do vzduchu. Docela mé bavili. Nemohl jsem si pomoct.

Odnesl kluc¢inu zpatky na schody, kam si asi myslel, Ze patii. Jelikoz byli z Ohia, nejspiS nevédé€li, ze my
tady v Nevad¢ povazujeme takové vtrhnuti k nékomu za samoziejmé. Chlapecek nijak nekopal ani se
nevztekal, ale o¢i nespoustél z fotek na nasténce. Vypadal roztomile jako nemluvné, jak tak vykukoval
tatinkovi pres rameno t€éma jasnyma ockama. Zbytek rodiny se shlukl dole a hled€l nahoru. Vétsi déti
malem pukly vzrusenim a mama nevypadala o mnoho klidn&ji.

Otec tekl, ze jsou z Toleda, pak predstavil sebe, manzelku a dvé vetsi déti. "A toto je Seth," dokoncil.
"Seth je zvlastni dite."

"No, ja myslel, ze vSechny jsou zvlastni," fekl jsem a natahl jsem ruku. "Poties mi pravici, Sethe; ja jsem
Allen Symes." Potiasl mi s ni pékné kuradzné. Zbytek rodiny vypadal upIné paf, zvIast’ tata, ale ja porad
nechapal pro¢. M1y tata mé naucil potfast rukou, kdyZz mi byly sotva tfi; neni to t€zké jako tfeba
zonglovani nebo vyhazovani es z vrsku karetniho balicku. Ale za chvili mi v§echno bylo jasnéjsi.

"Seth chce védét, jestli mizeme vidét tu horu," ¥ika pan Garin a ukazuje na Cinskou jamu. Severni svah
vypada trochu jako hora. "Myslim, Ze ve skutecnosti mysli ten dtl -"

"Ano!" fikd klu¢ina. "Ten diil! Seth chce vidét dil! Seth chee vidét stiibmy dal! Hossi! Maly Joe!
Adame! Hop Singu!"

To mé rozesmalo, uZ to bylo dlouho, co jsem ta jména slysel, ale ostatni se nesmali. Prosté dal koukali na
chlapecka, jako by to byl Jezi§ vyucujici v chramu.

"No," fikam, "jestli se chces podivat na ran¢ Ponderosa, hochu, to by urcité Slo, jenomze je to dost
daleko zapadné odtud. A poradaji se tam taky prohlidky dold, nékde t& zavezou az pod zem v
opravdovém dilnim voziku. Nejlepsi je asi Betty Carr, ve Fallonu. V Cinské jamé se ale zadné prohlidky
neporadaji. Tady se jeste t€Zi a neni to tu tak zajimavé jako staré zlaté nebo stiibrné doly. Tamhleta
sténa, ktera ti pfipada jako hora, je jenom jedna sténa veliké diry v zemi."

"Pane Symesi, on toho tolik nepochopi," fekl jeho starsi bratr. "Je to dobry bracha, ale je trochu
pomalejsi." A poklepal si na spanek.

Jenomze kluc¢ina chépal, coz bylo jasné uz z toho, jak se rozbrecel. Nijak nahlas nebo rozmazlené, ale
potichu, jako décko, kdyZ ztrati milovanou hracku. Ostatni vypadali celi sklesli, kdyz to uslyseli, jako by
jimumtel pes. Hol¢icka dokonce fekla néco v tom smyslu, ze Seth nikdy nebrecel. To ve mné vzbudilo
jesté vetsi zvédavost. Nemohl jsem piijit na to, co to s nimi je, a hrozn¢ mé to zajimalo. Ted’ lituju, ze
jsem to zjist’oval, ale uz se stalo.

Pan Garin se zeptal, jestli by se mnou chvilku mohl mluvit o samotg, a j4 souhlasil. Pfedal klou¢ka
manzelce - chlapec potéad potichu plakal, slzy jako hrachy se mu kutélely po tvafich, a at’ mé Cert, jestli
starSi sestra nezacala natahovat moldanky s nim. Potom Garin veSel do piivésu a zaviel dvere.

Béhem chvilky mi povéd¢l o malém Sethu Garinovi spoustu véci, ale nejdilezitéjsi bylo, jak moc ho
vichni méli radi. Ne Ze by to Garin fekl rovnou (to bych mu asi nevéfil). Prosté to bylo vidét. Rekl, Ze
Seth je autistik, sotva dokaze vypravit slovicko, kterému by bylo rozumét, ani se zvlast’ nezajima o
"obyéejny Zivot", ale jakmile ze silnice zahlédl severni sténu Cinské jamy, zadal brebentit jako §ileny a
celou dobu na ni ukazoval.

"Nejdiiv jsme ho jen chlacholili a jeli dal," vypravél Garin. "Seth je obvykle potichu, ale ob¢as dostane
takovy zachvat brebenténi. June tomu fika kazanicko. Ale kdyz uvid¢l, ze neotacime auto ani
nezpomalujeme, zacal mluvit. Nejen slova, ale celé véty. Vrat’ se, prosim té, Seth chce vidét dil, Seth
chce vidét Hosse a Adama a Malého Joea."

O autismu néco mélo vim; mij nejlepsi kamarad ma bratra v Siefe Four, stdtnim Gstavu pro duSevné
choré v Boulder City (kousek od Vegas). N¢kolikrat jsem tam s nim byl a vidél autistiky z prvni ruky, a
mozna bych Garinovi nevétil, co mi vypravi, kdybych takové lidi nevidél na vlastni o¢i. Hodné lidi v Siefe
nejenze nemluvi, ale ani se nepohybuji. Ty nejhorsi piipady vypadaji jako mrtvi, o¢i maji skelné, hrudnik
se jim sotva zveda, ¢lovek to malem nepostiehne.

"Miluje kovbojky a televizni potrady," fekl pan Garin, "a napadd mé jeding, Ze ten val zeminy z dolu mu
piipomnél néco, co vidél v nékterém dilu Bonanzy."

Napadlo mé, Ze to moznd v n€kterém dilu Bonanzy skute¢né vidél, 1 kdyz si nevzpomindm, jestli jsem to
Garinovi fekl. Spousta piirodnich zabéril ve starych televiznich filmech (to¢i je takzvana "druha skupina')
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se tak natacela, a Cinska jama existovala od sedmapadesatého, takze to je mozné.

"Prosté pro Setha je to veliky pokrok," fekl, "jenomze spiS by se hodilo fict zazrak. Ale ani to
nevystihuje, Ze zacal mluvit."

"Ano," fekl jsem, "je pro zménu opravdu na svéte, ze?"

Myslel jsem na lidi v Lacota Hall, kde je bratr mého kamarada. Ti lidi nebyli na svété nikdy. [ kdyz
breceli nebo se smali nebo vydavali jiné zvuky, porad to vypadalo faleSné.

"Ano, je," tikd Garin. "Jako by se v ném rozsvitila cela svételna rampa. Nevim, co to zpiisobilo, a nevim,
jak dlouho to potrva, ale... je n€jakd moznost, Ze byste nas vzal k dolu, pane Symesi? J4 vim, Ze byste
nemél, a vase pojist'ovna by urcité dostala zachvat, kdyby to zjistila, ale pro Setha by to znamenalo
straSné¢ moc. Znamenalo by to straSné moc pro nas vSechny. Mame trochu napjaty rozpocet, ale mohl
bych vam zaplatit Ctyficet dolart za ztraceny cas."

"Neudé¢lal bych to ani za Ctyti stovky," fekl jsem. "Takovou véc ¢lovek udéla zadarmo, nebo viibec.
Pojd’'me. Vezmeme si jeden terénni vozik. Vas starsi kluk mtize fidit, jestli nemate namitek. To je taky
proti predpistim, ale to uz bude prast’ jako uhod’."

Jestli to nékdo ¢te a soudi, Ze jsem byl blazen (navic nezodpovédny blazen), tak by mél vidét, jak se Bill
Garin cely rozzatil. Je mi strasné lito, co se mu a jeho rodiné stalo v Kalifornii - to jsem se dozveédél az z
dopisu jeho sestry -, ale véite mi, kdyz vam tikdm, ze byl toho dne cely $t’astny, a jsem rad, ze jsem mél
moznost udélat mu radost.

Uzili jsme si docela veselé odpoledne, nez doslo k nasemu "malému leknuti". Garin nechal starSiho
chlapce, Johna, fidit ke stén¢ lomu; jestli byl vzruseny? Skoro si myslim, Ze mlady Jack Garin by mé volil
za panaboha, kdybych se o tu praci uchazel. Byla to mila rodina a vSichni milovali nejmladsiho chlapce.
Byli takovy kmen. Asi bylo uZasné, kdyz zacal takhle mluvit, ale kolik lidi by kvili takové véci zménilo
veskeré plany rovnou na miste? Tihle lidé to ud€lali a ani slovickem se kviili tomu nedohodovali, pokud
jsem mohl pozorovat.

Klu¢ina brebentil celou cestu k jdmé, asi mili. Bylo to dost nesrozumitelné, ale ne vSechno. Porad mluvil o
postavach z Bonanzy a Ponderosy, o psancich, a sttibrnych dolech. M¢l v hlave taky néjaké kreslené
filmy. Myslim, Ze se to jmenovalo Motor Kops. Ukazal mi figurku z toho serialu, n€jakou damu se
zrzavymi vlasy a paprskometem, ktery se dal vytdhnout z pouzdra a str¢it ji do ruky. Taky potad
poplacéval auto a fikal mu "Energovliz Spravedlnost". Potom si Jack za volantem trochu odfoukl (urcité
jel rychlosti nejmin Sestnact kilometri za hodinu) a hned: "Jo, a ja jsem plukovnik Henry. Pozor, pied
nami je Silovy koridor!" A vSichni se rozesmali. Ja taky, protoZe to uZ me¢ vSeobecné vzrusena nalada
upné pohltila.

Byl jsem tak roz¢ileny, Ze mi viibec nedosla jedna véc, kterou fikal, az pozdéji jsem si vzpomnél. Porad
mluvil o "starém dolu". Kdybych o tom premyslel, asi bych dosel k zavéru, Ze jde o néco z Bonanzy.
Vilbec mé nenapadlo, Ze mluvi o Chfestysi ¢islo jedna, protoZe o ném nemohl védét! Ani lidi z Beznadgje
neveédéli, ze jsme ho objevili minuly tyden pii odstielu. Sakra, proto jsem taky mél tolik "papirovani" jeste
v ned¢li odpoledne, psal jsem zpravu do hlavni kancelare o tom, co jsme objevili, a navrhoval jsem rtizna
reSeni, co s tim.

Kdyz mé kone¢né napadlo, Ze Seth Garin mluvil o Chfestysi ¢islo jedna, vzpomnél jsem si, jak vbehl do
piivésu, kde jsme méli kancelat, jako by tam uz milidnkrat byl. Utikal pfimo k fotkdm na nasténce.
Zamrazilo m¢ z toho, ale bylo tu jesté néco, co jsem uvidel, az kdyz Garinova rodina odjela do Carsonu,
a z toho m¢ zamrazilo jest¢ vic. Za chvili se k tomu dostanu.

KdyZ jsme dojeli k tipati valu, vymenil jsem si sedadlo s Jackem a vezl nds po servisni cesté, ktera je
pekné vystérkovana a je Sirsi nez nékteré mezistatni silnice. Ptejeli jsme hieben a sjizd€li dolii na druhé
strané. VSichni dé€lali ach a och, a ja bych fekl, Ze to asi je néco vic nez jenom dira v zemi. Dl je asi tii
sta metrii hluboky a protina vrstvy skaly, které sahaji az do prvohor, do doby vzdalené tfi sta dvacet pét
miliont let. Nékteré vrstvy porfyru jsou velmi krasné, jsou plné tipytivych fialovych a zelenych krystald,
kterym fikame "granaty". Shora vypada diini technika na dn€ dolu jako hracky. Pani Garinova
vtipkovala, jak nesnasi vysky a Ze by mohla zvracet, ale vite, zase takovy vtip to neni. Néktefi lidé
zvraceji, kdyZ ptejdou hieben a podivaji se na ten sraz pod sebou!

Potom hol¢icka (je mi lito, ale nepamatuju si jeji jméno, mozna se jmenovala Louise) ukadzala na druhou

Page 114


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

stranu, ke dnu jamy, a fekla: "Co je to tam za diru se Zlutym lemovanim? Vypada jako velké ¢erné oko."
"To je nas nalez roku," fekl jsem. "Je to tak Gzasné, ze je to porad hrozné tajné. Povim vam to, jestli si to
nechéate chvili pro sebe. Nechéte, Ze jo? Mohl bych mit jinak problémy se zaméstnavatelem."

viibec. Taky jsem si myslel, Ze si to ten maly chlapecek rad poslechne, kdyz je takovy fanousek
Bonanzy. A jak jsem fikal, viibec mé¢ tehdy nenapadlo, Ze uz o tom véd¢l. Jak by mohl, kristepane?

"To je stary dil Chiestys Cislo jedna," fekl jsem. "Aspon si to myslime. Odkryli jsme ho pfi odstelu.
Predni ¢ast ChiestysSe se v roce 1858 zavalila."

Jack Garin chtél védét, co je uvnitt. Rekl jsem, ze nevime, nikdo uvniti' nebyl kviili bezpe¢nostnim
piedpistim. Pani Garinova (June) chtéla védet, jestli ho bude spolenost pozdé€ji zkoumat, a ja fekl, ze
moznd, pokud dostaneme piislusna povoleni. Netekl jsem jim Zadnou lez, ale pfece jenom jsem pravdu
trochu zakryval. Dali jsme tam ty vystrazné zluté pasky, jak to predpisy vyzadovaly, ale to jeste
neznamenalo, Ze nahote o naSem nalezu védi. Objevili jsme ho Cisté ndhodou, pii odstielu jako kazdém
jiném, a kdyz se ptestala kutélet sut’ a prach se usadil, objevila se dira - jenomze nikdo ve spole¢nosti
neveédél, jestli takovou nahodu chceme uverejnit.

Urcite by se objevily nekteré silné zajmové skupiny, kdyby se to prolaklo. Podle toho, co se povida,
zZistalo pii zavalu dole &tyficet nebo padesat Citiand, a jestli je to tak, uréitd tam jesté budou, vysuseni
jako mumie v egyptské pyramid€. Nadsenci historie by méli druhé Vanoce uz jenom ze zachovaného
Satstva a diilniho vybaveni, nemluvé o samotnych télech. VéEtSinu z nés, co jsme byli na misté, to taky
zajimalo, ale nemohli jsme pofadné nic zkoumat bez jednomysIného souhlasu papalast Hlubinné duilni ve
Fénixu, a neznal jsem nikoho, kdo by si myslel, Ze ten souhlas dostaneme. Hlubinna diilni neni neziskova
organizace, jak urcité kazdy, kdo tohle ¢te, pochopi, a tézba, zvlast' v dnesni dobé, je vysoce rizikové
podnikani. Cinska jama se za¢ala vyplacet teprve nékdy v roce 1992, a lidé, ktefi tam pracuji, nikdy
rano poradné nevédi, jestli jeste budou mit praci, az se dostavi na pracovisté. Hodné zdlezi na cené za
libru médi (t€Zba louhovanim neni lacind), ale jesté vic se pretiasa zivotni prostfedi. Posledni dobou je to
trochu lepsi, soucasna politicka garnitura ma aspon trochu rozumu, ale vé¢né nam hrozi takovych deset
"prikazovych zalob" u okresnich nebo federalnich soudii od lidi (vétSinou "zelenych"), kteti chtéji,
abychom to tu zavieli. Spousta lidi - véetné mé, to mizu fict - si nemyslela, Ze nase vrchnost by chtéla
tyhle problémy rozmnoZovat tim, Ze do svéta vytroubi, Ze jsme nasli stary dul, nejspis velkou historickou
zajimavost. Yvonne Batemannova, taky inzenyrka a moje kamaradka, fikala, hned kdyz jsme pti
odsttelech odkryli tu diru: "Bylo by to stejné jako s ochranci stromd, pokusi se cely dil oznacit za
narodni pamatku bud’ u federal(, nebo v Nevadské historické komisi. Tim padem by nam to tu mohli
jednou provzdy zaviit, jak vzdycky chtéli." Mohlo by vam ptipadat, Ze je to paranoidni nazor (mysli si to
spousta lidi), ale kdyZ chlap jako ja vi, ze na dolu zavisi devadesat nebo sto lidi, kteti zivi rodinu, zméni to
perspektivu nazirani a ¢loveék zacne byt opatrny.

Dcerka (Louise?) fekla, Ze ji dil pripada strasidelny, a ja fekl, ze mné taky. Zeptala se, jestli bych se tam
odvazil vlézt, a ja ekl v zadném piipad¢€. Zeptala se, jestli se bojim strasidel, a ja fekl ne, Ze se bojim
zavalll. Je uzasné, ze kus té Sachty viibec jesté drzi. Rubali ji pfimo metamorfovanou horninou a
krystalickym ryolitem - zbytky sope¢né ¢innosti, ktera vymetla Velkou poust’ - a to je p&kné sypky
material, i kdyZ ¢lovék viude kolem neodpaluje ANFO. Rekl jsem ji, Ze bych tam nevlezl ani za nic,
dokud by Sachta nebyla kazdé dva metry vyztuzend betonem a oceli. Viibec jsem netusil, ze jesté nez
slunce zapadne, ocitnu se v ni tak hluboko, Ze neuvidim denni svétlo!

Vzal jsem je do polni kanceléfe a dal jim pfilby, pak je vyvedl ven a provedl je kolem - ukazal jim doly,
hlusinu, louhovaci pole, tiidi¢ky a t€Zkou techniku. Byla to docela slusné prochézka. Maly Seth uz
celkem zmlkl, ale o¢i m¢l jasné jako granaty, které kazdou chvili nachazime v jaloving!

Tak jo, dostal jsem se k tomu "malému leknuti", které mi zptisobilo tolik pochybnosti a zlych snt
(nemluvé o Spatném svédomi, coz neni zddna legrace pro mormona, ktery bere ndbozenstvi docela
vazné). A tehdy nam tak "malé" neptipadalo a nepiipada mi malé ani ted’, pokud méam pravdu fict. Porad
jsem si to v duchu premilal, a kdyz jsem byl v Peru (pravé tam jsem byl a hledal jsem loziska bauxitu,
kdyz dosel na postovni schranku Hlubinné dilni v Beznadéji dopis Audrey Wylerové), zdalo se mi o tom
aspon desetkrat. Mozna to bylo tim vedrem. V dolu Chfestys totiz bylo vedro. Prolezl jsem svého ¢asu
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spoustu dolii a obvykle je v nich chladno nebo vylozené zima. Cetl jsem, Ze nékteré hlubinné zlaté doly v
Jizni Aftrice jsou teplé, ale v zadném takovém jsem nebyl. A v Chiestysi nebylo teplo, bylo tam vedro.
Taky vlhko, jako ve skleniku.

Ale to predbiham, a to nechci. Chci to povédéet vsechno popotadé, od zacatku do konce; nic takového
se uz nikdy Bohu diky nestane. Zac¢atkem srpna, ani ne dva tydny poté, co se to vSechno ptihodilo, se to
celé sesulo. Mozn4 Ze hluboko v devonu doslo k zemétieseni, nebo mozna dievéné podpéry na Cerstvém
ovzdusi rychle ztrouchnivély. To se nikdy nedozvim, ale kazdopadné to spadlo, milion tun jilovité a
krystalické bridlice a vapence. KdyZ si pomyslim, Ze pan Garin a jeho chlapecek mélem zistali pod tim
v§im pohtbeni (nemluve o panu Allenu Symesovi, vyjimecném geologovi), pfechazi mi mraz po zadech.
Starsi chlapec, Jack, chtél vidét Mo, nase nejvétsi rypadlo. Posunuje se po prazcich a pracuje na
vnitinich svazich, vétSinou vykusuje lavice v patnactimetrovych intervalech. Zacatkem sedmdesatych let
byl Mo nejvétsim rypadlem na planet¢ Zemi, a vétSinu déti - hlavné klukt - ipIn€ fascinuje. Velké kluky
taky! Garin ho chtél vidét "zblizka" stejn€ jako mlady Jack a ja predpokladal, ze Seth bude chtit taky. V
tom jsem se ale spletl.

Ukézal jsem jim zebiik, ktery vede po boku Mo do fidicovy kabiny, kterd je skoro tficet metrti nad
zemi. Jack se zeptal, jestli by mohl jit nahoru, a ja fekl, Ze ne, Ze je to pfili§ nebezpecné, ale jestli se chtéji
projit po prazcich, tak klidn€ mizou. Je to totiz docela zazitek, protoze prazce jsou Siroké jako méstska
ulice a kazdy z ocelovych plath je aspon metrovy. Pan Garin postavil Setha na zem a pak se starSim
Splhali po Zebtiku k Mo. Ja $plhal za nimi a hore¢né€ doufal, Ze nikdo nespadne. Kdyby spadl, nejspis
bych skon¢il pred soudem. June Garinova se drzela vzadu, aby nas mohla vyfotit, jak stojime nahote a
drzime se kolem ramen a sm¢jeme se. Pitvorili jsme se a Sklebili do fot’aku a skvéle jsme se bavili, dokud
ta hol¢icka nezavolala: "Vrat’ se, Sethe! Okamzité se vrat’! Tam bys nemél chodit!"

Nevidé¢l jsem ho, protoZe jsem byl nahote a rypadlo mi zakryvalo vyhled, ale vidél jsem docela dobie
jeho matku, celou vylekanou, kdyz ho zahlédla.

"Sethe!" zajecela. "Okamzité se vrat’!" Dvakrat nebo trikrat zakficela, potom odhodila fot'dk na zem a
rozbéhla se. To mi stacilo, jak mrskla svym drahym nikonem jako prazdnym bali¢kem od cigaret. Tfemi
skoky jsem byl z Zebiiku dole. Nespadl jsem a nezlamal si krk. Jeste vétsi zazrak asi byl, Ze nespadl
Garin ani jeho starsi kluk, ale tehdy jsem na to ani nepomyslel. Po pravd¢ fe¢eno jsem na né nemyslel
vibec.

Maly chlapecek uz Splhal ke vehodu do starého dolu, ktery byl jen asi sedm metri ve svahu. Vidél jsem
to a védel, Ze matka ho urcité nechyti, nez se dostane dovnitt, pokud tam chté¢l vlézt. Srdce mi chtélo
klesnout jako kamen, ale j4 mu to nedovolil. Misto toho jsem se co nejrychleji rozbehl.

Ptedbéhl jsem pani Garinovou, zrovna kdyZ se Seth dostal k dolu. Na chvilku se tam zastavil a ja doufal,
ze snad dovniti neptjjde. Myslel jsem, Ze pokud ho neodradi tma, tak ho odradi pach - smrd¢€lo to tam
jakoby spalenym dfevem, popelem a spalenym kafem a zbytky starého masa, v§im dohromady. Jenomze
pak vesel dovnitt a ani se neohlédl, kdyz jsem na néj kiicel, aby se zastavil.

Rekl jsem jeho mamé, aby ziistala proboha venku, Ze ptjdu dovniti a piivedu ho. Rekl jsem ji, aby
synovi a manzelovi povédéla totéz, ale Garin samoziejmé viibec neposlechl. Myslim, Ze v jeho situaci
bych taky neposlouchal.

Vylezl jsem do svahu a prodral se Zlutymi paskami. Klucina byl tak maly, Ze je klidné podlezl. Slysel jsem
slabé buracent, jake je slySet ze starych Sachet skoro vzdycky. Zni jako vitr nebo vzdaleny vodopad.
Nevim, co je to doopravdy, ale nemam to rad, nikdy jsem to nemél rad. Neznam nikoho, kdo to ma rad.
Je to straSidelny zvuk.

Ten den jsem ale slysel jiny zvuk, ktery se mi libil jest¢ mi - tiché, Sepotavé vrzani. Co jsme tu Sachtu
objevili, byl jsem se v ni parkrat podivat a nic takového jsem jesté neslysel, ale okamzité jsem poznal, co
to je - biidlice a ryolit se o sebe tfely. Zni to, jako by mluvila zemé. Kdyz ten zvuk v diivéjSich dobach
hornici uslyseli, okamZit€ z Sachty utikali, protoZe to znamenalo, Ze Sachta miZe kaZdou chvili spadnout.
Ciitani, ktefi tehdy v roce 1858 v Chiestysi pracovali, bud’ nevéd¢li, co ten zvuk znamend, nebo meh
zakézé&no si ho v§imat.

Jakmile jsem pietrhal zluté pasky a vbehl dovnitt, podjely mi nohy a padl jsem na koleno. Pfitom jsem
uvidél néco leZet na zemi. Byla to mala figurka z umélé hmoty, ta zrzka s paprskometem. Musela
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vypadnout chlapeckovi z kapsy, nez vbehl do Sachty, a kdyz jsem ji tam tak vidél lezet mezi rozdrcenym
kamenim, kterému fikdme jalovina - ptipadala mi jako zI¢ znameni a pfitizilo se mi jest¢ vic. Zvedl jsem
J1, zastr¢il do kapsy a uplné€ na ni zapomnél az do chvile, kdy uz bylo po vSem a vratil ji jejimu
pravoplatnému majiteli. Popsal jsem ji svému malému synovci a on fikal, Ze pry je to figurka Cassie
Stylesové (pise se tak?), ze serialu Motor Kops, o kterém ten klucina porad povidal.

Slysel jsem za sebou kutalet kameni a kohosi oddechovat; ohlédl jsem se a vid€l, ze do svahu leze Garin.
Ostatni tf1 se shlukli dole. Hol¢icka plakala.

"Hned se vrat’te!" kiikl jsem. "Tahle Sachta se mize kazdou chvili zavalit! Je sakra sto tficet let stard!
Jeste starsi!"

"Nezajima mé to, 1 kdyby byla teba tisic let stard," odsekl a lezl dal. "Je tam mtyj syn a j4 jdu za nim."
Nechtél jsem tam stat a hadat se s nim; n€kdy ¢lovek miize akorat jit dal, nezastavovat se a doufat, ze
Btih podrzi strop. A presné to jsme udélali.

Jako diilni inzenyr jsem byl za ty roky uz na par strasidelnych mistech, ale téch deset nebo kolik minut
(mohlo to byt vic nebo mif; ztratil jsem pojem o Case), které jsme stravili ve staré Sachté¢ Chfestys, bylo
urcit¢ nejhorsich. Porub ubihal v docela ostrém thlu dol a my jsme zacali ztracet denni svétlo, sotva
jsme byli dvacet metrti hluboko. Pach - studeny popel, star¢ kafe, spalené maso - rychle silil, a to bylo
taky divné. Nekdy staré doly maji jakysi "mineralni" pach, ale to byva tak vSechno. Pida pod nohama
byla plna popadaného kameni a museli jsme hodné opatrné naslapovat, abychom si neukopli palec a
nepadli na hubu. Podpéry a vyztuze byly plné ¢inskych znakd, nékteré byly vyfezané do dieva, vétSinou
jenom namalované kourem svicky. Pti pohledu na néco takového si ¢lovek uvédomi, ze vsechno, co Cetl
v déjepise, se skute¢ns stalo. Ze ani kousek si nikdo nevymyslel.

Pan Garin kiicel na kluka, at’ se vrati, Ze to neni bezpe¢né. Napadlo m¢, abych mu fekl, ze uz jenom
zvuk hlasu by mohl strhnout strop, stejn¢ jako se to nékdy povede lidem, kteti hulakaji v horach a
strhnou tim lavinu. Ale nakonec jsem micel. Stejné by nedokazal byt zticha. Dokézal myslet jenom na
kluka.

Na krouzku s kli¢i mam zaviraci nozik, zvétSovaci sklo a malou baterku. Odepjal jsem baterku a posvitil
si doptedu. Sli jsme Sachtou dal, viude kolem nas vrzala uvolnén4 biidlice, v usich nam znélo tiché
buraceni a v nose Stipal ten puch. Citil jsem, Ze se rychle otepluje, a ¢im bylo tepleji, tim Cerstvejsi mi
pach taboraku pfipadal. JenomZe ke konci uz viibec neptipominal taborak. Pachlo to jako néco shnilého.
Jako mrsina.

Pak jsme pfisli k mistu, kde zacinaly kosti. Do Sachty jsme svitili svétlomety - myslim tim Hlubinnou dtini
-, ale nic jsme poradné nevidéli. Potad jsme se dohadovali, jestli uvniti skutecné€ néco je, nebo neni.
Yvonne dokazovala, Ze neni, Ze by nikdo nevlezl do porubu v takové horning, dokonce ani parta Ciiiant
v fetézech. Pry je to vSechno jen takova legenda, jak tomu fikala Yvonne - ale jakmile jsme se s
Garinem ocitli par stovek metrli hluboko, moje malé baterka stacila ukazat, Ze Yvonne se mylila.

Na podlaze Sachty se vSude valely kosti, popraskané lebky, nohy a ky¢le a panve. Hrudni kose byly
nejhorsi, kazdy piipominal tsmév kocky Skliby z Alenky v #isi divi. KdyZ jsme na néktery $lapli, ani
nepraskly, jak by ¢lovek predpokladal, ale jenom se rozletély na prach. Puch byl jeste silngjsi a ja citil,
jak mi po tvati tece pot. Jako bychom nebyli v dole ale v koteln€. A ty stény! Tam dole nebyly plné
jenom jmen nebo inicial; byly uplné celé popsané koutem ze svicky. Jako by se vSichni rozhodli, kdyZ po
zavalu zjistili, ze tu uvazli, Ze napiSou na podpéry posledni viili a vzkazy.

Chytil jsem Garina za rameno: "Zasli jsme moc daleko. Ur€ité stal u stény a v t€ tme jsme ho minuli."

"To bych netekl," odpovédel.

"Pro¢ ne?" zeptal jsem se.

"Protoze citim, Ze je porad vpredu," fekl, a pak zvysil hlas. "Sethe! Prosim t&, milacku! Jestli jsi tam dole,
otoc se a pojd’ k ndm!"

Z toho, co se ozvalo, se mi zjezily vlasy na zatylku. Z hloubi Sachty, kde vSude po zemi leZelo rozdrolené
kament, lebky a kosti, jsme uslySeli zp&v. Zadna slova, jenom chlapeckiv hlas, ktery si prozpévoval "la la
la" a "dam di dam". Jenom kousek melodie, ale mn¢ to stacilo, abych poznal hudbu z Bonanzy.

Garin se na me podival, ve tmé jsem vidé€l vytresténé bélmo, a zeptal se, jestli si porad myslim, Ze jsme
ho minuli. Na to jsem nemohl nic fict, a tak jsme zase vyrazili.
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Mezi kostmi se zacCaly objevovat véci - hrnky, krumpace s rezavymi hlavami a legracné kratkymi
nasadami, a malé cinové krabicky s paskami, které jimi prochézely, a které jsem znal z Hornického
muzea v Ely. Homici jim fikali petrolejky. Nosili je na ¢ele jako modlitebni feminky, podloZené Satkem,
aby si nespalili kiizi. A na sténach se kromé ¢inskych slov zacaly objevovat taky obrazky. Byly hrozné -
kojoti s pavouc¢imi hlavami, pumy osedlané Skorpiony, netopyii s détskymi hlavami. Uvazoval jsem od té
doby, jestli jsem ty kresby skutecné vidél nebo jestli tak hluboko v Sachté byl natolik zkazeny vzduch, ze
jsem mél halucinace. Garina jsem se ani pozdéji nezeptal, jestli je vidél také. Nevim jisté, jestli jsem
jenom zapomnél, nebo jsem se tieba neodvazoval.

Zastavil se, sklonil se a cosi zvedl. Uvidé€l jsem malou ¢ernou kovbojskou botu, ktera byla zaklinéna mezi
dvéma kameny. Kluc¢ina musel uviznout a v béhu se z ni vyzul. Pan Garin ji podrZel tak, abych ji ve svétle
malé baterky vidél, pak si ji zastr¢il za kosili. Porad jsme slySeli prozpévovani, takze jsme védeéli, Ze je
jeste pred nami. Zdalo se, Ze se ten zvuk ozyva trochu bliz, ale neodvazoval jsem se doufat. V podzemi
¢lovek nikdy nevi. Zvuk se tu zvlastn€ nese.

Sli jsme dal a dal, nevim jak daleko, ale ptida se pofad svazovala a vzduch se oteploval. Na zemi uz bylo
mén¢ kosti, ale vic kameni. Mohl jsem obratit svétlo nahoru a podivat se, v jakém stavu je strop, ale
neodvazoval jsem se. Neodvazoval jsem se ani pomyslet, jak uz jsme hluboko. Muselo to byt aspon Ctyti
sta metri od mista, kde odstiel odkryl Sachtu a oteviel ji. Mozna vic. A ja zacal mit docela jistotu, Ze se
nedostaneme ven. Strop prosté sleti a bude to. Aspori se to rychle odbude, rychleji nez tehdy pro ¢inské
horniky, ktefi se ve stejné Sacht¢ udusili nebo zemfeli Zizni. Pofad jsem myslel na to, Ze mam doma pét
nebo Sest knizek ptijéenych z knihovny, a uvazoval jsem, kdo je vrati, a jestli nékdo uvali exekuci na muyj
domecek kvli nezaplacenému zpozdnému. Je zvlastni, co vSechno proleti clovéku hlavou, kdyz se ocitne
v uzkych.

Tésné predtim, neZ se ve svétle baterky kluk vyloupl ze tmy, zacal zpivat néco jiného. Tuhle melodii jsem
nepoznaval, ale jeho tita mi pozdéji, kdyZ uz jsme byli venku, fekl, Ze je to pisnicka z Motor Kops.
Zminuju se o tom jenom proto, Ze chvilku to znélo, jako by s nim prozpévoval jeste¢ nékdo jiny, néjaky
druhy hlas. Ur¢ité to bylo to tiché buraceni, o kterém jsem se zmitioval, ale stejn¢ jsem se straslive lekl,
to vam povim. Garin to slySel taky; vidél jsem ho trochu ve svétle baterky a vypadal skoro stejné
vydésen€ jako ja. Po tvafi mu tekl pot, kosili mél piilepenou k hrudi jako lepidlem.

Potom ukaze rukou a fika: "Myslim, Ze ho vidim! Vidim ho! Tam je! Sethe! Sethe!" Rozb¢hl se k nému,
zakopaval o kameni jako opilec, ale n¢jak udrZel rovnovahu. J4 se mohl jenom modlit, aby nevrazil do
nékteré staré¢ podpery. Nejspis by se rozpadla na prach stejné jako kosti, na které jsme Slapli, nez jsme
se dostali sem, a to by byl konec.

Potom jsem kluka uvid€l i ja - Clovek si nemohl splést dziny a Cervené tricko, které mél. Stal pred
mistem, kde Sachta koncila. Poznal jsem, Ze to neni dalsi zaval, protoze to byla hladka skéla - fikame
tomu "vybrus" - a Zddna hromada suti. A prostiedkem se tahla prasklina. J4 mél chvili pocit, Ze kluk se
snazi do ni propasirovat. To mé potadné vydésilo, protoze byl dost maly, aby se mu to podatilo, a parek
dospélych, jako jsme byli my, by se za nim urcité nedostal. Jenomze on se o to nesnazil. KdyZz jsem se
dostal trochu bliz, vidél jsem, Ze stoji Gpln€ nehybné. Nejspi§ mé zmatly stiny, které vrhala moje mala
baterka, vic k tomu nedokazu fict.

Jeho tata se k nému dostal prvni a chytil ho do naruce. Pritiskl tvai klukovi k hrudi, takze nevid€l, co
jsem vid€l ja, a ja to zahlédl jen na vtetinu. Tentokrat me zrak nesalil. Chlapec se usmival, a nebyl to
pekny tsmév. Koutky tst mél vytazené pomalu do piilky usi a byly mu vidét vSechny zuby. Oblicej mél
tak napjaty, Ze mu malem vypadavaly oci z dilkd. Pak se otec trochu odtahl, aby mu mohl dat pusu, a
usmev zmizel. Byl jsem rad. Dokud se tak usmival, viibec nevypadal jako chlapecek, se kterym jsem se
seznamil.

"Cos to provedl, pro¢ jsi sem bezel?" ptal se ho otec. Kiicel, ale vlastné mu nic nevycital, protoze
prakticky za kazdym slovem ho pusinkoval. "Tvoje matka je k smrti vydéSena! Pro¢ jsi to udélal? Pro¢
jst sem pro Boha sel?"

Jeho odpovéd byla posledni souvisla fe¢, kterou jsem od né&j slysel, a dobie si ji pamatuji. "Rek] mi to
plukovnik Henry a major Pike. Rekli mi, Ze mizzu vidét Ponderosu. Tam." Ukézal k praskling, ktera se
tahla stfedem vybrusu. "Ale nevidé€l jsem ji. Ponderosa je pryc." Pak si polozil hlavu ttovi na rameno a
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zaviel oci, cely uondany.

"Vratime se," fekl jsem. "Pjdu napravo za vami, abych vam mohl svitit pod nohy. Nezdrzujte se, ale ani
neutikejte. A hlavné se pro Krista pana snazte nevrazit do nékteré té slamky, co to tady podpiraji."
Jakmile jsme kluka konecn¢ meli, zem zacala sténat snad jesté hlasit¢ji. M€l jsem dojem, Ze slySim taky
vrzat podpéry. Obvykle nemam prehnanou piedstavivost, ale mné to piipadalo, jako by se pokousely
mluvit. Rict ndm, abychom vypadli, dokud mizeme.

Neodolal jsem vSak a posvitil do té praskliny, nez jsme vyrazili zpét. KdyZ jsem se sklonil, citil jsem, Ze z
ni proudi vzduch, takze to nebyla jenom prasklina; na druhé strané byla prirva. Mozna i jeskyné.
Vzduch, ktery z ni Sel, byl horky, jako by vychazel z rostu pece, a pronikavé ¢pél. Jednou jsem si piicichl
a musel jsem zadrZet dech, abych nezvracel. Byl to zase ten pach starého ohnistg, ale tisickrat hustsi.
Patral jsem v paméti, co by tak hluboko pod zemi mohlo tak pfiSern€ smrdét, ale na nic jsem neprisel.
Takhle miize néco pachnout jenom diky ¢erstvému vzduchu, a to znamena néjaky priduch, ale Hlubinna
dalni se tu vrtala uz od roku 1957, a kdyby tu vznikl velky priduch, ze kterého by mohl stoupat tak silny
puch, ur¢ité by ho nasli a bud’ ho ucpali, nebo se sli podivat, kam vede.

Prasklina vypadala jako klikaté S nebo blesk a zdalo se, Ze na ni neni nic k vidéni, jenom mocnost skaly
- nejmin pil metru, mozna tii ¢tvrte. M¢l jsem dojem, Ze tam vidim tancovat hrstku ¢ervenych jisker jako
zhavé uhliky, ale to musela byt jenom fantazie, protoze kdyz jsem zamrkal, byly pryc.

Otocil jsem se zase ke Garinovi a povéd¢l mu, Ze musime vyrazit.

"Za vtetinku, dejte mi jeste vtefinku," fekl. Vytahl ze zanadii chlapcovu malou kovbojskou botu a
nasazoval mu ji na nohu. D¢lal to moc nézné. Veskera otcovska laska v tom byla. "Tak jo," fikd, kdyz
kluka obul. "Pijdeme."

"Tak jo," fikdm ja. "Hlavné at’ neupadnete."

Sli jsme co nejrychleji, ale stejné se mi zdalo, Ze to trva vé&nost. V t&ch snech, o kterych jsem se
zminoval, vzdycky vidim kotou€ svétla z baterky, jak klouze po lebkéach. Nebylo jich tolik, jako jsem
vidél ve skutecnosti, kdyz jsme tam byli, a nékteré se rozpadly, ale v mych snech se zd4, Ze jich jsou
tisice, zem je lebkami pokrytd od zdi ke zdi, jsou tu naskladané jako vajicka v kartonu a vSechny se
usmivaji stejné jako ten kluk, kdyZ ho zvedl tata, a v ocnich diilcich vidim tancovat malé cervené flicky
jako Zhavé jiskry stoupajici z ohné.

Byla to p€kn¢ hnusna prochazka, to vam povim. Pofad jsem vptedu vyhlizel denni svétlo a straSné
dlouho jsem je nevid€l. Potom, kdyZ jsem je konecné zahlédl (jenom takovy malinkaty ¢tverecek, ktery
jsem mohl zakryt Spi¢kou palce), se mi zdalo, Ze btidlice vrza ¢im dal hlasitéji, a mij mozek si umanul, Ze
Sachta pockd, dokud nebudeme skoro venku, a pak nés zaplacne jako mouchy. Jako by n¢jaka dira v
zemi mohla myslet! Ale kdyz se ¢lovek skute¢né ocitne na takovém misté, fantazie bézi na plné obratky.
Zvuk se tu chova divné¢; myslenky taky.

A klidn€ bych mohl fict, Ze par divnych véci si o Chiestysi ¢islo jedna myslim porad. Nebudu tvrdit, Ze
tam strasi, dokonce ani ve "zprave ze zakulisi", kterou mozna nikdo nebude ¢ist, ale nebudu ani tvrdit, ze
tam nestrasi. Nakonec kde uz by méli byt duchové, kdyz ne v dole pIném mrtvych lidi? Ale pokud jde o
to, co je na druhé stran¢ toho vybrusu ve skale, pokud jsem tam néco skute¢né videl - ta tancujici
cervena svétylka - tak to duchové nebyli.

Poslednich tficet metrii bylo nejhorsich. Musel jsem vynalozit veskeré sebeovladani, abych pana Garina
neodstr¢il a prosté se nerozbéhl ven, a jemu bylo vidét na tvaii, ze ma stejné nutkani. Ale neudélali jsme
to, nejspis protoze jsme oba védeli, ze bychom zbytek rodiny vydésili jesté vic, kdybychom vyletéli ven
jako Certici z krabicky. Misto toho jsme vysli jako muZi, Garin drzel v naruci chlapecka, ktery hluboce
spal.

Tak to bylo nase "malé leknuti".

Pani Garinova a ob¢ starsi déti plakaly a vSichni se vrhli na Setha, hladili ho a pusinkovali, jako by
nemohli uvétit, Ze je zase s nimi. Seth se probudil a usmal se na né, ale uz nemluvil, jenom tak "bublal".
Pan Garin se odpotécel k jedné pracharné, coz je malé plechova bouda, kde schovavame vybusSniny,
posadil se a optel se zady o sténu. Slozil ruce mezi koleny a opfel si 0 n¢ celo. Védel jsem, jak mu je.
Manzelka se ho zeptala, jestli se mu néco nestalo, a on fekl, Ze ne, ze si jenom potiebuje odpocinout a
trochu vydechnout. Ja fekl totéz. PoZzadal jsem pani Garinovou, jestli by nevzala déti zase k terénnimu
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voziku. Jack by tfeba rad ukazal bratiickovi naSeho Mo. Trochu se zasmala jako ¢lovek, ktery vi, ze tu
vibec nic neni k smichu, a fekla: "Myslim, Ze na jeden den jsme méli dobrodruzstvi az dost, pane Symesi.
Doufam, Ze to neberete nijak zle, ale ja bych nejradsi co nejdiiv odjela."

Rekl jsem, Ze ji chapu, a myslim, Ze i ona chapala, Ze si potebuji trochu promluvit s jejim muZem, neZ se
sebereme a odpiskame to. Ne Ze bych se taky nepotieboval sebrat! Nohy jsem mél jako z gumy. Piesel
jsem k prachdrné a posadil se vedle pana Garina.

"Jestli to ohlasime, nastane spousta potiZi," fekl jsem. "Pro spolecnost a taky pro mé. Asi by mé
nevyrazili, ale tfeba jo."

"Nefeknu ani slovo," zvedl hlavu a podival se mi do o¢i. A myslim, Ze nikdo mu nebude vy¢itat, kdyz
dodam, ze brecel. Kazdy otec by asi brecel, po takové hriize. Ja jsem mél taky slzy na krajicku, a Ze
jsem jich do toho dne moc nevycedil. Pokazdé, kdyZ si vzpomenu, jak n€Zné Garin obouval tu botu
chlapeckovi na nohu, udéla se mi knedlik v krku.

"To bych nesmirn¢ ocenil," fekl jsem.

"Nesmysl. Nevim, jak vam podékovat. Vilbec nevim, jak zacit."

To uz mi zacalo byt trochu trapné&. "Ale no tak," povidam. "Dokdazali jsme to spolecné a konec dobry,
vsechno dobré."

Pomohl jsem mu vstat, a pak jsme §li k ostatnim. Byli jsme uz skoro tam, kdyZ mi poloZil ruku na pazi a
zastavil me.

"Nemél byste tam nikoho poustét," fekl. "Ani kdyz inZenyti feknou, Ze se to d& vyztuzit. Je tam ve
vzduchu néco zlého."

"Ja vim," fekl jsem. "Citil jsem to." Vzpomnél jsem si na ten chlapecktiv uismév - jesté ted’, po tolika
mésicich, se pfi té vzpomince otesu - a skoro jsem mu fekl, Ze ten chlapecek to taky citil. Pak jsem si
fekl, ze budu mi¢et. K ¢emu by to bylo dobré?

"Kdyby bylo po mém," fekl, "hodil bych tam poradnou naloz z té vasi pracharny a celou Sachtu strhl. Je
to hrob. At mrtvi odpocivaji v klidu."

"To neni Spatny napad," fekl jsem a Biih si musel myslet totéZ, protoze ani ne za ¢trnact dni to proved]
sam. Doslo tam k vybuchu. A pokud vim, nikdy se nezjistila pficina.

Garin jako by se zasmal, zavrtél hlavou a fekl: "Dveé hodiny za volantem a nebudu moct ani uvétit, Ze se
to vSechno stalo."

Rekl jsem mu, Ze je to mozna dobfe.

"Ale na co nezapomenu," fekl, "je to, jak dnes Seth mluvil. Nejen slova nebo véticky, kterym rozumi
jenom jeho rodina. On opravdu mluvil. Netusite, jak je to Gizasné, ale my ano." Zamaval na rodinu, ktera
se uz dostala k terénnimu voziku, "A kdyZ to dokézal jednou, mtize to dokazat znovu." A mozna dokazal,
asponi doufam. Rad bych se to dozvédél. Ten chlapec ve mné budi zvédavost, a v nejednom sméru.
Kdyz jsem mu dal tu malou Zenskou figurku, usmal se na m¢ a dal mi pusu na tvar. Takova mila pusa to
byla, i kdyz jsem mél dojem, Ze citim na jeho kiizi slaby pach toho dolu... ten pach ohnisté, ptipominajici
popel a maso a studené kafe.

"Dali jsme sbohem" Cinské jamé a j4 je vezl zpatky ke kancelaii, kde mé&li auto. Pokud jsem vidé&l, nikdo
si nas zvlast’ nevsimal, 1 kdyZ jsem jel ptimo po Hlavni ulici. Beznad¢j v nedé€li odpoledne, kdyz je navic
vedro, se podoba méstu ducht.

Vzpomindm si, ze jsem stal pod schiidky k piivésu a maval jsem jim, a oni odjizdé€li vsttic té hriize, ktera
je na konci cesty ¢ekala, jak mi napsala Garinova sestra - nesmyslna, ndhodna strelba. VSichni mi
mavali... kromé Setha. Nevim, co v tom dolu bylo, ale myslim, ze jsme méli §tésti, Ze jsme vyvazli... a on
mel Stésti, Ze tu stielbu v San José jediny prezil! Skoro jako by mél "kouzelny amulet", ze?

Jak jsem tekl, v Peru se mi o tom hodn¢ zdéavalo - vétSinou o téch lebkéach a o tom, jak svitim do pukliny
- ale ve dne jsem na to moc nemyslel, az do té doby, co jsem si precetl dopis Audrey Wylerové, ten, co
byl ptipichnuty na nasténku, kdyZ jsem se vratil z Peru. Sally ztratila obalku, ale tikala, Ze pfisla jen s
adresou "Dilni spolecnost v Beznad¢ji". KdyZ jsem si dopis precetl, jenom ve mné zesililo presvédcent,
ze se néco stalo, kdyz byl Seth pod kopcem (tak tomu v praci fikdme), néco, o ¢em jsem nemg¢l lhat, ale
stejn¢ jsem lhal. Jak jsem mél nelhat, kdyz jsem ani nevédé¢l, co to tam bylo?

Ale co ten usmév?
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Ten usmév.

Byl to roztomily chlapecek a ja jsem moc rad, Ze v Chiestysi nezahynul (a to klidn€ mohl; vSichni jsme
tam mohli ziistat) ani Ze se mu nic nestalo v San José, ale...

Piipadalo mi, Ze ten usmév k chlapeckovi vibec nepatii. Skoda, Ze to nedokazu vyjadiit 1épe, ale lip to
nesvedu.

Chci napsat jeste jednu véc. Moznd si vzpominate, Ze jsem fikal, jak Seth mluvil o "starém dolu", ale ja si
to nespojoval s Chiestysi Sachtou, protoze o ni nevédéli ani lidé ve mésté, natozpak néjaci turisté z Ohia.
No, ale zacal jsem o téch jeho slovech premyslet, kdyz jsem tam tak stél a dival se, jak se usazuje prach
po jejich odjezdu. A taky o tom, jak utikal pies kancelai rovnou k fotkam Cinské jamy na nasténce,
jako by uz u nas byl nejmin tisickrat. Jako by to véd¢€l. Dostal jsem ndpad a znovu me zamrazilo. Vratil
Jjsem se dovnitt a podival se na fotografie, protoze jsem vedél, Ze je to jediny zplsob, jak mize mit
dusic¢ka pokoj.

Fotografii bylo Sest, byly potizeny z letadla a spolecnost si je objednala na jafe. Vytahl jsem malou lupu,
kterou jsem mél u klici, a zacal si jednu po druhé prohlizet. Sviral se mi zaludek a napovidal mi, co asi
uvidim, jesté nez jsem to skutecné vidél. Fotky vznikly davno pred odstielem, kterym se odkryla Sachta
Chfestys, takze po ném nebyla na fotkach ani stopa. Jenomze byla. Pamatujete, jak jsem napsal, Ze Seth
na fotky poklepaval a tikal "Tady je, tady je to, co chci vidét, tady je ten dil"? Mysleli jsme, Ze mluvi o
povrchovém dolu, protoze fotografie ho zabiraji. Jenomze pomoci lupy jsem vid€l otisky, které zanechaly
jeho prsty na lesklém povrchu fotek. Kazdy otisk byl na jiznim svahu dolu, kde jsme objevili tu Sachtu.
Tohle chtél vidét, o tom mluvil, ne povrchovy dl, ale Sachtu, kterd na fotkach nebyla viibec vidét. Vim,
jak silen€ to zni, ale ja jsem o tom nikdy nepochyboval. VEdé¢l, ze tam Sachta je. Pro mé jsou dikazem
otisky prstli na fotkach - ne jen na jedné fotce, ale na vSech Sesti. Vim, Ze pfed soudem bych to
neobhdjil, ale stejné to nic neméni na tom, co vim. Jako by cosi v tom dole citilo, Ze Seth projizdi kolem
po silnici, a zavolalo ho to. A ze vSech otazek, co jich mam na srdci, je diileZita jenom jedna: nestalo se
néco Sethu Garinovi? Napsal bych Garinové sestie a zeptal se, parkrat jsem uz mél pero v ruce, ale pak
jsem si vzpomnél, ze jsem ji zalhal, a pro me je t€zké ptiznat lez. Taky nevim, jestli doopravdy chci budit
spiciho psa, ktery by mohl vycenit obrovské zuby. Tieba se mylim, ale...

Mozn4 by bylo potieba napsat mnohem vic, ale ja uz nemam co. VSechno se to vraci k tomu usmévu.
Nelibilo se mi, jak se usmiva.

Toto je mé pravdivé vylieni toho, co se stalo; Pane Boze, kéZ bych véd¢l, ¢eho jsem byl svédkem!

Allen Symes

KAPITOLA 11

1

Stary doktor ptelezl plot za domem Carverovych jako prvni. VSechny piekvapil (sebe taky), jak snadno
se dostal nahoru, Johnny ho musel str¢it do zadnice jenom jednou, aby se dokazal vyhoupnout. Na
vtefinku nahote zavahal, posunoval si ruce. Bradu Josephsonovi pfipadal v tom mési¢nim svétle jako
hubeny opicak. Pustil se. Z druhé strany plotu se ozvalo tiché zamruceni.

"Nestalo se vam néco, doktore?" zeptala se Audrey.

"Ale ne," fekl Billingsley. "Jsem svézi jako dedti¢ek. Ze jo, Susi?"

"Jasné," souhlasila Susi Gellerova nervozné. Potom se zeptala pres plot: "Pani Wylerova, jste to vy? Kde
jste se tu vzala?"

"Na tom ted’ nesejde. Potfebujeme -"

"Co se tam stalo? Nestalo se nékomu néco? Moje mama se boji. Stras$ng."

Nestalo se nékomu néco? Na tuhle otazku nechtél Brad odpovidat. Jak vid¢€l, nechtélo se odpovidat
nikomu.

"Pani Reedova?" zeptal se Johnny. "Nejdiiv David, potom vy?"

Cammie se na n&j podivala tim svym strohym pohledem, pak se otocila k Davovi. Znovu mu néco
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poseptala, pti tom ho hladila po vlasech. Dave ustarané poslouchal, potom ji cosi tlumené odpovédél, ale
Brad to zaslechl: "Nechci." Znovu mu néco fekla, tentokrat diiraznéji. Brad zachytil ke konci slova tvij
bratr. Tentokrat se David natahl, chytil se nahote plotu a hladce se pfehoupl na druhou stranu. Ud¢lal to
bez mrknuti oka, aspoii pokud Brad vid€l, az na ten trochu tizkostny vyraz v oblic¢eji. Potom §la Cammie,
pomabhaly ji Audrey a Cynthia. Kdyz se dostala nahoru, zvedly se ji vstic Davovy ruce. Cammie do nich
vklouzla, ale viibec se nesnazila pro jistotu pridrzet plotu. Brada napadlo, ze by mozna v té chvili byla
rada, kdyby spadla. Tteba si 1 zlamala vaz. Proc€ jsi nas sem poslala, mami? kficel ten kluk, moZna
vytusil, Ze jeho dychtivost, s jakou se do t€ vypravy hrnul - 1 Jimova - nikdy matce neposlouzi jako
polehcuyjici okolnost. Cammie si to bude vzdycky vycitat a on ji v tom rad podpofi.

"Brade?" Tento hlas uslySel moc rad, i kdyZ ho zidka slySel znit tak tiSe a ustarané. "Jsi tam, zlato?"
"Jsem tu, Bee."

"V poradku?"

"Nic mi neni. Poslouchej, Bee, a zachovej chladnou hlavu. Jim Reed je mrtvy. Taky Entragian z dolniho
konce."

Ozvalo se heknuti a vzapéti zacala Susi Gellerova kiicet Jimovo jméno, potad dokola. Brada, ktery byl
vycerpany fyzicky i citove, ten kiik spis podrazdil, nez aby v ném budil litost... a taky se bal, ze by mohli
privabit pozornost né¢eho jesté nepiijemnéjsiho neZ pumy nebo kojota s lidskymi prsty.

"Susi?" ozval se zdomu polekany hlas Kim Gellerové. Pak se taky rozkficela a ten jekot se zafezaval do
vzduchu prozareného mésicem jako ostra rotujici Cepel: "Stttii-ziiiiii! Stai-ziifiiii!"

"Ticho!" zafval Johnny. "Jezisi Kriste, Kim, TICHO!"

Kupodivu zmlkla, ale divka ne, jeCela jako nepovedena Julie v patém jednani.

"Pane Boze," zamumlala Audrey. Zakryla si usi dlanémi a prsty si vjela do vlast.

"Bee," kiikl Brad pies plot, "uklidni to kufe n¢jak. Je mi jedno jak."

"JIME!" je¢ela Susi. "ACHHH BOOZE, JIME! AACHHH BOZE NE! ACH-"

Ozvalo se plesknuti. Jekot skoro okamzité piestal. Potom se ozvalo: "Nebude§ mlatit mou dceru!
Nebudes mlatit mou dceru, ty mrcho, mé nezajima, co ti nasadila do hlavy ta... ta pozitivni diskriminace!
Ty tlusta ¢ernd mrcho!"

"Ja se z nich vazné poseru," poznamenala Cynthia. Taky si vjela do dvojbarevnych vlasi a kiecCovite
zaviela o€i jako dite, které nechce vidét poslednich par minut strasidelného filmu.

Brad oci nezaviel a zadrzel dech, jen ¢ekal, ze Bee vybuchne. JenomZe Bee si té Zenské nevsimala a
potichu zavolala ptes plot: "Dostanete to télo sem, Bradley?" Mluvila uplné klidné, za coz ji byl Brad ze
srdce vdécny.

"Jo. Ty a jeho mdma s bratrem ho chytite, az to zkusime."

"Dobte." Porad si zachovavala chladnou hlavu jako okurka Cerstvé vytazena z kamenaku.

"Kim?" zavolal Brad pies plot. "Pani Gellerova? Nechcete zajit do domu, pani?"

"Ano!" fekla Kim piijemn¢. "Myslim, Ze je to dobry napad. Pljdeme prosté do domu, vid’, Susi? Trochu
si oplachneme oblicej studenou vodou a hned nam bude lip."

Ozvaly se kroky. Soupani nohou utichalo, coz bylo dobré. Pak znovu za&ali vyt kojoti, coz bylo $patné.
Brad se ohlédl pies rameno a uvid€l ve zméti stindi v lese pohybujici se tlomky stiibra. O¢i.

"Musime sebou hodit," fekla Cynthia.

"Nevite ani ptlku z toho, co se déje," pronesla Audrey.

Brad si pomyslel: Toho jsem se bal. Otocil se a uchopil ramena Jima Reeda. Ucitil velmi slaby zavan
Samponu a vody po holeni, které ten kluk rano pouzil. Nejspis pii tom myslel na holky. Johnny se
nervozné ohlédl - asi po téch pohyblivych svétylkach, pomyslel si Brad - a pak piesunoval ruce po
Jimove téle dolti, az mrtvého chlapce drzel jednou rukou kolem pasu a druhou mu podpiral zadek.
Audrey a Cynthia ho vzaly za nohy.

"Ptipraveni?" zeptal se Johnny.

Prikyvli.

"Tak na tii. Jedna... dvé... tfi."

Zvedli t€lo jako ¢tvetice pii hromadném posilovani. Po jednu désivou chvili si uz Brad myslel, ze mu v
zadech, v poslednich deseti letech nucenych podpirat hanebné vypouklé biicho, kone¢né rupne. Potom
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dostali Jimovo télo na plot. Paze mrtvého chlapce visely po stranach v pozici cirkusového akrobata,
ktery pfi vrcholném slavném ¢isle piijima potlesk. Oteviené dlan€ mél pIné mési€niho svétla.

Johnny vedle Brada supél jako na pokraji infarktu. Jimova hlava se volng zvratila vzad. Kapka naptil
srazené krve se odpoutala a dopadla Bradovi na tvar. Pfipomnéla mu matové zelé, kdovi z jakého
Sileného diivodu, a Zaludek se mu stahl jako ruka v kluzké rukavici.

"Pomozte nam!" funéla Cynthia. "Kristepane, pomozte ndm nékdo -"

Objevily se ruce, chvili se vznasely nad tupymi konci lati, pak se rozd¢lily do prsti, které uchopily Jimovu
kosili a opasek kalhot. Zrovna kdyz Brad dosel k zavéru, Ze uz nevydrzi ani vtefinu (az do té¢ doby nem¢l
skutecnou predstavu, co znamend mrtva vaha), télo se nadzvedlo. Ozvalo se tlumené zadunéni a z trochu
vetsi dalky (nejspis ze zadni verandy Carverovych, soudil Brad), zazné€lo dalsi Susino vyjeknuti.

Johnny se na néj podival a Brad si byl skoro jist, Ze se ten chlap usmiva. "Zda se, Ze ho upustili," fekl
Johnny potichu. Ottel si pazi upocenou tvar, pak ruku spustil. Ten ismév - pokud se viibec usmival -
zase zmizel.

"Panejo," fekl Brad.

"Souhlasim. Sakraprace."

"Hej, doktore!" kiikla Cynthia potichu. "Chytejte! Nebojte se, je zajistena!" Zvedla pistoli rukojeti
napted a vytahla se na Spicky, aby ji hodila ptes plot.

"Mam ji," fekl Billingsley. Potom tiSeji dodal: "Ta Zenska a jeji idiotska dcera koneéné zasly dovniti."
Cynthia vylezla na plot a snadno se piehoupla na druhou stranu. Audrey potiebovala zatlacit a trochu
pridrZet, aby udrzela rovnovahu, a pak uz byla taky na druhé strané. Pak sel Steve, Brad a Johnny mu
spojenyma rukama udg¢lali stolicku, pak sedél chvili nahote a ¢ekal, az bolest v podrapanych ramenou
trochu povoli. Kdyz povolila, prehoupl se pies plot na Carverovu stranu a odrazil se, spis skocil nez se
spustil dolt.

"J4 se tam nedostanu," oznamil Johnny. "V zadném piipadé. Kdyby byl v gardZi néjaky Zebiik -"
Vau-vau-VAUUU...! Vau-vau-VAUUUU!

Skoro tésn¢ za nimi. Brad a Johnny si bezdécné skocili do naruci jako malé déti. Brad stocil o¢i a uvidél,
ze se blizi jakési stiny. Kazdy se hrbil za parem téch blyskavych polokruhovych stripkl svétla.

"Cynthie!" zakiicel Johnny. "Stiilej!"

Kdyz se ozvala, vypadala vystrasen¢ a nejisté. "Myslite, jako Ze se mam vratit -"

"Ne! Ne! Prosté stiilej do vzduchu!"

Dvakrat zmackla spoust’, vystrely suSe praskly. Mezi prkny plotu pronikl Epavy puch stielného prachu.
Stiny, které se k nim blizily z lesa, se zastavily. Nevratily se, ale aspon se zastavily.

"Jeste jsi utahany, Johne?" zeptal se Brad tise.

Johnny se ohlizel po stinech za nimi. Na tvaii mél zv1astni, roztieseny ismév. "Ani né," protahl. "Uz jsem
chytil druhy dech. J4 jenom... co to vyvadis?"

"Jak to asi vypada?" zeptal se Brad. Klecel u plotu na vSech ¢tyfech. "D¢lej, tatiku."

Johnny mu stoupl na zada. "Jezisi," fekl, "citim se jako prezident Jizni Afriky."

Brad nejdiiv neporozumél. Kdyz mu to doslo, zacal se hihiiat. Zada ho bolela jako Cert, Johnny
Marinville vazil snad dvé sté padesat kilo, jeho podpatky asi nechavaly diry v Bradove protestujici pateti,
ale stejn¢ se musel hihniat; nemohl si pomoct. Zde vidite bilého amerického intelektuala, ktery chodil na
soukromou stfedni Skolu, kde se izkostlivé dbalo na korektnost - spisovatel, ktery kdysi flimoval s
Panthery v byt¢ Lennyho Bernsteina - a pouziva cerného muze jako podnozku. Jestli tohle nebyla
liberalni myslenka jako hrom, tak Brad v Zivoté zadnou neslySel. UZ uZ chtél zatpét a kiicet "Honem
spéchat, massa, jinak chudaka chlapce zabit!" a zac¢al se vylozené chechtat. Hrozné se bal, Ze mu nektery
ten tichoSlapek z lesa ukousne kus mékkého zadku vystréeného k nebi, ale stejné se chechtal. Zazpivam
mu refrén ze Starého cerného Joea, pomyslel si, a zavyl taky jako kojot. Z o¢i mu tekly slzy. Pésti busil
do zemé.

"Brade, co se stalo?" zaseptal Johnny shora.

"Ale nic!" hihial se pofad. "Jenom uz kruci slez! Kristepane, co to mas na téch botach? Spunty?"

Potom ta tiha bohudik zmizela. Ozvalo se mruceni, jak se Johnny snazil dostat nohu ptes plot. Brad vstal,
prozil dalsi désivou chvilku, kdy se zdda rozmyslela, jestli se zaseknou nebo ne, a potom podlozil
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masitym ramenem Johnnyho zadek. Za okamzik uslysel dal$i namahavé zamruceni a tlumeny vykfik, jak
Johnny dopadl na druhé¢ stran¢ na zem.

TakZe zbyval on, UpIn€ sam a bez podnozky.

Brad si zméfil plot a pomyslel si, Ze je aspon tficet metri vysoky. Potom se ohlédl a uvidél, Ze stiny se
daly znovu do pohybu, Ze se stahuji kolem n¢j ve stale uzsim pualkruhu.

Chytil dvé laté a v tu chvili za nim cosi zavréelo. Zachrastilo kiovi. Ohlédl se pies rameno a uvidél
potvoru, ktera vypadala spis jako divo¢ak nez kojot... jenomze ve skutecnosti vypadala jako
nepovedend détska kresba, nedbaly nacrtek, ktery néjakym zpisobem ozil. Nohy mél kazdou jinak
dlouhou a tupé zakonc¢enou, viibec se nepodobaly tlape ani prstlim. Ohaika mu tréela snad piimo
zprostied zad. O¢imél jako prazdné stiibrné kotouce. Rypak jako zadsuvku. Jenom zuby vypadaly
skute¢n¢, mohutné Spicaté klektaky, které mu vy€nivaly po stranach z tlamy.

Bradiiv nervovy systém zaplavil adrenalin, jako by dostal koiiskou injekei od starého doktora. Uplné
zapomnél na zada a vyhoupl se nahoru, kolena zastr¢il mezi hrudnik a plot, kdyz slysel, jak ta potvora
zautocila. Vrazila do lati t€sné pod jeho chodidly tak tvrdg, az se otiésl cely plot. Potom uz ho Johnny
chytil za jedno zapé€sti a Dave Reed za druhé a Brad se vyskrabal na plot, pfic¢emZ zanechal za sebou
potadny car kiize. Pokusil se piehoupnout levou nohu, ale bouchl se o tupy konec prkna do kotniku.
Pak uz padal a roztrhl si kosili az dold, jak se marné snazil udrzet se pravou rukou na plote. Pustil se
prave vcas, aby si nezlomil pazi, ale kdyz pristal (Castecné na Johnnym, z vétsi ¢asti na své uchvatné
vypolstafované manzelce), ucitil, jak mu z podpazdi tece krev.

"Nechtél by ses ze me odkulit, krasavée?" zeptala se uzasné vypolstafovana dama trochu zadychané.
"Pokud ti to ovSem nezptisobi nepohodli?"

Brad se skulil na zem, zhroutil se na hromadu, pak se pievratil na zada. Podival se vzhtiru na cizi hvézdy,
nabobtnald svétla, pravidelné blikajici jako vanoc¢ni Zarovky, které se natahuji na Sidrach nad Hlavni ulici
v malych mésteckéach kazdy rok po Diklivzdani. Ty pfedméty, na které se dival, byly hvézdami, asi jako
on byl pruskym kralem... ale stejn¢ visely na nebi. Ano, byly tam, pfimo nad hlavou, a jak zl4 musi byt
jejich situace, kdyz 1 samo nebe je soucasti toho piiSerného spiknuti?

Brad zavfel oci, aby je uZ nevid€l. V duchu - zrakem, ktery se otviral dokotan, kdyZ zavfel skute¢né oci
- uvidél, jak mu Cary Ripton haze Spottebitele. Vidél vlastni ruku, tu, ve které nedrzel hadici, jak se
zveda a chyta Casopis. Skvely postieh, pane Josephsone! zavolal Cary v uptimném obdivu. Pfichazel z
dalky, ten hlas, jako by se ozyval v kationu. Zblizka uslysel vyti, pfichdzelo z lesa za plotem (jenomZe to
uz nebyl les, ale poust’). Po ném nésledovala fada tvrdych udert, jak divocaci-kojoti vrazeli do plotu.
Kristepane.

"Brade," fekl Johnny. Potichu. Podle hlasu se nad nim naklanél.

"Co je."

"Je tinéco?"

"Jsem jako ktepelka." Ale o€i porad neotviral.

"Brade."

"Co je!"

"Dostal jsem napad. Na film."

"Se$ maniak, Johne." O¢Ci drzel porad zaviené. VSechno tak vypadalo lip. "Ale budu chtit podil. Jak se to
ma jmenovat, ten film, ve kterém budu?"

"Cerni muzi neumg;ji prelézat plot," fekl Johnny a divoce se rozchechtal. V tom smichu bylo vy&erpani a
taky trochu Silenstvi. "ReZirovat mi to bude Mario Van Peebles, sakra. Tebe bude hrat Larry Fishburne."
"Jasné," fekl Brad a bolestivé si sedal. "J4 mam Larryho Fishburna rad. Umi se do role polozit. Nabidni
mu milién za hlavni roli. Kdo by odolal?"

"Spravné, spravng," souhlasil Johnny a uz se smal tak hrozné, Ze ani nemohl mluvit... jenom slzy mu tekly
po tvaii a Brad mél dojem, Ze to nejsou slzy smichu. Ani ne pred deseti minutami mu Cammie Reedova
malem ustrelila hlavu a Brad pochyboval, Ze na to Johnny zapomnél. Brad pochyboval, Ze by Johnny
viibec néco zapominal. Nejspis to bylo nadani, které¢ho by se rad zbavil, kdyby mél moznost.

Brad se vyhrabal na nohy, vzal Bee za ruku a pomohl ji vstat. Do plotu zase cosi narazelo, ozvalo se dalsi
vyti, potom jakési hryzani, jako by se ty hladové zpotvoteniny snaZily prkny prokousat.
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"Tak co myslis?" zeptal se Johnny, kdyz mu Brad taky pomahal vstat. Zapotacel se, hledal chvili
rovnovahu, otiral si slzici o¢i.

"Myslim, Ze kdyZ uz mi hotela koudel u zadku, lezl jsem docela pékné," fekl Brad. Vzal manzelku kolem
pasu, pak se podival na Johnnyho. "Tak jdem, hochu. Vysplhal jsi k tispéchu po zadech svého prvniho
¢ernocha, takze musis byt cely vyplivnuty. Pojd'me dovniti."

2

Stvtira, kterd nejisté prohopkala zadni brankou zahrady Toma Billingsleye, byla détskou verzi jedovaté
jestérky, zvané korovec, kterou Jeb Murdock sestieli z kamene béhem stielecké soutéze s Candym asi v
poloving StraZzch zdkona. Hlavu vSak méla, jako by utekla z Jurského parku.

Vyhopkala po zadnich schodech, prosmykla se k sitovym dvefim a cenichem do nich str¢ila. Nic se
nestalo; dvefe se otviraly ven. Jestérka natahla krk vpied a zacala zuby odStipovat trisky ze spodniho
panelu dveri. Stacily ti kousance a uz byla v doktorové kuchyni.

Gary Soderson si nejasné uvédomil, ze mu do tvéie vane jakysi shnily puch. Pokusil se ho zahnat rukou,
ale puch jenom zesilil. Zvedl ruku a dotkl se ¢ehosi, co mu ptipadalo jako aligatoii stfevic - velmi velky
aligatofi stievic - a otevfel o¢i. Nad nim se cosi sklanélo, jako by ho chtélo polibit, a hledélo na néj se
zvédavosti t¢éméf lidskou, a vypadalo to tak groteskné, Ze nedokazal ani vykiiknout. Jestérka méla jasné
oranzové oci.

A je to tu, pomyslel si Gary, mtjj prvni poradny zachvat deliria tremens. Ahoj, kdmosi, Anonymni
alkoholici pfimo pied piidi.

Zaviel o¢i. Snazil se namluvit si, Ze neciti ten bazinny dech ani neslysi suché cvakani ocasu, tahaného po
linoleu v kuchyni. DrZel v dlani chladnou ruku mrtvé manZelky. "Nic tu neni. Nic tu neni. Nic -"

Nez stacil zaklinadlo zopakovat potieti (do tietice vSeho dobrého, to zna kazdy), stviira mu zabofila zuby
do hrdla a rozervala je.

3

Johnny uvidél otevienymi dvefmi do komory malé chodidla a nahlédl dovniti. Lezela tam Ellie a Ralfik na
¢emsi, co vypadalo jako futon, a drzeli se v naruci. Tvrde spali bez ohledu na stielbu za domem, ale ani
ve spani tak docela neunikli tomu, co se délo; obliceje méli bilé a napjaté, pfi dychani trochu
popotahovali, jako by tlumené vzlykali, a Ralfikovi cukala chodidla, jako by se mu zdélo, Ze utika.
Johnny se domyslel, ze futon musela najit a dotdhnout do komory Ellen, aby si méla s bratrem kde
lehnout; Kim Gellerova to urcité neudélala. Kim a dcera zaujaly opét misto u stény, jenomze ted’ sedély
na zidlich a ne na zemi.

"Je Jim opravdu mrtvy?" zeptala se Susi a divala se na Johnnyho vlhkyma, lesklyma oc¢ima, zatimco
Johnny vchézel do kuchyné za Bradem a Belindou. "J& tomu prosté nemtizu vétit, hazeli jsme si jako
vzdycky a dnes vecer jsme méli jit do kina -"

Johnnymu s ni dosla trp€livost. "Nechces si zajit dozadu a podivat se sama?"

"Pro¢ se chovate jako hajzl?" vyjela Kim vztekle. "Moje dcera mozna nikdy nepiekona tak zdvazné
trauma. Prod¢lala silny Sok!"

"Neni jedind," odsekl Johnny. "A kdyz uz jsme u toho -"

"Nech toho, kamo, nemusime se hadat," chlacholil ho Steve Ames.

To byla urcit¢ pravda, ale Johnnymu to uz bylo jedno. Namifil prst na Kim, ktera na n¢j civéla
rozpalenyma, nendvistnyma oc¢ima. "A kdyz uz jsme u toho, tak jestli prist¢ feknete Belindé
Josephsonové, Ze je cernd mrcha, tak vam vrazim zuby do krku."

"No pani, nemyslete si, Ze zrovna vase hovna jsou kviteckovana," odsekla Kim a afektované obratila oci
v sloup.

"Nech toho, Johne," fekla Belinda a vzala ho za pazi. "Hned toho nech. Mame dileZitéjsi véci na praci -"
"Tlusta cernd mrcha," fekla Kim Gellerova. Nedivala se pii tom na Belindu, ale na Johnnyho. O¢i ji
porad hotely, ale ted’ se usmivala. Napadlo ho, Ze je to nejjedovatéjsi ismév, jaky v Zivoté vidél. "Tlusta
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¢erna negerska mrcha." To fekla a ukdzala si prstem na Usta a zuby jako Zena, ktera se snazi naznacit pii
Saradach sebevrazdu. Dcera na ni ohromené hledéla. "Jo? Slysel jste to? Tak do toho. Vrazte mi zuby do
krku. To jsem zvédava."

Johnny se vrhl vpted a rozhodné to chtél zkusit. Brad ho popadl za pazi. Steve ho chytil za druhou.
"Vypadnéte odtud, vy kravo," fekl stary doktor. Hlas mél chraptivy a suchy. Ptesto dolehl ke Kim a Kim
se po ném polekané, uzasle podivala. "Okamzit¢ odtud vypadnéte."

Kim vstala z zidle a vytahla taky Susi. Chvilku se zdalo, Ze spolu odejdou do obyvaciho pokoje, ale pak
se Susi odtahla. Kim ji chtéla vzit za ruku, ale Susi potad uhybala.

"Co to ma znamenat?" zeptala se Kim. "Jdeme do obyvaciho pokoje! Pijjdeme dél od téchhle -"

"Jane," zavrtela Susi prekotné hlavou. "Ty mozna. Ale ja ne. M-m."

Kim se na ni zahled¢la, pak se ohlédla po Johnnym. Oblic¢ej méla zkiiveny nendvistnym zmatkem.

"Jdéte pry¢, Kim," fekl Johnny. Porad mél chut’ ji vrazit pést do Ust, ale zachvat uz prechazel a mluvil
témet klidn€. "Nejste to vy."

"Susi? Pojd’ sem. Pjjdeme pry¢ od téchhle nesnesitelnych lidi."

Susi se otocila k matce zady a cela se tfasla. Johnny nezménil svilj ndzor na divku, kterou povazoval za
plytké, rozmarné stvoreni... ale zdalo se, Ze je v potravinovém fetézci asponi o stupinek ¢i dva vyse nez
jeji matka.

Dave Reed zvedl paze, pomalu jako zrezivély robot, a objal Susi. Cammie patrn¢ chtéla cosi namitat, ale
pak micela.

"Dobre," fekla Kim. Méla uz zase jasny a vyrovnany hlas, hlas osoby, ktera ve snu drzi proslov. "Az mé
budete shanét, budu v obyvacim pokoji." Prelétla o¢ima k Johnnymu, ve kterém patrné spatfovala zdroj
vSech svych potizi. "A vy -"

"Nechte toho," ozvala se Audrey drsné. VSichni se k ni polekané otocili krome Kim, kterd vklouzla do
tmy v obyvacim pokoji. "Na takové blbosti nemdme ¢as. MoZna mame Sanci - malou - vyvaznout, ale
jestli se tu budete hadat jako pitomci, akorat umieme."

"Kdo jste, pani?" zeptal se Steve.

"Audrey Wylerova." Byla vysoka, na dlouhych $tihlych a nikoli nepfitaZlivych nohou méla modré Sortky,
ale v obli¢eji byla bleda a ztrhand. Ten obli¢ej Johnnymu piipomnél, jak vypadaly Carverovy déti, spici si
v naruci, a najednou se pfistihl, ze se snazi vzpomenout, kdy naposledy Audrey vidél, kdy s ni prohodil
n¢jakeé to slovo. Nevzpomnél si. Jako by tpln€ vypadla z béZzného, sousedského Zivota v ulici.

Malinkaty Pucli¢ek, napadlo ho nahle, kousl madmin cecicek. Pak si vzpomnél na ty dodavky, které vidél
na zemi u Wylerovych jednou odpoledne, kdy se chvili dival se Sethem na Bonanzu. A v tu rdnu se mu v
hlavé utrhla lavina. Psanci, ktefi vypadali jako filmové hvézdy. Major Pike, hodny mimozemst'an, ktery je
najednou zly. Krajina jako na Divokém z&pad¢€. Ta hlavné. Miluje staré kovbojky, fekla tehdy Audrey.
Ptifeci sbirala jeho hracky, pocinala si jako ¢lovek, ktery je nervozni. Bonanzu a Stfelce ma nejradsi, ale
diva se na vSechno, co davaji v kabelovce. Tedy kdyZ jsou v tom kon¢.

"To vas synovec, Audrey. Vid'te? Déla to Seth."

"Ne." Zvedla ruku a otiela si oci. "Seth ne. To, co je uvniti Setha."

4

"Reknu vam, co miizu, ale neméame moc &asu. Energovozy se za chvili vrati."

"Kdo je v nich?" zeptal se stary doktor. "Vite to, Audrey?"

"Strazci zakona. Psanci. Scifisticti policisté. A to misto, kde se nachdzime, je ¢astecné Divoky zdpad, jak
existuje v televizi, a Castecné je to takzvany Silovy koridor, ktery existuje jenom v kreslené televizni verzi
tiiadvacatého stoleti." Zhluboka se nadechla a prohrabla si vlasy. "Nevim vSechno, ale -"

"Vysvétlete nam, kolik toho zvladnete," pobidl ji Johnny.

Podivala se na hodinky a zatvéfila se kysele. "Zastavily se."

"Moje taky," fekl Steve. "Asi kazdému."

"Myslim, Ze mame Cas," fekla Audrey. "Tedy podle mé je jesté moc brzo na n¢jaky... néjaky tah."
Najednou se zasmala, az se Johnny lekl. Lekli se vSichni, coz na nich bylo vidét. Nevydésil je ani tak ten
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hystericky podton jako zjevné, upiimné veseli. Postfehla jejich pohledy a znovu se ovladla. "Promiiite -
to je takova slovni hticka. T¢ asi nebudete rozumét. Aspon zatim. Musime Cekat. Jestli mezitim ptivede
zase strazce zékona, budeme muset proste... asi vydrzet."

"Oni jsou porad silngjsi?" zeptala se Cammie najednou. "Ti strazci zakona, ziskavaji vétsi silu?"

"Ano," fekla Audrey. "A jestli ta stvilira, ktera to déla, zachytila energii z lidi, ktefi v tom lese zemfel,
bude pfisti kolo jeste horsi. Modlim se, aby se to nestalo, ale spis se to stalo."

Rozhlédla se po nich, zhluboka se nadechla a zacala.

5

"Ta stvlira v Sethovi se jmenuje Tek."

"Je to n¢jaky démon, Audrey?" zeptal se stary doktor. "Né&jaky druh démona?"

"Ne. Nema zadné... asi by se feklo ndbozenstvi. Pokud se nepocita televize. Je to spis jako nador.
Takovy, ktery méa védomi a mé rad nasili a krutost. Je v ném uz skoro dva roky. Slysela jsem jednou
piibéh o Zené z Vermontu, kterd nasla v dfezu cernou vdovu. Urcité se dostala do domu v prazdné
krabici, kterou manzel ptinesl domt ze samoobsluhy, kde pracoval. V krabici byly banany z Jizni
Ameriky. Pavouk se dostal do krabice pfi baleni s banany. N¢&jak tak se dostal Tek do Topolové ulice.
Jenomze tu mluvime o ¢erné vdove, kterd ma vlastni hlas. Piivolala Setha, kdyz projizdél se svou rodinou
pousti. Projizdél Nevadou. Vyeitilo to, Ze kolem projizdi ¢lovek, kterého to mohlo vyuzZit, a ptivolalo ho
to."

Pohlédla dolti na své ruce, které méla pevné spojené v kling. Kim Gellerova stala mezi dveimi do
obyvaciho pokoje, prilakalo ji Audreyino vypravéni. Vypravéla vsem, ale porad se pohledem vracela k
Johnnymu.

"Myslim, Ze to bylo nejdiiv slabé, ale zase ne tak slabé, aby nepochopilo, ze Sethova rodina ptedstavuje
nebezpeci. Nevim, kolik toho védéli nebo jaké méli podezieni, ale vim, Ze kdyz jsem naposledy
telefonovala s bratrem, byl miyj bratr velmi divny. Myslim, Ze Bill mi mohl hodné fict... kdyby ho Tek
nechal."

"To umi?" zeptal se Steve. "Takhle ovladat lidi?"

Ukézala na opuchlou tvar. "Tohle udélala moje ruka," fekla, "ale ja ji nefidila."

"Kristepane," ulevila si Cynthia. Podivala se nervdzné€ na noZe visici na magnetech nad kuchyiiskou
linkou. "To je Spatné. Moc Spatné."

"Mohlo by to byt ale horsi," fekla Audrey. "Tek mize fyzicky ovladat jiné jenom na kratkou vzdalenost."
"Jak kratkou?" zeptala se Cammie.

"Obvykle nejvys sedm az deset metra. Dél jeho fyzicky vliv rychle klesa. Obvykle. Jenomze ted’ je
vSechno uplné jinak. ProtoZe nikdy nebyl tak nabity energii."

"Nechte ji domluvit," pierusil je Johnny. Citil skoro hmatatelng, jak od nich odplyva ¢as. Nevédél, jestli v
ném ten pocit budi Audrey nebo jestli vychazi piimo z ngj, ale nezajimalo ho to. Casu bylo malo. Za cely
sviij Zivot nemél tak silné tugeni. Casu bylo malo.

"Chlapec je potfad v ném," fekla pomalu a velmi diirazné. "Milé, zvlastni dite, které se jmenuje Seth
Garin. A nejodpornéjsi je, Ze Tek vyuzil ke svému zabijeni to, co maji déti rady. V ptipad€ mého bratra a
jeho rodiny to byl Slidivy $ip, jeden Energoviiz MotoKopt. Kdyz se to stalo, byli v Kalifornii, tam
skoncila jejich cesta pies Nevadu. Nevim, kde Tek v tom stadiu vyvoje ziskal tolik energie, aby vyvolal
Sip ze Sethovych myslenek a snil. Seth je jeho zakladni dodavatel energie, ale Seth nesta&i. Potfebuje
mnohem vic, aby se mohl pofadné rozmachnout."

"Je to takovy upir, ze?" fekl Johnny. "Jenomze misto krve vycucava dusevni energii."

Prikyvla. "A energie, kterou vyuziv4, je k mani hlavné tehdy, kdyz n€kdo trpi. V Billové ptipadé¢ mozna
nékdo v sousedstvi zemiel nebo byl zranén. Nebo -"

"Nebo mu mohl ublizit sdm," fekl Steve. "Né&jakému piithodnému tuldkovi napiiklad. Takovému
vandrakovi, ktery pred sebou tlac¢i ndkupni vozik. A vsadim se, Ze zemiel s usmévem na tvari."

Audrey se na n¢j divala, smutnd a zdéSena. "Takze vSechno vite."

"Moc ne, ale to, co vim, zapada do vaseho liceni," fekl ji Steve. "Tamhle leZi néjaky chlapek." Pichl
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palcem zhruba smérem k lesu. "Entragian ho poznal. Pry se dvakrat nebo tiikrat, jesté pred prazdninami,
objevil na ulici. Dostal se do rajonu vaseho synovce, ze? Jak?"

"To nevim," fekla tup&. "Musela jsem byt pryc."

"Kde?" zeptala se Cynthia. Dtiv si myslela, ze pani Wylerova je dost samotaika.

"Na tom nesejde," odbyla ji Audrey. "Mam prosté své oblibené misto. Jde o to, Ze Tek zabil mého bratra
Billa a zbytek jeho rodiny. A pouZil k tomu jeden Energoviiz."

"Mozna tehdy ovladal jenom jeden osamély trombon, ale ted’ uz mu hraje cela kapela, ze?" zeptal se
Johnny.

Audrey se ted’ divala jinam a kousala se do rti, které vypadaly suché a bolavé. "Vzali jsme si ho s
Herbem k sob¢ a v nékterych ohledech - vlastn€ ve spousté ohledi - jsem nikdy nelitovala. Nemohli
Jsme mit déti. A Seth byl zlaticko, roztomily chlapecek -"

"Tyfovou Mary taky n€kdo nejspis miloval," zachraptéla Cammie Reedova stroze.

Audrey se na ni podivala, stale se kousala do rtli, pak se podivala znovu na Johnnyho a o¢ima prosila o
pochopeni. Johnny nechtél chapat, po tom vSem, co se stalo, zvlast’ kdyz vidél straslivou deformaci
obliceje Jima Reeda, kdyZ mu mozek rozmasSirovala kulka, ale stejn€ mozna trochu chépal. Chté nechté.
"Prvni pllrok byl nejlepsi. I kdyz uz tehdy jsme samoziejmé védéli, ze néco neni v poradku."”

"Vzali jste ho k doktorovi?" zeptal se Johnny.

"Nebylo to k nicemu. Tek se schoval. Testy nic neprokazaly. To vim skoro jisté. A potom... pozdéji...
kdyz jsme piijeli domd..."

Johnny si prohlédl jeji opuchla usta a fekl: "Potrestal vés."

"Ano. M¢ i -" Hlas se ji zadrhl, zlomil, a pak uz témét Septala. "M¢ i Herba."

"Herb se nezabil sam, ze?" zeptal se Tom. "Zavrazdil ho ten Tek."

Znovu prikyvla. "Herb chtél, abychom se toho zbavili. Tek to citil. A zjistil, Ze nemlize Herba vyuZit... pro
néco, co chtél délat. Pro sex... pokrocilejsi sex... se mnou. Herb to nepiipustil. To Teka rozzufilo."
"Pane Boze," fekl Brad.

"Zabil Herba a doplnil energii. Potom byl Seth uZ jen rukojmi... ale Seth mu stacil, aby mé¢ udrzel na
uzde."

"Protoze ho milujete," fekl Johnny.

"Ano, spravn¢, protoze ho miluji." Nebyl to vzdor, co Johnny uslysel v jejim hlase, ale hrozny a piizracny
stud. Cynthia ji podala papirovy kapesnik, ale Audrey ho jenom drzela v ruce, jako by netusila, k cemu
slouzi. "TakZe z jistého hlediska vlastné moje laska miize za to, co se stalo. Je to hrozné, ale je to asi
pravda." Otocila uslzené o¢i ke Cammie Reedové, ktera sedéla na zemi a drzela kolem pasu zbyvajiciho
syna. "Netusila jsem, Ze to zajde tak daleko. To mi musite véfit. I kdyz se zbavil Hobartovych a zabil
Herba, neméla jsem ponéti, jakou ma moc. Jakou miize mit moc."

Cammie se na ni divala, nic netikala a z jejiho kamenného obli¢eje nebylo nic znat.

"Od Herbovy smrti jsme se Sethem zili docela poklidné," fekla Audrey. Johnny si pomyslel, Ze tohle je
prvni vylozena lez, kterou jim fekla, i kdyZ cestou k ni mozna zavadila o pravdu. "Sethovi je osm, ale
Skola neni problém. Plnim ur¢ité pozadavky na doméaci vzdélavani a jednou mésicné posilam formulaf na
Ohijskou komisi pro vzdélavani. Je to vlastn€ jen takovy vtip. Seth se pofad dokola divé na ty své filmy a
televizni seridly. To je jeho skutecné vzdélani. Hraje si na piskovisti. Ji - vétSinou hamburgery a Spagety -
a pije Gokoladové mléko, které mu pripravuju. Vétsinou to byl Seth." Upénlivé se na né podivala.
"VétSinou byl. Jenomze... celou dobu... byl uvniti Tek. Rostl. Zapoustél koteny stale hloubé&ji. Zabiral
ho."

"A vy jste nevédéla, Ze se néco takového déje?" ozvala se Kim od dvefti. "Ale pockat, zapomnéla jsem.
Zabilo to vaSeho manzela. Ale to jste prosté¢ pominula, ze. Nejspis jako neho-"

"Vy to prosté nechapete!" Audrey skoro kiicela. "Nevite, jaké to bylo, Zit s nim a s tim, co je uvnitt! V
jednu chvili to byl Seth, ale pak m¢ tfeba napadlo néco, co jsem dost dobfe neutajila, a pak jsem
najednou zjistila, Ze vraZim zas a znova do zdi, jako bych byla hracka na kli¢ek a ten kluk, co m¢ vlastni,
me chce roztiiskat na kusy. Nebo jsem se bouchala do obli¢eje, nebo se stipala do... do kize..."

Ted’ papirovy kapesnik pouZila, neottela si jim vSak oci, ale kapky potu na cele.

"Jednou mé shodil ze schodd," pokracovala. "Bylo to kolem Vanoc, loni. J4 jsem mu jenom fekla, aby
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prestal triskat krabicemi pod stromkem. Myslela jsem, Ze mluvim se Sethem, vite, ze Tek je schovany
nékde hluboko uvnitt. Ze spi. Hibernuje. Nebo co dél4. Pak jsem uvidéla, Ze ma o¢i moc tmavé, viibec
to nejsou Sethovy oc€i, ale to uz bylo pozdé€. Vstala jsem z zidle a Sla nahoru po schodech. Nemtizu vam
vypovedét, jaké to je, jak je to hrozné... jako bych byla pasazérem v auté, které tidi Silenec. Nahote
jsem se otocila a pak jsem prost¢... udélala krok do prazdna. Jako kdyz se skoci z prkna. Nic jsem si
nezlomila, protoZe v posledni vtefin¢ ten pad zadrZel. Nebo to udélal mozna Seth. Kazdopadné to byl
stejn¢ zazrak, ze jsem si nezlomila nohu nebo ruku."

"Nebo krk," fekla Belinda.

"Mhm, nebo krk. Snazim se jenom vysvétlit, Ze jsem ho milovala - Setha - ale tamtoho jsem se bala."
"Seth byl cukr a Tek bi¢," fekl Johnny.

"Spravné. A méla jsem kam jit. Kdyz zacalo byt vSechno pfili$ nesnesitelné. S timhle mi pomohl Seth, to
vim. TakZe tak... ubihal ¢as. Mozna podobné jako lidem, ktefi maji rakovinu. Clovék Zije dal, protoze
nema na vybranou. Zvykne si na ur€ity stupen bolesti a strachu a mysli si, Ze tam se to zastavi, ze tam se
to musi zastavit. Neveédéla jsem, ze planuje tohle. To mi musite véfit. VétSinou jsem dokézala pred nim
schovéavat myslenky. Nikdy mé nenapadlo, Ze Tek ma néjaké myslenky - plany -, které schovava prede
mnou. Cekal... a pak se asi ukazal u domu ten tuldk, zatimco jsem byla pry¢... u své piitelkyné Jan... a
potom..."

Zarazila se, skoro na ni bylo vidét, jak se ovlada a uklidiuje.

"Ta nocni mira, ve které jsme se ocitli, je kombinace Strazcti zdkona, jeho oblibené kovbojky, a
MotoKopii 2200, jeho oblibeného kresleného seridlu. Zvlast' ma rad jeden dil, ten o Silovém koridoru.
Vidé€la jsem ho mockrat; Seth ho ma ne jednou, ale tfikrat na riznych vyberech. Je to velmi, velmi désivé
na to, ze jde o kresleny film. Velmi presvédcivé. Seth se hrozné bal - tfi noci po sobé se pocuraval, kdyz
to vidél poprvé - ale byl taky cely nadSeny. Hlavné proto, Ze v seridlu se postavy zl¢ 1 dobré spoji, aby
zni¢ily désivé mimozemst'any, ktefi se schovavaji v Silovém koridoru. Ti mimozemst'ané jsou v
kokonech, které plukovnik Henry nejdiiv povazuje za elektrické generatory, a ten okamzik, kdy se
vyderou ven a zauto¢i na MotoKopy, by vydésil urcit¢ kazdého. Jenomze ja myslim, ze v této verzi
,Silového koridoru' jsou kokony naSe domy. A my..."

"My jsme désivi mimozemstané," fekl Johnny. Piikyvl. VSechno to davalo straslivé dokonaly smysl. "A
ob¢ Sethovy soucasti asi nejvic fascinuje myslenka nucené spoluprace. Bud’ s nami, nebo zemfes. Détem
se takova predstava libi, protoZe je osvobozuje od nutnosti usuzovat, coz vétSiné rozhodné moc nejde."
Audrey taky piikyvovala. "Ano, vypada to tak. Postavy ze Strazcli zékona, dobré 1 Spatné, vzdycky
dobte vychézely s MotoKopy, kdyz si s nimi Seth hréal na piskovisti. V jeho fantazii spolu vychézeji
dokonce i Serif Streeter a Jeb Murdock, i kdyz ve filmu jsou to nepratelé na smrt."

"To, co se ted’ d¢je, je pro Setha potad jenom hrava fantazie?" zeptal se Johnny. "Co myslite, Audrey?"
"Ja opravdu nevim," fekla, "protoze se da tézko poznat, kde konci Tek a za¢ina Seth... musite mit na to
trochu cit. Chci fict, Ze na jisté tirovni nejspis dobie vi, o€ jde, stejn¢ jako dité vi, ze nema verit na Santa
Clause, jakmile je mu osm nebo devét let... ale strasné neradi se nékterych predstav vzdavame, ze? Je v
nich -" Na chvilku se odml¢ela. Spodni ret se ji chvél, pak se znovu uklidnil. "Je v nich cosi srdci milého,
co ndm pomaha piekonat horsi chvilky. Tek Sethovi dovolil, aby si piehraval své fantazie na SirSim
platn€, nez ma vétsina z nds, to je vsechno."

"Sakra, ptehrava si je ve virtudlni realité," fekl Steve. "Tohle totiz popisujete - dokonalou virtudlné-realitni
hru."

"Je tu jest jina moznost," fekla Audrey. "Seth uz moZzna nedokéaze Teka zastavit ani piibrzdit. Tek mozna
Setha svazal, dal mu roubik a hodil ho do komory."

"Kdyby Seth mohl Teka zastavit, udélal by to?" zeptal se Johnny. "Co myslite? Jak to citite?"

"UrCité ano," fekla Audrey okamzité. "UrCite je nékde uvnitt cely vydéseny. Jako Mysak Mickey ve
Fantazii, kdyz se smetaky vymkly kontrole."

"Reknéme, e mate pravdu. Reknéme, e Tek Fidi tohle viechno, co se s nami dgje, upln€ sam. Proc to
déla? Co z toho ma? Co ziskava? Pro Setha je Topolova ulice Silovym koridorem, domy jsou kokony a
my jsme zli mimozemst'ané, ktefi v nich ziji. Je to kovbojska prestielka v meziplanetarni verzi. Ale co z
toho ma Tek?"
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"Néco jen pro sebe," fekla Audrey a Johnny si najednou vzpomnél na jednou starou pisnicku od Beatles:
Co vidite, kdyz zhasnete svétlo? Ja to nevim, ale vim, Ze je to mé. "Ty fantazie byly myslim vzdycky
vyhradé pro Setha - tak se Tek napojuje na Sethovy zdroje, kterymi dopliuje ty své. Tek... myslim, ze
Tekovi se prosté libi, co se s nami déje."

V mistnosti se rozhostilo ticho.

"Libi se mu to," fekla Belinda kone¢né. Promluvila tichym, zamyslenym hlasem. "Jak to myslite, Ze se mu
to libi?"

"KdyZ nés néco boli. Néco z nds vychazi, kdyz nas néco boli, a on to pak... olizuje jako zmrzlinu. Kdyz
zemreme, je to jesté lepsi. Pak nemusi nic olizovat. Pak se piimo cpe."

"Takze jsme vecete," fekla Cynthia. "Tak jste to myslela, ano? Pro Setha jsme videohra a pro toho Teka
jsme vecefte."

"Jsme néco vic," fekla Audrey. "Vezméte si, co je jidlo pro nas: zdroj energie. Tek néco déla, to mi Seth
fekl. D¢la a stavi. Nemyslim, Ze ta poust’, kde ho Seth sebral, byla jeho domovem; myslim, ze to bylo
vézeni. Jeho domovem je to, co se miize kone¢né pokusit tady znovu stvofit."

"Podle toho, co jsem zatim vidél, rozhodné jeho Ctvrt’ navstévovat nechci, natoz tam bydlet," fekl Steve.
"Vlastng -"

"Ptestaiite," pierusila ho Cammie. Mluvila chraptivé a netrp&livé. "Jak ho zabijeme? Rikala jste, Ze by to
n¢jak mozZna slo."

Audrey se na ni otfesené¢ podivala. "Setha nezabijete," fekla. "Nikdo nebude Setha zabijet. Tohle si
laskave vyzerite z hlavy. Je to neskodny maly chlapec -"

Cammie k ni skocila a popadla ji za ramena. Stacila to diiv, nez Johnnyho viibec napadlo, aby zaséhl.
Cammie zabofila prsty hluboko do Audreyiny hrudi. "Reknéte to Jimmymu!" zakii¢ela do ohromené
tvafe Audrey. "Je mrtvy, mijj syn je mrtvy, tak mi tu nebrecte a netvrd'te, Ze vas synovec je neskodny!
To se neodvazujte! Ta véc v ném je jako tasemnice v konském bfise! Je to v ném! A jestli to nevyleze -"
"Ale vyleze!" fekla Audrey, Znovu ziskavala sebevladu a hlas se ji znovu uklidnil. "Vyleze."

Cammie pomalu povolovala sevieni, ale vypadala nedavétive. "Jak? Kdy?"

Nez Audrey stacila odpoveédét, fekla Kim: "SlySim néjaké huceni. Jako elektrické motory." Hlas, cely
roztieseny, se ji pronikavé zvysil. "Pane Boze, vraceji se.”

Johnny uz to slysel také. Bylo to stejné elektrické huceni, jako slysel uz predtim, jenomze ted’ bylo
hlasit&jsi. Jaksi mohutnéjsi. Hrozivejsi. Podival se na dvete do sklepa, ale doSel k zavéru, Ze uz je asi
piili§ pozdg, nez aby se zkusili dostat doli, zv1ast’ se dvéma spicimi détmi v komore.

"K zemi," fekl. "VSichni lehnout na podlahu." Uvidé€l, Ze Cynthia vzala Steva za ruku a prstem, ktery
nebyl docela klidny, ukazala otevienymi dvefmi do komory. Steve piikyvl a oba §li zakryt déti vlastnim
télem.

Huceni sililo.

"Modlete se," fekla Belinda najednou. "VSichni se modlete."

Johnny byl na modlent prilis vydéseny.

Z deniku Audrey Wylerove:

7. Gtnora 1996

Vsimla jsem si néceho zajimavého, to by mohl byt rozhodujici kli¢ pti ur€ovani, ktery z nich zrovna veli
télu, o které se deli. Oba se velmi zajimaji o figurku Cassandry Stylesové, ale Tektlv zdjem je skoro
vyhradné pohlavni. Hladi ji po plastovych prsou a tie ji plastové nohy. Piedevcirem jsem ho vidéla, jak
sedi na schodech a olizuje ji rozkrok modrych krat’asti a ma pii tom erekci (t€Zko jsem si mohla
nevSimnout, kdyZ celé dny nosi jenom spodky). A fakt, Ze po mné chce, abych nosila Saty jako Cassie, a
donutil m¢ obarvit si vlasy na zrzavo jako Cassie Stylesova (pfiSerny odstin), mi samoziejmé taky
neunikl.

Naproti tomu Seth... kdyz je to Seth, nékdy figurku Cassie jenom objima nebo ji hladi tuhé zrzavé vlasy,
nebo pusinkuje na tvaf. Predstavuje si, Ze je to jeho matka. Nevim, odkud to vim, ale je to tak. Ted’
musim prestat. Znovu bre¢im.
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KAPITOLA 12

Hlavni ulice, Beznadgj/Cas Strazcii zakona

Stejné jako pfii predchozich ndjezdech vypadaji dodavky jako fantomy, jenomzZe tentokrat se nevynoiuji
z mlhy, ale z mracen poustniho prachu, ktery v zafi pana Mésice Kovboje sviti jako lamé.

Nejdiiv jede Cassiin rizovy Korab sntl, s Candym v ptehrnutém jezdeckém klobouku za volantem, a
Cassie sedi vedle n¢j. Na stiese se pficinlivé otaci srdickovy talif radaru. Jako poutac na stfeSe bordelu,
ekl by mozna Johnny Marinville, kdyby ho vidé€l, ale on ho nevidi; leZi na zemi u Carveril v kuchyni vedle
starého doktora s rukama zaloZenyma na zatylku a o¢ima pevné zavienyma; na tvaii ma vyraz cloveka,
ktery ocekava soudny den, a to brzy.

Korab snii nezaboci na prasnou Hlavni ulici Beznadéje z Hyacintové ulice; Hyacintova je pry¢. V
mistech, kde kdysi byla, je nyni vyprahla poust, skoro hola... stejné tak nebe je tim smérem skoro
prazdné, bez hvézd. Jako by Tviirce, kdyz otocCil Sviij zrak na jih k pustiné rozkladajici se za hlouckem
domkd, ztratil Svou bozskou inspiraci.

Kratka kiidla Korabu snti jsou vysunuta, kola ¢aste¢né zasunuta; ujizdi vzduchem asi metr nad ulici s
vyjezdénymi kolejemi. Motor klidné tepe. KdyZ projizdi kolem Lady Day na rohu, otevie se zavérka
stfilny. Ven se vykloni Laura DeMottova ze Strazcli zadkona. V jemnych bilych rukach nedrzi derringer,
ale brokovnici. Obycejnou dvojku, ale kdyz z ni vystieli, zaduni to jako pancéfova pést. Po vystielu
nasleduje kratké, pronikavé hvizdnuti, a potom predni ¢ast saloonu exploduje. Litaci dvefe se vznesou,
chvilku se divoce trepetaji a vypadaji jako skutecna kiidla. Nad pozistatky priceli saloonu se kratce
zachvéji, jako ve vIn€ rozpaleného vzduchu, a po ten jediny okamzik by kazdy, kdo by se prave dival,
vidél za hotici Lady Day obchod E-Z Stop, jako ducha nebo dvojité exponované okénko filmu, a
obchod je také poboteny a také hofi.

Za Korabem snii jede Slidivy $ip, a za Slidivym Sipem piijizdi Svoboda. Polarizované ¢elni sklo Svobody
se znovu zasune. Za volantem Bountyho dodavky je momentalné major Pike, hodny obyvatel Kanopu,
nyni zIy, ale uniforma konfederace a prehrnuty klobouk jsou pry¢ (ted’ ma klobouk Candy; strazci
zakona si porad vymeénuji doplitky a uniformy, to uz patii k zabave). Major ma na sob¢ znovu svou
meéiavou uniformu MotoKopii a bez klobouku se jeho indidnsky blond tces pékné€ vyjima. Vedle néj v
naviga¢nim prostoru sedi proSedivély traper, kterého uz Johnny jednou zahlédl: serzant Mathis, hlavni
pobocnik Jeba Murdocka poté, co byl kapitan Candell zmlacen a zajat.

Dtm Collieho Entragiana nahradilo modistsvi U dvou sester, kde se prodava nejlepsi ddmska moéda.
SerZant se vykloni ven, zacili brokovnici na praceli a hrabne do spousti. Zazni dalsi dvojité prasknuti, az
se vSechno otfese, a znovu to dlouhé, kvilivé zakinuceni, jako kdyZ pada bomba gravita¢ni Sachtou
rovnou na cil.

"Zastavte to nékdo!" kii¢i Susi. "Ach prosim vas ZASTAVTE TO NEKDO!"

Horni polovina Dvou sester se nadzveda ve zméti prken, Sindeld, skla a hiebikl. Znovu to zakmitnuti
ovzdusi, rychlé jako mavnuti kolibtich ktidel, kdy je mozno zahlédnout Entragiantiv diim, dokonce i kolo
Caryho Riptona a t€lo zakryté plachtou, vSechno teteliveé jako fata morgana, ve kterou se proménily.
Potom diim zmizi a jsou to znovu Dv¢ sestry (kde ve Strazcich zékona poprvé uvidime Lauru
DeMottovou, dévce ze saloonu se zlatym srdcem, jak si potajmu kupuje latku na Saty do kostela), a dtim
uz ma pulku stiechy pry¢ a vSechna okna vysypana.

Z pustin (pInych pelyiiku a velikych bludnych balvant, nepfirozené kulatych) severné od Topolové ulice,
kde uz neni Medvédi ulice, se nofi stiibrny Energoviiz Ruty-Tut. Ruty fidi, o¢i mu blikaji jako semafory;
vedle n€j sedi maly Joe Cartwright, na tvaii pohrdavy usmév, v rukou drzi brokovnici zdobenou
chromovymi futuristickymi klikyh4ky. Hned za Ruty-Tutem jede Spravedlnost a za Spravedlnosti se
objevuje hucici elektrickd no¢ni mira. V bledém mésicnim svétle vypada Masék jako zabaleny v cerném
hedvabi. U kormidla je Beztvare. Hrabénka Lili je v navigaCnim prostoru, sexy o¢i ji planou v popelaveé
bledém, krasném upiiim obliceji. Nad nimi, ve VE&zi zkazy, stoji Jeb Murdock. Na hlavnim palebném
stanovisti.
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Protoze je nejhorsi.

A tak zacina posledni utok Energovozi, tii dodavky zahnou do Silového koridoru ze severu a dalsi tfi z
jihu. Straslivé zesilené vystiely puSek otidsaji vzduchem; kvilent strel vyletujicich z usti t€ch pusek zni jako
hejno protileteckych sirén. Hotel dobytkait (dfive dim Sodersonovych) se uloupne ze zékladi; leva
strana se nejdiiv sesune a pak se rozleti, vSude 1étaji sucha prkna a dievéné Sindele. Diim na sever od n¢j
- staveni z propletenych vétvi, zamazanych blatem, ve kterém by Brad Josephson nikdy nepoznal svij
laskypln€ udrzovany diim se zvySenym podlazim - se rozleti snad v§emi sméry najednou, az se vzduchem
mihaji urvané kusy dfeva a hroudy suchého blata.

Na druhé strang ulice se falesné prii¢eli Worellova obchodu (kdysi to byl diim Toma Billingsleye)
rozpadne pod sérii vystielii z Energovozu Spravedinost - kazdy vystiel zni jako z minometu. Ridi
plukovnik Henry; ze sttilny vykukuje a stfili Chuck Connors, znamy téZ jako Sttelec. Hned vedle néj je
jeho syn, culi se od ucha k uchu. "Dobra rana, Paw!" vykiikuje, kdyz koutici prkna z falesného priceli
zapali desetilety prach a $pinu, ktera se za nim schovavala. Za chvili vzplane cely dim.

"Diky, synku," fik4 Lucas McCain a obraci svou minometnou winchestrovku k Lusanové ¢inské
pradelng. Pradelna, kdysi diim Petra a Mary Jacksonovych, uz byla dost zpracovana Ruty-Tutem, ale to
Stelce neodrazuje. Syn se k nému ptida, pali z pistole. Je sice mala, ale podle zvuku by ¢lovék hadal
spiSe bazuku.

Kdyz najezd kon¢i, nad Hlavni ulici se vznasi kout ze zbrani. Nékolik domti na zapadni strané ulice -
hacienda z veptovic, kde kdysi bydleli Gellerovi, srub, kde si véseli své ndbl klobouky Reedovi, chatr¢,
kterou kdysi Brad a Belinda nazyvali domovem - bylo téméf tipln¢ zni¢eno. Hotel stle stoji - vice méné
- stejn€ tak Dv¢€ sestry na vychodni strané, ale Worelliiv obchod brzy lehne popelem (jako byvaly diim
Hobartovych) a vitr bude odnaset jesté vic popela.

Jenom jeden diim na vychodni stran€ ulice ziistava stejny jako pied ptichodem strazcli zékona: diim
Carverovych. Po pfedchozim utoku jsou ve sténach diry po kulkéch a ma rozbita okna, ale pfi tomto
najezdu zlstal Gpln€ bez povSimnuti.

Korab sni, Slidivy Sip a Svoboda dojely k severnimu konci diive Topolové ulice. Ruty-Tut,
SpravedInost a Masék dojeli k jiZznimu konci. Stielba utichd, pak ustane uplné. Lidé v domé
Carverovych slysi odvedle praskani ohn¢ - hoii Worelltiv obchod, na ktery stale mysli jako na domek
starého doktora - ale jinak je tu hluboké ticho, kter¢ je pro jejich ochromené usi jako balzam. Lidé
opatrné zvedaji hlavu.

"UZ je po vSem, co myslite?" pta se Steve tonem ¢lovéka, ktery nechce fict naplno, Ze to nebylo tak zlé,
jak se bal... ale ktery si to mysli.

"Méli bychom -" za¢ne Johnny.

"Slysim to znovu!" vykiikne Kim Gellerova v obyvacim pokoji. Hlas ma pronikavy, tfese se na pokraji
hysterie, ale ostatni nemaji diivodu ji nevéfit; ma prece jen k ulici bliz. "To hrozné hu€eni! Zastavte to!"
Probéhne dvetmi do kuchyné, o¢i ma vytresténé a Silené. "Zastavte to!"

"Lehni si, mami!" vola Susi, ale ani se nehne od Dava Reeda, ktery ji vleze drzi jednou rukou kolem pasu
a druhou ruku (tu, kterou jeho pfiSerna matka nemiize ze svého mista vidét) mé poloZenou na jejich
prsou. Susi ta ruka nevadi ani za mak; vlastné€ by ji vadilo, kdyby ji odtahl. Prozivany dés a jeji témét
matetska starost o zbyvajici dvojce se v ni néjak zkombinovaly a ona je ted’ poprvé v Zivoté skute¢né
nadrzena. Nejradsi by okamzit¢ s Davidem odesla nékam, kde by si mohli nerusen¢ sundat kalhoty.
Kim si dcery nev§ima. Jde k Audrey, popadne ji za vlasy, zvrati ji hlavu, "At to zastavi!" kii¢i bledé
Audrey do obli¢eje. "Je to tviij ptibuzny, tys ho sem piivedla, TAK AT TO ZASTAVI!"

Belinda Josephsonova se pohybuje rychle; vstane z mista, kde lezela, presko¢i mistnost a uz drzi volnou
pazi Kim Gellerové zkroucenou za zady, a to vSechno dfiv, nez Brad staci mrknout.

"Au!" zakii¢i Kim a okamzZité pousti vlasy Audrey. "Au, pust’! Pust’, ty ¢ernd mr-"

Belinda uzZ ma pro ten den dost téch tinavnych rasistickych kecti. Trhne Kiminou pazi jesté vys, nez Kim
sta¢i domluvit. Susina mama, kterd podporuje skautky a nikdy neposle pani z Ligy proti rakoving pryc s
prazdnyma rukama, zajeci jako tovarni pist’ala, kdyz je konec smény. Potom ji Belinda otoci, vrazi do ni
bokem a Kim odleti zpatky do obyvaku, kde narazi do stény. VSude kolem ni padaji dalsi Hummelovy
figurky, kterym neni pomoci.
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"Tak," ¥ika Belinda vécné. "Rikala si o to. J4 nemusim poslouchat takové -"

"Nemusite se omlouvat," fikd Johnny. HuCeni je uz hlasité;si, hlasité¢jsi nez kdy diiv: stejnomérné, cyklické
pulsovani, podobné zvuku obrovského elektrického transformatoru. "K zemi, Bee. Hned. VSichni. Steve,
Cynthie? Zakryjte ty déti!" Pak se témét omluvne podiva na tetu Setha Garina. "Muzete n&jak zaridit,
aby to zastavil?"

Zavrti hlavou. "To neni on. Uz ne. Je to Tek." Jeste€ nez skloni Audrey hlavu, vS§imne si, Ze se na ni diva
Cammie Reedova, a v tom pohledu bez slz je cosi, co ji vydesi jeste vic nez vSechno Kimino fvani a
skubani za vlasy. Je to vazny pohled. Zadna hysterie, jenom obycejné vrazda.

Koho vsak Cammie zabije? Ji? Setha? Oba? Audrey nevi. Vi jenom, Ze nemiize ostatnim poveédét, co
udélala, nez odesla z domu, tu jednoduchou véc, ktera by mohla mnohé vyfesit - jestli se podaii. Jestli se
otevie okno v Case, jak doufala; jestli si bude pocinat spravné, az se to stane. Nemiize jim fict, Ze maji
nadgéji, protoze kdyby Tek zachytil jejich myslenky, vSechny nadéje by padly.

Huceni sili. Energovozy se znovu Sinou po Hlavni ulici. Korab sng, Slidivy Sip a Svoboda maji ke
Carverovym bliZ a dojedou tam prvni. Zaparkuji v fad€, cerveny Slidivy Sip s Lovcem hadli u volantu
uprostied, takZe blokuje ptijezdovou cestu, kde lezi mrtvy pan domu (a vypadd mnohem hiif nez pred
chvili). Ostatni tii - Ruty-Tut, Spravedlnost a Masak - ptijedou z jizniho konce a prodlouzi fadu vozidel.
Dtm Carverovych (ironii osudu je, Ze je postaven ve stylu rance) nyni Energovozy dokonale blokuji.
Laura DeMottova prostr¢i brokovnici stfilnou Korabu snii a zamiti na rozbité veliké okno v obyvacim
pokoji; ze stiilny Slidivého Sipu mifi Hoss Cartwright a velmi mlady Clint Eastwood - vlastné je zde coby
Rowdy Yates z Kiize - a také si berou dim na musku. Jeb Murdock stoji ve Vézi zkazy Masaku se
dvéma brokovnicemi, kazdou upilovanou na deset centimetr od natazenych spousti, pazby opiené o
ky¢le. Siroce se usmiva, jeho tva piedstavuje Roryho Calhouna v nejlepsi formé.

Poklopy ve stfese se s bouchnutim oteviou. Kovbojové a mimozemst'ané zauymou zbyvajici palebna
postaveni.

"Pani, Paw, vypada to jako hon na krocany!" vykiikne Mark McCain a pak se fezavé zasméje.
"Rut-rut-rut!"

"SKLAPNI RUTY!" okfiknou ho sborové a rozchechtaji se vSichni.

Kdyz Kim Gellerova uslysi ten smich, cosi v ni, do té chvile stla¢ené na nejvyssi miru, konecné praskne.
Zvedne se v obyvacim pokoji na nohy a odpochoduje k sitovym dvefim, za kterymi porad lezi Debbie
Rossova. Kiminy tenisky vrzou po rozbitém porcelanu milovanych Hummell P4j Carverové. Zvuk
cyklickych motori vpfedu - to piizratné tep-tep-tep, jako n&jakého elektrického srdce - ji dohani k
Silenstvi. Je ale leh¢i soustredit se na zvuk nez myslet na to, jak ji ta nafoukana negerka nejdiiv malem
zlomila ruku a pak ji hodila do druhého pokoje, jako by byla pytel pradla nebo co.

Ostatni si nev§imnou, Ze odesla, dokud neuslysi jeji hlas, hadavy a pronikavy: "Vypadnéte odtud!
Okamzité toho nechte a okamzit€ vypadnéte! Policie uZ je na cesté, vite?"

Kdyz Susi ten hlas uslysi, docela zapomene na to, jak je pekné, kdyz se Dave Reed dotyka jejich prsou,
a jak by mu rada pomohla zapomenout na bratrovu smrt tim, Ze by ho vzala nahoru a tam ho
zpracovavala tak dlouho, az by mu explodovala jatra. "Mami!" vyjekne a zacne vstavat.

Dave ji strhne zase dolii a pak ji chyti pevné kolem pasu, aby mél iplnou jistotu, Ze uZ znovu nevstane.
PfiSel o bratra a ma pocit, Ze to pro jeden den staci.

No tak, no tak, no tak, mysli si Audrey... jenomze to je vlastné spi§ modlitba. O¢i ma tak kiecovité
zaviené, az vidi za vicky vybuchovat Cervené teCky, a ruce svira do pésti, zubaté zbytky nehtti si zatina
do dlani. No tak, pust’ se do prace, jak mas, délej, make;j -

"Zaber," zaSepta a neuvédomuje si, ze mluvi nahlas. Johnny, ktery zvedl hlavu, kdyz uslysel Kim, se ted’
podiva na Audrey. "Zaber, no tak! Kristepane, zaber!"

"O ¢em to mluvite?" pta se Johnny, ale Audrey neodpovida.

Kim jde po chodniku vsttic Energovoziim, které parkuji u obrubniku. Je to jediné misto po celé byvalé
Topolové ulici, kde néjaky obrubnik zbyl.

"Dam vam posledni Sanci," fikd a o¢ima piejizdi od jednoho ptizraku k druhému. Nekteré maji na sobé
smesné sci-fi masky a ten za volantem tamtoho karavanu mé na sob¢ uplny kostym robota. Vypada jako
prerostla verze R2D2 z Hvézdnych valek. Dalsi vypadaji, jako by utekli z lekce kovbojskych fadovych
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tancil. Par z nich je ji néjak povédomych... ale ted’ neni as se rozptylovat tak hloupymi myslenkami.
"Dam vam posledni Sanci," opakuje a zastavuje se té€sn¢ pred mistem, kde se betonovy chodnik
Carverovych napojuje na zbyvajici pruh chodniku v Topolové ulici. "Bézte, dokud to jde. Jinak -"
Zasouvaci dvete dodavky Svoboda se oteviou a ven vystoupi Serif Streeter. Na levé klopé€ vesty se mu v
mdlém mési¢nim svétle blyska hvézda. Podiva se nahoru na Jeba Murdocka - starého nepfitele, nového
spojence -, ktery stoji ve VE&zi zkdzy Masaku.

"Tak co, Streetere?" fikda Murdock. "Co myslis?"

"Myslim, Ze bys m¢l tu ust€kanou ¢ubu sejmout," fik4 Streeter s tsmévem a obé Murdockovy upilované
brokovnice s bilym zaSlehem ohné dunivé exploduji. V jednu chvili Kim Gellerova stoji na konci
chodniku Carverovych; vzapéti je dokonale pry€. Ne; ne tak docela. Tenisky ztistaly na miste, a chodidla
jsou potad v nich.

O zlomek vtefiny pozdéji do priceli domu Carverovych cosi narazi, jako kdyZz chrstne védro tmave,
bahnité vody. Ozvéna dvojitého vystielu se porad prevaluje ulici a Streeter do ni zatrve: "Stiilejte!
Stiilejte, sakra! Vymazte je z mapy!"

"K zemi!" kiikne Johnny znovu, 1 kdyz vi, Ze to k ni€emu nebude; dtim zmizi jako hrad z pisku za ptilivu a
oni zmizi s nim.

StraZci zékona zahdji palbu a Johnny nic takového ve Vietnamu neslysel. Takhle, mysli si, to muselo
vypadat v zdkopech u Ypres nebo o néjakych tiicet let pozdéji v Drazd’anech. Rachot je to neuvétitelny,
nepietrzitd fada vybuchtl v bezprostredni blizkosti, a 1 kdyZ ma Johnny pocit, Ze by mél byt davno hluchy
(nebo ho ty surové decibely mély rovnou zabit), potad slysi, jak se diim kolem nich rozpada: prkna
praskaji, tiisti se okna, porcelanové figurky se rozletuji jako terce na stielnici, odletujici lat€¢ drnci. Velmi
co v8ak nevidi, proleti nad nimi kuchyni, v letu to jeci, a najednou je skoro cela zadni sténa kuchyné na
tiisky, rozhozené po zahrad€ a po hladin¢ gumového bazénu.

Ano, mysli si Johnny. Je to tady. Je tu konec. A mozna je to dobre.

Ale pak se zac¢ne dit cosi divného. Stielba nepolevuje, ale zacina se tlumit, jako by nékdo otacel
knoflikem hlasitosti. To neplati jenom o stfelbe, ale taky o jekotu, ktery vydavaji strely 1étajici jim nad
hlavou. A zvuky se tlumi rychle. Ani ne za deset vtefin poté, co si toho v§iml - a mozna to bylo spis pét -
zvuky zaniknou tplné€. Zaroven zmlkne 1 huc¢ivy tep motort Energovozi.

Zvednou hlavu a divaji se po sob€. Cynthia v komofte vidi, Ze jsou oba se Stevem bili jako duchové.
Zvedne ruku a foukne. Z kiize se zvedne oblacek prachu.

"Mouka," fekne.

Steve si prohrabne dlouhé vlasy a natahne k ni rozechvé¢lou dlan. Drzi v ni hrst lesklych ¢emych
pfedmétl. "Mouka nent tak Spatnd," fik, "ja schytal olivy."

Chce se ji smat, ale smich ji zmrzne na rtech, protoZe se stane divné a naprosto necekana véc.

Sethovo misto/Sethiiv ¢as

Ze vSech chodeb, které si béhem Tekovy vlady vykopal - vlady Teka Zlod¢je, Teka Ukrutného, Teka
Despoty - byla tahle nejdelsi. Svym zptisobem si znovu vytvoiil svou verzi Chiestyse ¢islo jedna. Sachta
vede hluboko do ¢erné zemé¢, kterou je asi on sdm, a pak se znovu zveda k povrchu jako nadé&je. Na
konci jsou dvefe z Zeleznych plat. Nezkousi je oteviit, ale ne ze strachu, Ze budou zam&ené. Uplné
naopak. To jsou dvefte, kterych se nesmi dotykat, dokud nebude uplné ptipraveny; jakmile jimi projde,
uz nikdy se nedostane zpatky.

Modli se, aby vedly tam, kam si mysli.

Stérbinami mezi Zeleznymi platy dvefi pronika dost svétla, aby bylo vidét na misto, kde stoji. Na divnych,
masitych sténéch jsou tu fotografie; na jedné je skupinovy portrét jeho rodiny, sedi mezi bratrem a
sestrou, na dalsi stoji mezi tetou Audrey a strycem Herbem na trdvniku pted domem. Usmivaji se. Seth
je jako vzdy vazny, jakoby vzdaleny, neptitomny. Je tam taky fotografie Allena Symese, jak stoji
(malicky jako trpaslik) vedle prazcti Mo. Pan Symes ma na hlavé piilbu Hlubinné diilni a usmiva se.
Takova fotografie neexistuje, ale to nevadi. Toto je Sethovo misto, Sethiiv ¢as, Sethova mysl, a tak si to
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tu vyzdobi podle své chuti. Jesté nedavno by tu visely fotografie MotoKopii a postav ze Strazci zakona,
nejen tady, ale po celém tunelu. Ted’ uz ne. Ztratili pro n¢j kouzlo.

Vyrostl jsem z nich, mysli si, a v tom je ta pravda. Bez ohledu na to, Ze je autisticky a Ze je mu teprve
osm let, uz je prosté moc stary na jednoduché sttilecky a sobotni kreslené serialy. Najednou chape, ze je
to urcit¢ zékladni pravda a tu Ze Tek nikdy nepochopi: vyrostl z nich. Ma v kapse (kdyz potiebuje
kapsu, prosté si ji predstavi; je to pohodIné) figurku Cassie Stylesové, protoZe ji ma potad trochu rad,
ale jinak? Ne. Jedina otazka je, jestli jim miZe uniknout, sladkym fantaziim, které jsou mozn4 od zac¢atku
do konce proséaklé jedem.

A prisel ¢as, aby to zjistil.

Vedle fotky Allena Symese vykukuje ze stény malé policka. Seth vid€l a obdivoval u Carveri na chodbé
poli¢ky, kazdou zvlast’ specidlné urenou pro jednotlivé Hummelovy figurky, a tuhle si také stvoril v
duchu. Stérbinami ve dvefich pronika dost svétla, aby vidél, co na poli¢ce je - Zadny Hummelav pastyt
nebo dojicka, ale Cerveny Skolkovy telefon.

Zvedne ho a vyto€i na plastovém ¢iselniku dva, ¢tyii, osm. To je ¢islo domu Carverovych. V uchu mu
za¢ne détsky telefon zvonit... a zvoni... zvoni. Ale zvoni 1 na druhém konci? SlySi ho ona? Slysi ho nékdo
znich?

"No tak," Septa. Je zcela pti védomi a bdély; v tomto hluboko polozeném misté neni o nic vic autisticky
nez Steve Ames nebo Belinda Josephsonova ¢i Johnny Marinville... je vlastn€ skoro génius.

V této chvili vystraSeny génius.

"No tak... prosim t&, teto Audrey, prosim t&, slysis... prosim t&, vezmi to..."

ProtoZe Casu je malo, a ten Cas prave prisel.

Hlavni ulice, Beznadéj/Cas Strazcii zikona

Telefon v obyvacim pokoji u Carverovych se rozezvoni, a jako by to byl n¢jaky signdl zaméteny piimo
na Johnnyho nejhlubsi a nejchoulostivéjsi nervova centra, poprvé v zivoté se mu zhrouti jeho jedine¢na
schopnost vidét a fadit udalosti. Perspektiva se mu zachvéje jako stiipky v kaleidoskopu, kdyz se otoci
tubusem, a pak se rozpadne na krystaly a zativa sklicka. Jestli zbytek svéta ve chvilich stresu vidi a
proziva udalosti timhle zptisobem, pomysli si, pak neni divu, Ze lidé délaji tolik Spatnych rozhodnuti, kdyz
zane piihotivat. Nelibi se mu takové prozivani. Je to, jako by mel vysokou horecku a vidél kolem
postele stat deset lidi. Vite, Ze Ctyfi z nich tam ur€it€ jsou... ale ktefi ¢tyii? Susi Gellerova breci a vola
mat¢ino jméno. Déti Carverovy jsou znovu vzhtiru, samoziejmé; Ellen, jejiZ schopnost vydrZet vSechno
pomeémeé klidné je vyCerpana, ma jakési citové kiece, fve z plna hrdla a bouché Steva do zad, kdyz se ji
snaZi obejmout a uklidnit. A Ralfik chce kone¢né sefvat svou starsi sestru! "Prestan Margritu drzet!"
hulaka na Steva a Cynthia se ho snaZi zarazit. "Prestan drzet Margritu Briketu! Méla mi dat celou
ty¢inku! M¢la mi dat CELOUUUU ty¢inku a nic by se pak nestalo." Brad zamiii do obyvaciho pokoje -
asi vzit ten telefon - ale Audrey ho chyti za ruku. "Ne," fikd, a potom s témé&f surrealistickou zdvorilosti
doda: "To je pro me." A Susi uz je na nohou, Susi utika chodbou k hlavnim dvetim, aby se podivala, co
se stalo s mamou (velmi nerozumny napad, dle skromného Johnnyho minéni). Dave Reed se ji znovu
pokousi zadrzet a tentokrat to nedokaZze, takze utika za ni a vola jeji jméno. Johnny ¢ekd, ze Dava zadrZzi
matka, ale Cammie ho nech4 jit, zatimco kojoti, ktefi viibec nevypadaji jako kojoti, kteti kdy existovali
na Bozi zemi, pozvednou zdeformované cumaky a zazpivaji mésici Silenou pisen lasky.

A to vSechno najednou, jako vir smeti hnany vétrem.

Stoji na nohou, aniz si to uvédomuje, jde za Bradem a Belindou do obyvaciho pokoje, ktery vypada,
jako by do n¢j slapl Zeleny obr. Déti v komote potad fvou a Susi kvili na konci chodby. Vitejte v
nadherném svéte stereofonni hysterie, pomysli si Johnny.

Audrey zatim hleda telefon, ktery uz nestoji na stolecku vedle pohovky. Vlastné ani ten stolecek uz vedle
pohovky nestoji; je v opacném rohu, rozstipnuty v ptli. Telefon leZi vedle n€j v hromadé¢ stieptl.
Sluchatko neni zavésené, lezi tak daleko, jak mu to $itira dovoluje, ale telefon stejné zvoni.

"Pozor na sklo, Audrey," kiikne ostie, kdyz pies né¢ Audrey jde.

Tom Billingsley jde k zubaté dife v zapadni stén€ pokoje, kde byvalo Siroké okno, cestou piekracuje
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koufici zbytky televizoru. "Jsou pryc," fikd. "Ty dodavky." Odmi¢i se, pak doda: "Bohuzel je pry¢ také
Topolova ulice. Vypada odtud jako Deadwood v Jizni Dakoté. Nékdy v t¢ dobé, kdy tam Jack McCall
natacel Divokého Billa Hickoka."

Audrey zveda telefon. Ralfik za nimi je¢i: "Nenavidim t€, Margrito Briketo! Vrat’ mamu a tatu, nebo té
budu nendvidét az do smrti! Nenavidim t&é, Margrito Briketo!" Za Audrey Johnny vidi, jak se Susi snazi
vymanit Davu Reedovi; objima ji pred tou hriizou, dokud se nerozplace, a projevuje trpélivost, kterou
miiZze Johnny za danych okolnosti jedin€ obdivovat.

"Hal6?" fikd Audrey. Poslouchd, bledy oblic¢ej napjaty a vazny. "Ano," fika. "Ano, udéldm. Hned. J4..."
Jesté chvili posloucha a tentokrat jeji oci zalétnou k Johnnymu Marinvillovi. "Ano, dobte, jenom on.
Sethe? Mam t€ moc rada."

Sluchatko nezavésuje, prosté ho upusti. Pro¢ ne? Johnny sleduje o¢ima Sitiru ptipojky a vidi, Ze rana,
ktera rozbila stolek a odhodila telefon do rohu, vytrhla také zditku ze stény.

"Pojd’te," fika mu Audrey. "Pijdeme naproti, pane Marinville. Jenom my dva. Ostatni zlistanou tady."
"Ale -" zacne Brad.

"Z4dné namitky, neni ¢as," fikd mu. "Musime jit hned. Johnny, miZete?"

"Mél bych vzit tu pistoli, kterou ptinesli odvedle? Je v kuchyni."

"Pistole by k ni¢emu nebyla. Pojd’te."

Natahne ruku. Obli¢ej ma klidny a jisty... az na ty o€i. Jsou vydéSené, prosi ho, aby ji nenutil udé€lat tu
véc, at’ uz je to cokoli, samotnou. Johnny piijme nabizenou ruku, nohama zaSoupe mezi stfepinami a
troskami. Jeji kiize je chladna a klouby prstii ma mimné opuchlé. Je to ruka, kterou ji ta mala pfisera
donutila vrazit si facku, pomysli si.

Vyjdou mensim vychodem z obyvaciho pokoje, kolem dorostencii, ktefi tu tiSe stoji a objimaji se.
Johnny str¢i do sitovych dveti a pusti Audrey napted, pak piekroci télo Debbie Rossové. Priiceli domu,
zaprazi a zada mrtvé divky jsou potiisnény poziistatky Kim Gellerové - samé cary, blato a hroudy, které
v mé&si¢nim svétle vypadaji Cerné - ale ani jeden z nich se o tom nezmini. Vptedu, za chodnikem a
kratkym usekem obrubniku, kde uz nestoji zadné Energovozy, je Siroka prasna ulice s hluboko
vyjezdénymi kolejemi. Johnnymu ovane tvar vitr - unési pach koure a kolem se hopsavé prokutali
chomag¢ suchého slanobylu, jako by byl na neviditelné pruzin€. Johnnymu to piipada jako vystiizené z
kreslen¢ho filmu Maxe Fleischera, ale nijak ho to neptekvapuje. Piece v ném jsou, ne? V néjakém
kresleném filmu. Dejte mi paku a ja pohnu svétem, fekl Archimedes; ta véc na druhé strané ulice by
urc€it¢ souhlasila. Samoziejmé chtéla pohnout pouze jedinym blokem Topolové ulice a vzhledem k tirovni
fantazii Setha Garina, které pouzila jako paku, toho doséhla bez vétsich potizi.

At uz je tam ¢eka cokoliv, je prece jenom jistd tlleva, uz jenom kdyz se dostal z domu a pry¢ od toho
randalu.

Zaprazi u Wylerovych vypada porad stejné, ale to je vSechno. Zbytek domu se proménil v dlouhé, nizké
staveni z klad. Vptedu je zdbradli k uvazovani koni. Z kamenného komina se koutfi, prestoze je tepla
noc. "Vypada to jako noclehérna," tika.

Audrey piikyvuje. "Nocleharna pro délniky v Ponderose."

"Proc¢ odjeli, Audrey? Sethovi straZci zdkona a policajti z budoucnosti? Co je zahnalo?"

"Tek je asponl v jednom sméru jako zloduch z pohédky bratrti Grimmovych," fika a vede ho na ulici. Pod
nohama se jim zvedaji oblacky prachu. Koleje jsou such¢ a tvrdé jako ze Zeleza. "Ma Achillovu patu,
néco takového by vas viibec nenapadlo, kdybyste s nim nezil tak dlouho jako ja. Nesnese, aby byl v
Sethovi, kdyZ Seth musi na velkou stranu. Nevim, jestli za to miize néjaké jeho prapodivné estetické
citéni nebo psychologicka fobie, nebo mozna fyzikalni fakt jeho existence - jako kdyz naptiklad sebou
musime Skubnout, kdyz né¢kdo naznaci, ze nas chce udefit - a je mi to jedno."

"Nakolik si tim jste jista?" pta se. Dosli uz na druhou stranu ulice. Johnny se rozhlédne obéma sméry a
nevidi zddné dodavky; napravo jenom skalnatd, hruba pustina a vlevo prazdnota - pied stvofenim.
"Hodné," fekla chmurné€. Diive betonovy chodnik vedouci k domu dvéstéctyticetsedm je nyni vydlazdén
plochymi kameny. V pili Johnny uvidi blyskat se v mési¢nim svétle urvané kolecko z ostruhy néjakého
honaka. "Rekl mi to Seth - nékdy ho v duchu sly$im."

"Telepaticky."
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"Mhm, asi ano. A kdyz Seth mluvi na této urovni, nema viibec zadné duSevni problémy. Na této tirovni je
tak chytry, az to dési."

"Ale vite ur€it, Ze s vami mluvi Seth? A 1 kdyby ano, vite jisté, ze mu Tek dovoli, aby vam poveédél
pravdu?"

Zastavi se v puli cesty ke dvefim nocleharny. Porad ho drzi za ruku; ted’ ho vezme 1 za druhou ruku a
otoci ho tvaii k sobé.

"Poslouchejte, protoZe méam cas fikat vdm to jenom jednou a neni viibec Zadny Cas na otazky. Nékdy,
kdyZ se mnou Seth mluvi, necha Teka poslouchat... protoZe potom asi Tek véfi, Ze slysi vSechny nase
dusevni rozhovory. Ale neslysi." Vidi, ze Johnny se chysta néco fict, a zmackne mu ruce, aby micel. "A
vim, ze Tek ho opousti, kdyz sedi na zachod€. Nezasunuje se hloubéji, odchazi z néj ven. Vidéla jsem to,
kdyzZ se to stalo. Vychédzi mu z o¢i."

"Z oc¢i," Septa Johnny fascinované, zhnusen¢ a trochu bojacné.

"Rikam vam to, protoZe chci, abyste to poznal, jestli to uvidite," pokracuje Audrey. "Tancujici ¢ervené
tecky jako fetavé uhliky z taboraku. Jasné?"

"Kristepane," zamumla Johnny a doda: "Jasné."

"Seth miluje cokolddové mléko," fikd Audrey a znovu ho tdhne k domu. "Takové, co se déla s
Hersheyho sirupem. A Tek ma rad, co ma rad Seth... k vlastni $kodé&, dalo by se fict."

"Dala jste do n¢j projimadlo, Ze?" pta se Johnny. "Dala jste mu do mléka projimadlo." M4 skoro chut’
pfidat se ke kojotlim a pofadné si zavyt na mésic. Jenomze on by vyl smichy. Zd4 se, Ze Zivot ma
spoustu surrealistickych moznosti, které se nikdy nevycerpaji; jejich jedinou Sanci, Ze preziji, je détinsky
kousek na trovni letniho tabora, kdy se kliky mazou hoicici a kradou se prostéradla z radcovy postele.
"Seth mi fekl, co mam délat, a j4 jsem to udé€lala," fika. "Tak uz pojd'te. Dokud kadi jako zjednany.
Dokud je potad ¢as. Musime ho popadnout a utéct. Dostat ho z Tekova dosahu, nez se sta¢i do n¢j
vratit. To taky miZzeme zvladnout. Dosah ma kratky. PobéZime z kopce dold. Vy ho ponesete. A vsadim
se, Ze jeste nez dobéhneme tam, kde byval obchod, uvidime, jak se okoli sakra ditkkladn€ méni. Jenom
nezapomeiite, hlavni je rychlost. Jakmile zacneme, nesmime vahat nebo se zastavovat."

Sahne po dveftich a Johnny ji zadrzi. Hledi na néj, ustraSend a rozzlobena zaroven.

"Slysel jste, ze musime jit hned ted’?"

"Ano, ale mam jednu otazku, na kterou musite odpovédét, Audrey."

Lidé z druhé strany ulice je uzkostlivé sleduji. Belinda Josephsonova se od hlou¢ku oddéli a vraci se do
kuchyné zjistit, jak si vede Steve a Cynthia s détmi. Nijak Spatné, jak se zda. Ellen potahuje, ale jinak se
uz zase ovlada, a Ralfik se asi vyfadil jako hurikén, kdyZ se dostane nad pevninu. Belinda se letmo
rozhlédne prazdnou kuchyni, kterd ma nyni ptimy vychod na zahradu, pak se oto¢i a chce jit chodbou k
ostatnim. Ud¢l4 jediny krok, pak se zastavi. Uprostied ¢ela se ji objevi tizk4 kolma ryha - Beeina
myslenkova vraska, jak fika jeji manzel. U sit'ovych dvefi neni Gpln¢€ tma, sviti mésic... a jsou to piece
jeji sousedé. Neni t€zké je rozeznat. Brada pozna lehko, protoze je to jeji nejblizsi soused, tak blizky, ze
uz pétadvacet let staci v noci jen natdhnou ruku a dloubnout ho. Dave a Susi jsou taky k poznani,
protoze se porad objimaji. Stary doktor je taky k poznani, protoze je tak hubeny. Ale Cammie k poznani
neni. Cammie viibec neni k poznani, protoZe tu Cammie chybi. Neni ani v kuchyni. Odesla nahoru nebo
vysla tou dirou v kuchyniské sténé? Mozna. A -

"Vy dva!" zavola do komory, najednou cela ulekana.

"Co?" pta se Steve trochu netrpelivé. Po pravdé feceno taky je netrpélivy. Kone¢né se jim podafilo déti
uklidnit, a jestli jim to ta Zenska pokazi, nejspis ji vezme po hlavé prvnim hrncem nebo panvi, kterd mu
prijde pod ruku.

"Pani Reedova odesla," fekla Bee. "A vzala s sebou tu pusku. Byla prazdnd? No tak, uklidnéte me.
Reknéte, Ze byla prazdna."

"To bych netvrdil," odpovida Steve neochotné.

"Do prkenny vohrady," ulevi si Belinda.

Cynthia se na ni diva ptes Ralfikova své€Send ramena a oci se ji polekané rozsiti. "Méame tu problém?" pta
se.

"Asi jo," fika Belinda.
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Tekovo misto/Tekiv ¢as

V doupéti, kde stravil tolik st'astnych hodin - u prsu Sethovy tchvatné piedstavivosti, dalo by se fict -
¢eka a nasloucha Tek. Na obrazovce zenitu ujizdéji poustni krajinou ¢ernobili kovbojoveé ve strasidelné
vystroji. Projizdéji v tichosti. JelikoZ je nyni Tek mimo Sethovo télo, ztlumil si televizi nejlepsim dalkovym
ovladanim - silou myslenek.

V koupelné vedle kuchyné je slySet chlapec. Vydava tiché, praseci mrucent, které si Tek spojil s
vyméSovaci funkei. Teka odpuzuji uz ty zvuky a samotny akt, provazeny kie¢ovitym stahovanim a pocity
klouzavého, bezmocného vypuzovani, je strasny. To 1 zvracenti je lep$i - je to aspon rychlejsi, z krku ven
a dost.

Ted’ vi, co ta zena udélala: nasypala do mléka cosi, co privodilo ne jediny akt vyméSovani, ale ptimo
otfesn¢ kiece. Kolik mu toho dala? Pofadnou davku, podle toho, jak Sethovi bylo, nez Tek utekl, a ted’
vsechno chape.

Jiskii v tmavém hornim kouté pokoje - Tek Ukrutny, Tek Despota - jako shluk nehmotnych koncovych
svétel z bicyklu, kterd pulsuji a otaceji se kolem sebe. Neslysi tetu Audrey a Marinvilla, i kdyz ma u
televize vypnuty zvuk, ale vi, Ze tam jsou, pted hlavnimi dvefmi. Az kone¢né ptestanou mluvit a vejdou
dovnitt, zabije je - muze jako prvniho, a jednoduse si doplni energii, kterou vycerpal (pobyt mimo
chlapcovo télo je obzvlast’ narocny), a Sethovu tetu za to, o co se pokusila. Na ni se taky nakrmi, a ona
zemie pomalu, vlastni rukou.

Chlapce potresta za pokus postavit se Tekovi tim, ze bude pfihlizet.

Ptesto ma Tek Setha v ucté; je to fadny protivnik. (Jak by jim mohla nebyt nddoba, schopna pojmout
Teka?) Od vcerejska, kdy pfisel ten tuldk, hraji Tek a chlapec nervy drésajici poker, pii kterém se
rozdavaji nekteré karty licem navrch, stejn€ jako Laura a Jeb Murdock ve Strazcich zdkona. Ted’ je
vsechno v sdzce a na stole zbyva obratit posledni karty. Az se otoci, tak bude védét, ze vyhraje.
Samoziejmé ze vyhraje. Jeho protivnikem je pfece jenom dité, bez ohledu na to, jak genidlni ma nizsi
vrstvy intelektu, a nakonec to dité ziskalo vic sebedlivéry, nez je pro n€ zdravé. VEdel, ze Seth si
naplanoval, Ze ho na chvili vyzene z téla, a i kdyz ho konkrétni metoda (velmi neptijemna) piekvapila,
samotna znalost tohoto faktu je vic, nez Seth piedpokladal, ze Tek ma. Ale je tu jesté néco.

Seth nevéri, ze se do néj Tek miize vratit, dokud provadi ten nechutny akt, pro ktery byla ur¢ena
odd¢lena mistnost vedle kuchyné.

Seth se myli. Tek se mlize vratit. Bude to neptijemné - dokonce bolestivé - ale mtize se vratit. A jak vi,
ze Seth nevid€l tuto posledni kartu, 1 kdyz vidé€l jiné, které mel Tek v ruce, prestoze se je ze vSech sil
snazil ukryt?

Protoze zavolal svou milovanou teticku zase do domu, aby mu pomohla utéct.

A az jeho milovana tetiCka prestane vahat za dvefmi a vejde, tak ji... no...

Srovna.

Dokonale srovna podle zdkona.

Cervena svétylka ve stinech zaviid rychleji, celd vzrusena tim napadem.

Hlavni ulice, Beznadgj/Cas zakona

"Slysel jste, Ze musime jit ted’ hned?"

Johnny ptikyvne. Ani jeden nevidi, Ze Cammie Reedova jde z druhé strany ulice, od kostelika z veptovic,
ktery byval predméstskym utocistém Johnnyho Marinvilla, k troskdm hlinéné chatrce, ktera byvala
Bradovym a Belindingym domem. Mé sklonénou hlavu a v jedné ruce pusku.

"Ano, ale mam jesté jednu otdzku, Audrey."

"Jakou?" zakfi¢i skoro. "Pro Boha jakou?"

"Mtize to pieskocit do nékoho jiného? Naptiklad do vas nebo do me?"

V obli¢eji se ji nakratko objevi naznak tlevy. "Ne."

"Jak to vite? Seth vam to poveédél?"
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Chvili si mysli, Ze Audrey neodpovi, a nejen proto, ze prosté chce utikat k chlapci, dokud sedi na mise.
Nejdfiv chape jeji vahani myIné jako rozpaky, potom vidi, Ze jde o néco hlubsiho; nejsou to rozpaky, ale
stud.

"Seth mi to nepovedél," fika. "Vim to, protoze se Tek pokousel dostat do Herba. Aby mohl... vite... mit
me."

"Chtél se s vami milovat," fika.

"Milovat?" opakuje a sotva ovlada hlas. "Ne. Ach ne. Tek nerozumi ni¢emu, co souvisi s laskou, laska ho
nezajima. Chtél me¢ oSukat, nic vic. Kdyz zjistil, Ze k tomu nemtize Herba pouZit, zabil ho." Slzy ji teCou
po tvarich. "Nevzdava se snadno, kdyz néco chce, vite. Co mu udélal... no, predstavte si, co se stane s
botou malého Ralfika Carvera, kdyZ se ji budete snazit narazit na svou dospélou nohu. Kdyz se do ni
proste budete potad cpat a rvat, naprosto bezohledné, at’ to boli, jak chce, je vam jedno, co dé€late, tak
jste posedly nutnosti si ji nasadit, chodit v ni..."

"No dobie," fika. Podiva se k upati kopce, skoro ¢eka, ze uvidi piijizdét dodavky, ale nic tam neni.
Podiva se ulici na druhou stranu a taky nevidi nic; Cammie stoji skryta ve stinu vratce naklonéného hotelu
dobytkari. "Pochopil jsem."

"Tak miizeme jit dovniti? A pijdete viibec dovniti? Nebo na to nemate nervy?"

"Jdu," vzdychne.

Na dveftich nocleharny je staromodni petlice, ale kdyz se ji pokusi uchopit, palec mu petlici projde. Pod
ni, jako by se vznasel ve Spinavé vodé, je obycejny stary knoflik u dvefi. Kdyz ho Johnny chyti, kolem
knofliku se zhmotni obycejné dvete, nejdiiv prekryji planky a zelezné platy, pak je nahradi. Knoflik se
otocCi a dvete se oteviou do tmavé mistnosti, ktera zlukle pachne jako Spinavé pradlo. Dovniti proudi
mésicni svétlo a to, co Johnny uvidi, mu pfipomene piibehy, které obcas ¢ital v novinach, ptibéhy o
starych osamélych milionafich, ktefi travi posledni roky Zivota v jednopokojovych bytech, nacpanych
knihami a ¢asopisy, plnych pst a kocek, uklidiujicich praska a konzerv, ze kterych jedi.

"Rychle, délejte," fika. "Bude v dolni koupelné. Je to vedle kuchyng."

Protahne se kolem néj, pfi tom ho vezme za ruku a vede ho do obyvaciho pokoje. Nejsou tu zadné
hromady knih a ¢asopist, ale postupné se pocit samoty a Silenstvi spi$ rozrlistd, neZ aby se zmensoval.
Podlaha lepi vybryndanym jidlem a limonadou; vSude je citit zkyslé mléko; stény jsou po¢marané
kresbami, které dési svou primitivni posedlosti krveprolitim a smrti. Pfipominaji mu jeden roman, ktery
nedavno cetl, jmenoval se Krvavy meridian.

Vlevo od néj se cosi zamihotd. Otoci se tim smérem, srdce se mu rozbéhne, krev mu zaplavi adrenalin,
ale nejsou tam zadni pistolnici nebo zlovestni mimozemst'ané, dokonce ani ito¢ici maly kluk s nozem. Je
to jenom mihotani odrazeného svétla. Nejspis z televize, fekne si, 1 kdyz nent slyset zvuk.

"Ne," Septd Audrey, "tam nechod’te."

Vede ho ke dvetim ptimo pfed nimi. Pada jimi svétlo, otiskuje zafivy obdélnik na koberec plny zbytki
jidla. V celé ulici, diive Topolové, jeste¢ nevynalezli elektrinu, ale tady jsou ji spousty.

Johnny uz slysi mrucenti, prokladané trochu namahavym dychanim. Zni lidsky - a okamzit¢ je poznava -
jako €lovek pozna chrapani, kychani, sipani, piskani. Nékdo je na zachodé. Déla Eislo dve, jak tikavali,
kdyZ byli mali. Napadne ho popévek ze zakladni Skoly: Limonadu d4 mi mama, za rohem se nacpu
fondanama. Pani, pomysli si Johnny, pekné se to rymuje s malinkatym Puclickem.

Kdyz vejdou do kuchyné a Johnny se rozhlédne, napadne ho, ze hodni obyvatelé Topolové ulice si
zaslouzi, co se praveé déje. Audrey takhle zije bith vi jak dlouho a my o tom nemame tuseni, pomysli si.
Jsme jeji sousedé, vSichni jsme ji posilali kvétiny, kdy?Z si jeji manzel str€il pistoli do ust, vétSina z nas Sla
na pohteb (Johnny byl v Kalifornii, hovotil na sjezdu détskych knihovniki), ale viibec nic jsme netusili.
Kuchyniska linka pretéka sklenicemi, roztrhanymi obaly, prazdnymi sklenicemi a plechovkami od
limonad. V mnoha z nich se usadili mravenci. Vidi dZzbanek se zbytkem vylepseného mléka a vedle néj
nedojezeny zbytek Tekova oblozeného chleba. Diez je vrchovaty Spinavymi talifi. Vedle odkapavace lezi
prevracend plastova ldhev odmastovace, ktery byl mozna zakoupen v dobéch, kdy jesté zil Herb Wyler.
Kolem hubicky se vytvotila davno ztuhla louze zelené tekutiny. Na stole jsou dalsi hromady $pinavych
taliiti, um&lohmotna lahev hoi€ice, vSude jsou drobky (v jednom talifi lezi kazeta s Van Halen), Slehacka
ve spreji, dveé lahve keCupu, jedna skoro prazdna a druha skoro plnd, oteviené krabice od pizzy plné
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drobkd, obaly od chleba, obaly od sladkych ty¢inek a sacek od bramborovych lupinki natazeny na
prazdnou lahev od pepsicoly jako ptizracny kondom. Jsou tu taky hromady a hromady komikst. Pokud
Johnny vidi, jsou to vSechno Marvelovi MotoKopové 2200. Obélka jednoho ¢isla, plna drobk,
znazormuje Cassie Stylesovou a Lovce hadd, jak stoji skoro po pas hluboko v bazing a stfileji svymi
bouchadkami na hrabénku Lili Marshovou, ktera Gito&i z jakéhosi tryskového motocyklu. UTOK Z
vétsiny se hrne svinstvo plné mravenctl. Snad na viech plechovkéch se usmiva Séfkuchai Boyardee.
Sporak je plny hrncti $pinavych od Séfovy omacky. Na chladni¢ce, jako bizarni koruna vicho, je stara
umélohmotné figurka Roye Rogerse, sediciho na vérném Triggerovi. Johnny vi bez ptani, Ze to byl
stryCktiv darek pro Setha, asi vécicka, kterou si Herb Wyler pamatoval z vlastniho mladi a trpélive ji
hledal v zaprasenych krabicich v podkrovi, az ji naSel.

Za chladnici jsou naptil oteviené dvete, vrhaji na Spinavé linoleum klin svétla. Dvefe nejsou otevieny v
tak piikrém thlu, aby Johnny nedokazal precist, jaky je na nich napis:

ZAMESTNANCI SI MUSI PO POUZITI ZACHODU UMYT RUCE
(A ZAKAZNICI BY MELI)

"Sethe!" Septa Audrey hlasité, pousti Johnnyho ruku a vyrazi ke dvefim do koupelny. Johnny ji nasleduje.
Za nimi se z doupéte proudem vyhrnou roztancované te¢ky cerveného svétla jako tlomky meteort;
mihnou se temnym obyvacim pokojem ke kuchyni. V té chvili vejde Cammie Reedova. Drzi pusku
obéma rukama, rozhlizi se zSefelym obyvacim pokojem, a pii tom vklouzne pravym ukazovakem za
chrani€ spousté a opfe se o ni. Vaha, nevi, kam ma ted’ jit. Zrak ji ptitahuje mihotani odrazeného svétla z
televize v doupéti, sluch ji ptitahuje pohyb lidi v kuchyni. Ten hlas v hlavé, ten, ktery ji pfikazoval pomstit
Jimmyho, umlkl, a ona ted’ nevi, kam jit. Jeji o€i zaregistruji kratké zamihotani Cerveného svétla, ale
mozek s tim vjemem nic neudél; je dokonale zaméstnan otazkou, jak by si méla pocinat dal. Marinville a
Wylerova jsou v kuchyni, to vi jisté, ale je ten vrazedny spratek s nimi? Pochybovacné pohlédne znovu k
blikavému svétlu z televize. Neslysi zvuk, ale autistické déti se moZna divaji na televizi se ztlumenym
zvukem.

Musi mit jistotu, o to jde. V pusce zbylo asi uz jen par nabojii... a oni ji urcité nedaji Sanci zmacknout
spoust’ vic nez jednou-dvakrat. Pieje si, aby ten hlas znovu promluvil a fekl ji, co ma d¢lat.

A pak to ten hlas udéla.

Z druhé strany ulice, od betonového chodniku spojujiciho pfedni dvete Carverovych se silnici, zahlédla
Cynthia vchazet Cammie k Wylerovym. Vytresti oci. NeZ sta¢inéco fict, Steve do ni prudce strci.
Podivé se na néj a vidi, Ze Steve ma prst na rtech, V druhé ruce drzi niiz z kuchyné Carverovych.
"Pojd’," zamumla.

"Nechces ho ptece pouzit, nebo jo?"

"Doufam, ze nebudu muset," fika. "Tak jdes?"

Ptikyvne a jde za nim. KdyzZ sestoupi z chodniku do Tekovy predstavy starého zapadu, z domu
Wylerovych se ozve zmateny kiik a fev. Vypadni od néj, sly$i Cynthia, aspoii néco takového, potom
Cammie Reedovou ("Postavte to!" Kficela to?) a chraptivé zafvani, asi od Marinvilla. Potom prasknou
dva vystiely a vzapéti kdosi zafve bolesti nebo piiSernou hrtizou. Cynthia to nepozna, a ani to radsi
nechce védét.

Ale nez se Stevem dojdou na druhou stranu beznad¢jské Hlavni ulice, vlastné uz utikaji.

Sethovo misto/Sethtiv ¢as

Otaci se od policky se skolkovym telefonem. Do druhé stény tunelu je zabudovéan ovladaci panel, velmi
podobny tomu, ktery je zabudovan do navigacniho prostoru Energovozil. Vy¢niva z n¢j fada sedmi
spinacti, vSechny jsou v poloze ZAPNUTO. Nad kazdym spinacem v Seru zaii malé zelena kontrolka.
Tento panel zde nebyl, kdyZ Seth dosel na konec tunelu, byly zde jenom fotografie jeho dvou rodin,
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fotka pana Symese a telefon. Ale toto je Sethovo misto, Sethliv ¢as, a ma se to zde jako s kapsami u
jeho Sortek: mtize si jich pridavat, kolik jen chce a kdy se mu chce.

Seth natahne k panelu ruku, ktera se trochu chvéje. Ve filmech a televizi se zd4, Ze hrdinové se nikdy
neboji, a kdyz Paw Cartwright musi jednat, aby zachranil Ponderosu, vzdycky vi, co délat. Lucas
McCain, Rowdy Yates a Serif Streeter nikdy neztraceji sebejistotu. Ale Seth si tak jisty neni. Je vlastné
hodné nejisty. Hra konci a on se boji, Ze udéla nenapravitelnou chybu. Prozatim pofad vi, co se déje
nahote (to je ted’ pro n¢j Tekiv svét, "nahote"), ale jestli ty vypinace otoci -

Nema vSsak ¢as se rozmyslet, Audrey je v koupelné. Audrey utika k malému chlapci, ktery sedi na
zachodé s kalhotkami zavéSenymi na Spinavém kotniku, k chlapeckovi, ktery je - aspoii prozatim -
jenom voskovou figurinou s plicemi, které dychaji, a srdcem, které bije, lidsky stroj, ktery opustili oba
jeho duchové. Audrey si pred néj kleka a chyta ho do naruce. Zacind mu sdzet na tvar polibky, bez
ohledu na okoli - na mistnost, okolnosti, Marinvilla stojiciho za ni ve dvefich.

A Seth uz citi, jak ten Cerveny roj, kterym je Tek, se miha kuchyni jako nadpiirozené vcely, a tak to musi
byt ted’, ano, musi to byt.

Natahne ruku k panelu a za¢ne spinace vypinat. Zelené kontrolky nad nimi hasnou; ¢ervené kontrolky
pod nimi se rozsvécuyji. S kazdym cvaknutim spinace se jeho povédomi o tom, co se déje nahote,
zatemiiuje. Nevypina smysly voskové figurky, kterou ted’ jeho teta pokryva polibky, neni si jist, jestli by
to dokézal, kdyby chtél, ale mtize je blokovat... a taky to d¢la.

Nakonec nezlstane nic, jenom jeho mysl. To bude muset stacit. Spinace, které prave vypnul, tlaci rukou
dolt, aby nevyletély zase nahoru, a natahuje se po tet¢ Audrey a modli se, aby ji v t€ velké tmé porad
nasel.

Dim Wylerovych/Cas zakona

V okamziku, kdy Audrey popadne chlapecka z misy do naruce, cosi proleti kolem Johnnyho Marinvilla,
cosi, co mu piipada horké jako horecka a zaroven studené jako zaba. Hlava se mu plni proudem oslnivé
cerveného svétla, které mu piipomene barovy neon a country hudbu. KdyZz se mu hlava vyjasni, obnovi
se jeho schopnost vSechno vidét a tadit za sebou i piekryvajici se udalosti. Jako by ta véc, ktera kolem
néj prolétla, zptisobila elektroSok. A k tomu nechutné maznuti v myslenkach, které mu pripada jako sliz.
Kdyz Audrey zveda v naruc¢i Setha (kalhotky mu spadnou z nohy, takZe je uplné nahy), vidi Johnny, ze
ten proud chtivého svétla se sviji chlapci kolem hlavy jako korona kolem hlavy malického JeziSka na
starém obraze. Potom se zahemZi jako termiti, usadi se mu na tvatich, uSich, upocenych vlasech. Cpe se
mu do otevienych skelnych o¢i a barvi mu zuby do Sarlatova.

"Ne!" zaje¢i Audrey. "Vypadni od né¢j! VYPADNI, ty zmetku!"

Skoc¢i ke dvetim koupelny s chlapcem v naruci. Sethova hlava vypada, Ze hoti. Johnny natdhne ruce - po
ni? Po Sethovi? Po obou? Nevi a nezélezi na tom, protoze Audrey se kolem néj prosmykne do $pinavé
kuchyné, a pti tom kii¢i a ohani se po tancujicim proudu svétla kolem Sethovy hlavy. Ruka ji bezmocné
prochézi ¢ervenou mlhovinou. Kdyz miji s chlapcem Johnnyho, Johnnyho hlavu naplni ptiSerné strojové
bzuceni. Zakfici, ptitiskne si ruce k uSim. Je to jen okamzik, neZ Audrey pfebchne kolem, ale stejné mu
to ptipada jako v&cnost. Jak miize néjaky kluk takovy zvuk vydrzet? divi se. Jak pro Boha viibec néco
miize takovy zvuk vydrzet?

"Pust’ ho!" kii¢i Audrey. "PUST ho, hajzle jeden, PUST HO!"

Pak uZ dvere do kuchyné nejsou prazdné. Stoji v nich Cammie Reedova s puskou v ruce.

Tekovo misto/Tektlv ¢as

Kdyz se dostane k Sethovi a zjisti, Ze vSechny obvyklé cesty jsou zablokovany, jeho poné¢kud shovivava
ucta vii¢i chlapcovym schopnostem mizi, poprvé od chvile, kdy vycitil nablizku chlapcovu neobycejnou
mysl a zavolal na ni ze vSech sil. Shovivavost je nahrazena poznanim; vzapéti nasleduje vztek.

7da se, ze se mylil - Seth védél celou dobu, Ze Tek do néj miize znovu vstoupit, dokonce béhem
vyprazdiiovani. VEdél a uspésne to védomi skryval, stejné jako chytry hra¢ bude schovavat eso v
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rukavu. Chlapec ho viak nemiize zadrzovat venku. Zadné obléhéni nebude; Seth Garin je ted” jeho
domov a Garin ho domi také pusti.

Ve chvili, kdy Zena nese Sethovo t€lo kolem spisovatele do kuchyné, zattoci Tek na chlapcovy o¢i,
vstupni brany, které jsou nejblize tomu baje¢nému mozku, a opte se do nich jako statny policista do
dveti, které pridrzuje slaby ¢lovek. Tek prozije okamzik vrcholné a nezvyklé paniky, kdyz se zpocatku
nic ned¢je - jako by strkal do cihlové zdi. Pak cihly za¢nou méknout a povolovat. Chladnou mysli
zableskne triumf.

Brzy... jesté vtefinku... nejvys dve...

Sethovo misto/Sethiiv ¢as

Dva spinace se mu pod rukou zvedaji. [ kdyz zdvojnasobi usili, aby je udrzel dole, citi, jak se mu vzpiraji
jako zivé. Kontrolky jsou potrad cervené, ale dlouho takové nebudou. Tek ma v jedné véci pravdu: v
diivtipu se mohou mozné rovnat, ale Tekove hrubé sile se uz Seth nemtize postavit. Kdysi mozna.
Zpocatku. Ted uz ne. Ale jestli ma Seth pravdu, mozna na tom nesejde. Jestli ma pravdu a jestli bude mit
Stésti.

Chvili touzebn¢ hledi na skolkovy telefon - kterému teta Audrey tika Tektv telefon -, ale samoziejmé
zadny telefon nepotiebuje, ne doopravdy; byl to vzdycky jenom symbol, konkrétni predstava, ktera
poméhala leh¢imu toku telepatie mezi nimi, stejné jako vypinace a kontrolky jsou prosté nastroje, které
mu pomahaji konkretizovat vili. Kdyby telepatie byla v§im, co s tetou miizou mit spole¢ného, tak by to
bylo mamné.

Spinace pod rukou se tvrdohlavé zvedaji, vzpirané Tekovou primitivni silou, Tekovou primitivni viili.
Cervené kontrolky pod nimi na okamzik zablikaji a zelené nahote taky zablikaji. Seth uciti v hlavé
straslivé strojové bzuceni, které se snazi prehlusit jeho myslenky; na okamzik jeho vnitini vidéni zamlzi
virici karminové svétlo, ve kterém blikaji a poletuji fefave uhliky.

Seth vsi silou zmackne spinace dolil. Zelena svétla zhasnou. Znovu se rozsviti Cervend. Aspon pro tu
chvili.

Ptisla ta chvile, ve he zbyva jedina karta, a Seth Garin ji ted’ otaci

Dim Wylerovych/Johnnyho ¢as

Svym zplsobem je to jako uviznout v dalsi pfehradni palbé Strazct zakona, jenomze tentokrat Johnny
citi, ze kolem néj svisti myslenky a ne kulky. Ale nebyly to vlastné vzdycky myslenky?

Prvni myslenka miii na Cammie Reedovou, stojici v kuchynskych dveftich s puskou v ruce:

- Ted! Udélejte to!

Druha mifi na Audrey Wylerovou, ktera sebou skubne, jako by dostala facku, a najednou prestane $atrat
po nehmotném ¢erveném miazmatu kolem Sethovy hlavy:

- Ted, teto Audrey! Ted’ je ta chvile!

A posledni myslenka je désivy nelidsky fev, ktery zapliuje Johnnymu hlavu a vyhéani z ni vSechno ostatni:

NE, TY MALY PARCHANTE! NE! TO NEMUZES!

Ne, pomysli si Johnny, on nemtize. Nikdy nemohl. Pak zvedne pohled k obli¢eji Cammie Reedové. Oc¢i
pouli z dilki; rty ma roztazené v suchém a désivém usmévu.
Ona miize.

Tekovo misto/Teklv ¢as

Ma snad tfi vtefiny, po které ho Zena s puskou vyzyva, aby si uvédomil, Ze prohral. Jak prohral. N¢kolik
vtefin nevéti a divi se, jak se to mohlo stat po tolika miléniich, ktera stravil lapeny v temnu, kde premyslel
a planoval. Potom, kdyzZ si zacal uvédomovat, Ze Seth opravdu neni uvnitt téla, do které¢ho se znovu
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snazil vstoupit, ta Zena ve dvetich zahdji palbu.

Dim Wylerovych/Johnnyho ¢as

Cammie si uz nent jista, jestli jedna podle své vlastni viile, ale na tom nezalezi; kdyby méla svobodnou
vuli, stejn€ by ud¢lala totéz. Wylerova drzi toho zriidného spratka schouleného v naruci jako prerostlé
mimino, s lytky pottisnénymi vykaly misto krvi a plodovou blanou. Drzi ho jako stit. Cammie se té
predstaveé skoro zasméje.

"Postavte to!" zakti¢i Cammie, ale Audrey, misto aby Setha postavila na zem, pfitiskne si ho jesté vys k
hrudi, jakoby vzdorn¢. Cammie se stale usmiva tim suchym, zlym tsmévem a o€i ji zaroven lezou z dilk
(Johnny si pozdé&ji fekne, Ze to byl jenom opticky klam, urcit€) a zamiii pusku na dite.

"Ne, Cammie, nedélejte to!" zafve Johnny a Cammie vystieli. Prvni rdna zasdhne do spanku osmileté¢ho
Setha Garina, ktery se potad bezmocné tfese v prijmovych kiecich, a ustieli mu vrsek hlavy, ktery
potiisni tetin piizratné klidny oblicej krvi, vlasy a kusy kiize. Stfela mu proleti mozkem a vyjde na druhé
strané lebky, kde se zaboti Audrey do levého prsu. Tim vSak svou silu vycerpa a nezpiisobi vaznou
Skodu. Tu zptsobi druha stiela, zasahne Audrey do krku ve chvili, kdy se zapotaci pod narazem té prvni.
Zadkem narazi do piepInéného kuchyniského stolu. Hromada taliti spadne a rozbije se na podlaze.
Audrey se oto¢i k Johnnymu, zakrvavené dité stale v naruci, a Johnny vidi néco uZasného: ona vypada
Stastné. Cammie kfi¢i, zatimco se Audrey hrouti, ki'i¢i mozna vitézstvim, mozna hriizou z toho, co
udélala.

Audrey se jaksi podati udrzet Setha u sebe, 1 kdyz umira. A kdyz pada, neklidné ¢ervena véc se zveda
ze zbytkli Sethova obliceje jako sitka. Zaviii ve vzduchu nad Spinavym linoleem, jasné Sarlatové jiskry se
otaceji kolem sebe jako elektrony.

Johnny a Cammie Reedova hledi na sebe skrz to Cervené vifeni kdovi jak dlouho - jsou jako omraceni -
dokud kdosi nevyktikne: "A do prdele! A do prdele, proc€ jsi to udélala, ty kravo pitoma?"

Johnny vidi, ze ztemnélym obyvacim pokojem utikaji Steve a Cynthia, az se zarazi t¢sn¢ za Cammie.
Cynthia pfiskoci, chyti Cammie za pazi a tfese s ni. "Kravo! Ty debilni pico, co si myslis, Ze tim probudis
svyho kluka k Zivotu? Copak jsi sakra nikdy nechodila DO SKOLY?"

7da se, ze Cammie neslysi. Hledi na tu vifici Cervenou véc rozsirenyma, nehybnyma o¢ima jako
hypnotizovana... a ono to hledi na ni. Johnny nevi, jak to poznal, ale je to tak. A najednou se to na ni
vrhne jako kometa... nebo ¢erveny Slidivy $ip Lovce hadl pti itoku Energovozi.

Ptal se Audrey, jestli Tek miize vskocit do n€koho jiného. Pry ne, byla si tim jista, ale co kdyz se mylila?
Co kdyz ji Tek oklamal? Co kdyz -

"Pozor!" zatve na Cynthii. "Jdéte od ni!"

Drobna slecna s dvoubarevnymi vlasy na n¢j jen civi pfes rameno Cammie a nechape. Steve sice taky
nevypada, ze by chapal, ale reaguje na nepochybnou paniku, kterou slysi v Johnnyho hlase, a strhne
Cynthii zpét.

Vitivé cervené tecky se rozdéli do dvou proudti. Tekova vnéjskova forma chvilicku Johnnymu piipomina
druh vidlice, na jaké si zamlada opékali ibisSky u ohné z naplaveného diivi na plazi v Savin Rock. Jenomze
hroty této vidlice se zaboii ptimo do vypoulenych o¢i Cammie Reedové.

O¢i jasné rudé zazatd, vypouli se jesté vic a pak vyleti z diilkd. Usmév na Cammiing tvéfi se roztihne tak
dosiroka, Ze se ji roztrhnou rty a na bradu ji za¢ne téct krev. Monstrum bez o¢i se zapotaci, upusti
prazdnou pusku a vztahne ruce pred sebe. Slepé chiiapaji do vzduchu. Johnnyho napadne, Ze v Zivoté
nevid¢l nic tak slabého a zaroven dravého.

"Tek," prohlasi hrdelnim hlasem, ktery se viibec nepodobd Cammie. "Tek eh wen! Tek eh leh! Mi him en
tow!" Nastane pauza. Potom ta zriida bez oc¢ifekne skiipavym, nelidskym hlasem, ktery Johnny bude
urcite slychat v nocnich miirach az do konce zivota: "Znam vas vSechny. Najdu si vas vSechny. Dostanu
vas vSechny. Tek! Mi him, en tow!"

Pak se na¢ne nafukovat lebka; zbytky Cammiiny hlavy zacnou vypadat jako monstr6zni klobouk houby.
Johnny slysi zvuk, jako kdyZ se trha papir, a uvédomi si, Ze se to trhé tenk4 vrstva tkané na lebce. O¢ni
dilky plné srazené krve se daleko protdhnou, aZ se proméni ve $té€rbiny; bobtnajici lebka protahne nos v

Page 143


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

rypak s dlouhymi, kosotthlymi dirkami.

Takze Audrey méla pravdu, pomysli si Johnny. Jenom Seth ho doké4zal mit v sob¢. Seth nebo n€kdo
Sethovi podobny. Nékdo velmi zv1astni. Protoze -

Jako by jeho myslenka méla mit co nejefektnéjsi zavér, vybuchne Cammie Reedové hlava. Horké cary,
nékteré dosud pulsyjici zivotem, chrstnou Johnnymu do tvére.

Steva a Cynthii, ale slab¢, jako kdyz pii telefonovani druhy ¢lovék na chvili odlozi sluchatko. Pak pokoj
zaplni oslepujici svétlo, ndhlé a otfesné jako ne¢ekana facka. Johnnyho nejdiiv napadne, Ze je to néjaky
vybuch - konec vseho. Ale kdyz si o¢i (porad palici a slané a plné Cammiiny krve) za¢nou zvykat,
pozna, Ze to neni Zadny vybuch, ale denni svétlo - silné, zamlzené svétlo letniho odpoledne. Bourka
rachoti kdesi na vychodg, je to jen takové odkaslavani, které uz skute¢né nehrozi. Je po bouice; zapalila
dim Hobartovych (to vi jisté, protoze citi kour), pak se presunula, aby si pohrala s zivotem nékoho
jiného. Pak se ozval jiny zvuk, na ktery ¢ekali tak dychtivé a marné a tak dlouho: kvileni sirén. Policie,
hasici, sanitky, mozna i ta pitoma Nérodni garda, pokud Johnny soudi. Nebo ho to zajima. Sirény ho v
této chvili moc neberou.

Je po bource.

Johnny si pomysli, Ze je taky po StraZcich zékona.

Zté7ka dosedne na jednu kuchyiiskou zidli a podiva se na t€la Audrey a Setha. Pfipomenou mu
nesmyslnou smrt v Jonestownu v Guayan¢. Ona ma paze potad ovinuty kolem néj a jeho paze - ubohé
hubené klaciky, které si ani jednou neposkrabal pii hie na babu nebo schovavanou s ostatnimi chlapci
svého veéku - jsou ovinuty kolem jejiho krku.

Johnny si utfe umazanymi dlanémi z tvari krev, ulomky kosti a kusy mozku a rozbreci se.

Z deniku Audrey Wylerové:

Opét denik. Nikdy by mé nenapadlo, Ze zase za¢nu, a urcité¢ nebudu psat pravidelng, ale je to tak
uklidiujici.

Dnes rano ke mné pftisel Seth a podatilo se mu zeptat se me riiznymi slovy a mru¢enim, jestli by mohl jit
vecer na koledu jako ostatni déti v sousedstvi. Po Tekovi nebylo ani stopy, a kdyz je to jenom Seth,
nedokazu mu prosté odmitnout. Neni t¢zké vzpomenout si, ze Seth nemtize za to vSechno, co se stalo, je
to vlastn¢ docela lehké. Svym zptsobem je proto vSechno tak straSné. Zbavuje me to kazdého
vychodiska. Asi nikdo jiny by nemohl pochopit, co tim myslim, nevim pofadné, jestli tomu sama
rozumim. Ale citim to. Ach Boze, citim to.

Rekla jsem mu, ze dobte, Ze ho vezmu na koledu, bude legrace. Rekla jsem mu, Ze bych mu asi dokézala
udélat masku kovboje, kdyby chtél, ale jestli chce jit jako MotoKop, museli bychom jit do obchodu a
koupit kostym.

Jesté nez jsem domluvila, vrtél hlavou ze vSech sil. Necht¢l jit jako kovboj a ani jako MotoKop. Vrtél
hlavou tak prudce, Ze tim vyjadfoval skoro hriizu. Mozné uz ho kovbojové a pol